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er quanto semplice e Chiaro possa essere 
hìi dettatola conoscere se non altro la este- 
riore forma non menò perizia si ricliiecle, clic 
in altri più diffusi e contornati . Epperò mal 
si avviserebbe chi solo con lunga pratica si 
sperasse di fare intèndere ai suoi allievi la 
natura di un periodo, senza punto’ fidarsi a de’ 
precetti alquanto esatti e J precisi, che abbiano 1 
di mira la struttura e il modo di ordinarlo : 
BoUcbò ad una qualunque siasi notizia deU’élc- 
ganze nel volgersi 1’ italiano a latino e questo 
in quello, e dello stile semplice cd ornalo da 
figure ( serbando il più bello, elegante, cd 
eloquente all’ età adulta in rcttorica ) ! e dii- 
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darli presentando' agli allievi manò a inailo. 
Per tale modo, dopo non lungo andare, sen- 
za stento e fatica e quasi senz’ avvedersi , si 
giungerà alla conoscenza dell’italiano e latino 
idioma; lungi dallo sperimentarsi di vantaggio 
malagevole e tedioso. 

Non mancano però di coloro , che o per 
propria persuasione o perchè cosi educati si 
piacciono distradare i loro allievi nella cono- 
scenza, del, latioot assai per tempo e prim’ an- 
cora, che del filai iano abbiano assaporato cosa, 
o almeno speditamente e sensatamente il leg- 
gessero , presentando loro voluminose gram- 
matiche , che per quanto abbiano di pregio, 
per tanto non possono essere intese da intelletti 
non l^ene sviluppati:, e di altri, che al lullé 
trascurando lo studio, del latino il serbano al* 
l$*à adulta, quando a dir t J vsero altri stùdi pia 
severi snbeulranq, e la, mente non vj può, atri 
tendere q nqu vi( si ; apeftucia, ben volentieri. A 
ravvicinare .gli upi aglx : altri pjumebhe miglici; 
re espedi<?ùie)j/?b^ ogni cultore, ^i.lettóre . desse 
opera a frugar^ raccogliere, e ridurre quanto; 
vi ha di buona,; diffuso* ® spacpagliat® , inellé, 
classiche, e, voluminoso i^rammaticbo j pèrche 
alletti ad , un tempo pd istruisca in, breve ogni 
classe di persono»; . olila oli .1» o • mp 

É la nos(r$ opera a., tanto intèsa, non perchè* 
atto ci reputassimo o sapere meglio de’ grandi 
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maestri; ma al solo fine d’essere loro segua- 
ce ed ammiratore. Chepperò nel tempo in cui 
spesseggiano istituzioni per uomini di merito, 
ai giovanetti osiamo presentare una Raccolta di 
elementi brevi e semplicissimi di lingua la- 
tina, e metterli nel grada di apprenderli ini 
poco di tempo , che 9aran divisi in due 
parli, per comodo ed utile maggiore de’ me- 
desimi con breve rispósta a ciascuna dimanda, 
c per uno stile che si accosti più al dialetto 
comune clic alla purità cd eleganza, ónde si 
rendano maggiormente intesi cd a memoria 
ioipneaai. oti.it/ibn ( iwmilr.ii fio su 

E senza trattenerci gran fatto su di ciascun 
particolare,, non però ométtere il nebéssa- 
rio, toech arem pernio» genéralei e per quanto 
la brevità il concederà. .• uj-uil ohi» olir, 
Nfdla,;!H parte la ( Etimologia delle datole 
colla .vàrai.oclgme /e ivariafeionèiV^ftittot» 'dòri 
pure decito riportare twft’ i i tompi primiti ti del 
j^rbi^ mbd,. fossero > origine dir parola 1 y’perchè 
questa nel supinousettapde m®* ricohdsdO 1 SiW 
principio. 2 ;“ La Sintassi mercè di regole sem- 
plici, c chiare;, non solo per l’accordo 1 e 1 ! reg-i 
gi monto delle perolb i; riia per» la « maniera di 
comporre 0. ordipate»! qual 1 fisi' !sia periodo.* 'E 
3..T La Ortografìa nella <fOalè sii'è'dàló tftt COpu 
no del suoilo o pronówziit di ciascuna lettera / 
c della quantità delle sillabe, sol tanto che 'bà- 


VI 


sli. ai p riiK'if ialiti per acquistare una ' spedita 
0 sensata letturaii Mjn • !J .'.moJ'.t.. -r, f»o o** 

,t lNeUa 2. a parie saran ilate don molta chia- 
rezza le regolo da voltare l' italiano a latino 
e questo in quello , una all’ elegante die isti- 
tuzione si breve saprà contenere, eduiua listà 
di verbi irregolari, che affidati alla «tieni or ia 
sappiasi di ciascuno il preterito e supino/ nel 
j sta principalmente l'Irregolarità, 2 .° Una 
idea dello stile semplice e ornata da figure?) 
senza ili che non saprebbesi formare e nè an- 
che conoscere un periodo. E 3 ." un saggio di 
poesia Ialina ed italiana , adattalo -eziandio 
$Ua intelligenza' dè' giovanetti.L; ì 
-Molle cosedella*! «parte possouo adattarsi 
aUi italiana / ma la 2* è 'interamente comune 
alle due lingue. .cisi oor; .0 li Ali* al c! 

• : Affisiate.: saranno in fine ! di ciascuna porte 
tutte le dimande die terranno luogo (Vindice <, 
per lo scopo che ìi giovanetti possano ''averte 
sottocchio [ogni volta/ che loro verrà in grado 
ripetersi le corrispondenti materie; l'.u r, le . p 
Per i ultima, a conseguire l’interessante sco- 
poni, celerameute istruire senza tema d erra- 
le, sentiamo imponente il bisogno d’invsocare il 
accorso de’ diligenti maestri, ed) al proposito 
mancanci paróle basAevoli a raccotfiandar lo- 
ro, perchè siano tulli; intesi a belhimente iw- 
siuuare ai giovanetti e di buon ora il 1 suono 
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o pronunzia, e il vario , uso delle ledere, non- 
ché la esalta computazione c partizione delle 
sillabe, mercè delle regolelte quivi sparse (i). 
Altrettanto brameremmo che faccino sulla quan- 
tità delle sillabe ed in particolare su le più ov- 
vie, ad oggetto che 1’ udito acquisti da quel- . 
l’età l’uso a discernerc dalla lunga la breve - 
In oltre che nel porgere ai teneri allievi le 
idee il faccino con vocaboli chiari e del pro- 
prio dialetto , presentando loro esempii adat- 
tati alla intelligenza di ciascuno, e nè alcuna 
cosa permettasi di saltare che non sia stata be- 
ne intesa e conferita ne’ dì seguenti: imperoc- 
ché sono bene acconci i presenti elementi ad 
ogni persona per avviamento allo studio del- 
la lingua, ed alla lettura di grammatiche più 
voluminose ed eleganti. 

Farete, siguori, opera di allo merito se rispon- 
dendo alla mia voce raggiungerete lo scopo c 


(I) I! gran .difetto srorto nelle prime letture, che ritarda 
moltissimo, i giovanetti ed è causa del leggere stentato ed er- 
roneo, si è 1 uso introdotto di farli procedere di per se e sotto 
voce alla computazione della parola intera; il perchè ci ren- 
diamo ardimentoso avvisare a chi prende cura delle prime let- 
ture di far computare la parola sempre a voce alta, c da 
ultimo quasi indetreggiando far pronunziare le sillabe staccate 
P una dopo P altra sul libro e fuori sino alla spedita lettura, 
|>crchè ogni menomo equivoco sia inteso ed a tempo emendalo 
Con questo metodo si vedrà mirabilmente la progressione, thè ' 
riesce quasi in tuli’ i giovauelti non poco tarda e tediosa. 
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ricolmi fliulnìlò di mille benedizioni, in una 
ehi ‘in cui lo menti desiderose di sapere, fin 
dalla prima loro comparsa al mondo parodie 
vadano in traccia o Usinogli occhi a chi loro 
presenti facile il sentièro che mena alla virtù : 
fate non siano lusingate le loro ardenti brame. 

Raccomandiamo vivamente a'chinnqOe per 
ventura venisse tra mano questa operetta non 
si rechi a grave di farci arrivare delle os- 
servazioni , che crederti opportune all' imrne- 
gl iamento della stessa , onde possiamo farne 
tesoro in altra edizione , el onorevole men- 
zionò di colui che le abbia suggerite. 

Il ih immolo jtnogjii; ioni uuod cuna odo 

-lab orinile olia 0ir19m.ru/vr, rjq riioeioq m^o 
li io oiloiJruimn d B’niJJyi j,Uu ho ( rullai J i-J 

<<■) geoninmlov 

•iioipi i rit'oMr mi u;4ia 
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PARTE PRIMA 


— —«©e©»*- — 


LEZIONE PRIMI 


INTRODUZIONE 


D. Cosa intendi fare? 

R. Voglio comunicare agli altri i miei pensieri con la 
lingua Latina e leggere i libri scritti, che «ni si presentano. 

D. Quale dicesi lingua Latina? 

R. Quel linguaggio parlato e scritto da’ Romani, di cui 
ci arrivano i più bei libri in ogni scienza , e che non 
più si parla per cui lingua morta suole chiamarsi, a dif- 
ferenza della italiana, francese ec., che vanno dette lingue 
vive perchè si parlano. 

D. Da chi ha avuto origine questa lingua ? 

R. Si vuole formata nella stessa Roma dallo accozza mento 
di» varii linguaggi per diversi popoli ivi concorsi , come i 
Rutuli , gli Osci , i Latini ec. c perfezionata con la fa- 
vella greca, donde ripete gran parte di vocaboli. 


o 

D. Come può l’ uomo giungere ad apprendere questa 
lingua ? 

R. Del pari che giugne alla cognizione della lingua ita- 
liana c delle altre , cominciando a notare le lettere che 
ne sono i primi elementi, ed alcune regole che ne agi» 
volano la conoscenza. 

D- Chi dà queste regole ? 

R. La grammatica latina. 

D. Che vuol dire il vocabolo Grammatica ? 

R. Risponde questa parola a doppia etimologia o signi- 
ficato. L’ una del vocabolo Grammatica dal greco Grom- 
mata che signiGca lettere donde viene letteratura : e l’altra 
risponde alla definizione o soggetto di che tratta la gram- 
matica anche dal greco Orthos retto e graphos scrivo , 
cioè Ortografia, modo da scrivere retto o bene. 

Sarà trattata l’ ortografia nel 3° capitolo per quelle cose 
che più particolarmente le appartengono. 

Osservazione. Lo studio di ogni lingua si appella lette- 
ratura, perchè le lettere ne sono i primi elementi e tut- 
te usano la grammatica propria. 

D. Ciò posto come si definisce la grammatica Latina ? 

R. L’arte che insegna di letteratura o di scrivere bene 
in latino. 

D. Quanti capitoli può contenere la prima parte della 
grammatica ? 

Jì. Tre cioè l’ etimologia che si versa sulla origine , 
proprietà, e variazione delle parole. 2° La sintassi che com- 
prende l’unione di dette parole in quanto al loro accordo 
e dipendenza; nonché alla loro situazione c ordinamento. 
E 3° La Ortografia che contiene il modo speciale di scri- 
vere e pronunziare le lettere e le parole del discorso. 
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capitolo primo j 

, DELLA ETIMOLOGIA 

D. Che vuol dire etimologia ? 

R. Questo vocabolo trae origine dal greco elymos vero 
e logos parola , cioè vera origine, proprietà, e variazione 
delle parole del discorso. 

D. Che s'intende per parola del discorso. 

R. La parola è un detto o una voce articolata colla qua- 
le si manifesta l’idea concepita nella mente , e di varie parole 
si forma il discorso. 

D. Quali sono le parole del discorso? 

R. Sono nove cioè Nome, Pronome , Aggettivo , Parti- 
cipio, Verbo , Avverbio , Preposizione, Congiunzione e Inter- 
iezione o Frapposto . 

Osservazione. Di queste nove parole le prime cinque 
sono declinabili o variabili perchè varia la loro terminazio- 
ne; e le ultime quattro in-declinabili o in-variabili , poiché 
non variano, come le prime , la terminazione. 

lezione il 

Definizione delle nove paróle. 

D . Che s’intende col vocabolo nome ? 

R. Nomen è la parola con cui si dà il nome alla persona 
o alla cosa , e perchè son tutte quéste sostanze, il nome 
è detto in oltre Sostantivo , siccome nome aggettivo è detta 
la sua qualità, che non esiste fuori la sostanza. 

D. Donde prende origine la parola sostantivo ? 

R. SvBSTANTiros o sub-stantia da stans e sub, perchè la 
persona o cosa detta sostanza o essenza può stare da se sola 
nel mondo , sotto il velo però o circondala dagli accidenti 
o qualità, che la determinano. Così: Anton tvs Antonio per- 
sona , c user libro cosa , son nomi di sostanze circonda- 
te dalle qualità bello, grande rosso cc. 

D, Cosa è mai il pronome ? 
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j fi. Pro-nomen è la parola che si pone in vece del 
nome. Como : Tu audis, Tu mi ascolti. Tu è pronome in 
cambio del nome di le , che mi ascolti. Ego loquor , lo 
parlo. Io sta in vece del nome mio , ed è pronome. 

D. Comesi definisce Yaggettivo? 

R. Ad-iectivcs dal verbo ad-jicio, ieci, iectum , jicere , 
aggiungere, è la parola o nome che esprime l’accidente della 
sostanza , e che si aggiunge al nome sostantivo per nota- 
re la qualità o determinarlo, detto perciò anco aggiuntivo. 
Come: Anlonius pule beh, Antonio bello. Eie liber, que- 
sto Libia. L’aggettivo pulcher nota la qualità d’Antonio: ed 
hic determina il libro. 

, Osservazione. Le qualità o determinazioni, che circon- 
dano la sostanza si dicono più genericamente accidenti da 
accidcns che può essere e non essere il tale o tal altro, 
ma non già che possa supporsi per un momento la sostanza 
priva di accidenti. Sono dette in oltre attributi , poiché si 
attribuiscono o si danno a modificare la sostanza. 

D. Quale si dice parlicipioì 

R. Participidm da parlicipo, as, are, partecipare, ed è la 
parola che partecipa del verbo e del nome ; perchè deriva 
dal verbo, ritiene il suo significato di tempo e il reggimen- 
to : riceve poi dal nome declinazione e quale aggettivo gli 
accorda e gli aggiunge una qualità. Così tir scribens, l'uo- 
mo cbe scrive; e liber scriptus , libro scritto. 

D. Donde trae origine la parola verbo: e come si definisce? 

R. Dal nome latino verbosi parola o detto eh’ esprime 
lo stato in cui si trova il soggetto o ciò che esso fa o 
quello che soffre e riceve (\). Cosi: Petrus est è , dormii 
dorme , legit legge c verberalur è battuto. 

D. Quale parola chiamasi avverbio ? 

R. Ad-vebbicm è la parola che si pone vicino aTverbo 
o all’aggettivo per meglio determinare il loro significato. 


_J(i) Nella 2* parte crediamo di poter dare una nozione alquanto 
più esatta del verbo , per ora staremo a quella presentataci dalia più 
pari; de grammatica 
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Come: magnieice loquitur , parla eloquentemente ; e 
maxim Eoptalus , desideratissimo. 

D. Come si definisce la preposizione? 

li. I’bae-positio da prae-pono, posai , posìlitm, panerò, 
porre avanti ed è la parola che si mette iunanzi ad allre 
parole, e segnatamente al nome, che è regolato dalla stessa ; 
al fine d'indicare i diversi rapporti che ha colle parole, o 
le varie circostante di tempo, di luogo ec. Scripsi ante au* 
roram, ho scritto avanti giorno. 

D. Quale parola si dice congiunzione? 

R. Quella che serve a congiuogere ed unire insieme due 
parole o due sensi del discorso. Così : Petrus et Paulus 
fralres , Pietro e Paolo fratelli. 

È detta con-iunctìo da’ con-iungo,iungi, iunctum, iun - 
gere congiungere o unire, 

D. Quale spiega in fine si da a\Y interiezione o frapposto? 

R. Interiegtio da inler—jicio , ieci , iectum jicere, gii- 
tare in mezzo al discorso una parola di affetto o passio- 
ne di chi parla. Hev! quid fecisti! OimeI che hai fatta! 

D. Quali di queste parole sono essenziali nel discorso? 

R. Il nome o il verbo, ed anche l’aggettivo o partici- 
pio se non è incorporato al verbo , parole che aggiungo- 
no al nome e sostanza una modificazione o determinazió- 
ne. Siccome: Mus est, il topo è esistente, o pure aggiun- 
to l’aggettivo mus est ambulans o ambulat il topo cam- 
mina. Qui l’aggettivo partecipale ambulans ed il verbo est 
o in un vocabolo ambulat modificano e determinano il 
nome mus ; e nè può stare 1’ uno senza degli altri (t). 


(i) Non solo l’aggettivo ma il verbo modifica o determina la so- 
stanza , la quale scompagnata da essi non sarebbe che semplice 
nome indeterminato , anziché soggetto a tale o tal altra modificazione. 

Di qui sorge il bisogno di tre idee in ogni giudizio , del nomo 
cioè o soggetto , del verbo o copula , e dell’aggettivo o predicalo. 
Onde il nome mus è soggetto ad cssero modificato o determinato. 
11 verbo est è copula che accoppia il soggetto al predicato. E l’ag- 
gettivo ambulans va detto predicato , perchè pubblica o manifesta 
la modificazione o determinazione che dà al soggetto. . , 
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DEL NOME 

LEZIONE 111. 

Della divisione c del genere del nome. 

D. Di quante maniere è il nome sostantivo ? 
jR. Di due maniere proprio , e comune. (I) Il primo 
da proprivs particolare , è quella che si dà ad una per- 
sona e cosa particolare. Per es: Antonius Antonio , Sol 
il sole , Roma la città di Roma . 11 comune detto anco ap- 
pellativo è quel nome che si dà a tutte le persone o cose 
della medesima specie , alle quali perciò è comune. Come : 
Vir l’uomo , stella la stella ec. Di questi alcuni son detti 
collettivi da colligo , legi , lectum , ligcre , raccogliere , 
perchè abbracciano più individui , sebbene di specie di- 
versi , sotto un vocabolo singolare : com’è vrbs la città, 
Senatvs il Senato, concilwm il concilio ec, * 

D. Per quante cose può variare il nome? 

R. Per quattro , cioè per genere , numero', caso e de- 
clinazione ? 


Hanno questi tre termini tanta relazione e sono di tale essenza in 
qual si sia proposizione , che posto uno suppone gli altri. Così Am- 
iulans, camminante , non può concepirsi staccato dal suo soggetto topo 
o altro animalo , c privo del verbo che determini l’esistenza — Si- 
milmente Est, è esistente , suppone il soggetto e 1’accidentc che deb- 
bono esistere. Lo stesso c a dirsi del soggetto mus , che suppone il 
modo e chi lo determina. Di qui è che ogni idea c onticne implicita- 
mente un giudizio o tre idee. 

(i) I grammatici hanno con fondamento distinto il nome in sostan- 
tivo ed aggettivo, chiamando nome anche l’aggettivo. Imperocché 
ailicctimm essendo una parola aggiuntiva e sigge per sostantivo no- 
mea, pari a sutstantieum. In oltre l’ aggettivo in tutto simile al 
nome che determina, cdal medesimo riceve l’esistenza e la variazione , 
era mestieri clic si fosse chiamalo aneli’ ci nome. 
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Del genere. 


D. Quanti e quali sono i generi ? 

B. Genvs dal greco Genos schiatta o prole. I generi 
non potrebbero essere che due, cioè maschile e femminile 
per la distinzione nella prole de’ due sessi ; ma poiché 
a molti nomi non si è potuto dare nè l’uno e nè l’altro 
si son detti di genere neutro da neuter , a , um ; non 
maschile c nè femminile ; onde tre sono i generi , Ma- 
schile, femìnile , e neutro. Così : magi ster il maestro ma- 
schile , mvlier la donna femminile , e mancipio m lo schia- 
vò neutro, che si spiegherà sempre per maschio o femmina. 

D. Contiene altri generi la lingua latina? 

R. Ha il genere comune , il dtébio, e 1’ epicenò , che 
son formati sempre dal maschile e femminile. 

D. Quale nome é di genere comune ? 

R. Quello che può attribuirsi al maschio ed alla fem- 
mina sarà all’uno ed all’altro genere comune , cioè sarà 
màschile se vuol significarsi il maschio , e femminile 
se la femina. Così : Adolescens sanctus sarà maschile 
perchè significa il giovanetto santo , ma lo stesso ado- 
lescens sarà femminile ove significhi la giovanelta , e si 
dirà: adolescens sancta , la giovanetta santa. 

Son questi nomi comuni nella terminazione e significa- 
zione, perchè possono unirsi all’ aggettivo maschile e fe- 
minile , ma homo l'uomo ed altri son comuni nella sola 
significazione , percui non si dirà giammai homo sancta 
la donna santa , bensì homo sanctus sempre maschile la 
donna santa ; e dal senso del periodo potrà rilevarsi se 
al maschio o alla femina è da riferirsi. 

D. Qual’ è il genere dubbio o incerto ? 

R. Sonovi altri nomi che ora al maschile, ora al fem- 
minile ed al neutro sono stati usati , anzi che ad un ge- 
nere determinalo , che perciò diciamo di genere incerto 
o dubbio o confuso. Come : Uic o hacc dies il giorno (1) 
usato alle volte maschile ed altre fiate femminile. 


(i) Si trovano de’ nomi di genere dubbio o confuso di (juatlro sorli. 
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D. Iu che differisce il genere comune dal dubbio? 

B. Il comune ha due generi per cagione della signi- 
ficazione di maschio e femina , ond' è maschile qnando si 
vuole attribuire al maschio , e femminile se vuoisi ri- 
ferire alla femina. Per es. coxiux honestus , il marito one- 
sto , e con lux honesta , la moglie onesta : ma il nome 
di genere dubbio ha i diversi generi per 1’ uso , non per- 
chè significhi maschio o femina ; in modo che può usarsi 
a grado di chi scrive il maschile , il feminile o il neutro, 
sia che voglia significarsi il maschio o la femina ( 1 ). 

D. Qual’é il genere cpiccno ? 

jR. Questo vocabolo dal greco significa una cosa di più, 
c di fatti il nome di genere epiccno abbraccia le due spe- 
cie o i due sessi sotto un solo genere. Questo ha di più 
del comune, il qnale ha sempre due generi o due signi- 
ficazioni all’italiano per lo maschio e per la femina, sicco- 
m’ è parejvs il padre e la madre. L' epiceno quindi sotto 
un solo genere o unica significazione maschile o feminile 
comprende i due sessi. Così : Turtur la tortora maschio 
e femmina ; c sorex il topo maschio c femina , nè mai 
si dirà il tortora o la topo; perchè sia comune. 

lezione ivi 

Donde si conosca il genere de' nomi. 

D. Ogni nome donde regola il genere ? 

R. Dalla significazione , o dalla terminazione. 

1 ). Di quali nomi si conosce il genere dalla significa- 
zione ? 


I. Maschile o feminile, come hic vel haec finis ilfine. 
a. Maschile o neutro hic aut hoc vulgus il valgo, la genie bassa 
3. Feminile o neutro hic vel hoc Praencstc la Palestina. 

E 4' Maschile o feminile o neutro hic aut haec aut hoc penns la 
provyisionc da bocca; e pecus il bestiame. 

(ì) I Grammatici hanno distinti i nomi di genero comune colla 
congiunzione ET, E, dal dubbio collo altre VEL , AUT che si spie- 
gano O , per lo che al nome comune si é detto.' Hic et haec ctris 
il cittadino e la cittadinami al nome dubbio ://ic auk haec rimi il fine. 
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H. I nomi, che significano l’uomo, il suo uGzio ed au- 
torità, sono maschili. Per es: Franciscus Francesco , rex 
il re. Per questo sono maschili i nomi degli dei r de- 
gli angeli e de’ demonii che ei si presentano quali uomini 
Così: Mars, lis il Dio marie, Michael L’angelo Michele, e 
Lucifer il demonio Lucifero. 2. Gli altri che si attribui- 
scono alla donna, al suo ufizio ed autorità sono femmini- 
li. Per es: Fhilumena Filomena , regina la regina , ut or 
la moglie, Eustocliium Eustochia. E. Similmente femmi- 
nili saranno i nomi delle dee. Com’è: Venus in honesla 
Venere impudica. . , * 

2. I Nomi compresi sotto la parola generale o comune 
prendono da questa il genere, per cui sono femminili i cóm- 
ponimenti poetici , traendo il genere dal nome comune o 
generale fabula }a favola o poesis la poesia, Cosi : Evnu? 
che si opiima, la commedia Eunuco più bella. 2. Le let- 
tere dell’alfabeto a. b. c. d. sono femminili per la parola co- 
mune o generale lilera , sebbene riguardate indeclinabili 
siano neutre. 3. I nomi de’ venti e de’ fiumi e de’ monti 
sono maschili per le parole comuni ventus il vento, amnis 
il fiume e mone i\ monte: onde Boreas il vento Borea, Ossa 11 
monte Ossa e Sequana il fiume Senna sono maschili. 4.° I 
nomi delle provincie e delle città, delle isole e delle navi 
sono femminili riportandosi a Provincia, ad urbs la città, 
fuorché Latium il Lazio , eh’ è neutro. Così : aegyptus 
fertilissima la regione d 'Egitto più fertile, Corinthes la città 
corinto. Similmente i nomi delle Isole e delle nani , che si 
rapportano ad insula e navis : Com’ è femminile Ctjprus 
l’ isola di Cipro , e Centaurus la nave Centaura. 5.° I no- 
mi degli alberi e delle piante per la parola generale arbor 
l’albero, son femminili, siccome, quercus la quercia e py- 
rus il pero. Ma si eccettuano dumus luogo pieno di bron- 
chi c spine , spinus il pruno , e gli altri che finiscono in 
Ster, com’è pynaster. il pero selvatico, maschili — - Si ec- 
cettuano ancora gli alteri, Robur il rovero* acer l’acero, 
siler il silio , e suber il sovero ,. e quegli in UM che sono 
neutri. In fine rubus il rovo , che è dubbio cioè maschile 
o femminile. Yarii altri nomi si allohtanano da queste re- 

3 
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gole e ricevono il genere dalla terminatone , onde: Operae, 
arum è femminile tuttoché significhi gli operai maschi;m«m- 
cipium, ti lo chiavo, neutro, sebbene dicasi del maschio o 
della femmine. — E 6.° I nomi indeclinabili sono neutri, 
fra ì quali vanno compresi tutti gl’ infiniti de’ verbi ogni 
volta che si usano come nomi indeclinabili , e le lettere 
dell’ alfabeto. Così : Manna la manna, pondo la libra, e dù- 
cere I’ insegnare. In fine la libra è maschile con tut- 
l’ i suoi composti e derivati. Come: Decussis dieci libre , 
semissis mezza libra. E sebbene Vncia l’oncia sia femmi- 
nile i composti saranno, maschili , com’ è quineux cinque 
once. 

Osservazione. AS significa una moneta antica di dodici 
parti , e perciò si attribuisce alla Fibra di dodici once , 
ed è maschile perchè si riporta al nome generale num- 
mus la moneta. 

D. Di quali nomi si conosce il genere dalla termina- 
zione ? 

R. I nomi della l. a declinazione terminali in A ed in 
E. Per es: Mus-a, ae la mnsa; e musice, ces la musica, 
femminili. Del pari i nomi plurali in AE. Così : Alhen-ae , 
arùm la città dì Alene ; meno pianeta il pianeta e cometa 
la cometa , die sono maschili. Pascila la pasqua delia 1. a 

0 3.» declinazione é sempre neutro. 

Sortovi altri nomi neutri de la terza finiti indo £ sin- 
golari ; e terminati in A o E plurali. Per es: dogma, alis 
H domma e mare , is il mare; arma, orum le armi e ce- 
te , indiclipabde, le balene. 

2. 1 nomi io AS anche della 1.* sono maschili, come tu- 
ka-s, ae la mitra, che diventeranno femminili tolto l'S in 
fine , per cui tiar-a , ae la mitra sarà femminile. 

D. Di qual genere sono i nomi delle altre declinazioni ? 

R. 1 nomi in US della S. a e 4.* declinazione sono ma- 
schili , siccome i nomi plurali in I. Per es: Pelagus , t 
il mare , visus us la vista o l’ aspetto; e cancelli , orum 

1 cancelli o balaustri. Gli altri in US derivati dal greco 
sono parte maschili e parte femminili ; hic TOMUS il to- 
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mo, haec cry stallo s il cristallo ed aliti, che possono vedersi 
nella regola ed avv. XXII de’ generi del Portor. (1), 

2. I nomi terminati in M della seconda sono neutri , 
siccome è iemplum il tempio ed altri. 

3. I nomi Uniti in ER della 2. a e 3. a coniugazione sono 
maschili. Com’è ager, agri il campo, cdaer, aeris V aria. 
L inter la burchctla, è femminile; ma tuber sara maschi- 
le quando significa gonfiamento ; onde trae origine tuber cu- 
Inm, picco! tumore, e sarà femminile quando significa l’albero 

D. quali eccezioni soffrono i nomi in Er ? 

R. Saranno neutri eccettuati dalla regola questi altri: 
Iter, ilineris il viaggio ; ver , veri» la primavera; cada- 
ver , veris il cadavere : uber, eris la poppa : ed i nomi 
in Er che significano 1‘ albero o il frutto. Così : Piper il 
pepe, st'ser la carota , ct'cer il cece. 

D. Dj che genere saranno i nomi finiti in N, OR, OS, 
0 ? 

R. Saranno egualmente maschili i nómi della 3.* finiti 
N, Or , Os , 0. Per es : Canon , onis iì canone o regola, 
dolor , ris il dolore ; ros , roris la rugiada; e sermo , onis 
il discorso. 

D. Quali si eccettuano da’ nomi in N ed in Or , Os? 

R. Da nomi in N vanno eccettuati glutea la colla, ed 
unguen 1' unguento che sono neutri : sindon il lenzuolo ed 
icon l’immagine, che sono femminili. 

2. Da’ nomi in Or vanno eccettuati arbor Y albero ch’è 
femminile; cor, cordis il cuore; ador, ori » frumento netto; 

' marmor, oris il marmo ; ed acquor, oris il mare , perchè 
sono neutri. 

3. Si eccettuano da’ nomi in Os: Dos ; dotis la dote, 
e cos, cotis la cote o pietra da affilare i ferri che vanno al 
femminile. Ma os , oris la bocca ; os, ossis l’orso ed epos 
un poema eroico, sono neutri. 


(i)Qui ci è toccalo <li adoperare il vice articolo Afe ,ed haec per 
distinguere il nome maschile dal femminile , atteso la terminazione 
non era miga indizio del femminile fot. a a. 
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D. Quali, sono 1’ eccezioni de’ nomi in O ? 

R. Dà nomi in 0 si eccettuano quei fluiti in DO, GO 
di più di due sillabe e gli altri in IO, che sono femminili. 
Così : Ùulcedo , inis la dolcezza; imayo, yinis l’immagine; 
e portiò , onte la porzione. Epperò se quésti Ultimi in IO 
siano formati da numero saranno maschili , com’ è: Vaio 
l’unione, terbio, il ternario. Sono egualmente femminili Caro, 
carmi la carne e yrando inis la gragnuoto. 

D. Di che genere sono i nomi finiti in ES , AS e IS. 

R. Saranno femminili. E l.° i nomi in ES della 3.» e 3. a 
declinazione. Così: Merces-, edis la ricompensa e species, 
ei la bellezza. 

Si eccettuano da’norhi in Es:Dies, ferii giorno, che 
è di genere dubbio. AEs , aeris il bronzo , neutro. 

Inoltre si eccettuano i seguenti che sono maschili: Trama 
il tragetto, poples la giuntura dèi ginocchio , limes il ter- 
mine o confine, paries la parete o muro , fomes 1’ esca, 
stipes il tronco, pes il piede, termcs un ramo co’ fruiti, 
gurges il gorgo o voragine, palmes tralcio o ramo di vite, 
cispes cespo o cespuglio , e piota o zolla di terra con 
erba. • 

I nomi greci in Es siano della 3.* siccome magncs la 
calamita , lapes il tappeto e lebes la caldaia ; o siano della 
l. a declinazione: Cometes, ae la cometa; Pirites, ae la pie- 
tra focaia, mola o macina ec. sono egualmente maschili. 

Saranno femminili i nomi della 3.* in AS e IS. Come: 
Alias , ite 1’ età e vestii , is la veste. Meno i nomi in as 
antis ; com’ è : Adamas, anlis il diamante, yiyas, antis il 
gigante che sono maschili e vas, is il vaso, neutro. 

Finis però il fine o conGnc , scrobs ò strobis la fossa , 
lorquis la collana , chinii la groppa del cavallo , Adeps il 
grassone stirpi la stirpe sono di genere comune. 

D. Quali altri si eccettuano da’ nomi in 75 ? 

R. Da’ nomi in IS si assentano quelli terminati in NIS. 
Cosi : Pa-nis il pane, ig-nis il fuoco ec , che sono maschi- 
li co’ seguenti : Colte o C aulii stelo d’erba o i primi pam- 
pini delle viti , assis Tosse, orbis un tondo o mondo , 

callis una via battuta , follis un mantice , fuslis un ba- 


» 
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stone, lapis la pietra , vepri s il, pruno , collis .una collina , 
senlis una spina, turris un tizzone, aqualis boccale o broc- 
ca d’ acqua; sanguis, inis il sangue, Unguis I’ unghia; politi, 
inis fior di farina che vola per aria , cucumis , eris e cu - 
cumer cocomero , memis il mese , cassis rete o ragna , 
e cassis idis l’elmo, femminile, vectis stanga di bronzo o 
chiavistello, fascia fardello., ensis la spada , pulvis la pol- 
vere e postis l’ imposta o 1' uscio. 

D. Di che genere sono i nomi terminati da una con- 
sonante ed S? 

R. Son femminili. Cosi: Jlycms l'inverno frens, dia la 
fronda ec. Del pari hjaus la lode e fraus la frode. 

Ma dens il dente, e i suoi composti; cctm’è 'bidens stru- 
mento biforcuto o a due rebbii , fons il fonte , poni il 
ponte , mons il monte , hydrops 1’ idropisia , chalybs l’ac- 
ciaio , e rudens la gomona o fune, sono maschili. , • 

,D. Di che genere sono i pomi finiti in X? 

R. Sono generalmente femminili. Così : Pax la pace , 
pix la pece , cervix la cervice ec. 

Sono però maschili Fornix la cupola, Varix vena gonfia, 
calix il bicchiere, spadipc color rosso, grex la greggia e 
calyx boccia di fiore. 

1 nomi di due sillabe sono maschili , qual’ è abax, ad « 
il banco, thorax , ac s la corazza ed altri. 

D. Quali nomi sono di genere neutro nella 3\ declinazione? 

R. Sono neutri i nomi della 3 a coniugazione che abbia- 
no il (juimento in AR, UR , C, L, T, e MEN. Cor 
me: Bacchar, aria baccarà, erba contro le malìe, emurmur, 
uris il mormorio; lue, laclis il latte ; mel , mellis il mele ; 
caput, piiis il capo; e (lumen, minis il fiume. -Meno fur- 
fur , tis la crusca o semola, ch’ é maschile. 

D. Quali nomi vanno eccettati dagl’in US ed LI 

R* Da’ nomi in US s’eccettuauo Tellus, uris Interra e 
que’che hanno il genitivo ctis, vdis, vatis. Siccome: Vir- 
tù* , ulis la virtù , palus , udii la palude , hydrus, Uniti 
fi fiume o monte ò città A’ Otranto, che sono femminili, 
una ai . conposti di pes, pedi s il piede, ch’escono in pus, o- 
dis. Così: T ripus , odia il treppiè , ec. 



Si eccettuano del pari Sol , «il sole, che è maschile , 
e Salj is il sale , neutro. 


lezione v. 

Degli articoli, de' numeri , de’ casi e delle declinazioni 
de' nomi. 

D. Quale segno usano j grammatici a distinguere il ge- 
nere ne’ nomi ? 

R. Attesa la mancanza degli articoli nel latino i gram- 
matici hanno usato per vice-articolo il pronome o aggetti- 
vo dimostrativo me, haec, hoc questo, questa. Hic per di- 
stintivo del nome maschile, haec del femminile, ed hoc del 
neutro, affissandolo a ciascuno de' casi singolari e plurali , 
non solo a’ nomi sostantivi, ma a molti aggettivi, segnati 
in questo modo: Hic et haec breyis et hoc breve. 

D. Per quale ragione i grammatici han dovuto usare que- 
sto vice-articolo ? 

R. Perchè non potrebbe altrimenti e senza un segno di- 
stinguersi a prima giunta e massime da’ giovanetti, a quale 
de’ generi appartenga l’unica voce fatina dè’ nomi comuni 
e dubbii, ma tosto che si vedranno accoppiati ad hic o haec 
od hoc si conoscerà il loro genere , e si vedrà bene che 
hic vel haec vel hoc pecus il bestiame sarà nome dubbio, 
cioè maschile o femminile o neutro: che hic et haec con - 
iux il marito e la moglie sia maschile e femminile', cioè 
di genere comune , e che in fine hic et haec ohxìs et hoc 
omhe ogni o tutto sia aggettivo comune , di cui la prima 
voce serve al nome maschile e femminile, e la seconda al 
neutro. 

j D. È da usarsi questo aggettivo per vice-articolo ? 

R. Il crediamo utile in molti luoghi e segnatamente in 
grammatica per seguire la brevità, onde non si ripetano 
sempre le voci maschile, femminile e neutro, e distinguasi 
il nome dubbio dal comune che usa sempre i due generi , 
e questo dall’epiceno che comprende li due sessi, ma sotto 
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l’unico genera maschile o femminile. Chcpperò si userà 
solamente ove il bisogno l’esigerà. 

D. Donde può conoscersi il genere di un nome che 
manca di questo vice-articolo ? 

II. Dall' aggettivo che 1’ accompagna , dal Significato o 
terminazione fol.8.e segu. 

D. Come si declina quest’ aggettivo , che supplisce gli 
articoli ? ' • 

R. Al modo seguente 


Numerus singularis 

Nominativus Hic haec , hoc questo , questa 
Genitivus Huius . 

Dativus Jluic 

Accusativa Hunc, hanc, hoc 
Abblativus Hoc, hac, hoc 


di questo , di questa 
a questo, a questa 
questo questa 
da questo, da questa 


Numerus Pluralis 
Nominativus Hi, hac , haèc questi, queste 
Genitivus Ilorum, harum, horum 
Dativus His , 

Accusativa Hos , has, haec, 

Abbla.livus llis , 


di questi di queste 
a questi , fi queste 
questi, queste 
da questi, da queste 


Dei numeri. . 

D. Che significa numero ? f . 

R. Numerus vuol dire cadenza , che però o si fa su 
di una persona o cosa e si dirà numero singolare da srn= 
guli , ae , a uno o solo ; e cadrà il delta sopra più , si 
dirà numero plurale da plus, ris più. Cosi Herus indiche- 
rà un padrone e sarà singolare , Iteri più padroni e sarà 
plurale. 

D. Quanti sono dunque i numeri? 

R. Due soli singolare e plurale. Ciò intendasi detto 
per tutte le parole variabili, v < . ^ 


\ 
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- De' cusi. 

D. Che vuol dinotare la parola caso ? 

R. Il vocabolo casus da cado , is, decidi, casum, cade- 
re , cadere, vale caduta, c secondo che varia di termi- 
natone il nome 6» una caduta e forma un caso. 

D. Quanti sono i cast ? 

R. Sei , nominativo , vocativo , genitivo , dativo ; ac- 
cusativo ed abblativo nel numero singolare, ed altrettali nel 
plurale. • 

Delie declinazioni. 

D. Quale si- dice declinazione? 

R. 11‘variare di un nomo per le divetse terminazioni 
o casi si dice declinazione. 

D. Donde deriva il vocabolo declinazione ? „ 

R. Declisatiq da declino , avi , alum , are piegare o 
in clinare , quasi che il nome abbia per retto o dritto il 
nominativo, e stenda nelle cadute o casi dal genitivo sino 
all’ultimo, che perciò vauno detti obliqui o torti ed il no- 
minativo retto. 

D. In che precisamente consiste la variazione di una 
parola ? 

Pr. Nel modificare o aggiungere ad una parola varia- 
bile l’ ultima sillaba , restando invariabili le precedenti. 
Così : A pudor si aggiunge ora is, ora i, em ec , e si 
fa pudor-is, pudor-i , pudor-em ec. 

Di Quante e quali seno le variazioni o declinazioni nei 
nomi ? 

R. Sono cinque , e si distinguono dalla prima caduta 
al genitivo , da cui tutt’i casi prendono regola; onde 

La l. a cade in ae, come mus-a, mus-ae la musa. 

La 2. a cade ini, come tir, vir-i l’uomo. 

La 3. a varia in is , come honor, honoris l’onore. 

La 4.® declina in «s, come man-us, man-us la mano. 

La 5.® cade in et, come die-s, di-ei, il giorno. 
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Osservazione. Il vocativo sarà sempre simile al nomina- 
tivo nel singolare e nel plurale. Meno i nomi della 2. a de- 
clinazione in US che al singolare il piegano in E. Cosi: Do- 
min-us, voc. domin-e : filine e i nomi proprii in JVS che 
hanno i. Cosi : Anlon-ius , voc. Anton-i : a questi basta 
che si tronchi 1’ US di Antoni-us. 

2. ° Il nominativo ,1’ accusativo e il vocativo del nome 
neutro saranno sempre simili , sol che al plurale cadano 
in A siccom’è corp-us, oris il corpo, nel plurale corp-ora. 

3. ° Questi tre casi ne’ nomi della 3. a 4. a e o. a decli- 
nazione saranno sempre simili al plurale qualunque sia il 
genere. 

E 4." Il dativo cd abblativo plurali saranno simili in 
tutte le declinazioni ed in tntt’i generi (1). 

LEZIONE VI. 

Variamento delle cinque declinazioni. 

4. 1 2 3 Declinazione. 

I). Come variano i nomi della l. a declinazione ? 

Pr. Questi nomi terminano in A al nominativo (2) c la 
piegano nel 

Singolare ' • Plurale 

Nom. voc. e abbi, a Nom. e voc. ae 

Gen. e Dat. ae Gen. arum 


(1) Queste osservazioni si faccino sempre presenti ai giovanetti 
Comunque si fanno a declinare un nome sostantivo o aggettivo. 

(2) La 1.* declinazione ha varii nomi greci in AS. Por es. JE-ne- 
c* Enea che si discosta dal modello solo nell’ accusativo singolaro 
eh’ esce in AM o AN : AEne-am 0 AEne-an. 

1. I nomi in ES dolla i,* si allontanano dal detto modello nell’ac- 
cusativo EN e nel voaativo ed abblativo singolare E. Cosi* Comet-cs , 
a«, accusativo comet-en , vocativo ed abbi.- corftf e: egualmente tnn- 
sic-et, ae, mutic-en, music-e la musica. • - - > ■ ■ * 

' 4 



18 — 


Ace. am 


Dat. ed Abbi, it (lj 
Acc. a*. 

Modello. 


Musa la musa foeminei generis. 


Numerus singularis 
Nominativus et vocativus 
mus-a la musa 
Genilivus Mus-ae della musa 

Dativus Mus-ae alla musa 
Accusativus Mus-am la musa 
Abblativus Mus-a dalla musa 


Numerus pluratis 
Nominativus et vocat, Mus &e 
le muse 

Genitivus mus-arum delle 
muse 

Dativus mus-i* alle muse 
Accusativa mus-as le muse 
Abblativus mus-is dalle muse 


Sopra questo modello si declinino tutt’ i nomi della 1.® 
e se ne notano alcuni ad esercizio de’ giovanetti-, scambian- 
do le ultime sillabe. 


Nomina foeminei generis. 


Luna la luna 
Janua la porta 
Mensa la mensa 
Noxa il danno 
Mola la guancia 


Luseinia I’ usignuolo 
Mora il ritardo 
Ora il lido 

falla il mantello da donna 
Reda il cocchio 


Nomina masculini generis. 

\ 

Athlela 1’ atleta Nauta il marinaio 

Coxivioa il convitato Pianeta il pianeta 1 

Poeta il poeta ' Cometa la cometa 


(i) Varii altri nomi della ».* piegano H dativo ed obblativo piu- 
rate in Abus, che sono ciac due duabut , xcu la mola , tnulabus , 
• iqea la giumenta, eguabu s, nata la figlia, notabile, dia la dea, dea- 
bus, ed ambas amendue ambabut. 


\ 

» ■ 

\ 
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2 . a Dscli.sazio.se. 


I). I nomi della 2. a come si variano ? 

1{. La 2. a declinazione ha nomi Qniti in R , US, EUS 
cd UM e lutti declinano al 

; • Plurale 

Nom. e voc. » 

Gei». orimi 

Dat. ed abbi, is 
Acc. os 

Modello. 

Vir F uomo masculini generis. 


Singolare 
Gcn> t 

Bat. 

e abbi, o 
Acc. um 


Numerus Singularis 
Nom. et voc. Vir l’uomo 

Gen. Fir-i dell’uomo 
Bat. Yir-u all'uomo 
Acc. Ft'r-um l'uomo 
Abb. Fir-o dall’ uomo 


Numerus Pluralis 
Noip. et voc. Fir-i gli uo- 
mini 

Gen^- Vir-orum degli uomini 
Dat. Mr-is agli uomini. 
Acc. Fir-os gli uomini 
Abbi. Ftr-i$ dagli uomini 


Per esescizio de’ giovanetti 


Nomina mascolini generis. 


Aduìter , » l’adultero 
Ager , gri il campo 
Aper, pri il cignale 


Vesper , i la sera 
Caper, pri il capro, o becco 
ilagister , stri il maestro 


I nomi in Us di questa declinazione solo si allontanano 
dal modello nel vocativo E. 



Nomina masculini generis. 


Servus , i il servo 
Stylus , » lo stile 
Sibilus , t il sodio 


Tignus , i la trave 
Tilulus. , t il titolo 
Pule m , i il pozzo 


Nomina foeminei generis. 


AEgyptus , i I’ Egitto 
AEsculus , i la quercia 
Eiblus , i il libro 
Papyrus , i la carta 


' Cupressus , » il cipresso 
Cytisus , i il citiso 
Cor gius , i il nocciuolo 
Fagus , i il faggio 


2. Deus, i Dio, ed I nomi proprii in EUS tratti dal gre- 
co differiscono dal modello , poiché Deus ha il vocativo 
Deus. Gli altri Orpheus , Tlteseus , Perseus hanno al vo- 
cativo U , al genitivo I ed DS , all’ accusativo UM o A, 
sicché, di Orphe-us sarà il voc. Orphe-u, il gen. Orphe-i 
ed Orphe-os, e 1’ acc. Orphe-um od Orphe-a, e cosi degli 
altri, mutando sempre l’USdel nominativo per queste sillabe. 

3. I nomi neutri della- seconda terminati io UM con- 
serveranno i tre casi simili al singolare ed al plurale in 
A , de' quali si notano alcuni ad esercizio de’giovanetti. 


Nomina neutrius generis. 


Cymbalum , i il cembalo 
Auxilium , ii il soccorso 
Allium , fi 1’ aglio 
Sceptrum, i lo scettro 
Probum , » -l’ infamia 


Sagum , » il saio, abito 
Poculum , i il bicchiere 
Plumbum , t il piombo 
Pilum , i il pestello 
Obsonium, ii il companatico 


3.» Decli.vazioxe. 

D. Come variano i nomi della 3.* declinazione ? 

R. La 3.® declinazione ha nomi di tutte le terminazio- 
ni al nominativo che si scambiano al 
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Singolare 

Gen. is 
Da!, i 

Acc. em o im 
Abbi, eoi 


Plurale 

Nom. voc. ed acc. es 
Gen. um o ium 
Dat. ed abbi, ibus 


Modello . 


Honor 1’ onore masculini generis. 


Num. singul. 

Nora, e voc. Honor 1* o- 

nore 

Gen. Honor-is dell’onore 
Dat. llonor-i all’onore 
Acc. Honor-em l’onore 
Abbi. Honor-e dall’onore 

I 

Per esercizio . .. 


Num. PJur, 

Nom. et ifoc. Honor-es gli 
onori 

Gen. Honor-um degli onori 
Dat. Honor- ibus agli- onori 
Acc. Honor-es gli onori 
Abbi. Honor-ibus dagli onori 

T . i > 

. ’ ,i.. - 


Nomina masculini generis. 

Agger , is il ir uc:hio . . . Imbér , bris la pioggia 

Algor , is la freddura Aquilo, nis l’ aquilone 

Ancor , is f angoscia Caupo , nis il locandiere 

Apex , icis V apice Leno , nis il ruffiano 

Nomina foeminei generis. 

Vepres , is lo spino 
Proles , is la prole 
Frons , tis la fronte 
Arx , arcis la cittadella 
Phoenix , icis la fenice 


Mulier , is la donna 
Arbor , is 1’ albero 
Trahs , bis la trave 
Urbs , bis la città 
Hors , tis la morte 


\ 


I 


f 
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Nomina neutrini generis. 


I nomi della 3.® declinazione qualunque finimento ajjbia- 
simigiiaoza de’ tre casi al singolare 


no consenveranno la 
ed al plurale , fui. 17. 

Opus , eris l’opera 
Corpus, oris il corpo 
Acer , is 1’ acero 
Cadaver , is il cadavere 
Os , ort> la bocca 
Jus , ris il dritto 
Agtnen , ini $ la truppa 
lulgur, is la folgore 


Jlepar , atis il fegato 
Thus , urie l’ incenzo 
Ebur , oris 1’ avorio 
AEs , aeris il rame 
Ibis , rum la villa 
Conclave, is il gabinetto 
AEnigma , iis I’ epumna 
Stigma , iis il segoo 


I nomi di questa declinazione , siccome di tutte le al- 
tre, formano i loro casi dal genitivo singolare mutando l'/s 
in i , em o im, eoi; es, um o ium ed ibus. Meno bos 
il bue che ha bobus al dativo ed abblativo plurale. Ab- 
biasi di regola : I nomi che hanno l’accusativo IM avran- 
no 1’ abblativo I, e’1 genitivo plurale IUM, come si osser- 
va ne' nomi seguenti di genere femminile. 


Amussis, is la livella 
Silis , is la sete 
■l'urris , is la torre 
Puppis , is la poppa 
F'is, is la forza 


Tigrisi is il fiume Tigri 
Pelvis , is il catino 
Tussis , is la tosse 
Securis , is la scure 
Tiberis, is il fiume Tevere 


D. Quali nomi avranno l'abblativo E e quali 1? 

R. La più parte de’nomi sostantivi hanno l’abblativo singo- 
lare E ed il genitivo plurale UM; siccome gli aggettivi della 
3.® classe il fanfhno E ed I. Come: Amans, tis, abblativo 
amante o amanti. Ma , oltre agli ultimi nomi in IS che 
hanno 1’ accusativo 1M , avranno 1’ abblativo I, il nomina- 
tivo plurale IA e ’l genitivo IUM, anche i nomi neutri fi- 
niti in E , AR ed AL. Come : Sedil-e , is il sedile che 
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ha tedil-i , udil-ia e sedil-ium ; esemplar , is 1' esempla- 
re, exemplar-i, exemplar-ia , exemplar-i um ; ed animai, 
is l’ animale, avrà animal-i , animal-ia, a nimal-iutn. 

Simili a questi saranno gli aggettivi della 2,® classe c 
segnatamente quelli che abbiano il neutro E, conj'è: Bre- 
t >i* , breve il quale farà brev-i , brev-ia e brev-ium. 

Osservazione. Alcuni nomi greci della 3.® hanno il ge- 
nitivo singolare IS o EOS ed il plurale EON , 1’ accusa- 
tivo singolare IM o IN. Cosi: Haeres-is, l’eresia, baeres-is 
o haeresreos al singolare, ed hacres-eon al genitivo plura- 
le , haeres-im o haeressn all’ accusativo, l’er tale modo 
si variano Phrasis la frase, poèsis la poesia , thesis' la te- 
si o quistione , crisis la crisi o giudicazione , gtnesis la 
genesi ed altri. 

2. Altri piegano l'accusativo singolare in EM o A, ed il 
plural e in ES o AS. Cosi : Heros 1’ eroe avrà hero-em o 
hero-a ed hero-es o hero-as nel plurale. Sono tali anche 
aer , is 1’ aria , aeler , is 1’ aria più pura , rhelor, is il 
retore , Pan , is il dio Pane , Palla-s, nlis Pollante , Pa- 
ris , dis Paride, maschili; come pure i femminili charis, 
ti-s la grazia aenèis , dis 1’ Eneide , Pa!la-s, dis Pallade, 
clàmys , dis la veste ed altri nomi greci. 

3. In fine i nomi della 3.® in AS, ODIS; IS, IDIS; e YS, 
YDIS escono al genitivo anche in DOS Così: Lampas, dis 
o dos la lampada Phylli-s , dis o dos Fillide : e chlamys, 
dis o dos la veste , che abbiani riportato anche per la 
variazione dell’accusativo. De’ nomi però in IS, 1 DIS taluno 
tronca l'S al vocativo, sicché Daphnis farà Dopimi. 

4 .® Peclixazioxe. 

D. In qual modo si modulano i nomi de le 4.® declina- 
zione ? , 

K. Questi nomi finiscono in US al nominativo singola- 
re e variano nel 

Singolare Plurale 

Gen. Vs Nom. e voc. ed Acc. Vs 

Dat. Vi •' Gen. Uuym 
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Acc. Um ' Dal. ed abbi. ibus o Ubus 

Abbi. L 

Modello. 

Manus la mano foeminei generis. 

Numerus singularis Numerus pluralis 

Nom. et voc, Mnn-us la mano Nom. et voc. Man-us le mani 
(ìen. Man-us della mano Gcn. Mgn-uum delle mani 

Dat. Man-ui alla matto Dat. - Man-ibus alle mani 

Aec. Man-um la mano Ace. Man-us le mani . 

Abbi. Man-u dalla mano Abbi. Man-ibus dalle mani 

Per esercizio 

Nomina masculini generis. 

Numerus pluralis 
Vultus , us il volto 
Fluclus , us 1’ onda 
Sexus , us il sesso 
Saltus , us il bosco 
Currus , us il cocchio 
% 

Ossesvazione. I nomi della 4. a declinazione Arcus 1’ ar- 
co , artus le membra , lacus il lago, parlus il parto ; c 
i femminili /% cus il fico , quercus la quercia e tribus la 
tribù hanno il dativo cd abblativo Ubus. 

5 . a Declixa/joxe. . 

D. Nella 5. a declinazione come variano i nomi ? 

R. Cotai nomi escono in ES al nominativo . e varia- 
no al 

Singolare - Plurale 

Nom. e voc. Es Nom. voc. ed acc. Es 


\ 


Numerus singularis 
AEslus , us il caldo 
Amictus , us la veste 
Casus , us la caduta 
Orlus, us la nascita 
Qycslus , us il lamento 
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* ■ , 

» * i 

Gen. e dat. Ei Gerì. Erum 

Ace - E m Dat. cd abbi. Ebus 

Abbi. E 

Modèllo. ' ' 

% • 
Dies il giorno dubii generis. 


Numerus singularis 
Nom.et voc. hic o haec 

Di-es il giornq * 
Gen. Di-ei del giorno 
Dat. Di-ei al giorno 
Acc. Di-cm il giorno — 
Abbi. Di-e dal giorno 

l’er esercizio . 


Numerus pluralis 
Nom. et voc. Di-es i giorni 

Gen. Di-erum de’giorni 
Dat. Di-ebus ai giorni 
Acc. Di-es i giorni 
Abbi. Di-ebus da’ giorni 


Nomina foeminei generis. 


Caries , ei il tarlo 
Fides , ei la fede 
Giade s. ei il ghiaccio 
Species , ei la specie' 
Pemicies , ei la rovina 


Facies., ei il volto 
Res , rei la cosa 
Sanies , ei la marcia 
Acies , ei la punta 
Rabies , et la rabbia 


D. Come declinano i nomi composti ? 

R. Siccome i semplici variabili ; per lo che se un no- 
me va composto da due retti si varieranno ambidue, cia- 
scuno nella propria declinazione. Cosi : Jus-iurandum il 
giuramento , al genitivo variano insieme iuris-iurandi ec. 
Meno alter-uter ed alcun altro , in cui sì declina solo 
Uter: Gen. Alter-ulnus ec. 

Se un nome sia composto da un retto e da un obliquo, 
o altro invariabile declina il solo retto e 1* altra parola 
resterà invariabile, ih tutt’i casi. Siccome : Pater-f umilia s 
il padre di famiglia , genit. Patris familias, dat. Patri- 
familias cc ; e Com-pés • il ceppo , ai genit. Còm-pedis, 
al dat. Còm-pedi ec. 

5 
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Quadro delle cinque declinazioni de ’ nomi 
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De nomi eterocliti. 

1). Quali sono i nomi eterocliti ? 

R. Quelli che non si adattano alle cinque declinazioni 
dal greco eterios cioè diverso dagli altri nel genere, nel 
numero , ne' casi e nelle declinazioni. Dacché ‘ 

Alcuni di questi nomi sono maschili al singolare e neu- 
tri al plurale ; come locus, i; e loca , «rum, o per con- 
trario neutri al singolare e maschili al plurale qual’è eoe - 
lum , i ; e coeli , orum il cielo 

Per 2.° Sonovi de’ nomi privi del plurale. Tali sono i ' 
nomi proprii , i nomi delle virtù o vizii, de’ metalli, e di 
età. Così Alexander Alessandro , sol il sole , sapienlia la 
sapienza o superbia la superbia, aurum l’oro. Similmente lux 
la luce , proles la prole ec. 

Altri sono privi del singolare. Per es : nuptiae, arum 
le nozze ; Athenae , arum la città d’ Alene. 

Potremo qui allogare i nomi in U della 4.» declina- 
zione che declinano al solo plurale , restando invariabi- 
li nel singolare : Qual’ è genu il ginocchio ; nel plura- 
le genu-a, nuum , ibm. 

LEZIONE VII. 

. * 1 * . 

Cadenza o finimento del genitivo. 

D. Attesoché dal genitivo si distinguono le varie de- 
clinazioni de’ nomi » e da lui prendono regola gli altri 
cèsi, dimmi da chi è formato questo caso ? 

R. Abbiamo osservato che i nomi della 1.® declinazio- 
ne cadono in AE al genitivo; que’ della 2.® in I ; quei 
della 3- a in IS , gli altri della 4.® in DS , e que’ della 
5. a in E1 , cambiata o aggiunta questa sillaba all’ ulti- 
ma del nominativo : se non che 

I nomi della 3.® avendo diversi (ìnimenti al nominativo 
hanno diverse le cadenze al genitivo. 
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D. Quali cadenze può avere il genitivo de’ nomi del- 
la 3. a declinazione? 

R. Tante cadenze per quanti sono i finimenti e pri- 
mieramente a’ nomi finiti in A si aggiunge T1S. Così : 
a tema , tis il tema. 

2.° Cambiano 1* S in TIS i nomi terminati in AS, ES 
1S , OS, US, NS, RS. E prima i nomi finiti in AS. Co- 
me : Piela-s , tis la pietà; AEla-s , tis l’età. 

Eccezione. I maschili derivati dal greco mutano 1’ S 
in 3ST1S. Per es: Giga-s, nlis il gigante; elepha-s, nlis 
V elefante. Ma-s ris il maschio muta 1’ S in RIS; e va-s 
dis la mallevarla la muta in dis. 

Al nome as la libbra si aggiunge st's. . 

À vas il vaso si aggiunge is. 

D. Quali sono i nomi finiti in ES che mutano l'S in 
TIS? 

R. Lebe-s , tis il calderone; Creme-s , tis, dal greco, Cre- 
mete e cosi gli altri. 

Eccezione. Alcuni nomi maschili e commi mutano in- 
teramente 1’ ES in ITIS. Così : Mil-es , itis il soldato , 
equ-es , equ-itis il cavaliere ec. 

2. ° I composti da sedeo , is mutano 1* ES in 1DIS. 
Obs-es , idis 1’ ostaggio praes-es , idis il presidente. 

3. ° Altri cambiano 1’ S in DIS. Così : Pe-s , dis il 
piede ; merce-s , dis la mercede ec. 

E 4.° La più parte però cangia l’ES in IS. Per es. 
Vat-es , is il poeta o l’indovino; Ulyss-es, is Ulisse ec. 

Pub-es , is la lanuggine che comincia ad apparire sul 
volto ai giovanetti ; ben diverso da pube-s , ris il gio- 
vine , cui comincia a spuntare la barba, onde viene pu- 
bertas la pubertà o la giovane età. 

* D. Quali nomi in IS ricevono la variazione in TIS ? 

R. Sebbene nel generale l’ IS non varia al genitivo , 
perchè class-is ha class-is e dulc-is ha dtde-is ; non per- 
tanto in molti si cambia l’S finale in TIS come quiri-s, 
tis il romano ; li-s , tis la lite ; Di-s , tis il Dio delle 
ricchezze ed altri. 
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1. ° I nomi greci femminili mutano l’S in DIS. Cosi; 
Tyranni-s , dis la tirannia , pyxis , dis la pisside o sca- 
tola. Simili a questi sarannq ; Cassis , dis 1’ elmo; lapi-s, 
dis la pietra ; cuspi-s , dis la punta ec. 

2. ® Pulv-is la polvere e cin-is la cenere scambieran- 
no l’ IS per ER1S pidv-eris, e cin-eris. 

Gli-s farà gli-ris il ghiro e sanguis , nis il sangue. 

D. Cornei nomi in OS scambiano 1’ S in T1S ? 

R. Anche questi a somiglianza de’ sopradetti cambia- 
no 1’ S in TIS. Per es : Ùo-s, tis la dote; nepos , tis 
il nipote. 

Eccezioni. O-s, ris la bocca; mos, ris il costume; flo-s, ris 
il Bore, ras, ris la rugiada, mutano V S in RIS. 

2.® Cuslo-s, dis il custode la cambia in DIS; f)os il bue 
la muta in VlS; heros l’eroe e tros il troiano la scam- 
biano in IS : ad o» 1’ osso si aggiunge sis. 

D. I nomi in NS , RS come scambiano l’S in TIS? 

R. Questi nomi, compresi tutt’ i participii in NS mu- 
tano 1’ S in TIS. Cosi : Mon-s , tis il monte, amans , 
tis amante , exper-s , tis privo o immune. 

Eccezioni. Dagli aggettivi partecipali NS vanno eccet- 
tuati Jens da eo, is e i composti, come rediens, che fan- 
no eunlis , redeunlis ec. 

2.® Glans, dis la ghianda, nefrens dis animale di latte, 
lens,dis la lendine, libripens dis pubblico pensatore e frons, 
la, fronde , che mutano 1’ S in DIS. Similmente concors, 
dis di un volere , exeor-s dis senza cuore , discors, dis 
discorde, composti da cor, dis il cuore. 

D. Come i nomi in US mutano 1' S in TIS al geni- 
tivo? 

R. Alcuni nomi di questi fanno un tal cambiaménto. 

E sono : Juventus , tis la gioventù , senecl u-s , risila 
vecchiaia , salus, tis la salute , servilu-s , tis la servitù. 

Eccezioni. 1 homi di città o di luoghi aggiungono N 
innanzi a TIS ; siccome opu-s , ntis. 

2.® 1 monosillabi in US mutano l’S in RlS. Così: Thu-s, 
tis l’ inceuzo ; mu-s , ris il topo; iu-s, ris la broda che 


i 
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distribuivasi a misura, ond' è sorto il significativo giusti- 
zia , ed altri simili. * 

3. ° Su-s però il porco ; e gru-s , la gru , scambiano 
l’S in 1S, cioè ammettono lì nel mezzo, s«-t'*, e gru-is. 

4. ° Lau-s , dis la lode ; frau-s, dis la frode, subscu-s, 
dis la spranga ; palu-s , dis la palude ; tncu-j , dis l’in- 
cudine ; pecu-s , dis la bestia non più .in uso , scambiano 
1’ S in DIS. Ma tribu-s ha trìpodis il treppiè. 

5. ° Gli altri nomi in US il mutano in ERIS ed ORIS 
breve. Così: vuin-us , eris la ferita; Ven-us, eris la dea 
Venere ; Temp-us , oris il tempo ; lepu-s , oris la lepre 
ec. Vanno compresi in questa regola tutti’ comparativi in 
OR ed US , sebbene abbiano lungo I’ ORIS ; qual' è me- 
li-or o meli-us , òrti migliore , amanti-or o amanli-us , 
òris più amante. 

D. Sonovi altri nomi che cadano in ORIS al genitivo ? 

R. I nomi terminati in UR il mutano in Oris. Così: 
Fem-ur , oris la coscia , rob-ur , oris la forza ed altri. 

D. Come fa il genitivo de’ nomi finiti in BS e PS. 

R. Questi altri ammettono l’Ifra le due consonanti, 
ond’ è che ; Arab-s farà Arab-i-s 1’ Aràbo e sep-s avrà 
sep-i-s la siepe e tutti gli altri , anche hyem-s l’ inverno 
avrà Ityem-i-s. 

Eccezioni. I nomi che abbiano più sillabe mutano in 
oltre la E in 1 nella sillaba eh' è innanzi all’ ultima. 
Così : Caele-bs farà caeli-bis celibe o smogliato ; muni- 
ce-ps, munici-pis il cittadino ec. 

2.” Auce-ps farà aucà-pis l’ uccellatore e pul-s , pul-tis 
la farinata ec. 

D. Come declinano i nomi finiti in E ? 

R. I nomi in E della terza la mutano in 1S. Co- 
me : sedil-e, sedil-is il sedile ; mantil-e , is la tovagliuo- 
li ec. 

D. Come variano i nomi terminati in O ? 

R. Al finimento in O si aggiunge NIS. Così : A mu- 
cro , nis la punta della spada; a Macedo , nis Macedone. 

Eccezioni. Marg-o , inis però il margine ; turb-o, inis 
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il turbine ! card-o , ini* il cardine ; hom-o , inis l'uomo: 
tiem-o , inis nessuno ; ord-o , inis 1’ ordine; Apoll-o , t'nis 
jl Dio Apollo e cupid-o , inis il Dio Cupido o 1' amore , 
scambiano 1’ O in INIS. C&r-o , nis la carne il muta 
in NIS. 

2. ° Vanno con questi tutt’ i nomi femminili termina- 
ti in DO c GO. Come : Grand-o , inis la gragnuola ; 
calig-o , ibis la caligine o nebbia. 

3. ° Ani-o , il fiume Teverone fa ani-enis e Neri-o la 
moglie di Marte ha Neri-enis. 

1). Quali nomi aggiungono IS al genitivo ? 

R. Quelli terminati in C. D. L. N. R. Siccome Ecdec, 
is il pesce in salamoia, all’infuori di lac il latte cui si 
aggiunge tis — David , is Davide — Animai , is anima- 
le; sai, is il sale; eccetto t nel il mele e fel II fiele cui 
si aggiunge LIS , cioè mel-lis e fel-lis , Delphin , is il 
Delfino, lien , is la milza, e «career, is il carcere. 

Da questi si eccettuano i nomi neutri che scambiano 
l’EN in INIS. Cosi: Flum-en , inis il fiume; nom-en, 
inis il nome. A’ quali si aggiungono; Pecl-en, inis il pet- 
tine e Flam-m , inis il sacerdote di qualche deità; e i 
nomi in CEN composti da cano, is. Cosi: Tibic-en, inis 
il trombetta. 

E finalmente ad alcuni nomi proprii in ON si aggiun- 
ge TIS. Onde : a Phelon , tis Fetonte, orizon, tis l'ori- 
zonte : o ad altri si aggiunge l’ IS: Jason, is Giasone. 

De’ nomi in ER latini o greci Career , is il carcere, 
far , is e craler , is greco la tazza, si eccettuano fa~r , 
ris il farro ed hcpa-r , tis il fegato che mutano PER in 
KIS e TIS. 

2.° Salub-er , ris salutevole: imber, ris la pioggia: 
celeb-er , ris celebre ed i quattro mesi uscenti in BER 
septemb-er settembre mutano PER in RIS , seplcmb-ris. 

Similmente gli aggettivi in CER mutano l’ER in RIS 
o sia troncano l’E di mezzo ed aggiungono IS, sicché vo< 
luc-tr avrà voluc-ris. 

Ed in fine alcuni nomi latini in ER hanno lo stesso 
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cambiamento. Così : Fra-ter, frat-ris ii fratello , pat-er, 
ris il padre ec. 

Iter però ha itineris il viaggio, cor lia cor-dis il cuo- 
re ; e Jupiler ha Jovis Giove. 

D. Come variano i nomi in X ? 

R. Ordiuariamente mutano l'X in CIS; sì che fe-x la 
feccia avrà fc-cis e féli-x , feli-ci s felice; kale-x il pesce 
in salsa e cerve-x, cis il castrone. Ma varii altri la mutano 
in GIS: le-x , gis la legge; fru-x, gis la biada o il bia- 
do ; sty-x , gis il lago dell' inferno ; gre-x, gis il greg- 
ge ; coniu-x , gis coniuge : Phry-x , gis . Uom delibi Fri- 
gia ; e re-x , gis ii re , il che avviene acchiudendo l’i 
fra il CIS o GIS di che è composto 1’ X. 

Eccezione. Varii altri nomi di più sillabe mutano l'E 
in I o sia 1’ EX in IC1S. Così Jud-ex , icis il giudice 
itid-cx , icis il dito indice. 

2.° Sen-ex il vecchio avrà sen-is ; ony-x , ony-cliis la 
gemma; no-x , clis la notte ; ni-x , vis la neve; e sup- 
pelle-x , clilis 1 arnese , sebbene anche suppelleclilis ab- 
bia al nominativo (1). 


(i) Eccezione del genere epiceno omessa nella lezione de’gencrì. 

1 nomi epiceni prendono il genere dalla terminazione. Cosi: Ca- 
melia , i il camola sarà maschile ; ed aquila , ae F aquila sarà 
femminile. 

Si allontanano però dalla terminazione i seguenti : Phoenix la 
fenice , glie il ghiro , turtur la tortora . mugit il pesce cefalo , 
vultur 1’ uccello avoltoio , vermi* il verme , mun il topo , lepus 
la lepre , salar il pesce trota , delphis il delfino , che sono ma- 
schili. 

Alee o alex la sardella aringa, o altro pesce piccolo , aedon 
1’ usignuolo , aleyon 1’ uccello alcione , sono femminili. 

Talpa la talpa animale senz’ occhi , serpens la serpe , gru* la 
gru, perdix la pernice, lynx la lince, e dama la capra selva- 
tica , sono dubbii. 
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DEL PRONOME. ./ ' • 

LÉZIOKE Vili. 

Del pronome e .dell' aggettivo < 

D. Quanti sono i pronomi ? . , 

fa. Sono tre: ESO io, TU tu e SUI di se, che hanno 
per plurale NQS noi , VOS vói e SUI di loro detti so- 
stantivi, pdichè da se, soli rimpiazzano i nomi sostantivi. 

In oltre vanno /letti personali perchè essi solamente ac- 
compagnano e rappresentano le persone del verbo. 

D. Perchè sono da’ grammatici detti pronomi primitivi ? 
R. Perchè da esso loro come primi si formano i pronomi 
possessivi meus, tuus, suus, noster e vestcr , che colloche- 
remo tra gli aggettivi. . . . . • . - 

D. Quali persone rappresentano detti pronomi*? 

11. Ego rappresenta colui che parla e si dice persona 
prima. Tu colui che sente o colui al quale si parla, ed è 
persona seconda Sut e tutt’ i nomi rappresentano colui 
del quale si discorre, che è diverso da chi parla e da chi 
ascolta e si dicono persona terzat 
D. Per quali cose possono variare i. pronomi ? 

R. Per quattro , siccome i nomi, cioè per generi, nu- 
meri , casi e declinazione. 

D. Di che genere sono i pronomi ? 

R. Sono di tult’ i generi , perchè ciascuno può rap- 
presentare i nomi maschili, e femminili ed anco i neutri. 
Dì fatti col pronome ego può esprimersi il nome vir l’uo- 
mo , mulier, la donna « niancipium lo schiavo. 

D. Quanti numeri e casi hanno questi pronomi ? , 

R. Due numeri ed i casi come il nome: epo*pérò man- 
ca (Jel vocativo perchè non può chiamare o parlare a se 
stesso. Sui è privo del nominativo e vocativo ; il perchè 
non può essere soggetto del verbo finito, oggetto bensì, 
e soggetto deh’, infinito, eioè accusativo. 
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D. Oliai’ è la declinazione de’ pronomi? 

R. Eccone, il Modello. * 

Singolare 

Nom. Ego io Tu tu Manca di noni. 

Gerì. Mei di me Tui di te Sui di se 

Dat. Mt hi a me Tibi a te Sibi a se 

Are. Me mè Te te • Se se 

Abbi. Afe dame Tè da te Se da se 

. ' ” f __ . » 

Plurale 

Nom. Nos noi . V.os voi ' . Manca di noto. 

Gen. Nostrum Vestrum vel Sui di loro ' 

tei nostri di noi Vestri di yoi 

Dat. Nobis a noi Vobis a voi Sibi a loro 

Acc. Nos noi Fos voi Se loro 

Abbi. Nobis da noi Vobis da voi Se da loro 

• _ ' 

DELL’ AGGETTIVO. 

Della variazione e divisione dell’ aggettivo. 

D. Alla parola aggettivo quali altre hanno somiglianza ? 

R. Li pronomi aggettivi che diremo assolutamente ag- 
gettivi dimostrativi e possessivi perchè determinano o no- 
tano il possesso di alcuna persona o cosa * di cui è sem- 
pre una modificazione. Così : me liber , questo libro ; e 
liber 1 UEVS il mo (ibro. 

2.° 1! participio, il quale sempre nota una modificazione 
o qualità della sostanza, chiameremo similmente aggèttivo 
participale. Come : Liber scriplus,’ libro scritto, questo 
nota la qualità del libro. 

D. Può* stare solo 1’ aggettivo “nel discorso? 

R. -Non può stare solo* perchè dinotando un accidente 
del nome dev’ essere all’ appoggio di quésto. Cosi : ausa, 
> bianca non potrebb’ essere senza l’appoggio ad una sostan- 
za. Per es: Tabula alba, tavola bianca od altra, cui debba 
accordare. 
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D. E perchè trovasi . spesse volte il nomò aggettivatolo 
e senza che sia accompagnato dal sostantivo? *. 

R. Sempre^ che 1’ aggettivo stia solo- deve intendersi il 
sostantivo. E sebbene l'uso abbia fatto diventare sostantivi 
varil aggettivi ^ ciò non pertanto debbono intendersi 1 i no- 
mi che li sostengono. Chepperò a patria la patria s’ in- 
tenderà terra , a mortalis 1’ uomo homo , a martius mar- 
zo mensis : Agli aggettivi alti m , profondo a, , la prò - 
fondilà , s’ intenderà negolium . 

D. In che 'V aggettivo si distingue dal nome? > 

R. Nel significato : poiché H nome dee significare la 
cosa .o sostanza e l’aggettivo un suo accidente o raoditica- 
zione. Epperò tutte le volte che può aggiungersi ad una 
data parola cosa o sostanza , la * data parola sarà aggetti- 
vo , se no % cioè se non comporta l’ unione di cosa o so- 
stanza, sarà dessa cosa o sostanza o sia sostantivo. -Così: 
Bello sarà aggettivo perclrè se gli può aggiungere cosa o 
sostanza- bella , ma calamaio' sarà sostantivo, perchè non 
comporta 1’ unione di cosa calamaio , ' 

D. Per quante cose può variare 1’ aggettivo ? . 

R. L'aggettivo stando all’appoggio del' nome ha le stes- 
se variazioni per genere , numero , caso e declinazione , 
le quali r : ceve da! nome con cui va sempre unito. 

D. Quale genere si attribuisce all’aggettivo ? 

R. A ciascun aggettivo si attribuiscono i tre generi , 
perchè tutti possono unirsi al nome di genere maschile , 
femminile e neutro. Cosi: La voce niger accoppiata a u- 
ber, il libro nero sarà maschile, nigra appoggiata a c ar- 
ti, la carta nera sarà femminile , e nigrunt unito ad 
atramenlum, V inchiostro nero sarà neutro. 

D. A quale declinazione si adattano gli aggettivi? 

R. Alla l. a 2. a e 3. a declinazione de’ nomi , c variano 
la terminazione secondo i modelli delle dette declinazioni, 
ritenendo gli stessi numeri e casi de’ nomi. 

D. Di quante specie sopo gli aggettivi ? 

R. Di sei , cioè aggettivi qualificativi , numerali e in- 
definiti, dimostrativi, possessivi e relativo. GII ultimi tre son 
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detti pare pronomi aggettivi, perocché fissar volte ' stanno 
soli nel. discorso in vece del nóme per' determinarlo. 

D. In quante classi si dividono 'tutti questraggettivi ? 

R. In tre classi. 

D. Quali aggettivi appartengono alla I. a classe ? 

R. La i. a e -di quelli aggettivi che hanno tre voci per 
i tre generi , è sono di varie terminazióni , così bonus 
per lo maschile , bòna per lo femminile e bonum per lo 
neutro , che si variano col modello della 2. a , declinazione, 
meno la voce seconda bona che. varia col modello della 
l. a Di questi alcuni barino il genitivo IUS dotati al fol.51. 

D. Quali aggettivi si adattano a questa l. a classe? 

R. Una parte degli aggettivi qualificativi , e tutti i lo- 
ro superlativi , com’ è pitlctier , a ; um bello , e pulche- 
nmus x a , um bellissimo ; gli aggettivi numerali, unus, 
a ^ um uno } gl’ indefiniti nullus , a, um , nessuno; 
i dimostrativi ipse, a, um esso; i possessivi , meus , a , 
um mio; i partecipali 'in US, Doclm, a, um dotto, in RUS 
docturus , a , um che insegnerà; ed in NDUS docendus, 
a , um chi sarà per insegnare. 

D. Quali aggettivi appartengono alla 2 a classe ? 

R. Quelli che Hanno la prima voce per lo maschile 
e femminile qual' è brevis , o la seconda per Io neutro 
qual’ è breve , hanno diversi finimenti e si variano col 
modello della terza declinazione. 

E' D. Quali altri oggettivi si adattano a questa classe ? 

R. Alcnni aggettivi qualificativi , com’ è duleis è dui- 
ce , e tutt ì comparativi in Or per Io maschile e fem- 
minile , ed US per lo neutro , come è melior e melius 
migliore. 

D. Alla 3, a classe quali aggettivi si appartengono? - ; 

K. Quelli che hanno una sola voce per tutt' i gene- 
ri, córn’è felix felice, per lo maschile , femminile e ncu- 
tro. han, varie, terminazioni, e si declinato) col modeP 
lo della terza , pari a que’ della 2. a classe. 

. ? t u t tip a r t ic ipii in NS, ed altri aggettivi qualifica- 
tivi che abbiano l’unica terminazione, come ama-ns, aman- 
te, viclrix vittoriosa ec. 
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LEZIO iVE IX. . . 

Modello degli aggettivi di i. a ellisse. , 

Adiectivus mascolini, foeminei et mitrine generis 

BONUS, BONA' BO-NliM. Buono-, buona. 

Numerus singulàris. Numeriti pluralis. 

Nom. Bonus; bona, bonum Nom. Voc. Boni, bonae, bona 
Voc. Bone, bona, bonum Gen. Bonorum, bonarum,bo- 
Gen. Boni, bonae, boni norum 

Dat, Botto, bottae, bono > Dat. Bonis 
Acc. Bonum^bonam, bonum Acc. Bonos, bonas, bona 
Abbi. Bono, bona, bono Abbi. Bonis 

Osservazione. I soli aggettivi terminati in US a somiglian- 
za de’ nomi in Us delta 2. a il mutano in E nel vocativo le 
altre sono sempre simili al nominativo; salvo gli aggettivi 
dimostrativi che son privi del vocativo. 

• • • ‘ » c • * • . . » 

Modello degli aggettivi della 2. a classe. 

BREVIS masc. et foem. gen., BREVE neutrius. Breve. 

Singulàris. . Pluralis. 

Nom. Voc. Brevis, et breve Nom. Voc. Breves et brevia 
Genit- Brevis Gen. Brevium 

Dat. Brevi , ' Dat. Brevibus 

Acq. 'Brevem et breve Acc. Breves et brevia ' - 

Abbi. Breve vel brevi - Abbi. Brevibus 

• I 

Osservazione. Hanno questi aggettivi la voce per lo 
neutro distinta nc’ s soli casi simili , cioè ,Npra. Voc. ed 
accusativo singolare e plurale : negli altri casi usano 1’ u- 
nica voce per i tre generi. 
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Modello degli aggettivi di 3. a classe. 

FELIX maio. , foeiri. et •neulrius ge'n . Felice. 

I* * 

Numerus singularis .Numerus Pluralis 

Nom. et Voc. Felix Felice Notn. et voc. felices tifelicia 
Gen. Felicis \ Geo. Felicitila 

Dat. Felici Dal. Ftlieibus 

Acc. Felicem et felix Acc. Felices et fetida 

Abbi. Felice o filici . Abbi. Felidbus 

Osservazione. Gli aggettivi di questa classe hanno il fi- 
. nimento EM all’ accusativo singolare , ed ES a’ tre casi 
simili del plurale secondo l’osservazione -3. a fol. 17. E per- 
chè ogni aggettivo contiene ancora il genere neutro che 
ha i tre casi simili al singolare , ed al plurale in À, per 
questo han la seconda voce dell’ accusativo singolare fe- 
lix simile d nom- e voc. e le tre voci in A al plurale fe- 
tida. 

D. Quale nome può accoppiarsi ad ogni aggettivo? 

R. A tutt’i.sopra detti aggettivi possousi accoppiare so- 
stantivi di qualunque genere c decimazione (lj. 

Per esercizio si notano i seguenti di declinazione diffe- 
renti. 

Nomina 1. ae ,et 2. ac dedinationis Mascolini generis. 

Pirata industrius ‘ il corsaro industrioso 

Sycophantu blaesius , il calunniatore scilinguato ■. 

Propheta slrcnuus il profeta valoroso r 

(i) Per tale modo uniti si Saranno declioaro a’ giovanetti dappi i- 
ma, nomi ed aggettivi della stessa declinazione , e quindi di. declina, 
zione diversa , sempre che accordino ' nel genero e net numero, co- 
me dominus bonus il signore buono e rosa bona U rosa buo- 
na ; al parichò templuin bonum il tempio buono. Pater felix il 
padre felice ec. 
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Nomina, i. 0 * et 4. Mt Foem. gen. 

Butus exigrn • -, ' il bosso piccolo • 1 • 

Ctipressus glauca il cipresso verde nzurro 

iiows trepida ' il ventre tremante 

, • » 

Nomina i. ae et S. ae foem. gen. 

Charla grandis la carta’ grande 

Casta hilaris ■■ la capanna ilare 

Camoena brevis ■ la musa o canzona breve 

Nomina 5. ae et 4. ae foeminei generis.* > • ' ' • 

• 1 / 

AEstas Iona 1’ està bona 

Arando procera Ja canna alta 

Tellus cerulea ' la terra azzurra , 

« 

Nomina 3. ae et 4 . «« foeminei generis. 

* 1 . . , » ^ 

Radix longa ' là radice profonda 

AEtas cat\a et tristi^ l’età canuta e dolorosa ♦ * , 

Pumex alba o albus . < la pumice bianca 

Soror benevola la sorella amabile 

e 

i . » , 

Nomina 2, ae et 3. ae masculini generis. 

Angulus brevis , l’ angolo breve . . 

Cachinnus tristis il riso smoderato o funesto 

Cgcnus canlans il cigno che canta 

Nomina 3. ae et 2. ae masc. gen. 

Leno oitus il ruffiano veloce 

Histrio claudus il commediante zoppo 

Crepido exiguas ' H sostegno piccolo 
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Nomina 2. ae et 3. ae foeminei generis. 

Cèrasus sterilii il ciriegio infecondo . • . 

Carbasus par, , , . il pannolino/ eguale 

' Cylisus iuvenis J ^ • il citiso, giovine 

Nomina 3. ae * et 2. ae neulrius. generis. 

Murmur, is geminum y il mormorio- doppio 
Os , ossis longum l'osso lungo 

Os , oris amplum _ v r .. la bocca grande 
Stigma , tis corttseum il segno brillante 

Flamen , .tnis lene , il vento piacevole 

Nomina 4, ae et %. ae masmdini generis. 

Getjiitus fatuiis " il pianto* fatuo 

Amicius aptus - '■ la veste, convenevole 

Agus cùrvus, l’ago curvo. . • 

Nomina 4. ae et 5. ae masculini generis. 

% 0 ^ 

Casus lateris * la cad&ta sconosciuta’ ' c 

Lacus ingens , il lago'smisu-rato 

Nomina S. ae et i . ae foeminei generis . 

Babies firma la rabbia costante 

Glacies clara il ghiaccio bianco , 

Facies amaenu ' il volto piacevole. ‘ T 

Nomina 5. ae et 3 .«* foeminei generis . 

Species gravis et corusca l'apparenza grave e brillante 
Spes lenis - ' • la dolce speranza 

Cariesetcitis ' - *- il. tarlo piccolo 
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Nomina 5.“* 3.“' et foem. generis 

\ _ 

Fides som et dura la fedeltà durevole e ferma 

. » * % < , r . 

LEZIONE X. 

£%li aggettivi qualificativi e loro gradi di significazione. 

D. Distinte le diverse specie degli aggettivi , quali si 
dicono qualificativi ? 

R. Con i Vocaboli italiani aggettivi qualificativi o quali- * 
tahvi si danno o si aggiungono qualità alla sostanza, per 
renderla individua e distinta dalle altre. Per es : Mu- 
rus ruber , altus , crassus ec. muro rosso ", alto , cros- 
so ec. 6 

A questa specie di aggettivi si appartengono anche i 
partecipali, a’ quali può applicarsi tutto quello si dirà dei 
detti aggettivi. 

D. Quanti gradi di significazione hanno questi agg ettivi? 

R. Hanno tre gradi cioè positivo, comparativo e super- 
lativo. < 

D. Quale è I’ aggettivo positivo ? > 

R. positivvs da pono , sui , situm , nere , porre , o 
sia P aggettivo posto tale qual’ è , come : Firmus, a, um, 
fermo. 

D. Quale dicesi aggettivo comparativo f 

R. comparatitvs da comparo , avi, atum , are , mes- 
so in paragone due qualità o cose , ed è la stessa voce 
del positivo che fa paragone con altra parola. Cosi baculus 
FIRMiOR aliò , bastone PIU’ FORTE dell’ altro. 

D. Qual’ è il superlativo ? 

R. superlativcs da super, e latus supino di fero, tuli 
latum , f erre che significa portato sopra ed è lo stesso 
positivo o aggettivo portato in grado più alto , qual’è fir- 
missimus, a, um fortissimo o il più forte. 

D- Donde si forma il comparativo e superlativo ? 

R. Dal positivo. Si avrà il comparativo aggiunto al primo 
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caso i del positivo OR per lo maschile, e femminile , 
ed US per lo neutro , ed all’ italiano si aggiungerà alla 
medesima voce del positivo tanto , quanto , più e meno 
cosi da forti si avrà forti-or e forli-us più forte. 

Si otterrò poi il superlativo aggiunto alla medesima vo- 
ce i del pos tivo SS1MUS , SS1MA, SS1MUM ; anche al- 
V italiano si aggiungerà alla stessa voce del positivo issi- 
ino o il più, innanzi: cosi da forti si avrà forti-ssimus for- 
tissimo o il più Torte. 

D. A quale classe degli aggettivi si appartengono il 
comparativo e il superlativo ^ 

R. 11 comparativo appartiene alla 2. 4 classe ed il su- 
perlativo alla prima. 

D. Come si formano i gradi di significazione degli ag- 
getti partecipali. . 

R. Allo stesso modo aggiungendo OR ed US al primo 
caso del participio o positivo finito in » per lo compara- 
tivo, e SS1MUS per lo superlativo, così da amans aman- 
ti , si fa amanti-or o amanli-us comparativo più aman- 
te , e anuuili-ssimus superlativo amantissimo o il più 
amante. • 

D. Quali avverbi! Imnno il comparativo c il superlativo ? 

R. Gli avverbii di qualità derivati dagli aggettivi quali- 
tativi mutandosi I’ E finale in 1US per lo comparativo ed 
ISSIME per lo superlativo, onde si avrà da docl-e dotta- 
mente docl-ius più dottamente e doct-issime dottissima- 
mentc : gli avverbii io ER k> scambiano in 1US, e 1SSI- 
ME. Siccome : libent-er volentieri, libent-ius più volentie- 
ri , libent-issime volentierissimamente. 

Eccezione. 1 quattro aggettivi ed avverbii corrisponden- 
ti Bonus buono e bene bene, avverbio, hanno per comparativo 
melior , ius e melius avverbio migliore; per superlativo 
optimus , a , uni ottimo , od oplime ottimamente. 

Malus malo e male malamente hanno pe-ior , ius peg- 
giore e pe-ius peggio; pe-ssimus , a , uni pessimo e pes- 
sime pessimamente. • 

Magnus grande c magne grandemente hanno ma-ior , 
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ius maggiore e maius , per superlativo poi maximus , a , 
um grandissimo , e maxime grandissimamente. 

Parvus piccolo e parve poco , hanno per comparativo 
minor , minore , e minus meno , per superlativo mini- 
mus a , um piccolissimo e minime no , maino. 

Anche multus molto ha pus più e plurimus mollissimo 

D. Come si formano i comparativi e superlativi degli 
aggettivi terminati In LIS ? 

R. Il 1° caso che cade in i si cambia in LIMUS per 
Io superlativo. Così : da facil-i , dell’ aggettivo facili», c 
facil-e avverbio si otterrà fatil-limus , a um facilissimo e 
facil-lime facilissimamente. 1 comparativi van colla regola 
generale. t 

D. Come si formeranno i comparativi e superativi de- 
gli aggettivi terminati in VOLUS , FICUS e DICUS ? 

R. Il 4° caso del positivo terminato in i si volterà in 
cntior , entius, al comparativo, ed in entissimus al super- 
lativo , epperò da benevol-i di benevolus si avrà benevoli- 
entior , entius e benevol-entissimus affettuosissimo. Simil- 
mente f avverbio. 

Da Bcnefic-i di bencficus si otterrà benefic- cntior, entius 
c bene/ic-enlissimus liberalissimo. 

Da- maledic-i di maledicus si avrà nudedk-cntior, entius 
c mai e die- entissimus assai maledico ed altri. 

D. Come si formano i superlativi degli aggettivi in ER? 

R. 1 positivi in ER mutano 1’ » in RIMUS , e 1’ e 
degli avverbii in RIME ; per lo che tener, tener-i darà 
tencr-rimus il più tenero, c tener-e , lener-rime assai de- 
licatamente. 

D. Quali comparativi e superlativi si formano da’ posi- 
tivi andati in disuso ? 

R. Poli-or , poti-us preferibile , polissi mus principale 
e potissime principalmente da poti-s non più usato. 

Exter-ior, exter-ius più lontano,e;c<n?mu$ ultimo cd exlre- 
mum ultimamente da exter estero o straniero. 

Inf eri-or, inferi-us inferiore , ed inlimus infimo da t'n- 
fer o inferus chi è in basso. 



Posteri-or , posteri-us quello che siegue e postremus 
ultimo da posterus che vien dopo. 

» 

LEZIONE XI. * 

Degli aggettivi numerali e indefiniti. 

• - , * * * * 5 

D. Quali aggettivi diconsi numerali, e di quante spe- 
cie sono? 

R. Quelli che specificano numero da numera* , e sono 
di tre sorti , cioè cardinali , ordinali e distributivi. 

D. Quali sono gli aggettivi numerali cardinali? 

R. cardinalis da cardo , ini» il punto principale o 
primitivo d' ogni cosa , e per questo i numeri primiti- 
vi , donde prendono orìgine gli altri si dicono cardi- 
nali e notano semplicemente il numero. Tali sono: Urms 
a , um uno ; duo , duae , duo ed ambo due ; tres ina 
tre ; quatuor quattro, quinque cinque, sex sei. 

D. Come si declinano gli aggettivi numerali ? 

R. l/nus si declina colla 1.® classe solo nel singolare, e 
nello stesso modo si declinano duo e ambo ma solo nel 
. plurale, i quali potrebbero dirsi plurali di unus, ed han- 
no meglio duo ed ambo all* accusativo che duos e ambos • 
L’ aggettivo tres , tria si declina colla 2. a classe al plu- 
rale, e tutti gli altri sono indeclinabili. 

D. Come si scriveranno i numeri cardinali ? 

R. Nel modo che segue. 

1. Unus uno 

2. Duo due 

... 3. Tres tre . „ ■ ** - 

4. Quatuor quattro • 

5. Quinque cinque * 

6. Sex sei 

7. Septem sette 

8. Odo otto - * 

9. Novem nove 

10. Decem dieci 

11. Vndecim Undici 


# 
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12. Duodecim dodici 

Da 13 sino a 19 si scriverà prima il numero maggiore 
seguito da ET c dopo il minore , si trala scerà 1’ ET ove 
sia scritto prima il n° minore e poscia il maggiore , mo- 
do meno usato. Come : 

13. Decein el tres , o tredecim tredici 

14. Decem el qualuor quattordici 

lo. Decem et quinque quindici ■ ' 

16. Decem et sex o scadect'm sedici 

17. Decem et seplem diciassette 

18. Decem et octo o duodeviginti diciotto 

19. Undeviginti diciannove 

20. Viginti venti. 

Osservazione. Se mancherà uno de la decina si scrive- 
rà innanzi a questa un-de , e se saranno due di mòno si 
dirà duo-de : Come si son tradotti i n.» 18, 19 e seguenti. 

Il che è Vero anche negli aggettivi numerali ordinali, 
ne’ distributivi e negli avverbii. Cosi : Duodelrigesimus 
ventesimottavo , undeviceni a diciannove e duoùetricies 
ventotlo volte, «A : , 

Da 21 sino a 100 per contra rio si scriverà prima il 
minore seguito da ET o poscia il maggiore o per ordine 
inverso senza 1’ ET , cioè il maggiore e dopo il minore. 
Siccome : 

21. Unus et viginti o vigintiunus ventuno 

22. Duo et viginti o viginti duo ventidue 

23. Tres et viginti ventitré 

28. Duodetriginta ventotto 

29. Undelriginla ventinove. 

30. Triginta trenta 

31. Unus et triginta trentuno . ' 

38. Duodequadraginta trentotto 

39. Undequadraginta trentanove 

40. Quadraginla quaranta 

50. Qninquaginla cinquanta 

60. Sexaginta sessanta 

70. Sepluaginla settanta 

80. Ocloginta ottanta 
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90. Nonaginla novanta 
100. Centum cento 

Da 101 io poi si scriverà prima il o.° maggiore accom- 
pagnato da ET o senza, e poscia il minore , sccondochò 
si è praticato da 13 a 19. Così : Cenimi o mille et unm 
duo , et tres. I numeri inferiori a questi seguiranno le 
regole sopradette che loro convengano. 

123. Centum tres et viginti centovenlilre 

200. Dugenti dugento 

298. Duodetercenti duecento novantotto 

300. Tenenti trecento 

400. Quadringenti quattrocento 

500. Quingenli cinquecento 

600. Sexcenti secento 

700. Septingenli settecento 

800. Oclingenli ottocento 

900. JV ùngenti novecento 

1000. Mille un migliaio 

Più centinaia e più migliaia si scriveranno col bis o 
duo e tres centum o mille , due, tre cento o mila. 

D. Quali diconsi aggettivi numerali ordinali ? 

B. Ordinalis da ordo , inis l'ordine e sono quelli nu- 
meri che significano bensì numero ma per ordine. Primo 
secondo , terzo ec. che si scriveranno così : 

1. Primus primo 

2. Secundus secondo 

3. Tertids terzo 

4. Quarlus quarto 

5. Quinlus quinto 

6. Sextus sesto • 

7. Septimus settimo 

8. Oclavus ottavo v • 

9. Nonus nono 

10. Decimus decimo 

11. Undecimus undecimo 

12. Duòdecimus dodicesimo 

Il n° 13 e i seguenti faranno uso dell e stesse regole dei 
cardinali. 
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13. Decimus et terlius o terlius dccimus decimo terzo. 

14. Deciinus et quarlus decimo quarto 

18. Duodcvicesimus diciotto 

19. Undeviccsimus diciannove 

20. Vicesimus ventesimo 

21. Primus et vicesimus o vicesimUs primis ventunesi- 
mo, giusta le regole ne’ n.> cardinali 

29. Undetrìgesimus ventinovesimo o ventesimo nono 

30. Trigcsimus trentesimo 

40. Ouadmgcsimus quarantesimo 
50. Quinquagesimus cinquantesimo 
60. Sexagesimus sessantesimo 
70. Seplmgcsimus settantesimo 
80. Oclogcsiinus ottantesimo 
90. Nonagesimus novantesimo 

100. Cenlesimus centesimo 

101. Cenlesimus primus o primus et cenlesimus cente- 
simo primo , sebbene sia sempre preferibile il se- 
condo modo. 

200. Ducenlesimus dugentcsimo 
300. Tercentesinms trecentesimo 
400. Quadringen tesimi! s quattrocentesimo 
500. Quincenlesimus cinqueccntesimo 
600. Sexcenlesimus secentesimo 
700. Seplingentcsimus settecentesimo 
800. Oclingentcsimus ottocentesimo 
900. Noningenlcsimus novecentesimo 
1000. Millcsimus millesimo 

I). Quali sono infine gli aggettivi numerali distributivi? 
R. ìhsTJiinuTiws da dislribuo , bui , bulum , Intere , 
dividere o dispensare , giaccliò per essi si distribuiscono 
come in classi le persone o cose. Così: Singuli ac, a ad 
uno ad uno ; bini , ae , a a due a due. 


Temi a tre 
Qualerni a quattro 
Olitili a cinque 
Seni a sei 
Septcni a sette 


Geloni ad otto 
Novelli a nove 
Deni a dicci 
Vndeni a undici 
Duodeni a dodici 
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Octogcni a ollanla 
Nonagenl a novanta 
Cenletii a cento 
C etileni singuli a centuno 
Duerni bini a duecento due 
l'erceni a trecento 
Quadrigetti a quattrocento 
Quingetii a cinquecento 
Sexceni a secento 
Seplingeni a settecento 
Oc t ingeni a ottocento 
Nongeni a novecento 
L milleni a mille a miHc 
Bis, ter , quatuor milleni a 
due, a tre a quattro mi- 
gliaia. 

Osservazione. A formare qualunque di questi numeri 
composti busta unire il minore col maggiore l’uno o 1’ al- 
tro innanzi , come stanno notati , senza mai aggiungere 
l , eti e si declineranno solo al plurale colla lodasse de- 
gli aggettivi. 

2. a Si usano questi distributivi segnatamente innanzi ai 
nomi che abbiano il solo plnrale per es: bina castra , due 
o doppio campo , e non duo castra. 

D. Quali numeri soglionsi usare ad esprimere la data 
di qualche epoca ? 

H. Gli ordinali tuttoché gl’italiani usino i cardinali fi ). 


(I) Imitandosi col linguaggio latino i Romani è necessaria 
la conoscenza, anzi non è miga riprovevole l’uso delle lo- 
ro colende , deile none , e degl’ idi con che segnavano i gior- 
ni del mese.- 

Aveano essi a termine di data per ogni mese le colenda - 
al primo , le none a’ 5. e gl' idi a’ 13, meno quattro mesi 
contenuti nel mollo : Mar-maj-iul-ot , cioè marzo , maggio , 


Tertùdeni a Indici 
Qualemi deni a quattordici 
Quini detti a quindici 
Seni deni a sedici 
Sepleni deni a diciassette 
Orioni deni a diciotto 
Noveni deni a diciannove 
Ticeni a venti 
Yiceni singuli a ventuno 
Yiceni bini a ventidue 
1 iceni terni a ventitré 
l'riceni a trenta 
Quadrigenv a quaranta 
Quinquageni a cinquanta 
Sexageni a sessanta 
Sepluageni a settanta 
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Così ad esempio : Millesimus ocliiigentesimm secundus et 
quinquagesimus. Mille ottocento cfnquantadue, i primi or- 
dinali c gli ultimi cardinali. 

nW d|w § WllWn fMfjMKMi (WlMHiRtl, ' 


T tiìiwil toniti o ialìrófcstt ivill»^ frn*>it . i: 11 O .ti 

loglio ed ottobre in cut le none cadevano a' 7 e gl’ idi a' 15 
cioè duo giorni dopo degli altri mesi ; e segnavano i giorni 
che precedevano questi tre punti fissi coloro numeri roma- 
ni. Numeravano essi dal 2 al 4>> e aino al 6 ne' quattro 
mesi eccettuati , i giorni precedenti le none ; dal 6 od 8 
sino al Ì2 o 14 chiamavano giorni die procedono gl’ idi ; 1 
diti 14 j o 16 degli eccettuati, sino all' ultimo del mese, 
giorni aranti le calende del mese seguente: 

Per lo che i giorni di tèrmine detti colende t none, o idi 
si segnavano all’ abblalivo plurale calendis o breve Kal, n o- 
nis o noti, e idibus o id. retto dalla preposizione in. 

I due giorni precedente e seguente si segnavano all’accu- 
sativo preceduto da j oridie il giorno innanzi , e postridie il 
giorno dopo. Tutti gli alari giorni che precedevano i tre pun- 
ti calende , none , e idi compreso il primo e 1’ ultimo 6Ì 
notavano co’ numeri romani seguiti dalle voci Rai , no*, e 
id. in accusativo retto dalla preposizione ante intesa» al ge- 
nitivo plurale (inteso ante dima -che il regge). 

Così il 1° giorno del mese di aprile o luglio si notava 
KjiEitois Aprilis o quintilis, » ; d» 

II giorno antecedente pridìe e ’l seguente postridie kaleu- 
djs Aprilis o quintilis . 

Il giorno tre di delti mési III, kouas o noitAMtt apri- 
lis e V. noxas quintilis. < ■»« 1 

Il giorno sette Vii Idv » aprilis ; e nojus quintilis. 

Agli otto.* VI mvs aprilis , e postridie nonas quintilis. 

Il giorno 15 : XV II kaibndas Maji , e idibus quintilis. 

A’ 17. XV. cai. Maji ; e XVI. cal. Sextilis e dosi de- 
gli altri. 

Alla formazione de’ numeri romani solo è da notarsi che 
i! cinque si forma a modo di V, il dieci a forma di X. Sem- 
pre che voglia segnarsi uno mcuo del V e X sì noterà innanzi a 
sinistra I, cioè IV. quattro e IX nove; il cinquanta si segna sicco- 
me la L , il cento come la C o quando voglia notarsi dieci 
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Deali agqtttifi dimottratM, potsessM, relativo e degli altri 
v ^ detti partecipali. 

D. Quali diconsi aggettivr indicativi o dimos 

Mieavinr* da wlKP m W» v W** are ’ àmoskn- 

■■ 

•xiwt issici' n i.nl'oa disila V'V )J- i j ■- < *n » 

tnlKffp *on è li: »•«:* » .. < i lh* fr '’V» i 1 ’“ r K ' u *\ ■''* 

meno del L. e C. si scriverà egualmente innana» X, cioè iXJ, 
quaranta e XC. novanta, il cinquecento si scriveiià con una D, 
n I 3) e il mille coll’M o CI 3 .ln modo che .1 C solo imporla cento 
prt* quante volte si ripeta, ma scritto a rovescio e volto verso 
dell’ i imporla il cento ripetuto cinque volte , cioè ctnytie- 
cento , e sempre che fi aggiunga una 3 indicherà moltipi- 
cate per dieci lo cifre che trova , onde questa aumenterà 
il 1 3 ^nquecento «1 W cinquemila, ed aggiuntovi un altro 
3 moltiplicherà il cinquemila per dieci » e l aumenterà a 

»5EterWW « »««<*> «• »'■ 

cento o dugenlo uno , due . tre ec. ma scritte a sinistra 
dell* I ed in corrispondente n.° di quelle a rovescio addoppie- 
ranno le cifre trovate, così che aggiunto C a p cinquecento 
darà Cb mille, posto il doppio CC a JJJ cinquemila data 
CCJ'ì'ì diecimila ed in fine aumentalo al doppio il primitivo 
I3D3 cinquantamila esprimerà CCCb33 centomila, cifra non 
ollro passala da’ romani. .'. Vi 

I uno XII dodici !• .'A, t . 

II due r. XIH tredici 

III tre XIV quattordici 

IV quattro i XV quindici 

V cinque vìrii 5 ^ 1 , 0 ii« 

Yl j e ; XVII diciassette 

VII setto. . ;i ' V.'. . . XVIII diriotto 

Vili otto : ti XIX. diciannove 

IX „ove XX veni " j 

X dicci Jvn VCn ["il. 

XI undici XXII venti ue 


«030 .’r i l 

VC Vu 7 . 

il lltfi 
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ra, 6 quell’ aggettivo che precisamente .1. jì.. ^ .«• persona 
0 cosa. Cosi: Deus adiuvat homines ni debeut, , gradui 
agere. Dio ha cura degli uomini , questi sono tenuti ren- 
dergli ringraziamenti, vi è oggettivo dimostrativo, poiché 
ci manifesta precisamente gli uomini, che rappresenta. 

. D. Quanti sodo questi aggettivi, t-, , | v <: 1 . i 

R. Sono sei cioè idem stesso , die quello , ipse esso , , 
iste cotesto , hic questo , ed is egli 0 colui, i quali han- 
no tre voci per i tre generi ; mancano però del voca- 
tivo. ; ' 

D, Come In oltre sono chiamati da' grammatici ? , n * 
R. Son detti pronomi relativi, perchè hanno tale na- 
tura da sostituire il nomo che dee lor precedere ed al 
medesimo si riferiscono. Cosi : Benefac huminibus, quota- 
vi» ii immemore s fint benefica, beneficagli uomini, tutto- 
ché questi si rendano immeritevoli. L' aggettivo ii sta in 


XXIII ventitré 

XXIV ventiquattro 

XXV venticinque 

XXVI ventisei 
XXII ventisette 
XXVIll ventotto 

XXIX ventinove 

XXX trenta 

XXXI trentuno .''wr 

XXXII trentadue 
XXXIII trentatre 

XXXIV trentaquattro 

XXXV Irentaciaque 

XXXVI trenlasei 
XXXVII trentasette 
XXXVIII trentotto 
XXXIX trentanove 
XL quaranta 

XLI quarantino 
XLII quarantadue 
XL 1 II quarantatre ei-& 


XLIV qoarantaquattro 
XLIX quarantanove 
L cinquanta 
LI cinquantuno 
Ltl cinquantadue 
LUI cinquantatre «'• >-.rnolr 
LIV cinquantaquallro ’ ’p 
LX sessanta ivsÌI'V.idD 

LXX settanta 

LXXX ottanta itti JoCL 

XG novanta . / 

C cento 
CI centuno 

CC dugenfo ^ ^ 

I3 o D. cinquecento 
CI3 0 M. mille 
I33 cinquemila 
CCI33 diecimila 
t cinquantamila 
[333 centomila • i.- S 
UÌ3 



vece di komines , cui ha relazione o corrispondenza e ■ 
sempre vi s' intende. 

• D. Ttf che devono accordare questi aggettivi col nome > 
che loro precede? \W 1 rtpVh 

R. Nel genere e Del numero , il caso va sempre mai 
regolato dal verbo che l'accompagna , il che si fa eh iato 
coll’ esempio Benefac ec , ove »» accorda con hominibàs 
in genere e numero, è però caso nominativo ò soggetto del 
verbo sini: | fwjflàa j Jtaaa^| gp i -roq bor tnt. e.i 

Osservazione. Gli aggettivi in disamina niente diffeiii“ » 
scono per quanto si è detto dall’ aggettivo o pronome re- 
lativo Qui , qnàe , quad. .Il 

D. -E perchè si collocano tra gli aggettivi? ‘ 

R. Perchè aggiungono modificazione al nome che loro 
sta innanzi e vi s’intende. Hanno in olire tutla la forma de- 
gl» aggettivi e spesso si accompagnano col sostantivo^ 

D. Come si variano questi pronomi oggettivi ? 

R. Nel modo che segue. 
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V Modello. 
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Singolare ir : 
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I IHIIV 1 11 / 

„ . Plurajè jsv m/ ' 

Nom.iffe, illa, illuda Qùeltof \ Nom. Illi, Ma?, UUu Quelli, 
quella , ». /;j quelle . j/ ; ■< /!//,- 

Gen./Hìusdi quelito, di quello. ? Gcn. lllorum, illarum, &a~' 
SIbsIìdc , 7/.i rum. onulnuii 

Dat. Illi . ì.;hu:« 7//.'ì Dat. Illis. ' ^ 11/ A/! 
Acc. Illum, illam, ittud ■ ,/ Acc. lllos, ’illàs, indi' 

Abbi. Ilio, illa, ilio •’> Abbi. /«&.’* '!•; . V/'y- 

Con questo modèllo si viria Iste, ista , islud . , C^t^sto" 
cotesta. - ' ' 

pi > .u O ( I o l'tlJ / / t f 

‘ V mLmu . «»« 1 ■'* 

* . ' , ir! > i IK 

Angolati*! ,.i *. /<-, i Plorato >< qp r j r 

Nom. Jpse, tpsa,ipsu)/». i Es6ft Nom . Ipsi, ipttu, ipsa. Essi 
. essa Esse »*i*fM>'i*up ili.)' 
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Geo. Jpsius 


Gen. Jpsorum, ipsarum, ipso - 


D.it. Jpsi 

Acc. Jpsum , ipsàm , ipsum 
Al^hl. JpsOy ipsa, ipso , » , 


rum " - ' 

Dat. Jpsis 

Acc. Jpsos , ipsas, ipsa > 
Abbi. Jpsis 



3° Modello, 
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Plurale 


Nom. Is, ea, iti. Egli ed ella, Nom. iì, acc, ca. Eglino ed 


In questo modo si declinerà I-dem, ea-dcm, id-em. Stes- 
so , stessa, aggiunto sempre dcm. «' • ‘ 

D. Quali sono gli aggettivi possessivi ? 

R. Questi cinque Meus mio, tuu* tuo . suus suo , no- 
sler nostro e tester vostro, perchè notano il possesso di 
una persona o cosa da possideo , tedi, tessuti i, dere, pos- 
sedere. 

D. Qual altro nome danno loro i grammatici ? 

R. Li chiamano ancora pronomi derivativi perché al- 
cuna volta stanno in vece del nomo e derivano da' pro- 
. nomi primitivi Ego , tu e sui. ;• < l>- ; ,ft 1 

-iD. Perchè vanno classificati tra gli aggettivi ? 

R. Perchè notano semprcmai una modificazione della 
sostanza , che si accoppia loro e vi s’ intende. 

( D. Quale in line si dica aggettivo relativo o congiun- 
tivo ? 

R. Qui , quae , quod il quale r la quale , che si dice 
anche pronome relativo o congiuntivo perchè rappre- 
senta e si riferisce o si congiunge al nome che gli dee 
precedere, e col quale dee accordare nel genere e nel 
numero , siccome gli aggettivi dimostrativi sopradclti : il 
caso va regolato dal verbo. Cosi: Fetrus studet librum 


colui e colei 
Gen. Eius 
Dal. Et 

Acc. Eum, eam, id 
Abbi» Eo, ea, eo 


elleno o coloro 
Gen, Eorum , earum , eorum 
Dat. Eit 

Acc. Eos , eaj , ea 
Abbi. Eis 


— S4 . 

qvì continet scientiam. Pietro studia un libro il quale libro > 
contiene scienza. Ecco come il pronome relativo-Qut si rife- 
risco o si congiunge al uomalibrum che gli precede. t V ' 
D. Quando sarà interrogativo questo aggettivo ?- ,> •' ‘ 
R. Jnterrogatk’us da interrogo , avi , aium , are *iÀ 
dimandare, percui sarà questo aggettivo interrogativo sera- 
prechè farà dimanda, e sé proBU mierà in vece quis? quae? 
quid? Ghi ? Quale ? Che? , 

- :*in . ‘ " oi'JfiK'htì . " " . • 

V? Modello. ; ■ ij’> (!• 

- ’ '• • ■ ' f • i.-. * t', ► u ini*, • 

Qui, quae.quod mas(. foinuet neut. gen. Quale, chi, che, onde. 

V* Jì-(- VA 

Numerus .smgularis .■ f Numenis plurali». . 
Nom. Qui o guis, quaà, qdod Nom. Qui, quae, quae- Chi ? 

o quid. Chi? quale, che, onde quali, che, onde 

Gen. Cuius. Dei quale, della Gen. Quòrum, quorum, quò- 
quale, che, onde .1,, rum Ir 5 :» Ili ,;ii • l * ’*U<4 t i 
Dal. Cui v v,:. JDat. Quei t o quibus V -<l 

Acc. Quem, quapiy quod ,o Acc. Quo», qua s, quaej . Vi 
quid. |j ;i , . -, -, o '.••• t>; 

Abtd. Qua o gui, qudaqui^ Abbi. Quei» o quibut ■"<[ t 
quo 0 qui • ■ ,;.i ì . 

f : • ì or i \.*V ' -.j '«..'A. h> : » 

D. Come si declineranno i composti dall’aggettivo Con- 
giuntivo ? -ivi y yyj,- < . 

R. Si declinerà solo questo aggettivo, e -si ripeteran- 
no per tutt’i casi le sillabe o parole indeclinabili aggiun- 
te. Cosi: Qui-libet , quae-libet, quod-libet, Qualsivoglia, pie- 
gherà al genitivo cuius-libet , al dativo cui-libet ec. 

Ec-quis, ec-quae , ec-quid? E chi ? E quale ? Genitivo 
Ec-cuius ? Dat. Ec-cui ? ec. ' \ - t 

Similmente Quis-mm , quae-nam, quid-nam? Chi mai ? 
Che mai ? ; 

Qui-vis, quae-vis, quod-viso quid-vis. Ognuno— Quis- 
piani* quae-piam. qupd-pìam o quid-piam. Alcuno — Quis-, 
quam , quae- quam , quod-quqm o quid-guam. Chiunque o 
ciascuno, ed altri simili. : .. . ' *'/ 


f 
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Osservazione. Gli aggettivi numerali , totali, di priva- 
zione ec : Utius uno , solus solo , totus tutto , ullus e 
< nonnullus alcuno , nullu s nessuno , aliu s ed aller altro, 
uler qual de’ due , neuter nè 1’ uno c nè l’ altro , ed i 
loro composti appartengono alla 1.® classe: tranne che si 
genitivo singolare fanno IUS luogo , e al dativo I. Co- 
si : Un-'ms ed un-i si avrà da unus ; sol-tu $ e sol-i da 
solus , tbt-ìus , tot-i da totus ec. . f t 

DEL PARTICIPIO. 

-rr>w aJnugàe o , inAi; ■;•>'>* !hb olor-oz ’of olUil v uho*» riid 

,:D. In che precisamente consiste il participio? 

R. NeH'a^iun^ere alla sostanza o soggetto una qualità, 
da cui prende declinazione, nota pure azione e tempo de- 
terminato per questo il diremo aggettivo partecipale. Co- 
sì i participii : Uomo amaus , l’uomo amaììte ed homo 
amatus, l' uomo amato , fino a che attribuiscono la qua- 
lità all’ uomo, cioè 1’ amore o l'amabilità non si distinguono 
dal nome aggettivo amabilis amabile ed amalor amante ; 
ma tosto che si guarda il tempo» o 1’. azione che l’uomo fa 
prendono le proprietà del verbo , tutto che soli e non 
associati al verbo sum. 

Di fatti homo amans amante o che attualmente ama 
significa, oltre la qualità amore, quello che 1’ uomo fa nel 
tempo presente , ed amatos amalo quello che ha fai* 
-to nel tempo passato. 

11 che non è vero negli aggettivi semplicemente ama- 
tili* ed amalor eh’ esprimono la sola qualità. 

D. Cosa dunque è a dirsi del participio ? 

R, Tutto quello si è detto dell’ aggettivo ; riceve in 
oltre il significato del verbo e suo reggimento. Siccome: 
JLiber lectvs a me , libro da me letto . 

D. Di quante specie sono i participii ? 

R. Ciascun verbo in O ed in OR ha quattro parti- 
cipii , due terminati in NS e RUS di significato attivo, 
e due altri in US e NDUS di significazione passiva. Per- 
cui il verbo in O venio ha rEMENs presente che vie- 
ne , yexturcs futuro che verrà, tEìitus passato venuto, 


-e VXXÌÉSDCS futuro misto ai passato che dovrà èssere 
remilo. Il verbo io Qtt morimr ha similmente il parti- 
ci pio presente moriens T il fcitnro moriiurus , il passato 
iniortunsi, ed il futuro-passato tnoriendus. '•>!». I...p v>ti< 

1 ; IX Quale tempo: notino s participii ? ;r> 1.'* •.•«!•*•> «i-f ■ 
R.IIl participio- NS è idei tempo presente *tU8 è del 
passato, BUS è futuro e NDUS futuro passato.. - \ : 

D. È regola costantexhe date un ; verbo abbia quattro 
participi! ? • > 

R. È questa regola gdneralmcdte vera , sebbene ab- 
bia come tutte le regole dell’ eccezioni , e segnatamen- 
te i verbi privi- -dj supino hanno solo »<; particàpii NS, 
NDUS timem e timendus che facciamo derivare dal presen- 
ta indicativo, mancano de' due altri in US e BUS che 
facciamo nascere dal supino il quale manca a' detti verbi, ed 
akua' altra eccezione che possa ivqriBcsrsi. i - 

D. Se i primi due- participi i siano attivi e gli «Uri 
passivi , perchè spesse volte questi si spiegano attivo- 
mente! 1-, :: •/ :("*i -m • ,-n 

R. Noi mostreremo che ciascun verbo, sia transitivo 

0 intransitive cioè neutro o deponente , avrà il significa- 
to attivo e passivo, quantunque molti di essi siano usa- 
ti più attivamente che- passivamente ; per questo anche 

1 participii saranno spiegati a seconda dei verbo più atti- 

vamente che passivamente. Così ; Timendus e tnoriendus 
che si spiegheranno temerà e mor rà non , perciò esclu- 
dono la significazione, passiva dovrà essere venuto, e mor- 
to meno usata— «*> .»;! ° «! . .*• J>'v, • 

Osservazione. Ne’ verbi transitivi che abbiano da ter- 
minazione O ed OR i dne participii^ NS e RUS ritengo- 
no sempre, il significato attivo, egli altri inlJS e NDLIS 
il passivo: ma non sempre ne’verbi clje abbiano Tunica ter- 
minazione per i' duè significati, che sarebbero gl’ intran- 
sitivi o neutri e i deponenti.*; n; . ' , » ,}< 

■ • « f- *4» :i »i*.: ; ,-M-. vii#. •» !*■ « ■* 

« .«wk ] ■ Modelli de'purticipit NS. : alle' 

* '•* • i ni c.'.tr-*; O ci cf ,/ li'-;. > 

Amans masc, fucinimi et itcutr. generis amante.- ; ' 
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burnir us 

Nom. et voc. Atnans 

Gen. amanlis 

Dat. amanti . 

Acc. amanlem et amarli 
Abbi, amarne o amanti , 


tinyvltois 

amante o chi ama ed amava 
dell'amante o di chUec. 
all’amante o a chi ec. 
l’amante o ec. 
dali’amatiteoec. 


Numeriti 

Nom. et voc. amantes et a- 
mantia 

Gen. amantium 
I)at. Amantibui 
Acc. amantes et amantia 
Abbi, amantibus 


phiràlis 

• k , «1 * . » . 

gli amanti o coloro che ama* 
no ad amavano 
degli amanti o di coloro ec 
agli amanti o a coloro ec. 
gli amanti 
dagli amanti 


Numeriti singularis. 

- *\ 


Nom. et voc. audiens 

Gen. audientis 
Dat. audienti 
Acc. audientèm et audiens 
Abbi, audiente o audienti 


l’ascoltante o chi ascolta cd 
ascoltava . * 
dell’ ascoltante o di chi ec. 
aU’ascoltante 
1’ ascoltante 
daH’ascoltante 


Numerus plurùlis. 

* . . » • . * . > • '* *’ 

Nom. et voq. audientes et au- gli ascoltanti o coloro che 
dientia - ' ascoltano ec. 

Geu. audientiùm , . degli ascoltanti 
Dat. audientibus agli ascoltanti . 

Acc. audientes et audientia gli ascoltanti 

Abbi, audientibus ... dagli ascoltanti 

‘ v* 

- * i J % - # - 

Osservazioni. I parlicipii. sogliono spiegarsi come i ge- 
rundi cou fumando, avendo o essendo amato. 

9 


TDigitized by Google 



— *8 — 


Nuli ierus. iugularti. , \ 

Nenn. et Voe. Jeiu andante o chi va ed andava 

Gen. Euntis *■“ dell’andante ec. 

Dat. E unii all’andante ec. 

Acc. Euntern et isny t’andante ec. 

Abbi. Eunte vel eunti dall’andante ec. 


Numerus plurali s. ■ 


Nom.et voc. Eunte* et eunlia 

Gen. Euntium 
Dat. Euntibus 
Acc. Euntes et euntia 
Abbi. Euntibus 


gli andanti o eoloro che van- 
no ed andavano 
degli andanti ec. 
agii andanti ec. 
gli andanti 
dagli andanti 


Gli altri tre pnrticipali US RUS e NDUS si decline- 
ranno colla 1.» classe cui abbiam dato per modello Bonus, 
a um. 


Osservazioni. A due participii futuri si aggiungono gli 
ausiliarii dovere , aver da, o essere per amare siccome ne' 
gerundi). . 

DEL VERBO. 

LEZIONE XIII. ' ■ 

D. Di quante maniere è il verità ? 

R. Di due maniere sostantivo ed aggettivo. Sostantivi 
sono sum essere , e fio diventare o esser fatto. Aggetti- 
vi sono tutti gl, altri verbi di qualunque natura. Come : 

Amo io amo , amor io sono amato , laelor nii sono ral- 
legrato ec. 

D. Perchè i primi due son detti sostantivi? 

K. Perchè sum e (io stando soli col soggetto, accompa- 

Kere 0 o n ?e, q ’ ie /°r/ da , T aS ? MÌyo < *8*1.0 solamente 
\ } este rf » tt0 del soggetto. Siccome: Petrus est o 
fit amabìhs. Pietro t o diventa amabile. 

O. Perchè tutti gli altri si dicono verbi aggeli* *■• 9 
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R. Perché al semplice essere o esser fatto di som e 
fio si aggiunge k qualità per un aggettivo partecipale. 
Cosi: amo io amo o sono amante, oltre all’ esser ch'è 
sum si aggiunge- il partecipale amante amans. Lo stesso 
è a dirsi di amor che vale som o fio amatus io sono 
o divento amale. 

D. Quando dunque sum accoppiato all’ aggettivo diven- 
ta verbo aggettivo? 

R. Sempre che si unirà ad un aggettivo partecipale che 
esprima tempo, azionò o passione, e stia separatamente o in- 
corporato al detto participio. Siccome : Sum amans o 
amo ; e sum amatus o amor. 

D. Quante terminazioni hanno questi verbi aggettivi? 

R. Due sole in O ed in OR, cioè amo , avi , atum, 
are ; o sedeo , sedi , sessum , sedere sedere, amor , alus 
sum , ari o loquor , locutus sum, loqui parlare. 

D. Di quante specie è questo verbo aggettivo ? 

R. Di quattro , cioè attivo , passivo , comune e de- 
ponente, tutti poi transitivi o intransitivi. 

D. Cosa vuol dire transitivo o intransitivo ? 

R. Transitivo da transco , ivi , ilum , ire. Passare, 
perchè succede un passaggio d’ azione: in-transilivo è non 
transitivo e si ha quando l r azione rimane nel soggetto 
senza passare nell’ oggetto. 

D. Quando questi verbi saranno transitivi ? 

R. Sempre che 1' azione passi dal soggettò all'oggetto 
e da questo al soggetto saranno transitivi. Siccom'è: Ega 
amo Cacsarem : io amo Cesare. Ego amor a Pau'o: io 
sono amato da Paolo. Ego deprecor Deuni: io prego 
Dio. Sono tutti questi verbi attivo, passivo, e deponèn- 
te transitivi, atteso il passaggio dell’ azione da me a Ce- 
sare , da Paolo a me , e da me a Dio. 

D. E quando saranno intransitivi ? 

R. Ogni volta che l’azione del soggetto non passi sul- 
1' oggetto o il primo la riceva da se medesimo, non da 
un altro. Ego ambulo , io passeggio ine o la mia persona. 
Eqalaelor io mi rallegro da me «tesso. Qui il soggetto 
fa ancho da oggetto: siccome in amo me, amo me stesso. 
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D. Quale diccsf verbo attivo ? 

K. Activus* da cujo » egi , dctum, agere; agire, ope- 
rare , è la parola eh’ esprime se il soggetto opera od 
agisce. . Così: Cairn legit et postea quiescit. ' Caio leg- 
ge , e quindi riposa. Saranno verbi attivi. 

D. Qual’ è il verbo passivo ? 

- R. Dicesi passivo H verbo , da palior , passus suor » 
pati tutte le volte che ci manifesta la passione del sog- 
getto, cioè se il soggetto riceva o patisca I’ azione (1), 
Com’ è : Xegjtcr grammatica , la grammatica è letta . 
Ego amor , io sono amato. 

D. Quale chiamasi verbo comune ? / 

R. 1 grammatici iucoiltratisi in alcuni verbi Simili al 
passivo io OR, ma di significazione attiva e passiva, han- 
no detto che 1’ unica terminazione OR sia comune alle 
due signi Coazioni (2). Tal’ è: Depopulor , arh; saccheg- 
giare ed essere saccheggiato ; Conor , aris sforzare o 
sforzarsi. 

D. Quali in fine sono i verbi deponenti ? 

R. Trovati altri verbi da’ grammatici terminati come i 
passivi . iu OR , ma die andavano meglio spiegati attiva- 


(i) Perchè sia attiva un verbo non è necessario dio passi l’a- 
zione del soggetto all* oggetto o per contrario nel passivo , al- 
lora sera attivo o passivo transitivo ; ma per la giusta idea del- 
T a-U'vità o passività é sufficiente che il soggetto solo operi , o 
riceva da se stesso o da altri i* operazione. : Con che veniamo a 
dilatare il significato dèi verbo attivo e passivo, sebbene ogni ver- 
bo abbia per oggetto me te o sa, o sia lo stesso soggetto. • "■ 

(a) Siam d’ avviso che tutt’i verbi in 0 o pure in OR, abbiano 
o no questa doppia terminazione, debbano significare l’attività o pas- 
sività del soggetto , e passi o no l’ attività sull’ oggetto. Per que- 
sto ogni verbo ó comune , salvo che in molti la doppia signiiica- 
zione risponda a due terminazioni , in 0 per la significazione at- 
tiva ed in OR per la passiva qual’ è amo ed amor , e né può 
dubitarsi che siano questi un solo' e medesimo verbo. Di fatti ve- 
rifichiamo in tutti la doppia significazione, sebbene in alcuni l’una 
più o meno usata dell’altra: ond’è che lof/uor più uszito ift significa- 
zione attiva parlare . chi vieta potersi spiegare esser parlata ? il 
che chiaro si vede nel participio locutus parlato. Laelor rallegro me. 
e sono rallegrato da me stesso ec. Lactatus rallegrato. 
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mente , ed alcuna volta passivamente, hanno opinato che 
un tempo abb : ano avuta 1’ unica terminazione OR e il 
doppio significato, o siano siati comuni, e che poscia depg- 
sla la significazione passiva , da depono, nere deporre o 
lasciare, abbiano ritenuta la sola attiva , e li hanno chia- 
mati perciò deponenti (1), Quali sono : Loqùor , culus 
sum , loqui parlare. Vominor , atus stimi, ari , signoreg- 
giare ec. Nilor, nisus sum , «il» sforzarsi. 

Osservazione. Ciascuna specie di questi verbi attivi, 
passivi , comuni e deponenti ha d e’ transitivi e degli in- 
transitivi. Siccome dagli esempii sopra segnati è chiaro : 

D. Quali verbi i grammatici hanno chiamato neutri ? 

R. G\' intransitivi giacché hanno ritenuto per aitivi solo 
quelli in O la cui azione passa su di un oggetto ester- 
no; e per neutri quelli anche in Ola cui azione resta nel 
soggetto li hanno classificati però io verbi neutri asso- 
luti , attivi e passivi. 

D. Come mai potrem distinguere i verbi attivi dai 
passivi? 

R. Dal significato , imperocché quelli che rivelano l’o- 
perazione del soggetto per l’infinito RE e per l’ausilia- 
rio avere o anche senza saranno aitivi. Per es. legge-re 
o aver lette • Gli altri che spiegano la passione del sog- 
getto , o sia il ricevimento dell’ azione , mercè dell’ au- 
siliario essere o dell’ infinito SI saranno passivi. Per es: 
Essere battuto o battersi. 

D. Come si distinguono i verbi deponenti da’cofnwm? 

R. Nello stesso modo dal significato, . perchè se sono ter- 
minati in OR e più usati nel significato attivo saranno de- 
ponenti, se I’ uso ha ricevuto egualmente le due significa- 
zioni si diranno comuni, 

D. Quante e quali eose fanno variare le voci de’verbi? 

R. Cinque. Conitigazione , modi , tempi, numeri e per- 
sone. 


(i) Di questi alcuni sono transitivi la -cui azione passa sull’og- 
getio ed altri intransitivi da’ grammatici detti di significali»» 
neutri. 
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' 1FZI0NE XtV. * •••'. 

» » . # • , . • ‘ *>► ' 

Dell» coniugazioni, de' modi, de’ gerundii e de’ supini ' 

■ / ne' verbi. , 

*' L • i • •’ ‘ 1 * i ' * r ■ . * 

, Di Che significa coniugazione?’ , >• 

K. Con wg are da con-iugo, are mettete le voci de* ver- 
bi sotto io stesso giogo , o sia disporle con le medesime 
regole, per modi, tempi , numeri e persone. Queste regole 
per 1’ appunto si dicono coniugazióni. > 

D. Quali sono i verbi regolari e quali gl’ irregolari ? 

IL I verbi che seguono queste regole diconsi rcgòlari , 
quelli che se ne discostano anche in parte sono irregolari f 
perchè non vanno- secondo le regole. 

D. Quali si dicono verbi impersonali ? 

R. ìm-person ale da non personale è quel verbo attivo 
o passivo che si usa nella sola -terza persona , poiché 
manca dèlia 1.® e 2.® Siccome: Oportet bisogna, oportebat 
bisognava , pluit piove', vivitur si vive, dicitur si dice ec. 
Gl’ infiniti possono dirsi impersonali. 1 

D. Quali verbi diconsi difettivi ? 

R. Defectivus da dtficio , feci , feclum , ficere man- 
care, si dicono altri verbi che mancano di tempi, di nu- 
mero o di persone. Com’è: Salve , salveto sta sano , sal- 
vete state sani . vale e valete addio: guaeso e guaesumus 
prego e preghiamo ec. •...■•■ 

J). In che sta la coniugazione di ogni verbo? 

R. Nelle ultime sillabe variabili sendo le prime invariabili- 
La parte invariabile di can-o è AM, e la variabile è l’ultima 
cioè 0. Così di doc-eo, di audi-o e degli altri verbi. 

D. Come si distinguono lè diverse coniugazioni ? 

R. Siccome due Sono le terminazioni di tutt’ i verbi O 
ed OR , così due specie di coniugazioni ci conviene di- 
stinguere dalla 2. a voce del presente dimostrativo e dal- 
l’infinito, 1’ una de' verbi in O e 1’ altra de’ vèrbi in OR. 
D. Quante e quali sonò le coniugazioni de’ verbi in O ? 
•R. Sono quattro. La 1.® ha la secónda voce del pre- 
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sente dimostrativo AS o I’ infinito ARE. Come A-mo am- 
ai , atn-are. 

La 2. a termina ES e l’infinito ERE lungo come: Mon-co 
mon-es , moti-ere. 

' La 3. a IS e l'infinito ERE breve: Pct-o, pet-is, pet-ere. 
La 4. a 1S e l’ infinito IRE : Aud-io , aud-is , aud-ire. 
D. E quali sono le coniugazioni de’ verbi in OR? 

R. Son presso a poco le stesse de’" verbi in 0? 

La 1.* finisce in ARIS o ARE e l’infinito ARI. Come: 
Am-or ^ am-aris o am-are , am-ari. 

La 2.» ha ER1S o ERE lungo e finfinito ERI. Come: 
Mon-eor , mon-eris o monere , moti-eri. 

La 3. a termina ERIS o ERE breve e l’infiuito I. Co- 
si ; Pel-or , pet-eris o pet-ere , pel-i. 

La 4. a JRIS o IRE e l'infinito 1RI. Siccome aud-ior, 
aud-iris o aud-ire, aud-iri. 

D. In che differiscono le coniugazioni de' verbi in O 
da quelle in OR ? 

R. Le seconde voci del presente dimostrativo de’ver- 

bi in O sono as , es , e is , e quelle de’ verbi in OR 

sono aris o are, eris o ere ed tris o tre. Gl'infiniti de’ ver- 
bi in 0 terminano in E che si muta in I ne’ verbi in 

OR; meno la 3. a che muta Tare in I. CoshDa amar-e, umctr-i 
e da pel-ere, pel-i. 

. , De’ modi- ' - 

D. Quali e quanti sono i modi ne’ verbi ? • 

R. Modus il modo o maniera da variate i verbi è di 
quattro specie, due son detti modi principali, e due 
altri meno principali ne’ verbi in 0 ed in OR. 

D. Quali sono i primi due ? • ; ' , 

R. Dimostrativo, e soggiuntivo o congiuntivo . 

D. Qual’ è il modo dirfioslrativo ? 

R. Indicàtiyus da indico -, avi , alum , are il quale 
dimostra senza che dipenda da altro fazione o passione 
del soggetto , onde amo io amo, ed àuadàh io era a- 
mato possono stare soli e indipendenti nel discorso. 

D. Quale si dice modo congiuntilo o soggiuntivo ? 


a 
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R* CoMoxcriros o soBWNCTiruf (la con, e inb-iurujo, 
ai, cium, gere mettere insieme o dopo, ed è quel modo 
che si congiunge o si pone dopo i’ indicativo , da cui 
dipende. Còsi : Ego ambulem, t he io passeggi, non pai' 
state senza che sia congiunto al modo dimostrativo che 
io dee precedere , ed alla congiunzione che li deve li- 
gare o unire ris ut ambulem ? vuoi che io passeggi ? od 
altro, sebbene alcuna volta s'intenda, .ut. vi v 
Eccezione. Può questo modo appellarsi potenziale, per- 
chè nota la potenza in tempo futuro che io ami ed amas- 
si , mentre il dimostrativo esprime 1’- azione posta o da 
porsi ad esecuzione. 


( D. In quale circostanza le voci del congiuntivo saran- 
no spiegate per gerundio , o si aggiungerà loro quandd? 

R. Tutte le volte .che a ciascuna voce latina, di que- 
sto .modo si aggiungerà cum si spiegherà per gerundio, 
semplice il tempo presente ed imperfetto, e per gerundio 
composto II passalo e trapassato ; o in vece potrà ag- 
giungersi! avverbio quando. Cosi ad esempio: cum amem 
si spiegherà quando io ami od amando io, e cum amavissem . 
Quando io avessi ama-to o avendo io amato . - .• 

Nel significato passivo si volterà 1’ amando e l’avendo 
amato ad essendo o essendo stato .amato. 

Osservazione. ’L' avverbio cum accoppiato al modo di- 
mostrativo e_ al futuro congiuntivo si spiegherà sempre 
quando. Cosi : cum flebam venit Caius, quando piangeva 
giunse Caio, cum lesero , quando avrò letto, 

,D. Quali si dicono modi meno principali? • 

R. L’ imperativa e i’ infinito. 

0. Qual’ è il modo imperativo ? • 

R J si pi rat ivo da impero ,. avi » aturn , aie comandarti 
ed e quella voce del verbo colla quale si comanda, si esor- 
ta e si prega. Lece cito, leggi presto. ' 

D. Quanti tempi ha questo modo ? - 

R. Ha il solo presente in significato di futuro , poiché 
le cose, non ancora fatte si comandano.. Cosi : Lege hi - 
storiata. Leggi tu la storia che vale leggerai tu la storia. 
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1 Osservazione. L’ imperativo che parla non ha perso - 
na t.' 1 poiché non può attribuire a se medesimo il coman- 
do o P esortazione , il può bene drizzare alla secooda e 
terza persona. k 

D. Quale si dice modo infinito? 

R. IN'FIKitus non determinato , è quel modo che non 
ha limite e circoscrizione. Cosi: Habere avere, dovere in- 
segnare. 

Osservazione. Ha questo modo tre tempi presente , pas- 
salo e futuro, espressi per voci indeterminale prive di nu- 
meri e persone. 

D. Se questo è modo infinito quale dicesi finito ? 

R. Quello che ha termine e misura di tempo , cioè il 
dimostrativo, il congiuntivo e l 'imperativo. 

D. Può in altra maniera esprimersi il verbo ? 

R. Per due altre voci invariabili cioè pel gerundio e 
supino. r 

D. Quali chiamansi gerundii ne’ verbi ? 

R. Gerundiui r dal verbo gero, gerere , portare o avere 
il cario» , perchè aggiungono al significato proprio una 
specie di necessità a doversi fare un’ azione coll’ aggiun- 
ta de verbi dovere, avere da o essere per siccome ne’ par- 
ticipii. Così pugnandum Esr si deve combattere , il che 
vale pugnare oportet è necessario o è tempo di combat- 
tere. Sono veri nomi verbali, e si reputano casi dell’ infi- 
nito. (1) . . , 

D. Quanti sono i gerundii. 

R. Non sono che tre terminati in ndi , ndo , ndum 
di significazione attiva e passiva. 

D. Quali diconsi supini ? 

R. Quella voce che si usa in luogo dell’ infinito dopo i 
verbi che notano moto verso qualche luogo. Son dessi ve* 


ba^unare f °/“w Cerendun . es i « dee fare, amndum i(t si del 

Sjzzì doTrebbe ie n • * 

npeo nn ; n »« • ; insegnato, non sono che il cerno 

vamene Pf èer C a ff “ PI l. del - Verbo « «piegheranno®.** 

lecito P !. g T ch ,° 1 gerundii sono fonnati dall Wettiyo par 
tecpalc pmuto ndut il quale si spiega allo stesso modo, 

IO 
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ri nomi verbali, siccome i gerundii. Cosi è: sartvm su- 
pino di sardo cucire, donde viene sartorii cucitore. Ca- 
sus! supino di cado, cadere , di qui nasce casus la ca- 
duta ec. (1) 

D. Quanti supini ha ciascun verbo ? 

R. 1 verb ; , che hanno doppia terminazione pel signi- 
ficato attivo e passivo ne avranno due. Siccome lectv 
esser letto passivo e lectv-m leggere attivo. 

LEZIONE xv. 

***"'■" ‘ Ve' (empi ne' verbi. .i 

{• 

D. Cosa è il tempo ne’ verbi ? 

R. Tempvs tempo è quel momento in cui il soggetto 
fa o riceve 1’ azione. 

D. Di quante maniere è il tempo ? 

' R. In natura non vi ha che tre tempi 1.® presente , 
come amo io amo presentemente. 2.° Passato, come amavi 
io ho amato e nota un’azione già fatta. 3.° Futuro, co- 
me amajso io amerò eh’ esprime un’ azione non ancora 
fatta. 

D. Come si divide il tempo passato ? 

R. Questo tempo si divide in tre altri, secondo che si 
considera 

1. ° Un’azione o passione passata in tempo distante o 
prossimo: Siccome amavi io amai ed ho amato, che si 
chiama passato o preterito perfetto. 

2. ° Un’ azione o passione presente in riguardo ad al- 
tra già passata. Così : Legebam cum contremuil terra. 
lo leggeva in tempo che avvenne il tremuotó, che si ap- 
pella passalo o preterito imperfetto. 

E 3.° Un’ azione o passione passata rispetto ad altra 
anco passata , ma fatta prima. Così : legerasi literam 


(i) Per la parto etimologica crediamo che siccome il «opino pren- 
de la significazione intera del suo verbo ù%i(o *i reputi gittata e 
disteso supino'. 
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cwn eam Petrus combussit. Io ayea letto la lettera al- 
lorché Pietro mandolla alle fiamme. E Legeram literam 
cum a Pietro illa combusta est. la ebbi letta la lette- 
ra , allorché questa fu da Pietro incendiala , tempo tra- 
passalo o piùcchè perfetto. 

Il primo con l'aveva ha un significato incompleto, ma 
quest’ ultimo con 1’ ebbi è più completo. 

Osservazione. 11 trapassato semprechè abbia relazione 
al passato attivo si esprimerà per 1’ aveva , ma posto in 
relazione al passato passivo, si spiegherà colla voce com- 
pleta ebbi. Come da’ sopra notati esempii chiaro si scorge. 

2. Poiché i verbi intransitivi usano le più volte la si- 
gnificazione passiva per questo il trapassato accoppiato ad 
essi si spiegherà quasi sempre per l'ebbi. Tale: Legeram 
cum venti Petrus, lo ebbi letto quando fu giunto Pietro ; 
o pure: Legeram cum rediit Petrus, lo ebbi letto quan- 
do fu reduce Pietro. 

Osservazione. La gramm. da portor. ritiene la voce eb- 
bi in significato di perfetto : noi non dubitiamo accogliere 
l'opinione , e vale ho avuto. 

D. Quanti sono dunque tuli' i tempi ? 

R- Sono cinque i tempi de’ due modi principali dimo- 
strativo e soggiuntivo. 

D. Quali sono i tempi del dimostrativo ? 

R. l.° Tempo presente tempus praesens. Amo io amo. 

2. ° Passato imperfetto o praelerilum imperfectum amara m 
io amava. 

3. ° Passato perfetto o finito praetèrilum perfectum da 
praeteivo passare e perfido finire, amavi io amai ed ho 
amato. 

4. ° Trapassato o praelerilum plusquam perfectum ama- 
yeram io aveva amalo ed ebbi amalo. 

B.° Futuro o futurum. amaro io amerò. 

Osservazione. L’ unica voce amavi del passato perfetto 
risponde al passato rimoto e prossimo degl' italiani , e 
1’ unica voce del trapassato risponde a’duc italiani trapas- 
sato incompleto aveva e completo ebbi amalo. 

I). Quali sono i tempi del soggiuntivo ? 

R. Sono egualmente Presente, auem che io ami. 
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2. ® Passato imperfetto amarem che lo amarsi ed amerei. 

3. ° Passato perfetto am ave ri m che io abbia amato. 

4 -.° Trapassato amavissem che io avessi ed avrei amato. 

E 5.® Futuro amavf.ro quando io avrò amalo. 

Osservazione. li passato imperfetto di questo modo sot- 
to 1’ unica voce latina comprende ancora il condizionato 
semplice amerei; ed il trapassato contiene in oltre il con- 
dizionale composto avrei amato degl’ italiani. 

2.° Questo futuro detto anche anteriore o perfetto sem- 
pre nota un azione da doversi fare prima del futuro di- 
mostrativo, ed all’attuazione di questo trovasi già passata. Al 
paragone del detto dimostrativo si ha l'anteriorità ; da lui 
certo deve dipendere. Si accoppierà al medesimo mercè la 
congiunzione cvm quando : il perchè dee dirsi tempo del 
modo congiuntivo , anziché del dimostrativo come si pre- 
tende da alcuni. Nè dimostra affatto azione indipendente 
dall^ altro futuro indicativo che gli dee sempre precedere. 
Così: Cum tu laboraveris. Quando tu avrai lavorato , 
sarebbe una proposizione non assoluta ma dipendente dal 
futuro dimostrativo edemus per cagion d’esempio, andremo 
a pranzo od altro, che gli dovrà andare innanzi. Scribam 
cum doctus fcero. Io scriverò quando sarò stato inse- 
gnalo ec. 

Altrettanto s’intenda detto de’ verbi in OR sol che si spie- 
ghino coll’ausiliario essere i passivi transitivi e gYintran- 
sitivi. Così: Sarò amato e mi son doluto", o col diventare 
venire amato ec. 

Della formazione de'tempi ne’ verbi in O. 

D. Come si formano i tempi de’ verbi in O? 

R. De tempi in 0 alcuni son primitivi perchè formano 
gli altri tempi, ed altri derivati da’ medesimi. 

D. Quanti e quali sono i tempi primitivi ? 

R. Sono quattro e precisamente quelli enunciati nello 
grammatiche e vocabolari cioè presente c passalo perfet- 
<o dimostrativo , supino , e per ultimo presente infinito. 

Così; Am-o am-as , amav-i , amatu-m , amà-re 
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Mone-o mone-s, monu-i , mònitu-m , monè-re 
Pet-o pet-is, pelici , petitu-m , pile-re 
Àtidi-o audi-s , audiv-ì , audtlu-m , audi-re. 

I quali ritengono sempre le stesse desinenze o, », um 
e re fi). 

D. Quali tempi forma il presente dimostrativo ? 

R. II presente dimostrativo che termina in O forma : 
l.° l’imperfetto, 2.® il futuro del medesimo indicativo, 3.° 
il presente congiuntivo 4.° il participio ns e 5.° i gerundii 
ndi , ndo ndum, scambiando I O in abam, aho , em, ans , 


(i) Questi quattro tempi primitivi possono l’un per Paltro formarsi 
scambiando le ultime sillabe fra loro, di talché trovato uno possano 
aversi gli altri, la cui conoscenza è tanto necessaria e difficile per 
quanto sia il passaggio dal presente al passato e supino. In questa 
guisa non avremo voce di verbo che non sia formata per quella che 
offresi all’ occhio. 

Per tanto conseguire sar4 bastevole scambiare l’ultime lettere AS 
seconda persona del presente dimostrativo ed ARE del presente in- 
finito per AVI, passato dimostrativo «d ATUM supino nella i. a con- 
iugazione. Come : da am-as , am-are; si avrà am avi , am-atum , 
l’ES o PERE lungo della 2 . a coniugazione per UI, ITUM. Così 
da mon-ui , mon-itum si otterrà mon-es, moti ère. L’ IS, ERE bre- 
ve della 3. a per IVI , ITUM. Cosi da pet-is , pèt-ere-, potivi, pet- 
itum , L’ IS , IRE della 4« per IVI, ITUM. Siccome aud-is, aud- 
ire per aud-ivi, -itum. Il presente as , e» , is , può facilmente 
convertirsi nella prima voce 0 da am-as am-o ec. 

E poiché ogni classo o coniugazione ha de’ verbi irregolari , 
questa irregolarità in altro non consiste clic nella mutazione di al- 
cuna lettera che sia affine ad nn altra o nel troncamento totale , 
il che produce cambiamento nel passato e supino. Cosi nella i.a 
coniugazione 

Dom-o dom-as ha dom-ui , dotti itum per dom-ai , dom-atum , 
dotti- are. 

Nella 2 . a Doc-eo , doc-ui , doc tutti per doc-itunt , doc ire. 

Nella 3. a /ung-o, iung-is , iung-si, iung-tum a xi cium per iun- 
g-ivi, iun-gitqm , iung-cre. 

Nella 4-a Veni-o venie , ven i , ven-tum per ven-ivi, ven-itnm, 
venire. 

Nel che scorgiamo il troncamento di alcuna lettera 0 1’ affinità 
Con altra, cioè del e col g, del » coll’ u dell’* col t produrre la 
gran diversità de’ passati e supini. Riserbiamo per la s a parte di 
questi elementi un’ allis tornealo di delle irregolarità. 
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aneli, andò, andum ne’ verbi della 1 .* coniugazione; sicché 
da ora-o si otterrà, l. # am-abam , 2 .° am-abo , 3.° am- 
eni 4° am-ans , e 8 ° am-andi, am-ando, am-andum. 

Mutando l’O in barn, bo , am, ns, ndi, ndo, ndum nei 
verbi della 2.» percui da mone-o si avrà: Mone-barn, mone-bo 
mone-am, mone-ns , mone-ndi , mone-ndo , mone-ndum. 

E l’O in ebam imperfetto; in am, es, el futuro; àm,as, 
al congiuntivo in ens participio ; in endi , endo cndum 
gerundii degli altri verbi della 3. a e 4. a coniugazione. Co- 
si : Pel-ebam ; pet-arn , es, et ; pel-am, as , al; pet-ens ; 
e pet-endi , pel-endo , pet-endum da pet-o : audi-ebam 5 
audi-am , es , et; audi-am, as, al; audi-ens ; audi-endi, 
audi-endo , audi-endum da audi-o. 

D. Quali tempi forma il passato perfetto dimostrativo ? 

R. 11 passato che termina sempre in i forma l.° i! tra- 
passalo del medesimo indicativo $ 2 .° il passalo perfetto 
e 3.° il futuro congiuntivo , mutando 1* in eram , erim , 
ero per tutte le coniugazioni. Di tal che amav-i darà amav- 
eram, amav-erim ed amav-ero ; da monu-i si formerà mo- 
nu-eram , monu-erim , monu-ero e così degli altri. 

Per 2. a formerà il trapassato congiuntivo , e il passato 
infinito aggiungendo all’ i del passato indicativo ssem nel 
primo e sse da ultimo. Cosi: Monui darà monui-ssem, e ino- 
fi ui-sse. Pelivi darà pelivi-ssem fi pelivi-sse , siccome è a 
- dirsi di tutti gli altri. 

: D. Quale tempo forma il supino ? 

D. Il participio futuro in rus sostituendo il rus all’ m. 
Cosi : da amatu-m si avrà amatu-rus e da doctu-m, do- 
ctu-rus ec. 

:D.~E quali tempi son formati dal presente infinito? 

R. L ’ imperfetto soggiuntivo e 1 ’ imperativo si avranno 
da) presente infinito pel primo fornito di M, onde ama- 
re-m si avrà da amare, e per il secondo troncato del RE; 
cosi che da ama-re si otterrà ama ; e da audi-re , afi- 
di ec. 

Meno gl’ imperativi di duco , dico , fero , e facio che 
hanno due , die , fer , e fac. 

Osservazione. 1 due tempi presenti primitivi formano 
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tutt’ i tempi che hanno del presente, compreso il futuro 
indicativo e gl’ imperfetti de’ quali ultimi duo il primo 
si rende presente attuato il futuro congiuntivo fol. 68 , e 
gl’ imperfetti perchè spiegano un’ operazione presente po- 
sti in relazione del passato fol. 66. 

2. ° Il passato è primitivo di tuli’ i passati non escluso 
il futuro congiuntivo ch’esprime azione passata sol quan. 
do si attua il futuro indicativo fol. 68 

3. ° Anche fui passato di sum forma i suoi tempi a 
norma di queste regole fi). 

LEZIOiYE XVI. 

Dalla formazione de' tempi de verbi in OR ? 

D. Come si distinguono i tempi de’ verbi in OR ? 

R. Siccome i verbi in 0: in primitivi e derivali. 

D. Quanti e quali sono i primitivi e i derivati ? 

R. Son due primitivi cioè presente dimostrativo ed in- 
finito , e 2.® participio passato US associato ai tempi di 
SUM. Derivali da questi sono tutti i rimanenti. 

D. Come si formano questi tempi ? 

R. Poiché nella più parte de’tempi interviene alla com- 
posizione separatamente sum convien vedere le variazioni 
di questo e quindi procedere alla composizione di tutti 
tempi in OR. 

Modello di Sum , es , fui , esse. Essere. 

INDICATIVI MODI 
Tempus praesens. 

Numerus singularis Numerus plurali» 

Sum io sono Sumus noi siamo 

Es tu sei Eslis voi siete 

Est colui è Sunt coloro sono 


(i) La diversa inflessione de’ tempi ne’ verbi in 0 ed OR delle 
quattro coniugazioni avviene per le diverse vocali nelle desinente 
at are, et ère , it ere ed «> ire che ciascuna coniugazione sem- 
pre conserva. 
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Praelerilum imperfeclum. 

Numerus singularis Numerus plurali* 

Ir am io era Eramus noi eravamo 

Eras tu eri Eratis voi eravate 

Erat colui era Erant coloro erano 

Praelerilum ptrfectum. 

Numerus singularis. Numerus pluralis. 

Fui io fui e sono stato Fuimus noi fummo e siamo 
. . . stati 

Ewsli tu fosti e sei stato Fuislis voi foste e siete stati 

puxt colui fu ed è stato Fuerunt vel fuère coloro fu- 

rono e sono stati 

Praelerilum plusquam perfeclum. 

Numerus singularis. Numerus pluralis. 

Fueiam io era stato Fueramus noi eravamo stati 

Fueras tu eri stato Fueralis voi eravate stati 

Euerat colui era stato Fuerant coloro erano stati 

Futurum. 


Numerus singularis. 
Ero io sarò 
Eris tu sarai 
E rii colui sarà 


Numerus pluralis. 
Erimus noi saremo 
Erilis voi sarete 
Eruni coloro saranno 


CONIUCTIVI MODI 
Tempus praesetìs. 


Numerus singularis. 
Sim che io sia 
Sis che tu sia o sii 
SU che colui sia 


Nnmerus pluralis. 
Simus che noi siamo 
Silis che voi siate 
Sinl che coloro siano 
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Praeteritum 

Singularis. 

Essem che io fossi e sarei 

?sses che tu fossi e saresti 
Ssset che colui fosse e sa- 
rebbe 


imperfeclum. 

Pluralis. 

Essemus che noi fossimo e sa- 
remmo 

Essetis che voi foste e sareste 
Esscnt che coloro fossero e 
sarebbero 


Praeteritum 

Singularis. 

Fuerim che io sia stato 
Fueris che tu sii stato 
Fuerit che colui sia stato 


perfeclum. 

Pluralis. 

Fuerimus che noi siamo stati 
Fueiitis che voi siate stati 
Fucrint che coloro siano stati 


Praeteritum phis-quam perfeclum. 


Pluralis. 

Fuissemus che noi fossimo e 
saremmo stati 

Fuistetis che voi foste e sa- 
reste stati 

Fuissent che coloro fossero e 
sarebbero stati 

♦ 

Futurum perfeclum. - , 

Singularis. Pluralis. 

Fuero che o quando io sarò Fuerimus che o quando noi 
„ s * a . 0 _ saremo stati , 

'ueris tu sarai stato Fuerilis voi sarete stati 

uent colui sarà stato Fuerint coloro saranno stati 

MODUS 1MPERATIVUS. 

' l # 

Singularis. - Pluralis. 

lanca di 1.® persona Manca di l a persona 

11 


Singularis. 

Fuissem che io fossi e sarei 
stato 

Fuisscs che tu fossi e saresti 
stato 

Fuisset che oolui fosse e sa- 
rebbe stato 


,1 

1 

■I 

:] 


ti 

l 

i 


i 

4 
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Es vel etto sii j a Este vel estole siate Tot 

E sio sia colui Sunto siano coloro 

INFINITI MODI. 

W 

Tempus praes. et imperf. Praeter. perf. et pliisq. perf. 
Esse. Essere ' Fuisse. Essero sttìto 

Tempus futurum. Participium praesens. 

Futurum, am, um esse o f ore Ens, entis. Ente ( divenuto 
dovere o aver da essere sostantivo ) 

Futurum ihixtum. ' Participium futurum. 

Futurum, am, um fuisse aver Futurum, am,um. Chi sarà chi 
dovuto essere deve, dovrà o ha da essere 

Siccome sum variano tutt’ i suoi composti ad-sum esse- 
re presente, pro-sum giovare ed altri. 

D. Quali tempi formano i presenti de’ verbi in OR? 

R. Formano que’ tempi che hanno del presente, sicco- 
me no’ verbi in 0 , sol che si mutino il presente dimo- 
strativo OR ed infinito ARI per il presente congiuntivo 
er, per i due imperfetti aitar ed arer , pel futuro dimo- 
strativo abor, po’ gerundi! andi, andò , andum pel parti- 
cipio andus e per l’imperativo àre o ator della l a coniu- 
gazione. Siccome : Mor-or o mor-ari per mor-er , mor- 
abar ; mor-arer , mor-abor, mor-andi , mor-ando, mor- 
andum , e mor-andus , mor-are o mor-ator. 

O detto OR c RI finali de’ presenti si scambiino in ar 
presente congiuntivo, in bar e rer imperfetti , in bor fu- 
turo , in ndi , ndo, ndum gerundii e ndm participio re 
e lor imperativo nella 2. a coniugazione. Così che: Lice- 
or , e lice-ri daranno lice-ar , licè-bar , licè-rer, lice-bor , 
lice-ndi, lice-ndo , -lice-ndum, lice-ndus e licere o Ucètor. 

Se si muta 1’ or in i nella 3. a come nit-or nil-i e 
I’ or in ri nella 4. 3, Ordi-or ordi-ri , si avranno i pre- 
senti infiniti , i quali potranno cambiarsi in ar del pre- 
sente congiuntivo, in ebar ed e rer degl’ imperfetti; in ar 
eris o ere del futuro dimostrativo in endi, endo, endum dei 
gerundii , in endus del paiticipio ire ed ilor imperati- 
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vo nelle due restanti coniugazioni : nella i. a coniugazio- 
ne però i presenti OR, RI si cambieranno per dette ter- 
minazioni. Onde da nit-or, nit-i si otterrà nil-ar, nit- 
ebar , tiit-erer , nil-ar , èris o ère , nit-endi , nit-endo 
nit-endum , nit-tndus e nit-ere nili-tor. O pure da ordì- 
or , ordi-ri si avrà : Ordi-ar ordì ebàr , oidi-rer , ordi- 
ar eris o ere ordi-endi , ordi-endo , ordi-endum, ordi-en - 
dut ed ordi-re o ordi-lor. 

Osservazione. I verbi della 4.» mutano il medesimo OR 
o RI in ter invece di erer all* imperfetto congiuntivo. 

2.° Tutti questi tempi vanno chiamati da' grammatici 
semplici, poiché non concorre separatamente sum alla lo- 
ro composizione , siccome ne’ seguenti tempi che perciò 
diconsi composti, 

D. Quali tempi sono composti dal participio passato 
Vi e verbo sum ? 

R. Al participio passoto Us accoppiati i tempi del ver- 
bo sum formano i passati de' verbi in Or , in guisa che 
a laetat-us aggiunto fui si farà il passato perfetto , ed 
aggiunto fueram Si formerà il trapassato dimostrativo , 
aggiuntogli fuerim si avrà il passato soggiuntivo, con fuis- 
sem si formerà il trapassato, e con futro il futuro passato; 
per 1’ infinito fuisse si avrà il passato e trapassato infinito. 
Epperò , siccome i tempi di sum che hanno del presen- 
te non 6Ì sono adoperati nella composizione de’ tempi , 
possono aggiungersi anche al sopradetto participio in ve- 
ce de' passati. Quindi potrà ad arbitrio usarsi laetatus fui 
o sum, fueram o crani, fuerim o sim, fuissem o esscm , 
fuero o ero , e fuisse o esse , siccome ne’ modelli osser- 
veremo. 

1). I tre tempi fattori degli altri possonsi 1’ un per 
T altro ricercare ? 

B. SI, avuto il passato US si scambierà nella 1.* Con- 
iugazione 1’ alus per aris o are seconda voce del presen- 
te dimostrativo, c per ari infinito.Cosl da ani -alus si avrà 
am-aris o are ed am-art. Nella 2. a si muterà 1’ itus per 
eri* o ere lungo cd eri; mon-èris o ère, e mon-èri. Nella 
la 3. a 1’ t(u5 per eris o ere breve cd t. Siccome Vet-itus 
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dà Pcl-eris o. ere, e pet-i. Nella 4. a Anche l’t/tw per irti 
o ire ed tri. Così : Aud-itus darà aud-iris o ire, e aud- 
iri infinito (1)* 

Osservazione. Ne’ verbi in O ed In OH I passati e fu- 
turi del modo infinito ricevono i participi» in accusativo f 
poiché tele dev’ essere il soggetto con cui debbono accor- 
dare quali aggettivi participali. . 

LEZIONE XVII. 

Composizione de’ futuri infiniti. 

D. Come si compongono i futuri inGnili de’ verbi fn O 
ed in OR ? 

R. Il modo infinito non ha futuri. Epperò i participii 
in rus per i verbi in O e quegl’ in ndus per I verbi in 
OR accoppiati all’infinito me o fare e fwsse ci danno due 
futuri ne' primi e due nc’verbi in OR. 

I). Come si compongono i futuri de’ verbi in O ed 
in OR ? 

R. Mercè del participio in rus in caso accusativo e il 
presente infinito ossa si forma il futuro de’ verbi in O 
attivo. Sicché : Amaturum, am, um esse dovere, avere o 
essere per amare. L’unione dell'altro participio in ndus allo 
stesso infinito esse farà il futuro passivo o de’verbi in OR. 
Così: Amandum, am,um esse: dovereo aver da essere amato. 

Osservazione. Il modo infinito sostituisce il finito , in 
guisa che può 1' uno per 1’ altro scambiarsi. Il modo fi. 
iiito ha il futuro semplice dimostrativo, ed il futuro pas - 
sato congiuntivo , anche 1’ infinito ha il futuro che ri- 
sponde a questo , ed è quello detto m ; *lo , tempo cioè 


(i) 611 altri grammatici fanno derivare il retto jn'OR da quello iÉ 

0 con aggiungergli l’Ro col mutare l’M in H. Questa regola à 
vera ne’ verbi di doppia terminazione , ov' è agevole scambiare 
1’ o in or, ma ne’ verbi dell’unica terminazione OR peres, loquor come 
può fingersi il verbo 0 che non ha mai avuto, per rinvenire tutti 

1 tempi , ed il participio che compone i tempi passati? Di qui é 
sorto il bisogno di cercare la scambievole formazione di lutt’i tem- 
pi de’ verbi in or seuza dipendere da altri. Per questo regole co- 
nosciamo a Colpo d’occliio, che tori-iris abbia per participio o pas- 
sato tort-iius , scambiando Vàrie in itus , c la formazione di tut- 
f i tempi. 
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misto di futuro e di passato, tanto ne’ verbi in 0 che nei 
verbi in OR. 

D. Come si formeranno j futuri misti ne’due verbi in O 
ed in OR ? v 

R. Nella stessa guisa de* primi futuri , sol che si mu- 
ti il presento esse pel passato fuisse e si spieghino per 
futuro passato. Siccome amalurum , am , um fuisse aver 
dovuto amare , ed Amaudum , am , um fuisse. Aver do- 
vuto essere amato. 

Osservazione. Il participio attivo rus compone I futuri 
attivi , e il participio passivo ndus compone i futuri pas- 
sivi. 

Se a questi si aggiungerà il presente esse si formole- 
ranno i futuri irt finiti , se loro si aggiungerà il passato 
fuisse si comporranno i futuri misli. 

Voltandosi a verbi finiti i primi sostituiranno i futuri 
semplici indicativi , e gli ultimi i futuri passati congiun- 
tivi. Cosi voltandosi a Unito : Me amalurum esse si farà: 
Quod ego amabo che io amerò, o pure al condizionale 
• semplice Vi ego amarcm die io amerei, non però futuro pas- 
sato, nel quale 6i convertirà il futuro misto cioè me um<t- 
turum fuisse , che vale quod ego cmavero die io avrò 
amato, o nel condizionale composto me umavissem die io 
avrei amato. 

Il che è comune al presento e passato infinito. 11 1. si 
volterà a presento ed imperfetto, il 2.® a passato e trapas- 
sato dimostrativo o congiuntivo', secondo che esiggn il ver- 
bo , e per ciò i tempi infiniti portano ia spiega anoiic 
del modo finito in varie grammatiche. 

In simile guisa si volterauno i passivi da infiniti a mo- 
do finito e viceversa. 

D. Se 1’ infinito non ha persone nè numeri a quali si 
volteranno nel modo finito ? 

R. Alla prima seconda o terza personn singolare o plurale, 
secondo che sia l’accusativo che. precederà, il quale passe- 
rà nominativo come negli esempii sopra segnati. 

D. Quando in voci ite ed irì concorrono alla formazio- 
ne de’ futuri infiniti ? 



R. In ed tri pare che stano Infiniti attivo e passivo di 
eo , is, ire andare: se la voce attiva ire si accoppierà al- 
l’accusativo del participio Us d sia al supino um si comporrà 
un futuro infinito attivo amatum irò simile ad amaturum 
am, um, esse col quale si spiegherà. Se «ri si unirà alla 
medesima. voce um si farà un futuro passivo che non dif- 
ferirà da amandum am , um esse , dover essere amato. 

D. In che differiscono questi due futuri a' quali si dà la 
stessa spiega ? 

R. Differiscono nella «ola terminazione. I primi sono 
participii variabili per genere , numero , e caso, e l’ ulti- 
mo amalum sarà sempre invariabile , onde il crediamo 
piuttosto supino. 

De’ numeri e delle persone. 

V » 

D. Quanti sono i nomeri ? 

R. Due, Singolare se 1' azione o passione viene da un 
solo soggetto e plurale se viene da più. Cosi ad esempio: 
Homo ili vie at , l\uomo giudica sarà singolare , homines 
ivdicant, gli uomini giudicano sarà plurale. 

D. Che vuol dire persona nel verbo? 

R. Il vocabolo persona si dà agli esseri ragionevoli 
e perchè il verbo spiega la loro azione o passione , per 
questo si attribuisce al verbo la persona. 

, D. Quante .possono esseio le persone ? 

R. Non più nò meno di tre persone singolari o plu- 
rali possono entrare in qualunque siasi discorso o pro- 
posizione. 

D. Quali son desse ? 

R. La prima che parla, l’altra che ascolta il discorso, 
e terza persona ò quella della quale si parla, o sia l'oggetto 
del discorso (1J. ' 


fi) In ogni proposizione concorrono le tra persone , e sebbe. 
He una sia espressa le altre vanno intese, 

- La persona che parla o scrive è sempre prima e quando atlri- 
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D. Da chi sòdo rappresentate queste persone ? 

R. La prima da Ego io , 1* 2.» da Tu tu, e la 3.* da 
tutt’ i nomi o cose. ' 

D. Come si regolano le voce de’ verbi io 0 ? 

R. Ogni tempo ha tre persone al singolare e tre al 
plurale. Tutte le persone si regolano dalla seconda singo- 
lare di ciascun tempo. 

D. Quante terminazioni o inflessioni hanno i tempi del 
verbi lo 0 f ^ . 

R. Quattro e sono Ai , at al singolare : amtu , alis, 
ani nel plurale. Così : Amo, am-as, am-at. Am-amut , 
am-alit am-ant. , v 

2. *. E» , et al singolare: emù», etis, ent al plura- 
le. Siccome: Araom, am-es , am-et. Am-emui , am-elit , 
am-ent . 

3. ° li , it nel singolare: imus, itis, unt ed int al sog- 
giuntivo. Così : Amabo , amab-is, amab-it. \mab-imus , 
amab-itis , amab-unt o faci-uni ed amaver-int. 

i.° R passato dimostrativo che termina sempre in » 
si coniugherà per illi , il nel singolare. Imus , islis , 
èrunl o ère. Siccome amav-i , amav-isti, amav-it. Plur. 
amav-imui , amav-islii , armv-èrunt o amav-ere fi). 

. • * 'V 


buisca a se stessa razione o la passiono diciatffo fl Verbo di per- 
sona prima espressa e le altre intese. Così : lo Scalvo la gran i- 
matica. lo icrivo sarò persona prima perché parlo, ma sarò pri- 
ma cipresso perchè affernjo dì me stesso 1’ operazione della scrit- 
tura. Quando detta persona r .a attribuisco razione a colui che sente 
sarà persona a. a espressa. E se afferma l’operazione per ano di- 
verso da lui che parla e da chi ascolta sarà perzona 3. a espres- 
sa. Siccome : La grammatica & s ciotta da Pietro , io che pro- 
nunzio la proposizione sono persona prima e tu che mi dai aseolto 
sei seconda , tutto che non espresse, Pietro è persona terza espresr 
sa perchè il verbo affanna di lui la sciittura. 

(i) Distingueremo la parte variabile dalla invariabile di ciascuna 
parola mercè di piccola linea; ma nellq i.a persona separeremo la 
parte variabile per quello che seive alla formazione del tempo e nelle 
altre persone soltanto ‘ohe ci diano le sudette inflessioni di as, es, e «. 
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Quadro delle variazioni de' tempi 
de' verbi in OR. 





Numero Singolare 

Numero plurale 

2. teiisona 

3. PERSONA 

1. Persona 

2. persona 

1 

| 3. persona 

1 

aris o are 

a tur 

amur 

omini 

anlur 

èris o ère 

eltir 

emur 

emini 

enlur 

eris o ere 

il tir 

imur 

imini • 

untar o 

iris o ire 

itur 

imur 

mini 

iunior 


U II! iV'-.J 

J % 

\\ :L.- 


l ‘All «r.iaJL 

. 1 -•> j / 

•• . •' •••* 

T i iv’‘ 


• 4 • • 


3. a CONIUGAZIONE. 4 a CoNIVGAXIOXE. 

Pelo, pelivi, pelìlum, pàtere. Audio , audivi , auditum , au- 
! Dimandare dire. Ascoltare % ■ : 

' * ; * • •• * . * C . ’j d. 

INDICATIVI MODt. " 

Tempii s praesens. 

Singularis. 

Pel-o io dimando Audi-o io ascolto 

Pet is tu dimandi Aud-ìs tu ascolti 

Pet-it colui dimanda • ' > Audi t colui ascolta 

‘ ^ Pluralis. 

Pctimus noi dimandiamo Aud-imus noi ascoltiamo 
Pel itis voi dimandate Aud-ilis voi ascoltate J ' • 

Pet unt coloro dimandano Audiunt coloro ascoltano 

12 
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Praelerilum imperfectum. 

Singularis. 

"Am-abam io amava Mone-barn io avvertiva 

Ama-bas in amavi Mone-bas tu avvertivi 

Ama-bat colui aipava Mone bai colui avvertiva 

Plorali*. 

Ama-bamus noi amavamo Mone-bamus noi avvertivamo 
Ama-batis voi amavate Mone-batis voi avvertivate 

Amabanl coloro amayano Mone bant coloro avvertivano 

Praelerilum perfeclum. 

* Singulariter. 

Amav-i io amai ed ho amato Monu-i io avvertii ed ho av- 
vertito 

Amav itti tu amasti ed hai Monuì-sli tu avvertisti ed hai 
; amato avvertito 

colui amò ed ha amato Monu-it colui avvertì ed ha 
avvertito 

Pluraliter. 

'Amav-imus noi amammo ed 
abbiamo amato 
'Amav-istis voi amaste ed ave- 
te amato * 

Amae-èrunl vel amav-ére colo- 
ro amarono ed hanuo amato 


Monuimus noi avvertimmo ed 
abbiamo avvertito 
Monu-istis voi avvertiste ed 
avete avvertito 

Monu èrunt vet monu-ère colo- 
ro avvertirono ed hanno av- 
vertito 


Praeterilum plusguam perfectum. 

Singularis. 

Amàv cram io aveva ed ebbi Monu-eram io' aveva ed ebbi 
amato avvertito 

Amave-ras tu avevi ed avesti Mome-ras tu avevi ed avesti 
amato r avvertito 
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Praeteritum imperfectum. 

Singolari;. 

Pet-eSam io dimandava Audi-ebam io ascollava 

Vete-bas tu dimandavi Audio bas tu ascoltavi 

Pete-bat colui dimandava Audiebat colui ascoltava 

Pluralis. 

Pete-bamus noi dimandavamo Audiebamus noi ascoltavamo 
Pete-batis vot dimandavate Audie-batis voi ascoltavate 
Pete-bant coloro dimandavano Audie-bant coloro ascoltavano 

Praeteritum perfectum. 

Singulariter. 

Pelivi io dimandai ed ho di- Audiv-i io ascoltai ed ho ascoi - 
mandato tato 

Petivisti tu dimandasti ed hai Audiv-isli tu ascoltasti ed hai v 
, dimandato ascoltalo 

Petiv-it colui dimandò ed ha Audio-it colui ascoltò ed ha 
dimandato ascoltato 

Pluraliler. 

Petiu imus noi dimandammo Audiv imus noi ascoltammo ed 
ed abbiamo dimandato' abbiamo ascoltato 

Peliv-istis voi dimandaste ed Audiu-istis voi ascoltaste ed 
avete dimandato avete ascoltato 

Petiv-érunt vel peliv-ère colo- Audiu-èrunt vel audiv ère co- 
ro dimandarono ed hanno loro ascoltarono ed hanno 
dimandato ascoltato. 

Praeteritum plusquam perfectum . 

Singularis. ; 

Peiivtram io aveva ed ebbi Audivcram io aveva od ebbi 
dimandato ' " ascoltato 

Petive ras tu avevi ed avesti di- 'Audive-ras tu avevi ed avesti 
mandato ascoltalo 
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Amave-rai colui aveva od ebbe Monne-rat colui aveva ed ebbe 
amato avvertito 


PJuralis. 

'Amate ramus noi avevamo ed Monne ramus noi avevamo od 
avemmo amato avemmo avvertito 

Amavo ratis voi avevate ed Monueralis voi avevate ej 
aveste amato aveste avvertito 

Amave-rant coloro avevano ed Monue-rant eoloro avevano od 
ebbero amato , ebbero avvertito 

Futurum. 

i v 


Am alo io amerò 
Ama-bis tu amerai 
Ama-bit colui amerà 


Singulariter. 

Mone bo io avvertirò 
Mone-bis tu avvertirai 
Mone-bit colui avvertirà 


k i , Pluraliter. 

Ama-bimus noi ameremo Mone himus noi avvertiremo 
Ama-bitis voi amerete Monebitis voi avvertirete 

Amabunt coloro ameranno Monebunl coloro avvertiranno 


CON1UNCT1VI MODI. 

, » 

T.empus praesens. 

Siogularis. 

Mona-am che io avverta 
Mone-as che tu avverta 
Mone-at che colui avverta 

Plurali*. ■ 

Am-emus che uoi amiamo Mone-amuscha noi avvertiamo 
Am-etis che voi amiate Mone atis che voi avvertiate 

Am-ont che coloro amino JVone-ant che coloro avvertane 


Am-em che io ami 
Am-es che tu ami 
Am-et che colui ami 
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Peltyerat colui aveva cd ebbe Judìvi-rat co\uì aveva ed ebbe 
dimandato * ascoltato 

. PluraKs. , > 

'Petive-ramus non avevamo ed Audive-ramus noi avevamo ed 
avemmrao dimandalo avemmo ascoltato 

Fetivc-ralisyoi avevate ed ave* Audive-rati * voi avevate ed 
ste dimandato r-.. -, . aveste ascoltato 

Petiva-rant coloro avevano ed Audivé-ratit coloro avevano ed 
ebbero dimandato^ . , ebbero ascoltato e - 


Pet-am io dimanderò 
Pet-es tu dimanderai 
Pel-et colui dimanderà 


Futurum. 

t»*’*/ f 

Singulariter. 

Audi-am lo ascolterò 
Audi-es tu ascolterai 
Audi-et colui ascolterà 


Plurali ter. 

Pet-emus noi dimanderemo Audi-emus noi ascolteremo 
Pet-eiis voi dimanderete Avdi-ctis voi ascolterete 

Petreni coloro dimanderanno Audi ent coloro ascolteranno 

' * » 

» * *■, \ „• . »> . i 

. , CONIUNCTIVI MODI. 


f?. *. 


Tempus praesens. 


Pct-am che io dimandi 
Pel-as che tu dimandi 
Pel-at che colui dimandi 


Singularis. 

Audi-am che io ascolti 
A\idi as che tu accolti 
( . Audi ai che colui ascollj 


Plorali*. 

Pet-amus che noi dimandiamo Audiamus che noi ascoltiamo 
Pel-atis che voi dimandiate < Audi-ati s che voi ascoltiate 
Pel-ani che coloro dimandino ' Audi-ant che coloro ascoltino 
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Pratentum imperfectum. 

Singnlariter. 

Untare- m cbe io amassi ed a* Motiere-m che avvertissi ed av» 
merci < verticei 

Ai» a ree tu amassi ed ame» Mone ree fa avvertissi ed ay*- 
resti • T j r. ... vertiresli 

Urna-rei colui amasse ed ame* Mone-rei colui avvertisse ed av* 
rebbe V » vertirebbe 

Pluraliler. 

Ama-remua che noi amassimo Mon&remus cbe noi avvertissi* 
ed ameremmo ino ed avvertiremmo 

Ama-retis voi amaste ed ame* Mone-retis voi avvertiste ed av- 
reste vertireste 

Ama-rent coloro amassero ed Mone-reni coloro avvertissero 
amerebbero ed avvertirebbero 

• Praeterilum perfectum. 

o., < Singularis. •> • - 

Amaverim che io abbia amato Monu-erim cbe io abbia avver- 
tito 

. Amave-ris tu abbi amato ‘ Monue-ris tu abbi avvertito 
Amave-rit colui abbia amato Monue-rit colui abbia avvertito 

[Pluralis. 

Amave-rimus cbe noi abbiamo Monue-rimus cbe noi abbiamo 
amato avvertito 

Amate ri tis voi abbiate a- Monue-ritis voi abbiate avvet* 
mato ■ — - ’ tito . 

! Amate-ritti coloro abbiano a* Monue rint coloro abbiano av* 
mato vertito 

Praeterilum plusquam perfectum 

Singularis. 

Amavì-ssem che io avessi cd Monui-ssemche. io avessi cd avrei 
avrei amato avvertito 
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JPraeteriiuia tmperfeclum- 

’ (vìVi- y. *. ) •• 

» . Sipgulariter/ t -. h .;•* 

Petere-m che io dimandassi e Audire-m che io ascoltassi ed 
dimanderei ,> ascolterei 

Pele-res tu dimandassi ediman- Audi-rca tu ascoltassi ed ascoi* 
manderesti teresti .. i -, v . r r :i 

Pele-rel colui dimandasse e di* Audi-ret colui ascoltasse ed 
manderebbe ascolterebbe «,;• -•••: 

ì ; - . . 4 '■ ( • r • \ • • .v. • I ■ : * \* v<* • 

Plnraliter. 

Pete-remus che noi dimandassi- Audi-remus che noi ascoltassi- 
mo e dimanderemmo mo ed ascolteremmo 

Pcte-retis voi dimandaste e di- ! Audi-relit voi ascoltaste ed 
mandereste • • ascoltereste 

tele-reni coloro dimandassero Audi-rcntco\otc> ascoltassero ed 
e dimanderebbero ascolterebbero , ; . . 

Praeleritum perfeclum- 

Singularis. 

Peliv-erim che io abbia doman- Audiv-erim che io abbia ascoi* 
■ dato ( a i 0 y 

Petlve rU tu abbi domandato Audive-ris tu abbi ascoltato 
Petive-rit colui abbia doman- Audive-ril colui abbia ascoltato 
dato 

Plorali*. 

Petive-rimus che noi abbiamo Audive-rimus che noi abbiamo 
dimandato ascoltato 

Petive-rilis voi abbiate diman- Audive-ritis voi abbiate ascol- 
tato tato V 

Petive-rint coloro abbiano di- Audivc-rint coloro abbiano a- 
mandato scottato 

» • • • - ^ f *”* 

Praeleritum plusquam perfeclum . 

Singularis. 

Petivi-ssem che io avessi ed Audivi-ssem che io avessi cd 
avrei dimandato avrei ascoltato 
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Jmavis ses tn aressi ed avresti Monuit-ses lu avessi ed avresti 
amaro ... avvertilo 

. «rTbfcJat' ’"“ e ,d *^'“' r S ilra ”" la " eb ‘ 

■J * • ’ ’ : "• ? i .. •• ■■ - 

. ' • • Pluralìs. 

n*TST* S che no j avessi * Mornh-semui che noi avessimo 
mo ed avremmo amato cd avremmo avvertito 

TtZJZ VOt aVeStC Cd 3 " e * Monuis-setis voi aveste ed avre- 
ste amato sle avvertito ^ > 

»Z S {Z C ° r .° amscro ed Wonuis-scnt colgro avessero ed 
avrebbero amato s avrebbero avvertilo 


Futurum perfectum. 


• ... Singularis. 

Amarro quando o che io avrò Maniero quando o che io avrò 
amato avvertito 

Amaver-u tu avrai amato Monue-ris tu avrai avvertito 
Amaver it colui avrà amato - * Monuerit colui avrà avvertito 

- » 

. . Pluralìs: r . . . 

Amaver-mus noi avremo amato Monue-rimus noi avremo av- 
, À 1 ■ verlito 

Amaver-tha voi avrete amato Momte-rilis voi ( avrete avvertito 
Amaver-ml coloro avranno a- Monue-rint coloro avranno av- 
mato vertito ^ Y 

V* ” ‘ * T *. * * • , . ; _ , 

Osservazione. Giova qui ricordare che aggiunto cum ai due 
primi tempi di questo modo si spiegheranno per gerundio 
semplice amando oc. in tutte le persone e ne’due numeri: ne” 
passivi essendo amato ec. 'fot. 64.. 


IMPERATIVUS MODUS; 

. * * * • /' ' . 1 * I 


Manca di persona 1 
Ama vel amalo tu ama lu 
Amato ilte ami colui 


Singnlaris. 

Manca di persona I.a 
Mone vel moneto tu avverti fu 
Moneto ille avverta colui 
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Petivis set fu avessi ed avresti Audivis ses tu avessi ed avresti 
dimandato >■ ascoltato 

Pe/iDìS-re/ coltri avesse ed aveeb- Audivis-set colui avesse ed a- 
be dimandato vrebbe ascoltato 

Pluralis. 

Petivis-semus che noi avessimo Audivissemus che noi avessi* 
ed avremmo dimandato mo ed avremmo ascoltato 

Pelivis-setis voi aveste ecT avre- Audivis-setis voi aveste ed avre- 
ste dimandato ste ascoltato 

Pel ivissent coloro avesséro ed Audivis- sent coloro avessero ed 
avrebbero dimandato * avrebbero ascoltato 

Futurum perjecitm. 

Singolari*. 

Petiv-ero quando o che io avrò Audiv-ero quando o che io avrò 
domandato • ' • ascoltato 

Petive-ris tu avrai domandato Audive-ris tu avrai ascoltato 
Petive-rit colui avrà dimandato Audive-rit colui avrà ascoltato 

Pluralis. 

Pehve-rimus noi avremo di- Audive-rimut noi avremmo a- 
mandato scollato 

Petive-ritis voi avrete dotnan- Audive-ritis voi avrete ascol- 
dato tato 

Petive-rint coloro avranno do- Audive-rint colqro avranno 
mandato ascoltato 

Osservazione. Aggiunta la congiunzione cum al 'passato e 
trapassato dj questo modo per tutte le voci e numeri si spie- 
gheranno per gerbhdio composto invariabile avendo agiato: 
e ne’ passivi essendo sialo amato ec. fol. 64. 

IMPERATIVDS MODUS- 
Singulàris. 

Manca di persona t.a • Manca di persona J.a 

Peto vel pelilo tu dimanda tu Audi vel audito tu ascolta tu 

Pelilo illa dimandi colui Andito die ascolti colui 

r3 
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Plurali!. 

Amate voi cimaiole amale voi Monete ve! monetote avvertite 

voi 

Amanlo amino coloro Monento avvertano eoloro 

INFINITI MODI. 

Temptu praesens et imperfectum. 

Ama-re amare Monà-re avvertire. 

Prati, per/, et plustju. perfel, 

Amavi- s se aver amato . Montasse avere avvertito 

Futunim. 

* « t 

Singularis. * 

Amatu-rum , am, um, esse, ov- Monilu-rum, am, um tese, ovw 
viro amatimi ire (indeclina- vero monitum ire (indeclina- 
bile ) dovere, esser® per o bile) dovere, essere pero aver 
aver da amara '• da avvertire 

Puturum perfeetum seti mixlum. 

) - 

Amatu-rum , am, umfuisse aver Monito- rum, am. um fuisse aver 
dovuto amare * dovuto avvertire 

Gerundio adiva et passiva. ( I ) 

Am-andi di amare o di essere Mone-ndi d’avvertire o d’essere 
amalo avvertito > • 

Am ando amando o essendo a* Mone-ndo avvertendo od essen- 
mato , d° avvertito 

Am andumper amare, o per es- Mone-ndum per avvertire o per 
sere amato • essere avvertito 


■ W Siam di parerò elio i gerUndii si debbano spiegare anche Dei- 
formi! composta avendo essendo o essendo stette amato ec. 


I 
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, l'Italia. 

Petite vel patitoti dimandale voi Audite ve) auditole ascoltate voi 
Pelunto dimandino coloro Audiunto ascoltino coloro 

INFICITI MODI. , 

Tempii» praesens et imperfectum. 

Pete-rc dimandare Audi-re ascoltare 

Praeteritum perfectum et plusquam perfcctum. 
Petivi'Sse aver dimandata Audivi-sse avere ascoltato 

Futurùm. t 

Singolari*. 

Petitu-rum, am, tim esse, .ov- Auditu-rum, am, um case, ov- 
> vero vero. • 

Petitum ire (indeclinabile) do- Auditum ire (indeclinabile) do- 
vere, essere pero aver da vere, essere per o’avcr da 

dimandare ascoltare 

Futurum perfectum seu niixtum. 

Petitu-rum, am, um Juisso aver Aùditu rum , am,um fuisse aver 
dovuto dimandare dovuto ascoltalo 

Gerundio adiva e passiva (1). ' , 

Pctendi di domandare, o d’es- Audi cndi di ascollare o di es- 
sere domandato sere ascoltalo • 

Pet-cnJo domandando od es. Audiendo ascoltando odessen- 
sendo domandalo ' do ascoltato . 

Pet-endum per dimandare o per Audi-endum per ascoltare o per 
essere dimandato essere ascoltato 


(i) Qui cade la stessa osservazione della pag. precedente. 
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Supitjttm. 


Jmatu m per amare Monilu-m per avvertire 


Particìpium praesens. 

Atn-ans , antu amante, o citi Mone-ns, enfia avvertente , o 
ama e amava .chi avverte e avvertiva 

Pariicipìum futurnm 


Jmatu-rus, um. Ghi amerà, Monituruis, a, um. Chi avver- 
tili dee o dovrà, ha o avrà tira, r hi deeo dovrà, ha o 

da, ed è o sarà per amare. avrà da, ed è o sarà per av- 

vertire 

V 

Osaervazione. Siccome il fnturo dell’ infinito è formato da 


questo participio può usare le 
re ed essere per amare. 

Segneremo qui pochi verbi 
formazione de* tempi facciansi 
Ad-iuvo, as, itivi, aditilum, sti- 
vare. Aiutare 

JDo. das, dedi, datum , dare. 
Dare 

» Salis-do, das, dedi, dafùm,da- 
re. Dar cauzione 
Lavo. as. lavi, lotitm p lautum 
o lavatum , are: Lavare 
Cubo, as, itti, ifum , are. Co- 
ricarsi 

De-eubo, as, bui, bitum, bare. 

Giacere infermo ' 
t>omo, as, ui, ifum, are. Do- 
mare 

V eto, as, ui, tilum, /ore. Proi- 
bire * . ì 

Seco, as, cui , Cium, care. Se- 
gare 

PI eoo, as, cui, cium o avi , 
atum , are. Uccidere 
Sto, as, steli, statura, are. 
Stare 


stesse voci italiane dovere, ave- 

irregolari perchè colla slessa 

versare i giovanetti. 

Habeo, es, ui, ilum, bére, fi- 
vere 

Lbceo, es ui, cium, ère. Inse- 
gnare 

Censeo, es, ui, sum, censire. 

. Giudicare 

Teneo, es, ui, tum, nére. Te- 
nere 

Misceo, es, scui } slum, scère. 
Mescere 

Foveo , es, fovi, fotum, vére. 
Riscaldare 

Faveo, es, favi,fautum, vére. 
Favoreggiare 

Sorbeo, es, bui, fitvm, bére. 
Bere a centellino 

Fleo, es, evi.elum, ère. Pfan* 
gere 

V tao, es, evi, etum, ere. Lega- 
re o piegare 

Cieo, es, oivi, cilUm, c/ere. Ec- 
citare. 


— — *. 
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Supinymt. 

Petitu-m per dimandare , Auditu-m per ascoltare 
Participivm praescns. 

Pet-ens, enti» dimandante, o chi Audi cns, entis ascoltante, o 
dimanda e dimandava - chi ascolta e ascoltava. 

, Paflicipium futurum . 

a * * * * 

Petilu-rus , a, um. Chi diman- Auditu rus , a, um. Chi ascol- 
derà, chi dee o dovrà, ha o terà, chi dee o dovrà, ha o 

avrà da, ed è o sarà per di* avrà da, ed è o sarà per a- 

mandare scollare 

Osservazione. Poiché il futuro infinito può- usare gli ausi- 
liari avere , dovere , ed essere può per essi ancora voltarsi 
a verbo finito ed a questo participio. 

Facio, is,feci, factum, cere. Venia, is, veni, venlum , veni - 
Fare re. Arrivare 

Aspicio, is, exi, ecium, cere. Sepelio, is, livi, pultum , lire. 
Guardare * Seppellire 

Adjicio, is, ieci, iectum,jice- Vincio, is, xi, cium, ire. Li- 
re. Aggiungere . gare . _ 

Fugio, is, fttgi , itum, gere. Sentio, is, sensi, sensum, tire. 

Fuggire __ , , v Sentire 

Perfidio, is, fodi.fossum,de- Haurio, is. Aausi , Aaustum , 
re. Traforare rire. Attignere acqua 

OA-solesco, is, levi, letnm, le- Sepio, is, ivi o psi, ptum , pi- 
scère. Venire in di-uso re. Intorniare 

Capto, is, espi, captum, pere. Salio, is, tii o lui, saltum, lire. 

prendere. Saltare 

Accipio, is, cepi,ceplum,pere. Aperto, is, ui, pertum, rire. 

Ricevere. < Apfire 

Parto , il, peperi, partum, pa- Singuttio, is, tivi, gullum, ti- 
rerò. Partorire re. Singhioiiare 

Concutio, -is, eussi, cussum, Fulvio, is, filisi, fultum, ciré. 

cut ère. Sbattere Reggere 

Argo o. is, ui, ulum , guere, Ri- Fàrcio, is, farsi, fartunt, ciré. 
prendere Imbottare 
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A sto, as, stlti, ititum, aro. 
star vicino 

Frìco, as, ui, cium, care. Stro- 
finare • • 

Applico, as, avi, atum cui , • 
cilum , are Applicare 
Creno, as, ui, plum ; pare. 

liruirtf o crepare ' ' 
Sono, as, ui, itum, are. Suo* 
nare 


Sedeo, cs, sedi, sestum, sedirs. 
Sedere 

Fendeo, es , pepcndi, pensum, 
dére. Pendere 

lubto, es, iussi, iussum, tube- 
rò. Comandare 

Video, es, vidi, visum, dire. 
Vedere 

Tondeo , cs, to tondi, totuum, 
dére. Tosare 


D. Possono tutt’j verbi in O coniugarsi in questo 
modo '{ 

R. Debbono anzi tutti uniformarsi a’ quattro modelli , 
mono qualche tempo irregolare. La significazione però non 
è tale per tutti, perchè sonovi molti verbi intransitivi nei 
tempi del passato più usati in significazione passiva: que* 
sti si adatteranno a’ detti modelli nell" espressioni latine , 
ma si spiegheranno ne’ tempi sudetti coll’ausiliario essere 
su’ tempi presenti de’ verbi in OR. De’ quali noteremo al-, 
cuoi di qui appresso. 

D. Donde si conoscono le coniugazioni de’verbi in OR? 

R. L’abbiam già detto al fol. 62 dàlia 2. a voce del pre- 
sente dimostrativo o dal presente infinito. 

D. Come mai può conoscersi il participio de’ verbi in 
OR , da cui si formano tuli’ i passati ? 

R. Nel modo stesso con che abbiam cercato il supino 
ne’ verbi in O ( fol. 69 nota ), Dapoichè i tempi primiti- 
vi non essendo che due , cioè presente dimostrativo o in- 
finito e participio, qùesti poàsonsi 1’ un per 1’ altro for- 
mare , scambiandosi le ultime sillabe di ciascuno. 

' D. Cóme si forma il participio ne’ verbi della i. a con- 
iugazione ? . ' . ; 

R. La seconda voce del presente dimostrativo teritaina 
in Aris e T infinito Ari (fol. 63) appena si cambieranno 
per atu* si otterrà il supino. Cosi : Da afn-aris o ammiri 
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Situo, is, sei, cium, ere ; Mes- 
sore in ordine > . 

Cono, is, cecini, cantum, nera 
Cantare 

Scribo, is, psi, ptum, bere. 
Scrivere 

Sino, is, sivi, situm, nere. Ab- 
bandonare 

Vinco, is, vici, victtrn, care. 
Superare 


Esperio, is, peri, per tura, ire. 
Ritrovare 

/f ss ilio. is, lui, sulium, tHire. 
Montare 

Con-fercio, is, si , timi, ire. 

Rtetqpire , 

Semàio , is, xi, cium o vicini’ 
tum, ire.Ordinare deliberare 
'Exilio, is, exiluio lii,exutlum, 
lire. Saltar fuora 


j 

si avrà am-atvs, e dà laet-aris o lact-ari , laeta-tus (1). 

D. Come si fa il participio ne’ verbi della 2. a coniuga- 
zione ? . - 

R. Egualmente dalla seconda voce del presente dimo- 
strativo , o dall’ infinito cambiando 1’ erìs o 1’ eri in itvs 
Moheor che ha per seconda persona mon^erìs c l’ infinito 
mon-eri cambiate le finpii in itvs datino mon-ilus: e ver- 
èris o ver-èri darà ver-itus (2). 

D. Come può formarsi il participio ne’ verbi della 3.b 
coniugazione ? ** 

R. Nello stesso modo mutando 1’ erìs o l’ i infinito in 
itus, così da p èt-eris, o pet-i si avrà pbt-ìtvs e da fru- 
eris o /’ru-i fru-itvs (3). 


{») Alcuni Torti irregolari però mutano in vece aris o ari per 
itvs o rcs. Cosi da vet-ària o vet-ùrì , ret-nva , da son-dris o 
sonòri, sofr-iTCS , da sec-àris, o eec-àri , ssc-tus da tiecarù o 
tiec ari , nec-tus , in reco di * ncc-atus c?. , . . , , 

_ (a) Molti verbi irregolari Scambiano oltra dell’ erìs. e eri in 
ilus un’ altra lettera come il de l’ t per ss. Cosi da sed èri s o 
sed èri , sess-ds , in cambio di sed tus : il 6 per p , come da 
serb àris o sorb èri , sobp- ics invece di sotb-lus por i’ affiniti del 
bop. ■ \ % 

i'i) Do’molti irregolari clic contiene la S.a coniugaziono beu pò 


» 
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D. Il participio ne' verbi in Or della 4.* coniugazione 
come si fa ? 

, R. Nella 4.* coniugazione il Ris e ’l Ri de’ medesimi 
tempi presente dimostrativo ed infinito si trasmutano in 
tvs. Cosb avrassi Audi~lus da audi-ris o audi-ri è Lar- 
gitus da largi-ris o largi-rr fi). 

D. E come si farà dal participio il tempo presente? 

R. Si scambieranno sempre le finali di ciascuno. , Sic- 
come da am-atus si. avrà am-aris ed am-ari ec 

D. Donde prendono- regola le voci de' verbi iu Or e 
come si variano in tutt’ i tempi? 

R. Dalla seconda voce di quel tempo che si vuol for- 
molare, nè più possono essere che quattro i finimenti di 
tutt’ i tempi semplici de’ verbi in Or , Che costituiscono 
la parte variabile. Quadro fot. 81. 

D. Quali sono queste terminazioni? 

R. Può la ssconda voce essere Aris o- Are, la terza vo- 
ce singolare sarà atur : Nel plurale amur , aniini, anlur. 
Così : Am-ariS o am-are , am-atur. Plur. am-amur am- 
amini , am-antur. ^ 

\_ . 


eh* si allontanano da questa formazione de’ tempi: e mutano alcu- 
na sillaba o lettera, come il d . o V it in ** in perfpd-ert* a 
per f od i pprtoss-cs non già perfod-ilus ; cosi mutando 1’ i in e si 
avrà ASPEC TUB e non aspic-tv* da.' a» pie eri» o aepic i ; e adiec- 
tcs, anziché adficitu* , da adjicer is o ad/ic-i; o troncando al- 
cun altra lettera in mezzo , perctti Etne ri* o situi daranno si tcs 
tolto via In, pari a qualche altra mutazione. 

(i ) Questa classe di verbi ha eome gli altri de’vorbi irregolari 
in cui si tronca pure qualche lettera. Cosi si perde l’s 'in veh tcs 
in vece di veni-tus da veni-ri* o venturi , e vmc fqs - noìì già vin- 
ci tu* da vinci ri* o vinciri ; si muta il tiri* o tiri in sus al ver- 
bo sentirà o sentiri per formare il participio ssn-scs : e il vi- 
ri* 0 tiri m stus o tcs Aau-slus , di hau-riri* o riri ; reper- 
ti* di reper iti* a reper-rri e il citi* o etri si volta in tcs di 
far cirts e far-ciri che dà far-tus. 

E ciò basti a dare un’ idea generale della formazione de’pàrti- 
eipii da’ verbi in Or t per questa prima parte. 
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2. ° Può essere eris o ere lunga e farà etur la 3. a per- 
sona. Al plur. emur , smini , enlur. Così : Am~èris o 
am-ère , am-ètur. Plur. am-emur , am-emini , am-entur. 

3. " La 2. a persona può essere eris o ere breve, la ter- 
za sarà itur. Nel plur. timer, imini,. untur, o iuniur dei 
verbi in ior. Così: An]aberis o am-ahere, darà am-abilur. 
Plur. Amabimur , am-abimini , am-jabuntur , e. p ariuntur. 

4. ° Infine può essere detta 2. a persona, iris o ire che 
farà nella 3. a itur. Al plur. Imur , imini, iuntur. Così: 
Audior , aud-iris vel aud-irc , aud-itur. Aud-itnuf, audr 
imini , aud-iuntur , Vedi quadro. fot. 81. 

LEZIONE XVIII. 

De' verbi impersonali e difettivi. Modelli de' verbi in Or . 

■ . . * '■ e * • 

D. Quali diconsi verbi impersonali ? 

K,. Jmpersonàus dà non personali « Sono qu e’ verbi che 
hanno la sola persona terza singolare prive di soggetto. 
Così : Oportet abbisogna, oportebat abbisognava, oporluit 
abbisognò ed altri ai quali, s’intenderà un soggetto di per- 
sona terza. 

Osservazione. Non ammettiamo co' grammatici tra gli im- 
personali am-atur slama, amq.batur ài amava, amatum est si 
amò ec., che hanno per l. a persona amor , amabar ec., e per 
2. a persona amaris , amabaris ec. e vi s’intenderà un sog- 
getto che abbia maggiore relazione col verbo. Onde ad 
amatur si darà nono. L’ uomo e la donna si ama * che 
nel nostro idioma vale toni ama (!•): 


i , 1 t ' 

(i) À simili voci di persona 3. a prive anche di oggetto abbiso- 
gnerà intendere uoh solo il soggetto , ma ripeterò il pronome per 
oggetto che si riporti allo stesso soggetto di persona 3. a. Siccome 
ad amor ’a me ihì amo o ad amorisA te ti ami si riputerà adog- 
getto lo stesso S°SS«U8 1 W s«ao pia personal* queste cfag le peti 


% 
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> D. Qnali sono i verbi difettivi? 

R. Defectitvs da deficit), feci , fectum, ere mancare 
sono que’ verbi tra gl’ irregolari che mancano di tempi e 

D. Come si variano i verbi in Or ? 

B. De’ verbi in OR sono i tempi primitivi della 
’I-o 'CoxmttJzroifs. ' ’.S.o CoirivortioirB. 

Amor, amaris vel amare » A- Moneor, monérit vel monéte 
status, [ rum, amari. Essere moiutus rum, HOHERi f Esse- 
. amato _ re avvertito 

INDICATIVI MODI. 

Tempus praesens. 

, . • Sihgularis. 

’Am-or io sono amato - Mone-or io sono avvertito 

Am-aris vel am are lo sei a- Mori éru vel mon ère tu sei ar- 
mato vertito 

Am-atur colui è amato Mon -e tur colui è avvertito 

Plurali*. 

Am-amur poi siamo amati Mon-emur noi siamo avverti 
Am-amini voi siete amati . Mon-emini voi siete avvertiti 
Am-antur coloro sono amati Mon-enlur coloro sono avvertili 

Pratqritum imperfectum. 

Singnlaritcr. 

Am-abar ro era amato • Mone bar i or era avvertito 

Ama-baris vel amo-bare tu eri Mone-borie vel mone-bare tu eri 
amato , . avvertito 

Ama-iatur colui era amato Mone batur colui era avvertito 


sene tene. Qui amor è intransitivo, poiché manca di oggetto ester- 
no. Il che avviene anche ad amo attivo e ad altri. 

Cosi risolviamo tutte le voci de’ verbi attive o passive o intransi- 
tive precedute dal ti italiano. Siccome : Si supera vincitur a se o 
vtncit « a misura che sia di significazione attiva o passiva. Si ma- 
rita niibit a te o se. • , 

Di qui è che il ti non d sempre indizio di verbo passivo , ma 
sovente di verbo attivo che abbi» per oggetto il soggetto. 
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delle termiuazioni. Siccome Ave o aveto , avete o avetote 
buon giorno. Quaeso di grazia. Quaesumus preghiamo. 
Ovat gioisce. Salve sla sano. Vale addio ed altri, f 1 ) 

3. a Con iu gazi ohe- '4a CòniVGinoitB. 

Pbtor, pitene vel pètere, PE- Avdìoh, audiris vel audire , ab- 
titus sum, peti. Essere di* dìtos tttm, addisi. Essere 
mandato ascoltato 

INDICATIVI MODI. 

Tempus praesem - 

. ■A 

Singolari. * 

Pel-or lo adito dimandato Audi-ar io sonò ascoltato 
Pelurie vel pèt ere tu sei di- Au-dih't rei ad dire tu sei 
mandato ' ; ascoltato 

'Pet-iiur colui è' dimandato Au-ditur colui è ascoltato 

- > * 

Pluralis. 

Pet-imur noi siamo dimandati Au-dimur noi siamo ascoltati 
Pet-imini voi siete dimandati ' Au-dimirù voi siete ascoltati 
Pet-untur coloro sono diman- Au-diuntur coloro sono £ col- 
dati tati 

Praeteritum imperfectum. 

• Siogulariler. 

Pet-ebar io era dimandato Audi-ebar io era ascoltato * 
Pelo- bar U vel peto-bare tu eri Audte-baris vel audiebare tu 
dimandato eri ascoltalo 

Pete-batur colui era dimandato Audio batur colui era ascoltato 


(i) Abbiamo distese siccome in quadro le quattro coniugazioni o 
classi de’verbi , perchè veggansi in un tempo le variazioni fra loro! 
non vieta ciò di potersi variare interamente amo sempre nella i.a 
colonna o dopo monco oc. ove tutto insieme cagionino confusione 
a’gio ranetti. 


1 
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Plaraliter. 

Ama-bamur noi eravamo amati Mone-bamw noi eravamo av- 
vertiti 

Amabammi voi eravate amati Mone baminì voi eravate avver* 

V .tifi 

Ama-banlur coloro erano amati Mone-bantur colorò erano av* 

▼ertiji 

Praeierilum perfecttìm: 

Singulariter. 

Amatus, a, um sum ve! fui io 
fui e sonò stato amato. , ^ 

Ama tu s es vel Juisiì tu fosti e 
sei stato amato 

Amatus est ve! juit colui fu ed 
è stato amato 

• • Pturaiiter. • 

Amati, ae,asnmus vel fttimus ’ Moniti, ne, a sumns vel fuimus 
ntfl fummo e siamo stati a- noi fummo a siamo stati av* 
mati . vèrtiti 

Amati estis vel fuistis voi fo- Monili estis vsl fuistis voi fo- 
r ste e siete stati amati . ste e siete stati avvertiti 

Amati sunt fuèrunt vel ftiere Moniti sunt fuèrunt vel fuere 
coloro furono e sono stati a-, coloro furono e sono stati av- 
, vertiti , 



Praeleritum plusquam perfectum. 


Singularis. 

Amatus , a, um eram vel fue- Monitus, a, um eram vel fuo- 
ram io era stato amato rum io era, stato avvertito 

Amatus eras vèl fueras tu eri Monilus eros vel ftisras tu eri 
stato amato stato avvertito 


Momtùs\a,um sum vèt/ufio fui 
e sono stato avver tifo 
Monilus es, vel Juisiì tu fosti e 
sei sfato avvertito 
Monilus est vel fuit colui fu ed 
è stàio avvertito 


Digiiize 
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PlnraUtef. 


Petc-lamur noi eravamo di*. ’Audie bamur noi eravamo ascol- 
maodati tati ‘~ 

Pete banani voi eravate diman* Audìe-baminì Voi eravate ascoi- 
dati . . tali 

Fete-bantur coloro erano di* Audio bantytr coloro erano a* 
mandati - ~ • ’ scoltati ■ Z' , . 

«t, • , < , , ■ ' '**,•. r 

Praeterìtum perfeetum- 
Singulariter. 

Petiius, a. vm sum vel fui io Audifus, o, um sum ve] fui io 
fui e sono stato dimandato fui e sonq sfato ascoltato 
'Petiius es vel futsli tu fosti e ■'! Audifus es vel fui sii tu fosti e 
sei stato dimandato sei stato ascoltato 

Petiius est vel fuit colui fu ed Audltus est vel fuit colui fu ed 
è stato dimandato è stato ascoltalo 

4 , ^ 

- ' Plurali ter. 

Peliti, ae, a stimus ve] f itimi: s Anditi, ae, a Sìtmus vel fuimus^ 
noi fummo e starno stati di* noi Tummo e siamo stati 
mandali ascoltati 

Petili eslis vel fuisfis voi foste Anditi cstis vél fuistis voi fó- 
C siete stati dimandati' ste e siete stati ascoltati 

Peliti sunl, fuèrunt vèìjuère Auditi sunt f uomini vel fière 
coloro furano e sono stati coloro furono e sono stati 

dimandati ascoltali 

Praeterìtum plusquam pcrfepimn 
Singularis. 

Petltus, a , um eram vel fueram Audituseram vel fueram io era 
io era stato dimandalo «lato ascoltato 

Petiius erus vel fueras tu eri Audttus eros vel fueras tu eri 
stato dimandato stato ascoltalo 
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Amata» erat vel fuerat colui Monitu» erat vel fuerat colili 
era stato amato • - era alato avvertito 

^ Pluralis. 

Amali, ae, a eramus vej/ue- Moniti, ae, a eramut vel fue- 
ramu» noi eravamo stati a- ramus noi eravamo stati av» 
matì ventiti 

Amali «rati» vel [aerati» voi Moniti eralis vel Juerati» voi 
eravate stati amati' , eravate stati avvertiti 

Amati erant vel fueranl colo- Moniti erant vel fuerant coloro 
ro' erano stati amati s erano stati avvertiti 

Fuiurum. 

' Singiilaris. • % 

'Am-abor io sarò amato ' • Mone-Sor io sarò avvertito 
Ama-beris vel ama- bere tu sa- Mone beri» vel mone-bére tu 
rai amato * sarai avvertito 

Ama-bilur colui sarà amato Mone-bitur colui sarà avvertito 

m • / «a 

Pluralis; 

Ama-bimur noi saremo amati Mone bimur noi saremo awec- 

' >iti . • , , • . 

Ama inm ni yoi sarete amati Mone-bimini voi sarete avver- 
- ’ * . . liti 

Ama buntur coloro saranno a* Mone buntur coloro saranno av- 
mali , vertiti ’ 

CONIUNCTlVi MODI. 

Tempo» praesen», 

Singulariter. 

Am-er che io sigi amato Mone-ar che io sia avvertito 

Am-eris vel am ere tu sii amato Mone-ari s vel moné-are tu sii 

avvertito 

Am-etur colui sia amato Mone-atur colui sia avvertito 

Pluraliter. - . • ■ 

Ammutiti che noi siamo amati Mone-amur che noi siamo av* 

vertiti 


Digitized by Google 



— 103 — 

Putitili erat velerà/ colui Auditus erat tei Juerat colui 
era stato dimandato era stato ascoltato 

Pluralis. 

Petiti, ae, a eramus vel fuera- Auditi, ùe, a eramus ve] fu era- 
mus noi eravamo stati di* mus noi .eravamo siali ascol- 
mandati tati 

Petiti eratis vel /aerati» voi Aaditi era tis vel fueratis voi 
eravate stati dimandati -eravate stati ascoltati 

Petiti érant vel Juerant coloro Audici erant vel fuerant colo- 
erano alati dimandati ro erano stati ascoltati 

■' ' • ■ . 

• ' Futtirum • ■■■..'• . 

Singolaris. 

Pet-ar io sarò dimandato Audirar io sarò ascoltato , 

Pet eris vel pel-ere tu sarai Audi-èris vel audi ère tu sarai 
dimandato • < • • ascoltato. / 

Pet-etur colui sarà dimandato 'Audi-ètur colui sarà ascoltato 

Pluralis. 

’Pet-emur noi saremo dimandati Audi-emur noi saremo, ascoltati 
Pel emmi voi sarete dimandati Audì-emini voi sarete ascoltati 
Pet-entur coloro saranno 'di* Audi eniur coloro saranno a* 
mandati scollati 


CONIUNCTIYI MODI. 

• ». t • 

Tempus praesens. 

' ; v - Singnlariter; 

Pet-ar che io sia dimandalo Audi-ar che io sia ascoltato 
Pei-ans vel pel-are tu sii di*. Audi-aris vel audi-are tu sii 
mandalo . _ • • . ascoltato 

Petatur colui sia dimandato Audi-alur colui sia ascoltato 

_ Pluraliler. 

Pel amur che tfoi siamo diman* Aodi-amur che noi siamo-ascol* 
dati . V tati . > ’ 
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Am-eimni voi siate amati Mone-amiai voi siate avvertiti 
Am enlur coloro siano amati Monc-anlur coloro siano avver- 
titi 

v ' Praeleritum itnperfeclum- 

Singularis. ' 

Amarer ebe io fossi e sarei a- Moner-er che io (ossi e sarei 
malo ‘ * avvertito ' v 

Amar-eris vel rimar-ere tufos- Moner-eris vel moner-ere tu 
si e saresti amato fossi e saresti avvertito 

Amar-etur colui fosse e sa- Rloner-etur colili fosse e sa re fa- 
rebbe amato be avvertito 

• • Pluralis. » 

Atnar-cmtir che noi fossimo e Mòner-emur che noi ■ fossimo o 
• , ‘saremmo amati . _ saremmo avvertiti 

Amar-emini voi foste c sareste Moner-emihi voi foste e sareste 
amati ’ .avvertiti 

Amar-aitur coloro fossero e Moner-enlur coloro fossero e 
sarebbero amati • \ , sarebbero avvertiti 

-* ■ . *• ' . . • \ ^ • 

Praeleritum perfectum. 

Singularis. 

Amala », a , um sim vel fuerim Aloni fus, a , um sim vel fuerim 
ebe io sia stalo amato che io sia stato avvertito 

Amulus sis vd fueris tu sii sta- lilonitus sis vel fuerìs tu sii 
tu amalo stato avvertilo 

Amatus sii vel fuerit colui sia ' Monitus sii vel fuerit colui sia 
stato amalo - . stato avvertito • • . 4 / 

Pluralis. 

Amatile, a simus vel fueri- Monili, ae, a simns ye\ fuerì - 
tnus noi siamo stali amati • mus noi siamo stati avvertiti 
A mainiti* Velj’ueritir voi sia- Moniti siti» vfei fueritit Voi sia- 
te stali amai» r- te stati avf ertiti 
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Pel-omini voi siate dinandati Audi-amini voi siale ascoltali 
Petanlur coloro siano diman- Audi antur coloro siano ascoi* 
dati tati 

Praeleritum imperfectum. 
v Singularis. 

Pet-erer che io Tossi e sarei di- Audi ter che io fossi e sarei 
mandato ascoltato 

Pele-rèris vel pete-rère tu fossi Audi-reris sei ondi- rere tu fos* 
e saresti dimandato si e saresti ascoltato 

Pete relur colui fosse e sareb- Audi-relur colui fosse e sareb- 
be dimandato bc ascoltato 

Plorali*. 

Peie-remur c he noi fossimo e sa- Audiremur che noi fossimo e 
remaio dimandati saremmo ascoltati 

Peteremini voi foste e sareste Audi-remini voi foste e sareste 
dimandali * ascoltali 

Pete renlur coloro fossero e sa- Audi-renlur coloro fossero e 
rebbero dimandati . sarebbero ascoltati 

Praeleritum perfeclum, 

Singularis. 

Pslìltis, a, um sim vel fuerim Audiius, a, um sìm vel Juerim 
che io sia stato dimandato che io sia stato ascoltato 

J’etitus sis vel fueris tu sii stato Audiius sis vel Jueris tu sii sta* 
dimandato to ascoltato 

Petilus sii vel fuerit colui sia Audiius sii velieri! colui sin 
stato dimandato stato ascoltato 

Pluralis. 

Pelili, ae, a simus Yelf ueri- Auditi, ae , a simus vel fueri- 
mus che noi siamo stati di- mus che noi siamo stati a* 
mandati scollati 

Pelili stili vel fuerilit voi siate Auditi sitis vel fueritit voi sia* 
; stati d mandati .. t..„ - te stati ascoltati 

15 


Digitized by Google 





— 106 — 

'Anali tini vél fuerinl coloro Moniti smi vel fuerint coloro 
siano stati amali siano stati avv< riiti 


Praeleritum plusquam perfectum- 
Singulariter. 

Amatus, a, tini essem vel firn- Monitus, a, vm essem rei fuis- 
sem che io fossi e sarei stato sem che io fossi e sarei stato 
amato - 1 arvertito 

A ni a Itts esses yel fuisset fu Monilus esses yel fuisset tu fos- 
- fossi e saresti stato amato si e saresti stato avvertito 

Amatus esset vel fuisset cohii Monitus esset vel fuisset colui 
•fosse e sarebbe stalo amato fosse e sarebbe stato avvertito 


Pluraliter. 


Amati , ae, a essemus yel fuis- 
semus che noi fossimo e sa- 
remmo stati amali 
Amati essetis yel fuisseiis voi 
foste e sareste stali amati 
Amati essent vel fuis seni co- 
loro fossero e sarebbero sta- 
ti amati 


Moniti, ae, a estemus vel fai»* 
semus ehe noi fossimo e sa- 
, remmo stati aweit ti 
Moniti essetis yel fuissstis voi 
foste e sareste s ah avvertiti 
Moniti essent vel fuisscnt co- 
loro fossero e sarebbero sta- 
li avvertiti 


Futurum praeleritum seu perfectum. 


.Singularis. 


Amatus, a, ttm ero vel fuero 
ehe o quando io sarò stato 
amalo 

Amatus eris vel fueris lu sarai 
stalo amato 

Amtlus erit vel fueril colui sa- 
rà stato amalo. 


Monitus, a, um ero yel fuero 
che o quando io sarò stato 
avvertito 

Monitus eris vel fueris tu sa- 
rai slato avvertito 
Monilus erit vel Juerit colui sa- 
rà stato avvertilo 


Pluralis. 


Amati, ae,aerimus vel fuetj- Monili, ae, a erimus vel fieri- 
mus noi faremo s ali aurati mut noi saremo stati avvertiti 
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Peliti tini vel fuermi coloro Ànditi tini vel fuerint color#; 
siano siati dimandati siano stati ascoltati 

Praeteritum plusquam perfecium. 

Si irgli la ri ter. 

Tetitas, a, um essem Tel fui*- Auditus, a , nm essem Tel fuit~ 
aem che io fossi e sarei stato tem che io fossi e sarei stato 
dimandato ascoltato 

Petitut estes rei fuitterìu fos- Auditus esse» eeìfuisset tu* 

, si e Saresti stato dimandato fossi e saresti stalo ascoltato. 

Petitut etsei t«1 filistei colui Auditus esse! vel fuisset coiai 
fosse e sarebbe stato diman- fosse e sarebbe stato ascoK 
dato luto 

Pìuialiter: 

Peliti, ae, a es semiti Tel flit' Autisti, ire, a essemus Tel fttis- 
semus che noi fossimo e sa- setnus che noi fossimo e sa- 
remmo stati dimandati remino ititi ascoltati 

Peliti essetis Tel fumetti Toi Anditi essetis vel fuissetis voi 
foste e sareste stati diman- foste e sareste- stati ascoltati 
dati 

Peliti essent vel fuissent color# Auditi essent vel fuissent color 
fossero e sarebbero stati di- rn fossero e sarebbero stati, 

mandali ascoltati. 

Futurum prqcleritum seti perfecium . s 

I.V •* V ' ,•»*’* ’v ' •* * ; • - 

Sngularis. 

Petitut, a , um ero vel faero Auditor, a, um ero vel Juerot 
che o oliando io sarò stato che o quando io sarà stata- 
dimandalo ascoltalo 

Petitut eri* ve 1 fuerit tu sarai Auditus eris voi fueris tir sa* 
stato dimandato - , t . rai stato ascoltalo 

Petilus erit vel fuerit colui sa- Auditus erti vel fuerti collùsa— 
rà stalo dimandato ristato ascoltala 

. Plurali. 

Peliti, ae, a erimus vel f ueri- Auditi, ae, a erìtmt vel faeri- 
mus che eoi saremo stati di- tutte che noi saremo stati 
mandati • . •- ascoltati- - 
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Amati eritis vel fuerkis voi sa- Moniti eritis tei fueritis vai , 
rete stati amati sarete stati avvertiti 

Ornati erunt vel fuerint coloro Moniti erunl vel fuerint coloro 
saranno stati amati saranno stati avvertiti 

MODUS IMPEMTIVUS. 

Singularìs. 

Manca di persona I .« Manca di persona t .a 

Amare vel amator sii o fa che M onere vel monetor sii o fa 
tu sii amato - che tu sii avvertito 

Amator sia amato colui Monetor sia avvertito colui 

• s 0. *> 

Plnralis. 

Amamini siate amati voi Monemini siate avvertiti voi 

Amanior siano amati coloro Monentor siano avvertiti coloro 

INFINITI MODI. 

, Tempus praescns et imperfectum. 

Amori essere amato Monerì essere avvertito 

. ' . s i t ‘j - ' ' ’! • \ a .» '* »• t •» *• * 1 

Praeieritum. 

Amaium,am,ttmesse vel fuisse Monitum,am,vm esse vel fttisse 
essere stalo amato essere stato avvertito 

• * * '* .j . i 

Fultimm. 

r Ammidum,am , wn esse ovvero Mone-ndum, am, ttm esse or- 
amatum iri dovere o aver da vero monitvm tri dovere o 
- essere amato aver da essere avvertito 


Fulurum praeterilum seti mixtum: 


Amnndum, am, ttm fuisse aver 
dovuto essere amato 


» t ' ' * 

Monendum,am, am fuisse aver 
dovuto essere avvertito -< 
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Petiti triti '4 vel JUeritis voi Auditi eritis Tei fuerids Irei 

rete stati dimandati sarete stati ascolta'! 

Peliti erunt vel fuerint roloro Anditi erunt vel fuerint coloro 
saranno stati dimandati saranno stati ascoltati 

<. i *.* uv •«. ;• ;T.- 

MOPUS IMPERATIVI!^ 

..-.V. c.v.s .o Si^gularis. % . ac ..... ;V ^ 

Manca di l.a persona , Manca di l.a persona 

Pelere vel petitor sii o fa che Audire Vel auditor sii o fa che 
tu sii dimandato tu sii ascoltato 

Petitor sia dimandato colui Auditor sia ascoltato colui 

Pluralis. . - -.a 

Petimini siate dimandati voi. Audìmini siate ascollali voi 
Petuntor siano dimandati co- Audiuntor siano ascoltati co- 
; loro •• ■ > • ' loro 

INFINITI MODI. 

Tempus praesens et imperfeclum. 

Poti essere dimandato Audiri essere ascoltalo 

Praeterilum. 

Petitum, am, um esse ve! fais- Audilum, am, um esse vel finis- 
se essere stato demandato se essere stato ascoltato 

Fuiurum. 

,• 1 jl . •» "V ••• V '- "3 ,ÌV>"» • . w; • X 

Pet-endum, am , um, esse -ov- Audi endttm , am, um esse, ov- 
vero petitum iri dovere o vero audilum it i dovere o 
aver da essere dimandato aver da essere ascoltato 

Fuiurum praeterilum seu mixlum . 

Tel cndum, am, umjttisse aver Audi-endum , am , um fuissq 
dovuto esj^re dimandato . . .ayer dovalo essere ascoltato 
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I gerundi) tono gli (lessi de’ verbi in 0, sol che si spieghi- 
Supimm. 

Ornala per essere amalo Montiti per assere avvertilo 

Parlieipium praeteritum. 

Jmatus, a, um amato Monilus, a, tini avvertito 

Parlieipium futurum praeteritum . 

r Amandus,a ) um chi è o sarà per, Monenium, a, um chi è o sarà 
chi deve o dovrà, o avrà da per,chi deve o dovrà, o avrir 
essere amato da essere avvertito (1) 

. Osservazione. I verbi passivi e gli attivi .intransitivi che 
spiegano il ricevimento dell’azione (pag.59 e 60) si spiegano 
in oltre col diventare o t e tir amato, veduto ec. 

D. Possono tuli’ i verbi in Or coniugarsi su questi mo- 
delli ? 

K. Possono e debbono in quanto all’ espressioni latine: 
la significazione non è per tutti passiva ; dacché i verbV 
deponenti hanno la stessa terminazione in Or , ma la si- 
gnificazione attiva , pari a quella de' modelli de’ verbi in 
O fui. 80 e segu. Questi si moduleranno sui verbi in Or, 
e si spiegheranno co’ modelli de) verbi in 0. 

D. Recami ad esempio alcuni de’ verbi in esame? „ 

R. Eccoli. 

j4vctionor,aris, atus rum, ari. Vereor, erte, riltu sum, rèrii 
Incantare o vendere all* in- Temere ■. 
canto • j </• * 


_ (*) Vorremmo qui esercitato moltissimo i giovanetti con la torma- 
sione de’ tempi voltando a passivi in Or gli attivi in O a pag.76 nota 
• variando se tra possibile nel tempo stesso, sebbene l’ima dopo l’al- 
tra» , le due termiuasioni o i due verbi jjj Q ed in Or , perché si 
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Supinum. 

Pelila per essere dimandato Audiiu per essere ascoltato 
Parlicipium praelerilum. 

Pelilus, à um dimandato Audilut, a, um ascoltato 

Parlicipium Juiurum praelerilum 

Pel enJui,a,umchi è o sarà per, Audiendus, a,um chi è o sarà 
chi deve o dovrà) o avrà da' per, chi deve o devia, o avrà 
essere dimandalo da essere ascoltato 

D. I verbi deponenti hanno sempre la significazione attiva? 
K. Non sempre poiché taluni hanno il significato passivo 
intransitivo , detto da’ grammatici neutro passivo che se- 
gneremo ne’ verbi seguenti. 

D. A questi verbi quanti participii s'appartengono? 

R. Tre principalmente che sono terminati in ns, ut, « 
ndus e che si spiegano attivamente ne’ verbi di significazione 
attiva e passivamente in que’ di significazione passiva in- 
transitiva , sebbene 1' ultimo sia più .raro. Appartiene ad 
essi anche il participio in rus, di tal che nafcor , morior, 
ed orior hanno nasciturus, che è per nascere, morilurus , 
che dee morire ed oriturus che sorgerà. 

Jfascor, tcerts,nalut sum, na- Bìandìor, dirit, diluì sum, diri 
tei. Nascere Lusingare 


^Sg® 1® somiglianza , ed in che differiscano. Il participio ae’ verbi 
in Or che compone i passati si farà dal supino mutata 1’ m in sic- 
ché da uwialu-m si avrà amaiu-t. 
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’Aucupor, arit, atus sum, ari. 
Uccellare 

Causar , arit , atus sum, ari. 

Accusare o scusarsi 
Contestor,aris, atus sum, sum t 
ori. Contestare la lite 
Dr precor, arit, alus sum, ari. 

Pregare umilmente 
Slipulor, aris, atus sum, ari. 

Stipolare o contraltare 
Moror, aris , atus, sum, ari. Di- 
morare 

Multi or, aris, atus sum, ari. 

Accattare, prendere in pre- 
■ Stanza 

Moderar, aris, atus sum ari. 
Moderare 

Miseror, aris, alus sum, ari. 
Muoversi a pietà. 


Polliceor, eris, ciiu» sum, cè- 
ri. Promettere 

Reor, reris, ratus sum, riri. 
Pensare 

Falfor, eris,fassus sum, èri. 
Confessare 

Profifeor, eiis,fessumsum,èri. 
Confessare 

Mise reor, eris, miserlus sum , 
èri. Dolere o aver pielì 
Diffìteor, eris, èri. Negare 

Medeor, eris, eri. Medicare. 

ìntueor, eris , itus sum, èri. 
Vedere 

Liceor, eris, licitus sum, èri. 
Vendere all'incanto 


D. Prima che passiamo olire recami alcuni verbi che 
abbiano in latino la soia terminazione in O , ma che si 
«pieghi passivamente una parte de’ loro tempi ? 

R. Eccoli. Anzi diamo a taluno anche la significazione 
attiva , perchè possa voltarsi ad italiano attivamente e 
passivamente, giusta la nota fol. 60 . 

f V . ’ * 

Obslo, as, siiti, stalum, are. Exercea, es, cui, citum, cere . 
r Opporsi, contraddire Esercitare, affaticarsi 

y apulo, as, avi, atum, are, liceo, es,cui, citum, cere. Es- 
* «saere battuto * sere stimato allo incanto. 

Visto, as stili, ètatum, are. Haereo, es. haesi, haesum . 

Essere lontano rere. Dubitare o essere unito 

Ambulo, as, avi, atum, are — Turgeo, es, si, gere. Gonfiare. 
Andare o passeggiare 

Presto, as, stili, slatum, are. Sedeo , es, di , sessum , dère. 
Fermarsi o rimanere Sedere, o essere assiso .. 
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'Amplector, cleri » , ampkxut 
*um, eli. Abbracciare, appli- 
carsi 

"Funger, gerla, Junctus tutti , 
fungi. Usare o esercitare uf- 
fizio 

Ir o se or , scerls, ira tua aum , 
traci. Adirarsi o montare in 
furore 

loguor, gueria, culua aum , 
gui. Parlare o dire. 

JVitor, feria, sua aum, nifi. Da- 
re opera o forzarsi. 

Fruor, erta, iiua aum, fruì. 
Godere o prender diletto. 

Queror, reris, slua aum, ri. 
Lamentare o dolersi 

Lobor, Seria , pana aum, il. 
Sdrucciolare o smocciare. 

Ut or, uleria, attua tutti, atti. 
Usare o servirsi 


Ementior, Uria, fitta aum, Uri. 
Contrastare o fingere 

Ordior, diria, difua aum, diri* 
Ordinare o macchinare] 

Jfelior, Uria, mensua aum, Uri. 
Misurare 

Experwr, riria, pertua aum ; 

rari. Sperimentare 
Apperior , perirà, pertua aum , 
rari. Aspettare 

Orior, riria, ortma aum, riri. 
Nascere 

Aborior , riria oiortua aum , 
rin. Abortire. Sconciarsi 
Adorior, riria , adorfua tum 
riri. Assaltare 

Ex orior, oririt, orfus aum, ri- 
ri. Nascere, o uscir fuora 


D- Questi verbi intransitivi detti da’ grammatici neu- 
tri attivi o passivi quali participii hanno ? 

it* Hanno i due in m ed «s meno i verbi privi di 
supmo che ritengono solo quello in ant. Alcuni hanno 
pure i participu in rus e ndus, che si spiegheranno sic- 
come i loro verbi attivamente o passivamente. 


Consisto, sislis, siiti , stalum, 
sistere. Sussistere o stare 
insieme 

Excella, It», lui, sum, lare. 

Essere eccellente 
Sapio, pis, pui, sapere. Sape- 
re o Divenir saggio 
li ubo, bis, psi, ptum, bere. 
* Velare o maritarsi 
Surgo,gi$, rexi, recium, gere. 
Sorgere o alzarsi 


Dissentio, tis, sensi , sensutn 
tire. Opporsi, contrastare 

Venia, is, ni, ven tum, flirt . 
Giungere 

Ycneo, it, nu, nire. Essere 
venduto 

Rancio, is, rausi, rausum, ci- 
ré. Afflocarsi 

Abeo, is, ivi, itum, 6tne. Partir- 

. si, marciare 
16 




! 
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Consto, as, stili, statum, are. Ligneo, es, qui, guère. Esser 


Stare insieme 
¥ mando, as, dedi, datum, 
are. Andare in rovina 


Ateubo, as, bui, fritum, bare. 

• 'Giacere, agiarsi 
Commeo,as, avi, alum, are. 

Andare e ritornare 
- Applico , as, avi, alum, are. 
Applicare, determinarsi 


chiaro, liquidi re 
Impendeo, es, di, sum, dete. 
Soprastare, essere presso a 
cadere ' ' J 

Adhibeo , es, bui, bilum, bere. 
.tJsaré, servirsi. 

Rideo, es, si, sum, dire. Ride- 
re, farsi beffe, occupare 
Insìdeo, es, sedi, sessum, d ère. 
Essere in agguato 

, v. . .lejfiÉMii o aiatjo iva 

LEZIONE XlX. , i 


‘Bell avverbio., delle prbposizioni, congiunzioni 

ed interposti. 

* • J ' « - 


DELL’ AVVERBIO. 


e. n v'-.m 
i.v, ;ì j J.n j . 

D. Di quale natura sono èli avverbii ? 

fi fìli L!! t. . . 


i . : u j .... ì 


"uuu a aulì gli UVVeiDII l 

R. Gli avverbii hanno molta somiglianza agli aggettivi, 
e meglio spieganp o determinano il loro significato ; per 
tanto, che molte voci sono avverbii ed aggettivi : per es. 
mollum molto, primum primo ec. ed altri vocaboli diver- 
samente terminati sono aggettivi ed avverbii. Qual’è doctus 
■cotto c docte dottamente; samtus santo e sancte santamente; 
per questo gli avverbii aggiungono agli aggettivi maggio- 
re l cterminuzione. Cosi .: Homo tmllum iratus. Uomo 
molto sdegnato. Tapes parvum albus. Il tappeto poco 
manco, Mei primo esempio l’ avverbio mullum determina 
Ji grande c non piccolo sdegno ; c noi secondo p arum 
irn ‘ a ' * P? co significato deli’ aggettivo albus bianco., 
spiega o determina meglio l’ agget- 
ivo, perche si è chiamate avverbio cioè vicino o presso 
del verbo, \ e più spesso a lui si accoppia? 

R. Si accoppia più. spesso al verbo aggettivo, ove en- 
tra sempre mat i’uggcllivo participale. , 


t 4. 
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Cado, dis, cecidi , casum, derc. Eo, is, ivi, itxim, ire. Anda- 
Caderc, venire il destro ad re, partirsi 
alcuno. 

Concino, nis, cinui,cenlum,ne- Exeo , is, ivi, itum, tre, usci- 
re. Accordare . re, passare 

Attingo, gis, attigi, attactum , Pereo,is, ivi, itum, rire. Pe» 
. gere. Toccare, essere da rire, o esser perduto 
presso 

T endo, is, te tendi, lensum, de - Convento, is, veni, venlum,ni- 
re. Tirare re. Convenire, unirsi. 

Ufficio, cu, defeci, defectum , Resilio, is, lui o lii, resultum, 
cere. Mancare o smarrirsi iire.Risaltare, disdirsi. 

Dissenno, is, si, sum , tire. 
Dissentire, opporsi. 

D. Vorrei esempio che spieghi come T avverbio si unisce 
al verbo per cagione del participio ? 

R. Nel definire T avverbio si è presentato ad esempio 
Magnifice loquilur. paria ekjquentemente. Il che vale 
Est magni pie e loquens . È parlante eloquentemente. Ve’ 
Qome magnifice avverbio sta presso loquilur per ragiona 
dell aggettivo participale loquens incorporato al verbo est. 

Osservazione. Non per altro che per la stretta rela- 
zione dell' avverbio all’ aggettivo, ha simile a questo i gra- 
di di comparazione pag. 42. e possonsi l’un per l'altro 
scambiare. 

D. Di quante maniere sono gli avverbii ì 
R. Sono di varie sorti 

1. • V - • • O'i . ■ -) M ' S 

Di qui che notano luogo 
- > • . 

1 Alcuni determinano il luogo dove si è o si sta. 

Ubi? dove-è? Hic qui, qua. Mie colà. Jstic costà 

2 Altri nolano il luogo ove si va. 

Qno ? Dove si va ? .Bue qua; /trite costà. Uluc coll. 
3° Altri il luogo per dove si passa 
Qua? Per dove si passa? Hac per qua Jstac pec 
costà. Mac per colà 
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E 4" Altri deteminano il luogo donde ti parte. 

linde ? Donde è venuto ? Hinc di qua o di qui, J siine di 
costà. Jllinc di colà. 

• . . • > .*\ 

Que' che notano il tempo 

AOdie oggi, Cms domani. Quotidie ogni giorno ec< 

. Altri servono per numerare 

Semel una Data. Bis due fiate. Ter tre volte ec. 

Questi servono per interrogare e rendere ragione. 

Cur ? quàre ? quamombrem T quid ita ? Perchè ? A 
Che? Quorsum? a qual fine? verso dove ? a che fare? 
Quare, quamoijrem, quia perchè ed altre. 

Altri ad affermare. 

Edam ancora. Certe certo. Profecto veracemente. Sci- 
licei cioè, per lo appunto. 

Altre si usano per negare 

* ss _ 

r Minime, haud non, nequaquam no, non miga , niente, 
affatto. - * 

Questi altri a dar coraggio e lena 

Eia, euge. Orsù.viasu, avanti. Age, agedum Orsù, dunque. 

Altre si adoperano per mostrare 

En, ecce. Ecco, guarda . e vedi. 


m — 


■ i *■ 

Altri dinotano la qualità 

. t • •••« i 

Boote saggiamente, Pulcre bellamente ec. 

■ i . i * * * T 

Altri lignificano la quantità 

Mullum molto, assai. Parum poco. Minime pochissimo. 
falde grandemente o assai. 

Altri notano la somiglianza o paragone 

• • • : j .•> 

Quasi, ceu, ut, uti, velut, veluti, sic , siculi, come, a 
guisa, non altrimenti. Ita cosi. £ lamquam come. 

Altri servono a chiamare 

Oh, hem, heus. Oh o là. 

- . » . ■ ■ i . 

DELLE PREPOSIZIONI. 


D. Di quante maniere sono le preposizioni ? 

B. Sono di due specie. Alcune si mettono avanti a’ ver- 
bi in composizione ; e le altre regolano i casi del nome 
accusativo ed abblativo e vanno usate separatamente , e 
talvolta anche in composizione del verbo. 

D. Quante e quali sono le preposizioni che si uniscono 
al verbo ? 

R. Sono sette cioè Di, Die, Re, Se, Am , Co , e Con . 
Cosi ; 

Di-dueo. Partire, dividere. 

Dis-traho. Dissipare, tirare in diverse parti. 

Re-cipio. Ricevere o accettare. 

Sè-cvbo. Dormire in disparte. 

Am-plector. Abbracciare, comprendere. 

Co-haerero. Accordarsi, accostarsi. 


5 
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Con-duco. Prendere in Atto o a locazione. 

D. Quante c quali sono le preposizioni che regolano 
l’accusativo- e I* abblativo. 

B. Sono quarantuno, delle quali alcune reggono il solo 
accusativo, altre l’ óbblativo , ed altre V accusativo o 1’ ab- 
itativo insieme, di che tratteremo ne la sintassi. 


DELLE CONGIUNZIONI. 

D. Di quante maniere sono le congiunzioni ? 
r, R. In varie maniere possono 'unire diverse parole o 
eensi del discorso. À . . - ■ • • 


Alcune uniscono- 


Et, que, quoque, eliam , alque ac. E, ancora, altresì. 
Praelerea oltre a ciò. Tum curo, et et , non solo ma 
anche. 

Altre distinguono 

Aut, vel, site. O, o pure, ovvero. : 

• . <• * . >••• ìO i 

ri * : Altre concludono 

» , I! !i» r ; : ‘ ''' '« i. » .'HI' 

Ergo, igilur. Dunque , impertanto. Ideo perciò. Quam 
ob rem, quo circa, proinde. Per lo che, laonde. 


- \ 1 , X- , 


Altre separano 


Sed, enim, at, al qui, aulem, vero, porro, caelerum. Ma, 
poiché, quanto al resto. <’i 

Ed altre servono a rendere ragione 

Nam, namque, enim, ctenim imperciocché. Quia prò* 
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piena quoti, qmmobrem, quippe, utpote, siquidem. Poiché, 
giacché- 

DE’ FRAPPOSTI. ’ 

D. Di quante maniere sono i frapposti ? 

R. Questo vocabolo in latino inleriectio e spiegato la- 
tinamente interiezione é una parola che esprime affetto 
o passione dell’ animo , e che si pone in mezzo al di- 
scorso ; onde frapposto vale posto fra ’l discorso. 

D. Di quante maniere sono ? 

R. Alcuni esprimono allegrezza. O , evax o,.oh, evviva. 

Altri il dolore 

Heu, hei. Ah, oh, ahi, aimòl 

Altri esprimono lo sdegno 

Proh ! heu. Oh, ahi ! * 

Ed altri infine f ammirazione o allegrezza 

i 

Papae , hui. Capperi, cappita oh! eh! ah ah! 


F>»E DIUA ETIMOLOGI*. 
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capitolo secondo. 


DE LA SINTASSI. 

Cioè règole da comporre ed ordinare un periodo. 

. LEZI jki xx. 

Definizione e divisione de la sintassi o costruzione 

D. Che Tuoi significare il vocabolo Sintassi ? 

R. 1 Greci dicono sintaxis ed i Latini constructio da 
construo , zi, cium, ere. Fabbricare o formare una qual- 
che cosa che noi diciamo unione (1) o accozzamento di 
parole ? 

D. In quanti modi possonsi unire le parole ? 

R. In due modi. Uno risguarda Vaccordo e il reggimen- 
to ; 1’ altro la situazione e 1’ ordinamento delle parole. 

D. Che s’ intende per accordo e reggimento ? 

R. Semprechè una parola accordi ad un’ altra nelle pro- 
prietà comuni si diranno unite per accordo o concordan- 
za. Se una parola non accorderà , ma dipenderà o sarà 
regolata da un’ altra si diranno unite per reggimento. 

La prima è detta sintassi di concordanza e l’altra di 
reggimento. 

D. Che s’ intende per i’ altra unione di situazione e 
di ordinamento ? 

R. Vuol dire il modo Jdi situare disordinatamente le 
parole accordate o rette fra loro , e ‘ di ordinarie secon- 
do l’accordo e reggimento. 


(«) Non Oa maraviglia il linguaggio quasi a parie da’ grammati- 
ci che usiamo , desso sembraci a portala di ridurrò lu coso del la- 
tino alla semplicità dell’italiano, sicché yorreiii secondare per quan- 
to è possibile il voto universale, 

Ci um, de Luca P, 
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La prima è sintassi irregolare o figurata e l' ultima è 
sintassi regolare o semplice. 

D. A quali di queste quattro sintassi usar si dee atten- 
zione maggiore ? 

r. Air unione per concordanza e per reggimento che 
saranno trattate in primo luogo , poiché un fallo in que- 
ste non è miga condonabile : tale rigore non esiggono le 
altre unioni , le quali daranno solo al discorso più o me- 
•'iio eleganza e vaghezza. 


UNIONE. 

. - • • ,1 * 

< • ' * * 1 ■ * a . . 

: Delle parole permcordo e reggimenti 

; t> .1 .. ■ — ■ •'• . w 

3). Quali delle nove parole hanno forza di accordare ? 

R. Le cinque parole variabili hanno foria d< accorda- 
fé , cioè l' aggettivo , di participio . ed il verbo col nome 
o pronome ? , ■ %, 

D. E quali .parole hanno forza di regolare -o reggere ? 

. R. Il nome , il verbo e la preposizione hanno virtù di 
.reggere i quattro casi od obliqui di un altro nome. 

D. Qual’ è l’ uffizio delle tre restanti parole? 

R. Esse non accordano e ne reggono , ma 1’ avverbio 
determina meglio il significato dell’ aggettivo o del verbo, 
la congiunzione serve a congiungere due parole , o proposi- 
zioni, ed il frapposto si pone Èra le parole per esprime- 
re alcuna passione. 

D. So il nome il primo accorda , regge , cd è retto 
dimmi la natura de’ suoi casi ? 

R. Noswvativus è detto da nomino , avi, attira, are 
perchè dà nome alle persone o cose principali della pro- 
posizione. 

E detto ancora svbiectvm da subjicio , ieci , ieclum , 
jicere soggetto o sottopósto ad essere modificato pel ver. 
bo o aggettivo. Così: Petrvs verbena o est verberans Pau - 
K lum. Pietro batte Paolo. Ecco Pietro soggetto alla mo- 
dificazione di battente. 
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■ Osservatione. Il nominativo sarà soggetto sempre cfie- 
accorderà al verbo finito attiro e passivo o all’agggettivo; 
ma l’accusativo sarà soggetto del verbo infinito. 

Il soggetto sarà in oltre agente se agisce, opera, o si 
attribuisce di per se l’attività siccome le battiture di sopra- 
e il verbo sarà attivo. Paulus verberat Petrum o se : e 
sarà paziente Io stesso soggetto se riceve in vece o pa- 
tisce la modificazione, cioè l’è attribuita da un altro o da' 
se "stesso. Cosi: P ethos verberatur a Paulo, o a se, Pie - 
tuo è battuto da Paolo o da se stesso: qui il soggetto Pie- 
tuo è paziente perchè riceve o patisce le battiture e il 
verbo sarà passivo per ragione del soggetto. 

Osservazione. I) soggetto agente darà il verbo attivo etf 
il paziente darà il passivo. Il verbo adunque che rivela 
l’ azione o passiono del soggetto sarà attivo o passivo ol 
misura che il soggètto opera ò patisce (l)** ,.i‘, 

D. Di quaie natura è il genitivo ? 

R. Genititos da gioito , genui , genitum " gignere , 
ch’è ingenito olton generato , forma però gli altri rasi , 
onde può a buon dritto dirsi primo, ca^o sì che da luì 
comincino le cadenze e prendano regolo gli altri casi. 

Questo caso noia il possesso o a chi si appartiene o di 1 
chi si dice alcuna persona o cosa. Siccome: Liber retri. 
Libro di Pietro. Questi significa la persona che ha in. 
possesso,. ©, idi xhi ai dice il fièro. 

D. Che significa il dativo ? 

R. Dativvs da do; dedi, datum, dare attribuire per- 
chè significa sempre la tendenza , a chi si dà o si attri- 
buisce la persona o la cesa ; per lo che si vede posto, 
dopo i nomi e verbi che gli abbiano relazione o tenden- 
za. Siccome : -dwcfor coNsuns. Autore a' consigli o il 


(t) V muco soggetto puù operare e patire un’ azione ,. per es. 
Può battere ed essere battuto : quest’ azione che il «oggetto agisce 
o riceve dev’ essere espressa dati’ unico verbo. Di qui è ancora 
ciascun verbo di significazione attiva c passiva sebbene alcuni si<fcr 
no usati più attivamente che passivamente ec. fot. 6» nota. 
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primo a consigliare. Auscultane parenti. Ubbidiente "al 

GENITORE. . I 

D. Dimmi 1' uffizio dell’ accusativo ? . 

R* Accvsativvs da accuso, avi, alurn, are perchè ac- 
cusa o denunzia il ricevimento dell’azione operata dal sog* 
getto , ed è per questo paziente. Cosi dall’ esempio sopra 
segnato, paulus verberat Petrum, Questi accusa o denun- 
zia le battiture che riceve (l)% 

Va detto pure obiectvm da objicio, ieei, ieclum, jicere 
presentare, dacché si presenta alla mente siccome termine 

! . i . " i ’ , . . •• • 

‘ ' *.'•*» »... ' * . • » - 1 
’ • / ‘ / ' . 1 ' 

(i) Qualunque verbo di significazione attiva o passiva deve ave- 
re oltre il soggetto un obbictlo differente, ed in mancanza lo stesso 
soggetto che lo rimpiazzi, In caso accusativo nella significaziode at- 
tiva cd abitativo nella passiva, e Siccome : Petrus verberat Pav- 
inM otE.O pure Paulu* verberatur a Perso o a sa. Nell®, 
esempio il soggetto Petrus è agcnto e l’oggetto Paul uni ó pa- 
ziente. * " 

Ma se il verbo verberat voglia passarsi in Torma passiva verbi, 
ratur del z.° esempio riceverà per soggetto il paziento Paulus (ob- 
bietto paziente del i° esempio), e per obbietto a Petra (soggetto 
anche agente del i * esempio ). 

_ Di qui sorgo x che ogni verbo può passare ad arbitrio da at- 
tivo a passivo c da questo a quello sol elio il sobbietto dell* uno 
passi ad obbietto dell’ altro, siccome 1’ obbietto a soggeUo se' sia- 
no diversi. 

2 . Clip l ’ a genie cd il paziente saranno sempre gli stessi nel 
verbo attivo e passivo , sebbene non conservino i medesimi casi, 
perché 1’ agente sarà nominativo nel verbo attivo ed abblativo nel 
passivo, il paziento sarà accusativo nell’ attivo e nominativo nel- 
passivo. ' . 

K 3. Cho il soggetto o nominativo non é lo stesso nel verbo 
attivo che nel passivo. 

_ Quest’ annotazione vale per i soli verbi che hanno due termina- 
zioni, una per il significato attivo o l’ altra per Io passivo, qual’ è 
monco o moneor cc. e per altri verbi ancora che possono rice- 
vere l’ obbietto differente dal soggetto o siano transitivi, tutto cho 
abbiano l’ noica terminazione in 0 o pure ia OR t siccom’ è An Io- 
nio esercita il mestiere o la memoria. Anlonius sxsscsr artem aut 
memoriam. Agl’intransitivi non già perchè non ricevono 1’ obbietto 
diverso dal soggetto, che possami scambiare. 
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o finimento d’ aziono dell’ operante, Amo scientiam o pu- 
re .ve. Amo la scienza o me stesso , Nella scienza 
o in me termina la mia azione. 

Osservazione. Ove questo caso non sia retto dal verbo 
saia regolato da preposizione o accorderà al verbo di mo- 
do infinito , siccome suo soggetto. 

D. Che è a dirsi del vocalico ? 

R. Vocatiyus da voco , avi, cium, are. Chiamare, per- 
chè serve a chiamare la persona alla quale si parla ; e 
per questo alla sola seconda persona del verbo può ac- 
cordare: pater, mi, tube me venire ad le. Disponi , o 
suo padre che io venissi da le. 

D. Quale conto dee farsi dell’ abblalivo ? 

R. Ablativi] s da aufero , aufers , alisi ul i %. ablalum , 
auferre. Allontanare , perchè significa donde si allonta- 
na, o parte la persona o la cosa ed è retto sempre da 
preposizione espressa o intesa anche quando sla solo e 
indipendente, detto abblalivo assoluto. Per es. Me con- 
svle hanc feci regulam. Ho fatta questa legge sotto il 

MIO CONSOLATO 0 ESSENDO IO CONSOLE ( inteso Stlb ME CC.J 

Osservazione. Anche. quando un nome si unisca ad un 
participio e non sia soggetto di verbo , ma formi una 
proposizione si farà abblalivo assoluto. Cosi : Dco adiu< 

vanle coll’aiuto di Dio o aiutando Dio ec. 

• • 

LEZIONE XXI. 

» - • ^ 

Ve la sintassi di concordanza. 

•sD n 7 : l.-lu- Oh 'jfA t ' VA* « •; J IV V - s V. t" *■ il» 

D. Che vuol dire unione di parole per concordanza ? 

R. Che un aggettivo o verbo accoppiali al nome o 
pronome accordino in qualche cosa si diranno uniti per 
concordanza. 

D. Fn quanti modi può farsi questo accordo ? 

R. In due modi, li nome o si unirà aH'nggcltivo dello 
stesso genere, numero c caso. Siccome: mi bonus. V uo- 
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mo 'Suono: o pure al Verbo dello stesso numero e per- 
sona. Come : vir legit. L' uomo legge, (1) 

Osservazione. 11 primo accordo si appella concordan- 
za del nome sostantivo coll' aggettivo , e 1’ altro si dirà 
concordanza del nome o pronome col verbo: epperò no- 
minativo col verbo finito ed accusativo coll’ infinito. Ego 
spero te esse felice si. Io mi spero che tu sii felice. 

D. Non dobbiam noi riconoscere altre concordanze ? 

R. Di natura diverse not: ma siccome abbiamo degli 
aggettivi relativi fol . 51 e 53. i quali hanno relazione al nome 
che sta innanzi, con questo accordano solo nel genere e 
numero : fra essi si distingue qui, quae, quoi. Cosb Pe- 
trus amai libros, quorum opus est. Pietro J ama i libri 
pe'quàu abbisogna. 

Di qui è la concordanza del relativo coll’antecedente 
de’ grammatici (2). 


(i) La necessiti di duo accordi nasco dati’ aggelilo e dal ver- 
bo clic si uniscono al sostantivo per modificarlo. L’ unione trae 
l’ accordo detto proprietà comuni , altrimenti lo parole non potreb- 
bero stare insieme. , , 

(*) Gli aggettivi relativi debbono accordaro anche nel caso, se 
il nome cui abbiano relazione sia posto o inteso dopo. Por Io che 
detti aggettivi, fra quali è il primo qui, quae, quod, debbono con- 
siderarsi siccome posti fra due casi del medesimo sostantivo , di 
lai elio accordino solo nel genere e numero col caso che prece- 
de detto antecedente ; e nel genere numero e caso con 1’ altro che 
segue detto conseguente . Cosi : Caius v ieni Auohkvm qoi ( An- 
dreas inteso ) dormii. Caio sveglia 4ndrea che dorme : qui ac. 
corda solo in genere e numera con dudream, ma nel genere nu- 
mero c caso con Andreas inteso. 

II caso antecedente va sempre mai espresso ed il conseguente in- 
teso ; e di rado si verifica l’opposto, cioè l'antecedente inteso è il 
caso conseguente espresso. Siccome : Populo ut placerent qoas fé- 
cisset vabulas ( inteso l’ antecedente fabulae ut placerent ec ). Per- 
chè fossero di gradimento al popolo le favole che avrebbe inven- 
tate. Vedi voltato ad antecedente le favole nella versione italiana, 
Com’ è regolare. 

Alcuna volta si tace del tutto il nome cni abbia relazione l’ ag- 
gettivo, e dee rilevarsi del scuse del discorso. Siccome : lisi avi 
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Osservazione. Il caso dell’ aggettivo relativo sarà retto 
da una delle tre parole reggenti o pure sarà soggetto del 
verbo, siccome il pronome, senza bisogno di accordarlo eol- 
P antecedente. 

D. Se a più nomi diversi nel genere sia dato un so- 
lo aggettivo con quale di essi accorderà ? 

R. L’ aggettivo sempre plurale accorderà col sostanti- 
vo maschile eh’ è più nobile degli altri due generi. Co- 
gl : pater el filia docti. Il padre e la figlia so n dotli. 

2. Se - tutti o almeno l’ultimo nome sia plurale l’ag- 
gettivo potrà accordare anche con questo. Paler et fi- 
ijae boctaje. Il padre e le figlie son dotte. 

E 3. Se i sostantivi siano di cose inanimate si farà 
P aggettivo neutro. Siccome : llonor , prudemia et pie- 
tas , qvae hominibus esse debent , perutilia. L’ onore, 
la prudenza e la libertà , le quali debbono gli uomini 
possedere , son cose utilissime. Son qui due oggettivi 
neutri. 

D. Il verbo che ha per soggetto ? 

R. La persona prima ha per soggetto solamente il pro- 
nome ego io e Kos noi nel plurale : Ego doceo Io in- 
segno. Nos docimus noi insegniamo. La persona secon- 
da ha tu tu . e fos voi nel plurale. Così : Tu doces 
Tu insegni. Voi docelis Voi insegnate. La terza avrà 
per soggetto qualunque, nome. Salvo se alcuno vada ac- 
coppiato ad ego e tu perchè passi a persona 1.® e 2.® , 


tpernit. Darvi chi dispreiza, inteso homo por antecedente o con- 
seguente del relativo qui. 

Può detto relativo essere accoppiato a nome di genere e nu- 
mero differente, in questo caso è da supporsi il nomo che gli 
accordi per es. Darei ut catenis fatale monstiiam quae generosius 
perire quaerens, Perchè desso alle catene quel mostro fatale , il 
quali più piacevolmente cerca morire: qua» anziché a monstrum 
coi è unito senz’ accordo é da rapportarsi a Cleopatra rilevata 
dal senso, perchè a lei si riporta monstrum c di lei si parla. 

Il che avviene per la figura sillessi di cui in seguito faremo 
parola. 



e siccome : Caius quietai. Caio riposa è persona 3.* . 
Caius quietco. Io di nome Caio riposo Sarò persona 
prima. 

Osservazione. I pronomi che rappresentano le prime e 
seconde persone vanno sempremai intesi , ma i nomi di 
persona terza rare volte s’ intendono. 

2°. No« solo i pronomi ego e tu ma f altro svi di se 
e tutti i nomi in caso 'accusativo possono essere soggetti 
che accordano col verbo nel. modo infinito. Siccome. 0- 
portct me, te, se vel Caivm quiescere. È duopo che io to, 
colui o Caio riposi. 

D. Se piò nomi siano soggetti di un solo verbo, que- 
sto con quale di esso accorderà ? 

R. Se i soggetti siano singolari facendosi il verbo plu- 
rale accorderà colla persona più nobile. Ego et tu sumvs 
duo. Tu ed io siam due. Tu et Petrus estis dodi. Tu 
e Pietro siete dotti. Il verbo accorda con egro più no- 
bile nel primo esempio, e con tu più nobile nel secondo. 

Osservazione. La prima persona è più nobile della se- 
conda, è questa più nobile della terza. 

D. Quali verbi possono avere dopo lo stesso caso rice- 
vuto innanzi ? 

R. I verbi sostantivi e la più parte degli aggettivi, la 
cui azione non passa stili’ oggetto esterno. Siccome: Terra 
est o mas et immobilis. La terra ò o vesta immobile. Cu r 
ego salvtor poeta f Perchè sono io chiamato poeta ? 

Osservazione I soli verbi attivi transitivi che reggono 
l’accusativo non ricevono dopo un altro nominativo. 

2. Gl’ infiniti di tutt’ i verbi possono avere dopo l’accu- 
sativo siccome lo hanno ricevuto innanzi. Cosi : Licei nos 
esse bonos. Ci è permesso d’ essere buoni, i • 

Meno gl' infiniti ai quali trovisi accoppiato un dativo o 
nominativo in vece dell’ accusativo, a costoro si darà un se- 
condo dativo o nominativo per maniera greca ove un caso 
attrae 1’ altro. Siccome : Licei esse bonis : o cupio dici 
doctus, s’ intenderà al primo nobis esse bonis ed al se- 
condo ego dici doctus. Epperò se vi sia- l’accusativo ed 
uno di questo casi s’ intenderà sempre un’altro accusativo per 
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l’ accoppiamento regolare. Cosi : a licei nobis esse bonos si 
intenderà l’altro accusativo licei nobis nos esse bonos ; cd 
a cupio dici doctum s’ intenderà me dici doclum. 

D. Come si chiama questo accordo? 

R. Accoppiamento, perchè il verbo accoppino liga i due 
nomi : il che fa anco ai nomi differenti in numero sol che 
vadano allo stesso caso. Amanlium irae amoris integra- 
tio est. Lo sdegno degli amanti è una rinnovazione 
a amore. 

D Che dee dirsi de' sostantivi che significano la stessa 
eosa ? 

R. Questi vanno allo stesso coso tutto che differenti nel 
genere o nel numero. Siccome urbs Roma la città di Roma. 
Quinlus Hortensius lumen et ornamentum reipublicae (masc. 
et neulr. geo ). Quinto Ortensio lume ed ornamento della 
repubblica. Urbs Alhcnae •( plur. ) La città d’ Atene. Cui 
Cognomen Julo. Cui Giulio d oognome. Se però un nome 
sia animalo con questo accorderà l’aggettivo o vetbo che 
seguirà. Jvua deliciae noslrae flagitat liberlalcm. Giulia 
nostro sollazzo dimanda con istanza lu liberta. 

D. Come si chiama questa «mane? 

R. Apposizione (1) perchè un nome si appone o si ag- 
giunge all’ altro. 

D. Clie dee dirsi del nome collettivo t 

R. Questo avvegnaché sia singolare può bene unirsi al- 
1’ aggettivo a verbo plurale e sebbene per la figura sillesi , 
non accordi nel numero pure comprende più indivi- 
dui e significa un numero plurale. Cosi : Senatus decre - 
mi. Nell’ italiano però si spiegherà regolarmente : Il 
senato decreto. O pure prendendo gl’ individui contenuti 


li) È T apposizione siccome l’accoppiamento suddetto, dacché ron- 
desi ragione mercé del verbo sum. Urbs Noma vale urbs est Itoma 
Roma é citta. Colla differenza che qui sia apposto un sostantivo 
cornane al proprio sene# verbo e nell’ aocoppiamoBto P aggettivo 
sia accoppiato al sostautivo mediante il verbo. 

Crani , de Luca 18 
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nella parola .senatus che si spiegherà : I senatori decreti- ■ 
tono, sicché l’ italiana tavella non ammette detta figura, 
de’ latini. - .. » • • ' «n n 

... ‘ f : > *t . . /•* 

LEZIONE XXII. 

... |. . • . ii ; ;o.i 

De la sintassi di reggimento. > ■ • > 

- , *. • . v . . . I- *. tì'.’S 

D. Che s’ intende coll’ unione delle parole per reggi- 
mento ? 

R. Si vuole intendere una relazione o corrispondenta 
idi talune parole col nome, tale che esse in vece di ac- 
cordare reggono o sostengono i suoi casi. ■ o ;n : 

D. Di quanti modi sono i reggimenti ? ’ 

R. Sono diretti, indiretti o di compimento. 

D. Quali diconsi reggimenti diretti? 

R, Sempre che un caso del nome vada posto immedia- 
tamente dopo la parola che il regge si appella reggimento 
diretto. Video solem veggo il sole. Persolvere vota com- 
pire il voto. • »>:• > ! ■ ■ «'■ i 

D. Qùando avvengono i reggimenti indiretti ? > 

R. Quando una parola esiga un caso del nome, tutto che 
tion abbia forza di reggerlo, ma sarà necessario intendere 
altra parola che il regga. Currus Calabria ulteriore disces - 
atl. La^oarozza è partita da Calabria oltra. Qui veramente 
discedo chiede nn abblativo che il regge solo indiretta- 
mente e ;S’ intenderà la preposizione a ohe il regga diretta- 
mente. ill‘j III. n : i i 

V; D. E quando si avranno i compimenti ? 

, R. Semprecchè oltre al reggimento diretto e ali' indi- 
retto siavi un altro che compia e determini l'azione, det- 
to ancora determinante. Tali sarebbero gli avverbii che fa- 
cilmente si possono passare ad abblativi e vice versa , e 
tutti que’ casi che meglio determinano le circostanze di 
tempo, di luogo, di maniera, di cagione ec. Siccome: Video 
solem Clare o claritate veggo il sole con chiarezza. O pu- 
re aggiunto ìeieriteh o cast celemtate prestametile al reg- 
gimento indiretto di discessit » 
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D. Possono andare insieme qnesti reggimenti ? 

R. Si, e segnatamente il compimento rare volte va so- 
lo. Molte volte uno de’ reggimenti è inteso. 

D. Può il nome , verbo o proposizione reggere diretta- 
mente due casi ? 

R. No, sibbene uno per reggimento diretto c 1’ altro per 
indiretto o per compimento. 

D. Quanti reggimenti ha la lingua latina ? 

R. Soli quattro : vale a dire i quattro casi del nome 
genitivo, dativo, accusativo, ed abblalivo possono essere 
retti direttamente o indirettamente dal nome, verbo o pre - 
posizione o furanno compimento. 

D. Da chi è dunque retto direttamente il caso genitivo ? 

R. Da un altro sostantivo che abbia differente signifi- 
cato, giacché quelli significano la stessa cosa possono an- 
che stare nello stesso caso. pag. 129 Si come. Templam Ve - 
neris il tempio di Venere. Os cntris 1' osso della gamba. 

D. Da chi va retto il caso dativo ? 

R. Da qualsivoglia nome o verbo che spieghi relazione 1 , 
atiribuimento o il dare ad una persona , o cosa. Così: 
Jf/iuis regi parco, te al re. Commiltere se arbitrio alicuius 
raccomandarsi all altrui soccorso. 

D. Chi regge l' accusativo ? 

R. Il verbo attivo transitivo o una delte preposizioni. 
Siccome: Amo virlutem io amo- la virtù. In senalum veni 
son venuto nel senato. 

D. Come si regola iubeo io comando ? 

K. Jabeo è più regolare coll’ infinito preceduto daff ac- 
cusativo che col dativo. 

Osservazione. Se il verbo attivo sia transitivo potrà 
reggere gli accusativi me, te o se che si riportano allo stesso 
soggetto o qualunque altro obbietto.Cosl: Ego amome o vir- 
lutan io amo me stesso, o la virtù. Ma se sarà intransi- 
tivo non potrà leggere accusativo differente, ir medesi- 
mo soggetto bensì per me, te, o se , che s’ intenderanno, 
sempre. Siccome : Ego limeo ( int. me ) temo me stesso- 
o la mia persona , il quale verbo , se si spieghi passivar- 
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mente si pronuncierà similmente Ego timto ( int. a me) 
la san temuto da me stesso (1). 

D. Da chi è retto l' abblativo. 

B. Da una preposizione. Cosìi Esse in convivio trovar- 
si nel convito. Redii Neapoli ritorna da Napoli (inteso e ). 

Osservazione. Seno questi quattro reggimenti diretti, di- 
venteranno indiretti appena ai Cosi mancherà uno dei reg* 
genti, il sostantivo cioè, il verbo o la preposizione, e su- 
bentreranno questi stessi con differenti reggimenti. 

2° Il modo infinito di qualunque verbo riputato nome 
indecliuabile avente per caso genitivo il gerundio in ndi ì 
per dativo ed abblativo il gerundio in «do, e per accusa- 
tivo il gerundio in ndum o il supino um, riceverà questi 
quattro reggimenti, siccome il nome. 

D. Quante preposizioni, cho reggano i cosi, ha la lingua 
ialina ? 

B. Ne ha quaranluno , delle quali venticinque reggono 
1’ accusativo, dodici l’ abblativo * quattro or 1’ uno ed ora 
l’altro. 

D. Quali preposizioni reggono l' accusativo ? 

B. Ad A, sino, vicino, avanti, su, verso, circa, secon- 
do, p, r 

2. Adursum o adversui. Contro, verso, all’ incontro. 




(i) Non lice più tacere la idea die ci abbiam formata del ver- 
bo , siccome nella a parto farem più chiaro e non solo credia- 
mo con lo scaligero o col Sanzio doversi dividere tutt’ i 'verbi 
in attivi e passivi, ma che sianvi due sole ape eie di verbi in o 
ed in or ciascuna con due significazioni attiva e passiva tran- 
sitiva o inU amili va tutto che l’ una più o meno usata dell’ altra 
Cosi: Sedeo sedere e sedersi. Ihrtari confortare cd essere con- 
fortato. Obedio , parco, ausculto ubbidire , ritenuti sin’ ora come verbi 
neutri attivi da don poter avere significato passivo; c come tradurre- 
mo al latino essero ubbidito ? Se non per li stessi vocaboli obedio eo. 
di significazione attiva e passiva sebbene abbiano l’unica termina- 
zione ? Ciò non pertanto molti hanno la doppia terminazione in o 
ed in or adattata al doppio sigùilicalo siccome 1 ’ unico verbo amo 
«d amor , di che si è fatta' cenno a pag. 60 nota. Di «jtù 4 soa 
sorte le tante specie di verbi e non ancora bene distinte. 
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3. Ante Avanti, prlmv. 

4. Apud Appresso, appo, vicino, davanti. 

5. e 6. Circa e circum. Circa, intorno, vicino.. 

7. Cis o citra. Di qua. 

8. Contro. Contro, a fronte, di rimpelto, aJI' incontro. 

9. Arga. Verso. . j ^ 

10. Infra. Sotto, di sotto. 

11. Exira Fuora, oltre, eccetto, salvo, meno. , -, 

12. e 13. Intcr e intra. Iufra, tra, fra, dontro. isti] 

J*- A lat0 » a costo, SU, lungo, vicino. i <>•» 

15. Oh. Per. davanti. . 

16. rane. Vicino, dietro. > 

]]■ Pencs. In potere, a disposizione , in balia, 
in ” er ^ Cr mezzo ’ durante, per Io spazio, per. 

<vn r>° St ' A PP™ SS0 > dopo, da, dietro. 

-0. Procter. Eccetto, fuorché, oltre, vicino, avanti. , 2 , 
-1. Propler. A cagione, a riguardo, per amore, presso 
—2. Secus e secundum. Vicino, lungo. », 

23. Supra. Sopra, su, sovrosso, di sopra. ,i 

2< e 25. Trans ed ultra. Di là, oltre. >, 

D. Quali preposizioni reggono lubblativo? 

K. 1. A, ab, abs. Da, dopo, per, a cagione, da parte. 

2. Absque. Senza. 0 

3. Cium. Di nascoso, furtivamente, alla coperta 

4. C gratin. Dinanzi, davanti, a faccia a faccia 
o. Cum. Con, co’, col. 

6. De. Di, delti, per, a cagione, intorno. 

7. E o ex. Da, di, secondo. 

8. Palaia. In pulese, in aperto, notoriamente. 

"• Prae. In paragone, a cagione, avanti. \ 

10. Pro. Per, in difesa, davanti, secoudo, in vece*, 
a cagione, a riguardo, per amore. 

11. Sine, Senza. (Più usato -che absque ). 

E 12. Tcnus. Sino, infino a: (Preposizione che si situa 
sempre dopo il suo caso, e se il nome 6urà plurale si 
fura genitivo. Lumborum tenus in fino ai lombi ). x 

D. E quali preposizioni reggono l’accusativo o l’ ab- 
bnitivo ? 


un 

arut 


. » 




Digitized by Google 


' — 134 — * 

B. In, In, nel, a, su, sopra, per, verso. 

Sub. Sotto; appresso, su, ‘ ■ . • • . 

Subter. Sotto, in, dentro, al coverto. ■ 

E Super. Sopra, su, oltre, di là, intorno. 

D. Possono queste ultime reggere ad arbitrio i due 
casi ? 

R. Possono reggere ad arbitrio l’uno o l’altro caso: we 
piaccia però serbare distinzione sarà quella di dare 1’ ab- 
biati, vo se non vi ha idea di moto da uno in altro luo- 
go e V accusativo dopo, i verbi che spiegano moto seb- 
bene di solo pensiere. Siccome : Super Garamantas et In- 
dos proferet imperium distenderà l’ impero oltre ai Gara- 
manti ed Indiani. Dicemus super hac re. Dicorreremo so- 
pra di ciò ( 1 ). 

D. Mercè di quali regole potremo noi usare i quat- 
tro reggimenti? 

R. Poiché il solo nome o chi 1 rappresenta va retto, 
dovremo guardare due cose : 1° Se sia posto dopo un al. 
tro nome o dopo verbo, e per 2° se sia preceduto e 
da quale delle preposizioni. Le più comuni che nell’ita- 
liano segnano i casi sono di, a, da. 

Per questo. l°Se un nome o chi sta in suo luogo pre- 
ceduto dalla preposizione di sia posto dopo un altro no- 
me o verbo si farà genitivo. Siccome: Il coltello di Paolo 
gladius Pauli. Modo di dire modus dicendi o pure si fa- 
rà abblativo retto da preposizione. L’ anello d’oro annu- 
iti s auro. 

2° Se un nome posto dopo un altro o dopo verbo sia 
preceduto da preposizione a si farà dativo o accusativo 
con ad. Così: Dare onore ad alcuno tribuere honorem 
Altcui. Mandare alla guerra ad bellum mittere. 


(i) E mestieri che dette preposizioni siano impresse assai bene a me- 
moria nou solo co’ vocaboli latini, ma cogl’italiani corrispondenti, 
giacche ne’ due idiomi hanno grande impero per la pili parte de’ reg- 
gimenti eh* esse sostengono. E por rènderle più facili e brevi non 
abbiamo aggiunto a ciascuna gli esempli di classici autori. 
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3.° Se nome stia dopo verbo, preceduto o no da ar- 
ticolo senza preposizione, sarà obb ietto del verbo retto 
dal medesimo. Cosi : Amare la virtù amare virtutem. O 
pure : Scrivere lettera scribere lileras. 

E 4° Se nome dopo qualsivoglia parola o solo sia se- 
gnato da una delle preposizioni si farà accusativo o ab- 
blativo retto dalla medesima. Siccome : Di qxia a pochi 
giorni cis paucos dies. li palafrcn'ere o staffiere servus 
a pedibus. Tenere le parti di alcuno ab atiquo esse. 
in vece di essere da alcuno o dalla parie di alcuno. 

Osservazione. L’ aggettivo e segnatamente relativo e il 
modo infinito d’ogni verbo possono tenere luogo di so- 
stantivo ed essere retti ne’ loro casi. 

2. Sotto parola nome intendiamo le più volte il so- 
stantivo e 1’ aggettivo, e sotto il vocabolo verbo anche 
il participio, che ha forza di reggere i casi del nome 
sicqorae il verbo. 

D. Havvi altro reggimento oltre ai fin qui cennati ? 

.( B. No signore. 1 soli qnattro casi del nome vanno ret- 
ti da un altro nome, da un verbo o da uua preposizione 
espressi o intesi. 

Salvo, che se dette tre parole siano espresse si avranno 
i reggimenti diretti se no, e siano intese, si avranno gli 
indiretti perchè sonovi espresse parole che non hanno forza 
di reggere direttamente i ca$ : : per lo che sarà duopo in- 
tendere sempre una delle tre parole reggimenti diretta- 
mente. 

Osservazione. Resti da questo momento assodato che 
il solo nome sostantivo regge il caso genitivo, il nome o verbo 
regge il dativo, il solo verbo attivo o preposizione regge 
l’accusativo, c la sola preposizione l'abblalivo; e quando 
vediamo uno de' casi con parola diversa , cioè dopo un 
aggettivo, verbo, avvverbio, o pteposizionc un geritivo ec* 
sarà da essi retto indirettamente, di talché s’intenderà 
sempre il sostantivo reggente o ec. 
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LEZIOSE xxni. 



U .1' * ' . 'in : , , 

Distintivo dt’ diversi reggimenti* ■ • ; 

i. ' / • ■ ■ r 

D. Quando pel n° 1° pag. 134 un nome preceduto da pre- 
iposrèione di sara indizio del caso genitivo ? t 

B. Sempre che. un nome preceduto dai di stia dopo 
un altro o dopo verbo e significherà a chi appartenga 
o di chi si dica alcuna persona , cosa si manderà al 
genitivo, siccome: La effusione del sangue sanguinis prò- 
-fusio» ; 0 pure Tempo di leggere iemptts legendi. Tu 
sai che io sono tutto di Pompeo. Scie me esse toltoti 
JPompeji. Cic. ■ ; ,j 

D. E quando la stessa preposizione di sarà' indizio di 
•caso abblativa? i ... ;; 

B. Quando il di innanzi al nome non. significherà adii 
appartiene la persona o cosa, ma potrà scambiarsi per le 
.altre preposizioni intorno, sopra, sarà indizio di abbia- 
dilo retto dal di. Siccome : Abbisogna discorrere di ’i 
sopra o intorno alla grammatica logui oportet db arami* 
matita. - ", - 

, O pure sia il di indizio della materia di cui è form iti 
una qualche cosa si farà, abbiativo retto da e o ex. Cosi t 
■Tavola di legno tabula Ugno. Anello di oro annullus ex 
auro. e-., • 1* ;; 

E se finalmente il di stia in vece di secondo , per, 
sopra, tome o noti donde viene la persona o la cosa o 
l’affetto. Cosi : Parlare di cuore, vale secondo detta iì 
cuore £x animo dicere. O pure : Di o per mia sod ; s- 
fazione , o come io voleva ex mea sententia. Similmente 
Parliamo del remigare loquimur db remigando, tarlar dalla 
nave ex navibus logui. 

Osservazione. In questi reggi meati siccome intatti gli 
altri ove manchi il sustantivo che regga il genitivo qual 
e scis me esse lotum Pompeji, ed ove non sia espressa 
la preposizione che regga l’ abbiativo, come in tabula ti- 
gno, s intenderà hominem al primo ed al e secondo, saran* 
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no é varo reggimenti di me e tabula mi indiretti , gli 
altri amo reggimenti diretti. '* 

D. Che relazionò vi ha tra il genitivo e questi ab- 
itativi ? 

R. Relazione tale che possimi I* un per 1’ altro scam- 
biare si che quel tubala Ugno può impunemente essere so- 
stituito da tabula ugni. 

Osservazione. 11 nome della materia può mandarsi an- 
che al genitivo, sol che neH’ italiano si serbi la distinzione 
della preposizione articolata del , della pel genitivo , e 
semplice di per lo ablativo. Del legi.o genitivo, di legno 
abblativo. 

D. Quali parole possono reggere indirettamente il geni- 
nitivo o 1’ abblativo ? 

R. Quegli oggettivi e que’ verbi che nel nostro italiano 
reggono il nome preceduto dal di reggeranno indirettamen- 
te il genitivo o t* abblativo nel latino. Siccome : Io sono 
di quella opinione sum eius opinionis. Ho compassione dei 
poveri mscreor pauperum inteso un sostantivo miseria ec. 

Osservazione. Fa mestieri che sia abblativo quel sostan- 
tivo, che s’intenderà per reggere R' genitivo dopo i verbi 
eh’ esiggono il caso abblativo. Il genitivo pauperum può 
passarsi ad abblativo de paupetibus, e questo potrà sosti- 
tuire quasi tutti i genitivi di reggimento indiretto. 

Meno sum ed altre parole che non chieggono 1’ abblativo 
per reggimento indiretto: quindi a sum eius opinionis si 
intenderà il nominativo homo. 

D. A quali aggettivi e verbi si darà il genitivo ? 

R. Agli aggettivi e verbi che spiegano il dovere, ia pos- 
sessione, l’ appartenersi , di tal che sum, refert ed interest 
quando hanno questo significato esiggono il nome col di 
e per conseguente il genitivo nel latino. Cosi : È dell’ uo- 
mo saggio disprezzar le ricchezze. Est viri sapientis con- 
temnere divilias. Quell’ è vale appartiene o è dovere o i 
proprio dell’ uomo saggio. È utile a tutti o di tutti refert 
omnium. 

Se però a questi tre verbi si debba aggiungere uno dei 
pronomi aggettivi possessivi a pag. 53. non più sì man- 

Cram. de Luca Iti 
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dèrniwo al genitivo, ma aggiunti od est persona 3» di sum 
si faranno invece nominativi neutri mevm , iuum, suuin, 
emutn nostrum e'veslriitn, inteso il sostantivo offìcium o nego- 
tium Così: Appartiene a me il consigliare o è di me -il 
consigliare- Mi mevm consti km ; ed agli altri due rtferl 
ed interest si uniranno in abblativa singolare femminile 
mea, tua, evia, nostra, t -estro, sua, inteso il sostantivo 
in re che fa parte anche di referti Siccome -: È utile a te 
refert tua, cioó ferì in re tua e così ; Importa a te in- 
terest tua .vale a dire in re tua ec. . , , 

. Per..2°. 1 nomi verbali o che siano nati da verbo e tut- 
i parlicipii quando avranno forza di sostantivo reggeran- 
© direttamente il genitivo , sebbene s’ intenda sempre il 
oslantivo. Sicché: Araro di danaro si tradurrà nummorum 
s tenax Amante delio studio studii amarti Avido di gloria 
avidus gloriae. :i ... ... ? • 

Osservazione. Il participio sempre che in cambio dell’ ac- 
cusativo reggerà il genitivo diventerà nome verbale. 

,D. Quale nome si appella verbale ? ■ 

R. Quello formato dal verbo. Siccome amalor o amatio 
da amatimi , supino di amo : Ledo* o lecito da lectum di 
lego. ec. I verbi privi di supino però formano alcuni no- 
mi verbali dal presente. Timor da Dmeo : splendor da 
splcndeo ce. ( . 

. D. Clio differenza vi ha tra il participio e ’l nome ver- 
bale ? , , j- 

R. Il participio significa tempo e suppone il nome so- 
stantivo, siccome ni participio amans virlutcm s’ intenderà 
homo o altro ; I’ uomo amante o che ama attualmente la 
virtù , ma amans virtutis che vale amator virlutis non i- 
spiega tempo, l’abito bensì di colui eh’ è avezzo ad ama- 
re, e che più volte fa da vero sostantivo. 

3°. Il nome partitico che denota la parte del numero 
maggiore regge il genitivo, inteso il sostantivo in abblativo 
numero. Così : Uno di que’ che vunno via umts ince- 
dentium. Dammi due de’ tuoi libri. Da mihi duo librorum 
tuorum. , • '>•>• ' :• 

. Osservazione,, Il comparativo di eccesso o di difetto. 
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superlativo relativo, ed anche il positivo quando faccia pa- 
Tagone.saranno simili al nome partitivo ed esigeranno come 
questo il genitivo retto da ex numero inteso. Cosi : Mi- 
gl.ore o la più grande delle virtù è la fede mdior et ma- 
xima' virlulem fides est. Più forte o fa più forte delle ver* 
gini fortior o fortissima virginum. In questo stesso senso 
Virgilio dà al positivo il genitivo. Vcgoiamti appresso", o 
santo infra gl’iddri seghimur te, sancte Deorurn. AEn. 4. 
576. ' 

Mentr’è pur noto che il comparativo e superlativo chie- 
dono l’ abblativo retto da prac in paragone e prò per. 

D. A quali altri aggettivi e verbi si darà il genitivo ? 

R. Non potremo certo enumerarli senz' annoiarci , nè 
tutt’ insieme le opportunità di questo reggimento indiret- 
to , del che sarebbero sufficienti le regole date pag"; 
1 3 i e 136. Ciò non pertanto co’grammatici , che hanno fatta 
raccolta de’ reggimenti usati da’ classici, diremo che agli 
aggettivi ed ai verbi i quali spiegano passione o affezio- 
ne interna, pensiero o cose simili , si darà it genitivo 
retto sempre da un sostantivo inteso d‘ ordinario ab- 
blativó con preposizione. Siccome : Sazio di 'vino e di 
sonno vini somnique bsnignus. Timoroso de’ pericoli pe- 
rieulorum timidus. Nessuno ha compassione di me mei 
miseret nemo. Sono intra due animi o animo pendeo. Io 
vaneggio desipio mentis o animo. Onde i medesimi grammati- 
ci riducono a questo reggimento gii aggettivi e i verbi di de- 
siderio, d’ ammirazione, d’ astenersi, di rifiutare, d'aver > 
cura, di non curare, di perdonare, di liberare , e di par- 
tecipare. 

2° I nomi aggettivi e verbi elio significano abbondanza. 
e privazione o povertà ricevono il genitivo o l'abblativo.. 
Siccome: Ricco di danaro locuphs pecuniae o pecunia * 
Pieno di vino plenus vini o vino. Empire d’errore compie- 
re erroris o errore. Privo di l ice cassus lumiuis o lamine v 
Aver bisogno di consiglio indigeYe consilu o Consilio. 

3° Andranno con questi i verbi d’accwsarc, d’ assolve-, 
re e di condannare, nonché questi aggettivi alienìis alie*- 
no, conlentus coutente , dignus degno ed ex peri privo.. 
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r 4° Dopo i verbi di stimare o dare prezzo vanno al 
genitivo questi nomi privi di sostantivo tanlus tanto, par- 
vus pi/scolo , e minimus piccolissimo, minor minore, nihilus 
niente, plus più, plurimus moltissimo, magnus glande e 
maximus grandissimo, naucus nocciuolo, floccus fiocco o 
bocciolo , assis asse o grano, teruncius la quarta parte 
del grano e della libra, aequus giusto , pilus pelo , bo- 
nus buono, i quali però accompagnati dal sostantivo an- 
dranno regolarmente all’ abblativo, siccome gli altri nomi 
dopo i verbi di prezzo. Sicché avremo : Facere o ha - 
bere flocci o muci non estimare un fiocco, un nocciuo-, 
lo (inteso predo) o sia tenere per niente. Pili co 'duce- 
re prezzare un pelo o sia non estimare. Maximi facet e 
o col sostantivo maximo prelio facere pregiare moltis- 
simo. , i'Of» - , 

5°I nomi dopoi verbi ch’esprimono ricordate o dimentica- 
re vanno al genitivo, ma in significato transitivo esigono 
l’accusativo. Siccome: Mi ricordo o mi son dimendcato delle 
tue disgrazie memini od oblwscor malorum tuorum. 
Ma ricordo o pure ho dimendcato le tue disgrazie mE- 
jh/a7 od obuviscor mala tua (1). 


(t) Né solo questi reggono il genitivo, ma è presso Orazio ad imita- 
sìone dot greco. Regnavil popuiorum in senso di ebbe signoria o il 
reame o pure trionfò de' popoli. Presso Ciò. Parentem habere ava- 
rum qui nec amai nec studeat rpi avere nn padre avaro i he Don ti 
ama, nè si enra di te. Ne» quali cs. regno , as e studeo, es sebbe- 
ne siano detti neutri, pure hanno tutto il significato attivo tran- 
sitivo: hanno però de’ significati intransitivi che riceveranno il nome 
preceduto dai di, questo si fard genitivo inteso un abblativo ge- 
nerale causa , rottone ec. popuiorum e tui. Ecco innalzati detti verbi 
a reggitori sebbene indircttameate-del genitivo il quale può sempre 
scambiarsi collo stesso abblativo populis o te retto dal de intorno, 
sopra o prò a favore. 

fai Di fatti vaio la stessa regola in tutte le lìngue. Pieno divino 
nell’ italiano. Plenus vini nel latino, Plenes eh oinon nel greco, e Pie- 
in de sin nel francese idioma. Colia diiferenza che nella lingua 
italiana, il genitivo il dativo eo. vanno retti dalla preposizione di t a, e 
gel g r eco dalla preposizioue eh ; il nome latino avendo per ciascun 
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Osservazione. Questi maggiormente confermano la no- 
stra opinione di doversi dare nel latino a ciascun nome 
o verbo quel caso ch’esige il significato italiano, il 
quale se chiede un nome con la preposizionfe di si farà 
abblativo o genitivo retto da un abbiati vo inteso : se il 
chiede senza preposizione andrà all’ accusativo , siccome 
obbietto del verbo attivo transitivo : e se altra preposi- 
zione il ptepedar si manderà al caso di questa (2). 

D. Dopo quali altre parole i grammatici ' hanno tro- 
vato il genitivo ? , 

R. Dopo gl’ impersonali poenitet pentirsi, miseret \ aver 
compassione ò pietà, pudet vergognarsi , taedet ‘anno- 
iarsi, e pigei venire a fastidio trovasi il genitivo retto 
da un nome generale o comune causa, ratione ec o ri- 
levato dallo stesso verbo. Così : Conviviorum poenitet 
Hor. Sono stanco di tanti conviti ( inteso P abblativo causa 
o poena da poenitet ). 

2“ Dopo le congiunzioni. Siccome: Nulla sospettando 
per anche di male nihil suspicans eliam mali Ilor. 

3° Dopo gli avverbi!, livsr^fi puncli Cic. a guisa o a 
modo di un punto. Instar meriti habet. Ovid. ha appa- 
renza di merito. Ergo virtulis Cic. per cagion di sua 
virtù. Similmente 

4° Dopo èli avverbii di luogo. Usi locorum, terrarum 
o gentium Plaut. in qual parte della terra. Uxdè genlium 
a qual parte delle genti. Loxg'b gentium ben lungi di 


caso una desinenza non ha bisogno di preposizioni da cui sfa 
regolato o distinto : epperò va retto direttamente dal sostantivo in- 
teso ove non sia espresso. 

Il .greco, siccome le altro lingue, ha le preposizioni peri, apo 
che valgono nel latino ai, prò, de, ha tata che vale contro , per 
se, tuper ec. ‘ le quali reggono il genitivo ed altri casi , siccome nel 
latino reggono l’accusativo o l’abbiati vo; e per ciò i genitivi posti dopo 
i verbi ed aggettivi alla maniora greca retti dalla proposizione ek pos- 
sono passarsi nel latino ad abblativo retto dalle equivalente preposi- 
atioai in, de pag i 3g o s’intenderà un abblativo di genere supcriore. 
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qui o delle genti. Nusqmm In nessnna parte , huc eo 
a tal fine o a tale stato. 

5° Dopo gli avverbii di quantità.' Sat fautorwn assai dei 
favoritori o de’ partigiani. A/falim divitiarum tibi est. 
Plant. E a te molto di ricchezze o possiedi molte ric- 
cli'zze. Atnplius Uberorum assai o molto de’ figliuoli. 

6° Dopo gli avverbii di tempo. Tese tempo ris allora di 
tempo o -sia in quel tempo. Pridie e Postridie nonarum 
il giórno innanzi o dopo delle none ec. 

Osservazione. Instar il modello ed ergo sondo sostan- 
tivi andati in disusò reggono per propria forza il geni- 
tivo : e gli ultimi nell’ abblativo die -trovano ragione, da 
cui sono composti. 

Gli altri o sono avverbii derivati dall’ aggettivo, o scrrt- 
plici avverbii, suppongono sempre il sostantivo che regga 
il gmitivo. Tutti però esigono uell’ italiano il nome pre- 
ceduto dal di. 

2° Troviamo usata la più parte indifferentemente anche 
in abblativo, linde domo ? Virg.. Di qual casa o famiglia? 
di quel paese ? Longe esse ab aliquo Virg. essere lon- 
tano da alcuno. A mplius opinione SallUst. più della opi- 
nione o di quello si crede. 

7°. Anche dopo la preposizione ad in Livio è posto il 
genitivo ove s’intenderà il sostantivo templum. Ad Dia* 
nae al tempio di Diane, 

i— , w - » • 

- LEZIONE XXIV. 

- Reggimento del dativo o accusativo con ad. 

t’ t * -• . , 

D. Quando pel n°. 2°. pag. 134. un nome preceduto 
da preposizione a sarà dativo ? 

R. Se il nome o verbo dimostra il dire, l’ attribuire 
ad ’unà persona o cosa vanno queste in dativo. Così : 
Far guerra alla salute repugn ire sfinitali.. Essere costante 
alla sua sentenza relinere perseverantiam sementine smt. 
Abbi a noi pietà misercre nobis. Debolezza o è debole 
al co nand-are infirtnilas , in/ìrmalus o infirmalur iubendo . 

D. Havvi altro a dire sul reggimento del dativo ? 
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R. Questo raso segnato du preposizione a nota rap- 
porto a dii si attribuisce la cosa- o l’ azione per cui si 
vede posto non solo dopo nomi e verbi ma dietro le 
parole invariabili. Sicché Ilei mihi oimè. Vac libi ' guai 
a te ( frapposti ) Semel anno una volta all’anno. Un libi 
eccomi a te ( avverb. ) ove s’ intenderà sum o altro 
verbo. 

D. Quando un verbo può ricevere due dativi ? 

B. Quando oltre al dativo di rapporto può rice- 
vere un altro di pronome o relativo al soggetto.. Cosi: 
Est tili curae. È a le. la cura o pure è a cura di te 
Le onde male rattemprano o reflrenano a se le navi, lin- 
da mule temperai sibi carinis curvis Vjrg. Regolo é a te 
di esempio o ad esempio est libi exemplò Regùius. Il 
relativo può tacersi: Esl exemplo regnila. 

Osservazione. Uno de’ dativi del 2 U esèmpio starebbe 
bene in accusativo carinos cervos dopo il verbo transitivo, fe 
nel 1° libi sarebbe meglio genitivo: ma ad imitazione de’ 
greci ove un caso attrae 1' altro si fan dativi , nella ver- 
sione italiana però si spiegano per accusativo e genitivo. 

D. Quali verbi si sono raccolti da' grammatici siccome 
aventi due dativi ? 

R. Sum essere, licbco avere, do dare, r erto volgere, 
doceo condurre , rdinquo abbandonare , e pvlo pensare o 
stimare, ma in molli altri verbi ancora può ritornare l’a- 
zione al soggetto mercè di un pronome o aggettivo re- 
lativo. 

D. Dopo quali verbi passivi potrà usarsi il dativo? 

R. Dopo i verbi passivi trovasi il dativo perchè il da- 
tivo ed abblativo spesso si scambiano; epperò si spiegano 
sempre per qbblutivi. Siccome : consti ium cernititi' libi 
il parere è stato da te esanimato. Mudila libi Cic. Co- 
se udite da te. 

In Virg. Cemilur ulli si spiega intanto per abblativo. 

• Osservazione. I grammatici hanno raccolto i‘ verbi pro- 
bor o lùudor sono stimalo o lodato, inlelligor sono in- 
teso, videor mi sembra, cernor sono veduto cd audior 

•OTÌi i DifO Ctlsflft il'» Li, l.L OUOl 
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sono ascoltato. Per noi non vi ha ragione perchè solo que- 
sti verbi possano ricevere il dativo. 

D. E quando 1' a dimostrerà che il nome debb’ essere 
accusativo con l’ ad ? 

B. Ogni volta che 1’ a sta in vece delle preposizioni 
sino, vicino, avanti, su,' verso, circa, intorno , secondo, 
per, dopo o rimpiazzi altra che regga l’ accusativo avanti 
ad un nome o verbo infinito questi saranno accusativi ret- 
ti dalla preposizione ad. Siccome : Siamo stati sino a 
dugento fuimus ad ducentas Cic. Ha sua villa vicino al 
Tevere habet horlos ad lyberim. Parlare avanti al giudi- 
ce ad iudicem dicere. Ca ntar sul flauto ad tibiam cane- 
re Cic. Intorno a due miglia ad duo millia. Guardo ver- 
so la città ad urbetn aspicio. Secondo l’ordiuario ad prae- 
scriptum. A quella nuova ad eum nunlium. Oltre a que- 
sto ad haec o ad hoc Ter. Per la verità ad verilatem 
Cic. ad impazzare ad insaniendum. 

Onde si è raccolto da’ medesimi grammatici che dopo 
i nomi e verbi che spiegano moto, tendenza, inclinazio- 
ne o attitudine vada l’ accusativo con ad. Sicché : Ven- 
ni in sino a città .ad urbem veni. Sono stati introdotti a 
vedere admissi sunl speclalum o visum, supino dopo i ver- 
bi di moto in vece del gerundio. 

Anche gl’ impersonali special, attinet e pertinet che si- 
gnificano l' appartenersi o tendenza ricevono l'accusativo 
con ad. In quanto a me o fiordo a me quod ad me 
special, attcnet o pertinet (1). 


(»). De’ quattro casi genitivo, dativo, accusatili con ad o sen- 
ta ed abbìativo può l’uno sostituire l’ altro per la somiglianza del- 
le preposizioni che precedono il nome. Sicché ; - Egere constili o 
constilo Cic. Aver bisogno di consiglio , egere multa Cat. apud 
Geli, desiderate molte coso. 0 pure egeo multa Plaut Men. x. s. 
la. mi bisognano molte cose. Similmente Accesso Paulum chiamo 
Paolo. Accesso crimini s o crimine accuso di delitto. Accesso ma- 
gistratui o ad magistratum accuso al o presso del magistrato. 
Ma d’ ordinario il genitivo si scambia coll’ abbìativo , e il dativo 
coll’ accusativo retto da ad od anche con l’ ablativo. 
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D. r Quali verbi pel n° 3° pag. 135. reggono 1’ accu- 
sativo ? 

R. Sebbene tutt’ i verbi attivi transitivi o intransitivi 
possano ricevere per obbiet’lo lo stesso soggetto ne’ pro- 
nomi me, te, se, (pag. 60. nota ) pure i soli verbi di 
significazione transitiva possono reggere un obbictto di- 
verso dal soggetto. Siccome : Secare lignum segare un 
legno. Perorare caussam o lilem. Cic. Trattare una cau- 
sa o una lite. 

D. Che s’ intende per reciproco ne’ grammatici ? 

R. Reciproci s significa che va e torna. In grammatica 
si dice reciproco il pronome di- 3 a persona se o il suo de- 
rivato suus, che si pone dopo il verbo per obietto e per 
parte del medesimo soggetto, la cui azione non esce fuor 
di lui ( pag. 60 e 97 note). Siccome: Calo intcrfecil se. 
Catone ammazzò se stesso. 

D. Quando è da usarsi questo pronome reciproco ? 

R, Si userà dopo i verbi attivi o passivi transitivi e in- 
transitivi che manchino di obbietto esterno sicché faccia- 
no ritornare 1’ azione operata o patita dal sogetto a lui 
medesimo. Così : Ccius amai se, Caio ama se stesso o si 
ama, loqvilur sechi parla seco, atnalur a se si ama da 
se stesso cc. 


Pare che malamente Binasi avvisati i grammatici nell* asserire che 
il tale e tal altro verbo regga il ^genitivo, che un numero deter- 
minato regga l’ accusativo co altri reggano ì' abblativo : noi os- 

serviamo per l’opposto che un verbo può avere i dii ersi reggi- 
menti per lo differenti significazioni c per le differenti proposi, io- 
ni, e lungi dal raccogliere tutt’i verbi di diverso reggimento potremo 
dall’ italiano montare alla versione latina, secondo le regolo che 
dettiamo, le quali comprendono certo tutti gli ordini del l’orretti 
e le regole di altre più voluminose grammatiche pag. i4<> nota. 

Di fatti chi ha detto mai che misereor pcssa reggere l’accusativo? 
Intanto il troviamo in Virgilio usato in un tempo col genit.vo e coll’ac- 
cusativo AJiterere domi t labentis et islam muoviti a pietà della im- 
minente rovina, c compassiona «-uesla presente. 

Cram.de Luca 
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1). Quando si- userà in vece di se , mus uno de re* 
Salivi qui, ille, ipse , hic, et is ? 

fi. Questi relativi possono scambiarsi col se ed hanno 
io stesso significalo quando sian messi dopo il solo sog- 
getto, cui abbiano relazione. Siccome: Omnes baili quantum 
in se o in ipsis futi Caesarem occiderunt Cie. tutti gli uo- 
mini da bene quanto in loro fu ammazzarono Cesare. 

_ Ma dopo più nomi dovrà usarsi se qualora debba rap- 
portarsi o far ritornare l’azione al soggetto o nome prin- 
cipale, ed un relativo se debba farsi rapporto al snbbietto 
o reggimento indiretto. Siccome : Ariovislus Cassati dixil 
non sf.se Gallis, sed C alias sjbi bellum inlulisset Ces. 
A riovisto disse a Cesare che non già esso avea fatto guer- 
ra a’ francesi, ma'i francesi a lui. 

Qui non Jia potuto usarsi illuni o rum ed tifi o ei 
•che si sarebbero riferiti a Cesare subbietto, o sia avreb- 
bero fallo ritornare l’azione a Cesare, anziché ad Ario- 
visto. 

D- E se un verbo sia intransitivo quale de’ casi reg- 
gerà-? 

B. Due fatti possono avvenire. 0 un verbo sia di so- 
la significazione intransitiva o con essa abbia la transi- 
tiva. Per la l a reggerà uno de’ casi genitivo, dativo, accusa- 
tivo con odoabblativo secondo la preposizione italiana che lo 
-accompagnerà: meno se sta uno de’ verbi sostantivi o di qne’ 
che facciano l’accoppiamento di due nomi. Siccome: Nec auri 
nec argenti, nec caeterarum rerum indigere Cic. Non avere 
■insogno di oro, di argento, nè di qualunque altra cosa. 
Stadere glorine CiC. Attendere alla gloria o travagliare 
per la gloria. Ad lueem dormire Cic. Dormire sino al 
giorno, te coire ad opus Plin. Andare al lavoro ec. 

2°. Se un verbo abbia significazione transitiva e la in- 
transitiva riceverà T accusativo esterno o diverso del sog- 
getto per la prima ed alcun altro reggimento per la se- 
conda significazione, a norma delle regole date. Sicché : 
Lo gnor in significato di dire reggerà l’ accusativo esterno 
ma in senso di parlare o disporre riceverà me , te, se, 
(pag. prcced.) in oltre uno de’ reggimenti indiretti. 
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Vanno con questi: Polleo esser potente e valere, di- 
gnor degnare ed esser degno, ulor servirsi ed usare, fruor 
godere e ' prender diletto potior godere ed impadro- 
nirsi e molti altri che ricevono ora l’accusativo ed or» 
1’ abblativo , spiegati transitivamente o da intransitivi. 

lezione xxv. 

# t 

D. Quali verbi riceveranno oltre l’accusativo altro caso ? 

R. Ciascun verbo transitivi o intransitivo può ricevere ut* 
caso che sarà dimostrato da preposizione come sopra, ed il'ri- 
ceverà oltre l’accusativo esterno o me le, se. Cosi: Qui admone- 
rctit foederis eum Romani Liv. I quali avvertissero quel- 
lo dell’ alleanza romana. Induere sibi nomea aliquod ’Liv. 
Dare a se o prendere alcun nome. Consuefeei filium ne 
celet me ea Ter. Ho svezzato mio figliuolo che non mi 
occulti quelle cose. Rlud me praeclare admones Cic. Tu 
saviamente mi avvisi quella cosa, Oro le ut Terentiam mo- 
neatis de testamento Cic. Ti prego di rammentare Te- 
renzia del testamento. 

Osservazione. Spesso l’ un de’ casi va inteso. Siccome- 
Donare civitate ) donar della cittadinanza. ( ius o privile- 
gium il dritto o il possesso) Sternere floribus covrir di fio- 
ri ( inteso humum, domani ec. la terra, la casa ce. ) 

Il che ha dato luogo a tante regole ne’ grammatici ; i 
quali si sono studiati di raccogliere ciascun verbo che ri- 
ceva alcuno di questi casi senza che abbiano potuto rag-- 
giungere tutti. * . 

Noi che ci abbiam proposta la brevità e in un tempo- 
dettare regole le più semplici e chiare diremo in una pa- 
rola: Che ai verbi o nomi italiani transitivi o no, seguiti 
da preposizione che regga uno di questi casi , si darà 
detto caso anche nel latino per i sopra detti esempii. 

D. Da chi saranno retti i sudetti casi posti dopo di 
tali verbi ? . - 

R. Il verbo attivo transitivo un solo oggetto o accu- 
sativo potrà reggere, e se riceverà un altro sarà questo 
regolato da preposizione iulesa ad imitazione del greco,. 
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Cosicché ; Doceo te qrammalicam insegno io. giuimua- 
tica (inteso circa, o secuadum o quod ad in quanto o 
secondo). Ne me celti ea- perché non mi ascondi quelle 
cose -( inteso circa, osecundum. ) Se il verbo riceverà un 
genitivo sarà retto sempre da un sostantivo inteso. S’ in- 
tenderà decausa ode ratione al genitivo foederi's roma- 
ni ( pag. 147). 

Se detto verbo riceverà come 6 più usato l’ abblativo 
sarà questo retto da preposizione espressa o intesa. 

D. Per quale ragione può un verbo ricevere doppio 
reggimento ? 

R. Riceverà varii reggimenti per ragione de’, diversi si- 
gnificati. Sicché : Ulor librum in scuso di uso il libro ed 
utor libro in significato di mi servo o fo uso del libro. 

E 2° che passando la sua azione o passione sull’ og- 
getto può compire delt’ azione ricevendo un altr’ obbiet- 
to nello stesso o differente , caso. Stemere flores disten- 
dere i fiori, terra sulla terra per. compimento , o pure 
stemere lerram covrire la terra e per compimento flo- 
ribu >' di fiori pag. 130. 

Osservazione. Crediamo perciò che ogni vetbo debba’ e$ - 
sere spiegato a norma del reggimento, sicché lo scrittore 
por esso intenda rivelare la sua idea e per quel siguificato 
non per altro, e che poco arbitrio si debba avere nel 
mutare quel significato che ci vien dato dal tale reggi- 
mento in un altro. - 

2° Confidiamo d’ avere con ciò dato ragione de* diffe- 
renti reggimenti de’ verbi, de’ nomi e delle altre parole. 

D. Quando 1’ accusativo sarà retto da preposizione pel 
li 0 4° pag. 135? 

R. Sempre che l’accusativo preceduto o no da preposizione 
italiana sia posto solo o dopo nome o dopo verbo che 
non abbia forza di reggerlo , sarà retto da preposiziono 
nel latino. 

D. Havvi altro a dire sull’ accusativo ? 

R. Va messo questo caso dopo la parola indeclinabile alle 
quali s’ intenderà il verbo se non sia espresso. Siccome: 
Èn o ecce hominem ecco un'uomo (inl.vide). 
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D. Quali nomi in fine si faranno abblulivi con a o ab ? 

R. 1° I nomi che vanno dietro ai verbi passivi tran- 
sitivi in or ed agli altri in o la cui significazione sia pas- 
siva transitiva. Cosi : Amor a parenlibus sono amato dai 
genitori: rapido a magrslro sono battuto dal maestro. Far*' 
liludo vincitur armis il coraggio è superato dalla forza. 

2.° Tutt’ i verbi che spiegano il ricevimento dell’ n- 
zione. Oade sperai a rege spera dal re. Discere ab ali- 
quo imparare da alcuno. Distai argomentano a ventate 
il tuo argomento è lungi dal vero. Per lo che i verbi di 
domandare , d'attendere o sperare , di liberare o d’ esen- 
tare ed altri di significazione passiva vonno cotal reggi- 
mento. 

Osservazione. I verbi passivi intransitivi in or ed in o. chia- 
mati da’ grammatici neutri passivi riceveranno siccome. gli 
attivi intransitivi per obbietlo lo stesso soggetto ne’pronomi 
a me, a te, a se. Cosi: Irascor a me mi adiro o sono 
sdegnato da me stesso e dormio a me mi addormento o 
sono addormentato da me stesso. 

2° Anche degl’ intransitivi alcuni ricevono Pabblativo 
esterno retto da a o ab e allora diventeranno transitivi: 
Siccome lo stesso irascor re iniusta sono adirato da o per 
una rea azione. E lo stesso dormivi a Caio sono addor- 
mentato da Caio o per Caio. I quali dimostreranno don- 
de parte Io passione del soggetto. 

D. Può usarsi l’ accusativo con per in cambio del- 
l’abblativo con a o ab dopo il verbo passivo? 

R. SI, perchè 1’ abblativo che se gli dà é il mezzo per 
cui il soggetto riceve 1’ azione. Così nel primo esempio: 
Amor a parenlibus, i genitori sono il mezzo per cui mi 
viene o ricevo l’amore , quindi è lo stesso dire per pa - 
renles o a parenlibus per o da’ genitori. 

Osservazione. Non però che si debbano od ogni trat- 
to scambiare i due reggimenti ; si userà le più volte a 
o ab come quello che esprime il punto donde parte l’a- 
zione, ma se in un periodo s’ incontrano due reggimenti 
simili allora dovrà di necessità usarsi uno con per. Ste- 
rno otq °0 c °C *u 
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chò : Sarò da me fatto al mercenari}, 6c nulla trovisi o- 
perato per Fiacco. Mercenaria , nt'st iam aliquid factum 
est per Flaccum, fiet a me. 

2. Per questo eziandio nel nostro linguaggio si usa per 
in cambio di da dopo il verbo passivo. 

D. Quali altre parole votino l' abblativo ? 

R. Gli aggettivi che notano differenza csiggono 1’ àb- 
blntivo retto da a o ab. Cosi: Tutt’ altro dalla libertà 
(diud a liberiate. Diverso da Francesco alter o alius a 
Francisco. 

2° Si fanno abblativo i nomi di prezzo. Vendere a 
pronto contante licere praesenli pecunia. 

3° I nomi che dimostrano la parte di un tutto vanno al- 
l’ abblativo. Fede indicare dimostrare col piede. Ut tota men- 
te atque omnibus àrlibus contremiscam. Che io mi sia tutto 
impaurito nella mente e siano colte da tremore tutte le 
membra. 

4° I nomi che notano il modo o la maniera di alcuna 
persona, o azione. Lento gradii procedere camminare a len» 
to passo. Loquendo sonuit risuonò col parlare o par- 
lando. 

Osservazione. Sempre che coll’ infinito si vuole notare 
la maniera o il modo dell’ azione si farà gerundio abbla- 
tivo, siccome é loquendo. 

5° I nomi di cagione. Ardet ira et dolore sta agitato 
per ira e per dolore cioè a cagione d’ ira e di dolore. 

6° Gli altri che esprimono la pena si faranno abblativo. 
Cosi: Punire supplicio o poena capilis punire di supplizio o 
di morte. 

E 7° l’istrumento si manderà all’ abblativo. Uccidere sa- 
gittis uccidere a frecciate. Eludere pilis giocare alla palla. 
Perculere manu battere con mano. 

D. Da quale preposizione saranno retti questi abblativi ? 

R. Le più comuni che reggono questi abblativi sono: Pro 
cvm, sub, in, e, o ex, de, a o ab e precisamente quella che 
più calza nella versione italiana. Sicché al n°2. s’intende- 
rà prò o enm al n* 3° 4° 5° 6° e 7° anche cam, sub o in; al 
n° 5° o 6° prò ec. 
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D. E dopo qnoli parole possono adattarsi detti abblativi? 

11. Son posti indipendentemente dal Soggettò, e le più 
volte vanno soli o dopo altri reggimenti, siccome il dativo, 
onde con questi abblativi si compie l’azione. 

Osservazione » Spesso 1’ abblativo di modo o di maniera 
è supplito dall’ avverbio di qualità, sicché tarde o lente pro- 
cedere, vale lento gradu di sopra pag. prec. n,4. 


LEZIONE XXVI. 

* 

Nomi de’ luoghi e di misura. 


D. A quale caso andranno i nomi de' luoghi ? 

R. In quattro modi possonsi a noi presentare i nomi 
de’ luoghi , perchè o si esprime il luogo dov’ è la persona 
o la cosa o dove si fa 1’ azione che risponde alla diman- 
da o avverbio di luogo ubi. O il luogo dove si va che ri- 
sponde alla dimanda o avverbio quo. 0 il luogo per dove 
si passa, rispondente alla dimanda o avverbio qua. 0 in 
line si vuol significare il luogo donde si parte o si allon- 
tana che risponde all’ altra dimanda o avverbio di luogo 
umle a pag. Ilo, sicché un nome di luogo si manderà a 
caso diverso con differente preposizione per ciascuno di detti 
significati. 

D. A quale caso dunque andranno i nomi di luogo ove 
si è o si sta senza movimento ? 

R. Questi nomi si faranno abblativi retti da preposizio- 
ne in espressa o intesa. Così : Ambulai in borio passeg- 
gia per o nel giardino. Vivil urbe vive in città, lenii in 
Neapoli giunse nel regno di Napoli. 

Aleno i nomi proprii di città della l a e 2 a declinazione 
in ae ed in i clic si faranno genitivi retti da un nome ge- 
nerico o. comune civitale, urbe, terra, oppido, cc. Siccome: 
Nàtus Manluae, Neapolilanae terrae scpullus nato in Man- 
tova e sepcllilo in Napoli. 
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Vanno co’ nomi di città domus la casa cd humus la 
terra o paese. Esse domi o humi stare in casa o in paese. 

Se il nome significa la persona presso di cui è. o si fa 

la cpsa, anziché il luogo, si manderà all’ accusativo ret- 
to da apud pag. 133’ApfD Jlcrodolum sùnl fabulae in 
Eródoto sono racconti favolosi. 

D. A quale caso andrà il nome di luogo che rispon- 
de all’ avverbio quo ? dove si va ? 

R. Qui perchè si esprime moto da uno in altro luogo 

pag. 134 ancorché di solo pensiero i nomi di luogo 

vanno all’ accusativo con in espresso , o inteso ; e gl' iufi» 
niti che facciano le veci di sostantivo si manderanno al 
.supino, sicché ove non sia moto si faranno geruodii in 
abbìativo. Così: Pro/ìcisci Romam partire, andare a, in 
o per Roma. Eo in Africani vado a, in o per l’ Africa. 
Salvo se nel luogo ove si va non si debba entrare mi 
solo si avvicini, in questa circostanza si userà la prepo- 
sizione ad o apud ec« Si approssimò il lupo e l' agnello 
allo stesso ruscello Ad. rivuoi eumdem lupus et agtius o 
se voglia esprimersi come sopra la persona: Ad te ibam 
io veniva a te o da te. 

D. In quale caso si manderà il luogo per dove si 
possa ? 

R. In accusativo con per espressa o inteso. .Siccome. 
Julius Romam transiil Giulio è passato per Roma. Jler fu i 
PBR'Europam. Son passato per o per mezzo l’Europa. 

D. 11 luogo donde si parte o si allontana che caso si 
farà? 

R. Abbìativo retto da a o ab, e o ex e de. Così ; 
Redeo Neapoli ( int. ex o a) Ritorno da Napoli. Dimo- 
t /eo de o ex Asia io mi parto o mi allontano doli Asm. 

Osservazione. A tult’ i sopradetti- nomi sì proprii che 
comuni di luoghi vasti o grandi si aggiungerà la prepo- 
sizione. Come elle Regioni a' Regni, alle Provincie .ce. Ma 
s’intenderà ove trattisi di luoghi piccioli come città, ca- 
stelli, ville, isole ec. Si associeranno a questi ultimi dò- 
nini, humus e rus la villa. 
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Nò per altro ò troppo costante questa regola che si ve- 
de a quando a quando violata, cioè intesa ne* luoghi gran- 
di ed espressa ne’ piccoli. 

2° Non è necessario che siano espressi gli avvertii Ubi , 
quo, qua, ed unde in ogni luogo, ma è sufficiente che sia 
espressa la dimora, la gita, il passaggio e V allontanamen- 
to per usarsi i reggimenti sudetti; in guisa che il verbo 
non cessi di ricevere in oltre il suo proprio reggimento 
del genitivo, dativo, ' accusativo o d’ abblativo. 

3° Se nelle quattro dimande un nome proprio di luo- 
go vada accompagnato dal comune od aggettivo, a questi 
si aggiungerà la preposizione, anziché al proprio. Róma 
est Europa in regione o in magna. Roma è sita nella re- 
gione d’ Europa o nella vasta Europa. 

D. A quale caso andrà e con quale preposizione la du- 
rata del tempo c la distanza del luogo ? 

R. Tanto la misura o durata del tempo annus l’anno, 
mentis il mese ec„ che la misura e distanza del luogo 
pcs il piede, cubitas il cubito ec. possono ad arbitrio man- 
darsi all’ accusativo o all’ abblalivo retti dalle preposizio- 
ni ad, in, per, post, ante sia la durala del tempo e la di- 
stanza del luogo determinala, o no cioè continuala. 

Non pertanto i nomi di tempo determinato sogliono 
mandarsi all’ abblativo. Siccome : Vixit tribus annis visse 
non più che tre anni ( intesa la prep. de o in intorno ). 

E la distanza del luogo va più spesso in accusativo. 
Locus ab urbe dissilus quatuor milliaria luogo lungi dal- 
la città quattro miglia ( int. la prep. ad o in). 

Osservazione. Quando trovasi ante e post o l'avverbio 
circiter fra due casi eh’ essi non reggono è mestieri che 
s’ intenda la preposizione propria. Sicché : Pecunia recu- 
perala multis post annis dopo molti anni si è riscoso il 
danaro ( int. de ). 

D. Quale caso reggono i verbi impersonali ? 

R. Gl’ impersonali ( pag. 97. nota ) sarebbero que’ pochi 
privi di soggetto e d’obietto che vanno intesi, siccome è 
ningit nevica, pluit ni «ve ee., ma i grammatici li hanno 
Cram, de Luca 21 
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estesi ad incessit , va dii sopravvenire , a fallii ingannare, 
a iumt e delectat giovare o dilettare , a fugit c praele- 
rit fuggire o lasciare, a pudet vergognarsi e a decet con- 
venire, che abbiano per soggetto il nome di cosa e per 
obbietto la persona. Cosi : Gratin illius male incessit me 
la sua buona grazia malamente mi giunge o mi sopravviene. 
Valeludo adversa incessit eum o me Tac. gli è o mi è 
sopravvenuta una malattia ec. • 

2° Pocnitet pentirsi* miseret aver compassione , pudet 
vergognarsi, laedel e piget rincrescere o venire a tedio 
ricevono pel “significato intransitivo la cosa in genitivo in 
cambio del nominativo. Siccome: Miseret me fratrie ho com- 
passione di mio fratello (1). 

D. Perchè i verbi detti impersonali non possono avere a 
soggetto la persona ? 

R. Questi verbi si reputano privi delle vere persone l a e 2 * 
e ricevono solo la 3 a che ci manifesta l'azione o passione 
delle cose (2). 


(i) Noi osserviamo i Clio la più parte di questi verbi siano perso- 
nali sicché incessit ha per tea persona incesso, incessis : fallii 
ha fallo, fallis : miseret Ira misereor, misercris cc. a. Che usati dot- 
ti verbi in i. o in a. persona ricevono per contrano a soggetto la 
persona e ad obbietto la cosa. Così sugli stessi esempii: Incesso illius 
male gratiam Plani, non bene mi acquisto o guadagno la sua buo- 
na grazia. Ego misereor fratrie ho compassione di mio fratello i ora 
hanno cessato di essere impersonali. 

Dal cho rileviamo t. D’ essere questi chiamali impersonali sol 

Q uando ricevono la persona in accusativo , si cho 1’ azione venga 
alle cose e passi o si .'compia nelle persone, e i. D' essere in que- 
llo senso ogni verbo impersonale, cliè espresso in persona 3. rice- 
va ad obbietto la persona , e per soggetto la cosa. Cosi: On me 
indicai o docet nos essi Deum ogni coso ci dimostra o c’ insegna 
esservi Dio. Ecco indicai e docet divenuti impersonali e simili ad 
incessit, fallii oc, 

(a) Duo son proprio lo persone speciali espresse da’ duo pronomi 
ego et nos, tu et pos e rappresentate dal verbo, il quale ci rivela in.ol- 
tre l’ azione delle coso colla sua terza voce, questa non pare sia 
tanto personale, di tal cho le manca il pronome a soggetto persoaa- 
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D. I verbi composti da preposizione quale caso riceve- 
ranno ? 

R. Alcuna volta il caso della preposizione la qnalo non 
sempre va espressa innanzi al nome. Cosi: Abducere a 
consuetudine Cic. Divezzare o disusare : Circumiri ( int. 
circum ) lentoria iubet Tao. comanda cho si giri il cam- 
po. Tante volte si pone dopo il verbo un cqso retto da 
preposizione differente. Cosi : Abducere per vim Cic. me- 
nare per forza, o dbduccre ex acie Cic. ritirarsi della o 
dalla battaglia. Abducete ad hcquitiam Cic. corrompere 
o portare al male. 

Osservazione. Riceverà in oltre il verbo transitivo il suo 
‘accusativo espresso o inteso. Qui s’ intenderà sempre ali- 
quem. Cosi Virg. Abducere caput ab iclu schivare il colpo. 

D. Quali casi vedonsi dopo i frapposti o da chi saran- . 
no retti ? 

R. 11 nominativo , l' accusativo e il vocativo si vedono 
accoppiati a Pro lo! Imi ! proli ! ed i primi due od én, 
ecce. Cosi : O! heu ! proh pietas ! o ! ahi pietà. 0 ! heu ! 
pro/i! me perdilum ! Ahi lasso / o me infelice'. En Priamus 
Virg. Ecco Priamo. En qualuor aras Virg. ecco quattro 
altari. 

- oii-> itj .u 

le. E siccome) il verbo impersonalo si reputa mancante dii. o a. per- 
sona non può modificare o aver per soggetto persona determinata 
io o tu, sibbeno persona o coso varie e por questo dicono i gram- 
matici che di detti verbi 1* azione viene dallo coso e si compie nel- 
lo persone, giacché questo possono essere solo ohbioUo. 

Il verbo impersonale si assomiglia all’infinito colla differenza cho 
questo manca finanche della 3. voce o persona , e perciò non può 
modificare alcun nomo c non può ricóvero nominativo ; l’ imper- 
sonale non può ricovero per soggeto la persona specialo o nome per- 
sonale io o tu; sibbeno lo coso a qualunque persona cho diciamo 
anche persone terze. 

Ecco il perché gl* bipenonaii non possono ricovore per sogget- 
to il nomo di persona <s elio il pigilo infilila tuta può ricaverò re- 
mo SPSSeUg. 
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Osservazione. H caso accusati™ sarà regolato da un 
verbo transitivo inteso, 8iecome: E n ( int. vide ) quatuor 
oras. Il nominativo e vocativo accorderanno ad un verbo 
Intransitivo inteso. Cosi : En PriamuSè ( int. est o adest ) 

. ' UNIONE 

/- % 

PELLE PAROLE PER SITUAZIONE NEL PERIODO, 

EEZIOA’E XXVII. . 

Della frase 0 periodo. 

D. Che si vuole intendere per discorso? 

R. Il discórso è 1’ espressione di pensiero portato dal 
suo principio al fine per vari! pensieri particolari. 

D. Di qnali parti si compone il discorso ? 

R. Di uno o più pensieri espressi dalla frase o periodo 

D. Che vuol dire frase ? 

R. Frase dal greco pbrasis, che vale diclio disione o 
maniera di dire ed è la manifestazione di un pcnsicre par- 
ziale completo, limitato da punto. 

D. Di che si forma la frase ? 

R. La frase è espressa per una o più proposizioni ligate 
Insieme, sicché formino due sensi o due membri. 

D. Qual’ è il periodo ? 

R. Periodos voce greca che vale circuito, contorno o 
giro ed è la stessa frase espressa in un giro di parole, e 
di proposizioni con più arte unite. 

D. Che s’ intende col vocabolo proposizione ? 

R, Propositio da propono, positi, positum, ponere pro- 
porre o esporre con parole un pensiere, o un giudizio. 

D. Di che si compone la proposizione ? 

R. Di termini. 

D. Che vuol signifiare temine f 

R. Temine è la parola che ci rivela l’idea o il pensiere 
di un oggetto 
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D. Di quanti termini si compone la proposizione? 

R. Di tre termini cioè nominaliv o o soggetto 2° Aggettivo 

0 predicato e 3° Veriio o copula che afferma se il predi- 
cato convenga o no al soggetto. Cosi : Petrus est o nou 
est amabili s Pietro è o non è amabile. 

Osservazione. Questi tré termini possono e debbono for- 
mare un pénsiere o giudizio espresso con la proposizione. 

D. Non più che tre possono essere i termini di una 
proposizione ? 

R. A questi si possono aggiùngere altri tre 1 0 per reggi- 
mento diretto 2" per reggimento indiretto e 3° per empimen- 
to o determinante , e tutti sono 

1 ° nominativo, 2° attributo o predicato 3° Verbo o copula 
4° reggimento diretto 5° reggimento indiretto e 6° compimen- 
to. Così : Tu admones me ( circa ) illud praeclare tu mi 
avvisi quello saviamente. 

Osservazione. Molte volte V attributo o predicato va in- 
corporato al verbo e dullora sino a cinque possono essere 

1 termini di ogni proposizione. 

2. Di questi cinque termini gli essenziali sono il sogget- 
to tu ed il verbo admones , senza de’ quali non può farsi 
discorso o proposizione. 

D. Di quante proposizioni può essere formata la frase 
o periodo? 

R. Di una o più. Egualmente che di nna o più frasi 
costa il discorso. 

D. Di quante maniere sono le proposizioni ? 

R. Si distinguono in propbsizioni principali , incidenti, 
e congiuntive o soggiuntive. 

D. Qual' è la proposizione principale ? 

R. Prikcipalis, da primus, a, um, ed ò quella che ini- 
zia e sostiene il periodo. Questa proposizione può esse- 
re sola e indipendente dalle altre. Così: Deus adjuvat ho- 
mines, quos vocamus iustos Iddio soccorro gli uomini cho 
noi diciamo giusti. Di queste due proposizioni la prima ò 
principale che potrebbe essere 6ola, va intanto ftccompgjjna- 
ta all’ incidente, ma non ne dipende affatto. 
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D. Quale proposizione si dice incidente ? 

H. Incide. ys da incido, dcre tagliare o spezzare , ed è 
1’ altra che taglia o spezza la proposizi one principale o la 
congiuntiva còl fissarsi in mezzo, c vi si liga mercè 1’ ag- 
gettivo relativo qui, qi(a$, quod , il quale, la quale , che, 
cui , onde;, al line di modiiìcarc il soggetto o alcun reg- 
gimento. Siccom’ è: Quos tocamus iuslos nel sópra segna- 
lo esempio. 

Osservazione. Starà nel mezzo se modificherà il sogget- 
to o altro nome, se il detto aggettivo relativo si rapporte- 
rà all’ ultimo nome della proposizione si troverà 1’ inciden- 
te in fine. 

2.1’uò essere incidente alla principale ed alla congiuntiva, 
a misura che modifica uu nome dell' una o dell’ altra. 

D. E quale in line si dice proposizione congiuntiva o 
soggiuntiva ? 

Coxwnctiva o sobwnctiva da coniun go o subiungo ag- 
giungere,cd è quella proposizione che dipendente dalle altre 
o si aggiungo nel periodo, mediante lo congiunzioni Et e, 
etsi.quamvis, licei sebbene, etiamsi ancorché, ut che, siccome, 
ita così, ne acciocché non, nec aò,non;quin anzi, dum mentre, 
quasi quasi, come se,pei-inde non altrimenti, s» se, anse, forsi, 
nisi se non, sed, vero, aulem ma, però; ergo, igitur dun- ( 
que, sicché, quam quanto, lavi tanto, quod che, lanien 
tuttavia ed altre. Così ad es. vogliasi aggiungere alle due 
proposizioni : Deus adiqvat cc. et omnia eis favent, e 
tutte le cose loro vanno d’ accordo. 

Osservazione. La incidente e la congiuntiva si dicono 
ancora subordinate o subalterne, 'perchè sono dipendenti. 

D. Per quale segno si distingue una proposizione dal- 
1’ altra ? 

R. Mediante la punteggiatura, e segnatamente per la 
virgola una proposizione va distinta dall’ altra ; il che 
si osserva in tutta la frase o periodo : Deus adiuvat ho - 
wtines, quos vocamus iuslos, et omnia eis favent. 

2. In oltre vanno distinte per le parole congiuntive (che 
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lc uniscono] qui, quae , quod il quale , la quale segno 
della incidente, e per le seguenti et c , elsi cc. segni della 
proposizione soggiuntiva, che non rade volte dispensano il 
segno della virgola per cagione di loro presenza. 

E 3° Pel nome o verbo i quali nella proposizione prin - 
cipale sono i primi agenti che sostengono il periodo, e il 
verbo però di modo affermativo o dimostrativo, e se al- 
cuna volta sarà congiuntivo terrà luogo di futuro o di al- 
tro tempo dimostrativo, come spesso accade e non di rado 
usiamo nell’italiano o s* intenderà uno di questi tempi. 
Cosi : nel 3° csemp. fol. 168 Pro tumulo ec. 

Osservazione. Non così nelle proposizioni subalterne che 
contengono il nome o verbo sempre , mai dipendenti. La 
congiuntiva contiene quasi sempre il verbo di modo in- 
finito o congiuntivo che si scambiano. 

D. Quale dicesi proposizione composta ? 

K. L’ unione delle relative o congiuntive e della .prin- 
cipale. Deus adjuval ec. sarà proposizione composta. 

D. Quale proposizione sarà complessa ? 

R. Quella che conterrà più soggetti modificati dall' u- 
nico verbo. Cosi Seneca : Esto ad iram tardus, ad mi- 
sericordiam pronus sii tardo all’ ira e proclive alla pietà. 
Acer , palma et populus tarde scnescunt. V acero , la 
palma e ’l pioppo invecchiano lardi. 

2° Più verbi che modificano 1’ unico soggetto. Siccome 
lo stesso Seneca Tuia sedera esse possunt non secura : I 
delitti possono essere sicuri, ma non possono essere tran- 
quilli. 

E 3° In fine un verbo che abbia più obbietti. Sicco- 
me negli esempii secondo e terzo. 

D. Che vuoisi intendete dunque coll' unione di paro « 
le per situazione nel periodo ? 

R. Quella posizione o giacitura di parole, accordate o 
rette fra loro, non secondo 1’ accordo o reggimento re- 
golare, ma cambiato quest’ ortiine per una situazione di 
parole irregolare o figurala. 

D. Perchè questa sintassi dicesi figurata ? 
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R. Perchè segue alcune figure o maniere singolari, e fa 
un giro di parole. Questo giro o contorno di parole nel- 
la frase costituisce per 1’ appunto il periodo e f unione o 
sintassi irregolare o -figurata. 

D. quale vantaggio si otterrà da questa situazione di 
parole ? 

R. Mercè questo situamento di parole si avrà un di- 
scorso elegante ed ornato adottato in tutte le lingue: il 
che non si ottiene coll’ordinamento o sintassi regolare. Co- 
si : Tolo anno, ut videlur, aberis Tu sarai assente, a quel 
che pare, tutto T anno. Sarà certo più bello ed elegante 
dell’ unione regolare : Tu aberis in loto anno ut hoc ne- 
nolium videlur mihi. 

D. Quante e quali sono le figure che et rendono que- 
sta situazione di parole ornata e bella ? 

R. Sono principalmente tre cioè iperbato, ellissi e pleo- 
nasmo. Colla l a s’ inverte 1’ ordine naturale situando in- 
nanzi quello che va dopo, e viceversa. Colla 2 a si' toglie 
alcuna sillaba o parola. E coll’ ultima si aggiungono del- 
le parole per lo medesimo scopo di rendere breve ed ele- 
gante il discorso. 

LEZIONE XXVIII. 

Delle figure iperbato, ellissi e Pleonasmo. 

D. Come può usarsi l* iperbato ? 

R. Jperbatos dal greco yperbatos che significa : Si 
può passare oltre con eleganza ed eccellenza, per questa 
figura si muta 1’ ordine delle parole al modo seguente. 

1° Possono situarsi una o due proposizioni intere in- 
cidenti o parentesi fra il nome e l’ aggettivo o altre paro- 
le della principale e soggiuntiva. Esempio 1. al fol. 166. 
Comoda quihus fruimur ec. 

2° Può essere situata la soggiuntiva innanti alla pro- 
posizione principale. Esempio. £. fol. 1G7. Ceree prò. ec. 
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3° Può mettessi nel mezzo la condizionale e queste al- 
tre proposizioni: Attili erede credimi, prò co ac debiti 
per quanto posso o debbo prò tua sapienlia o qua es«- 
nirni perspicacia secondo il tuo avviso o giudizio. . 

4. ° Al nominativo suole farsi precedere il caso obbliquo 
al participio o aggettivo sum e' tramezzando altre parole 
al nome si fa precedere il suo genitivo c al verbo Unito 
l' infinito. Per es. Homini dicare est licitnm iusliliae om- 
nia. All' uomo ò lecito dire tutte le cose di giustizia. 

Osservazione. Con ciò si fa manifesto che iustitiae sia 
retto da omnia ticgolia, anziché da homini o da altra pa- 
rola. 

5. Q La preposizione c il verbo si porrà tra il loro nome 
cd aggettivo prima il nome proprio e quindi il comune o 
V aggettivo. Così : Aclus deridel virilis sencctam e(iam san- 
clis in virlutibus. L' eia robusta dilogia la vecchiezza anche 
sopra le sante virtù. 

D. Dove sarà situato il vocativo ? 

11. Dopo due o tre parole suole il vocativo situarsi o in fine 
della frase; sarà situato il primo ove esprima' affetto vc- 
hemente d’ ira, di dolore, di rimprovero e tal volta si ri- 
pete. Siccome : Ah Coridon, Coridon ! quae te dimen- 
ila coepit. Ah Coridone , Coridone ! qual pazzia ti ha 
ingombrata la mente ? 

D. Quali parole saranno situate dopo una o due oltre? 

B. Inquit , ait a preferenza di dixit; in haec verba em- 
pii ec. meno usati'. ' 1 

2/ Saranno poste dopo una o due parole si, nisi ut c 
si dirà nihil ut, anziché ut nihil. 

D. In una proposizione possono unirsi più pronomi ? 

11. Elegantemente vi si uniranno. Siccome : Si' quae 
libi noslrae cladis est memoria. Se ben ti ricorda deHa 
nostra sconfitta. 

D. Che dee dirsi delle parole composte? 

R. Possono separarsi le parole composte ne-quidem, si- 
quidem, posl-quam. anle-quam,pro-duco cc. frappost a alcuna 
parola 
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D. Come suole chiudersi il periodo? 

K. Con tulli casi e cogli obbliqui -di nenia nessuno, col 
comparativo o superlativo, poste innanzi le paro'e che da 
essi dipendono , nè si lasceronno gli avverbii in One. 

Dell' ellissi. 

D. Quartdo può aversi con eleganza l' elùsi. 

r, Elegantemente troncasi dalla parola una sillaba , dal- 
la proposizione una parola e la proposizione principale dalia 
frase o periodo, sebbene s'intendano; con che si avrà la figu- 
ra ellissi, da elido, elidi, elisum, elidere togliere o troncare. 
Così si toglierà aliquis che starebbe dopo quy,qaae, quoti LFu- 
ronvi alcuni i quali parlassero di quel tempo fuerunlea tempe- 
state qui dicerent. Si troncherà in ali-quis la prima parte 
dopo si tósi o altra condizionale: Si quis venerit se L alcu- 
noverrà cc. 

D. Quando può sopprimersi la proposizione principale? 

R. Sempre che sia tollerabile un tempo del modo congiun- 
tivo non preceduto dal dimostrativo. Siccome è i|; congiun- 
tivo sia tollerabile in, questa risposta, ove s’intenderà: l’uo 
sopprimersi contenuto nella dimanda. O pure: Quis prudens 
borio confidai fragili ? (int. quaeso o ego quaero) qual pru- 
dente uomo'.fiderà ad un bene caduco ? 

Osservazione. Qui confidai è spiegato per futuro indi- 
cativo fiderà , ed in questo senso si pone il soggiuntivo 
solo, perchè, spesso fa le veci di detto futuro. O pure sa- 
rà usato un tempo del modo congiuntivo pel dimostra- 
tivo , siccome questo si vede usato pel congiuntivo. 

D. Quali altre parole possono tacersi ? 

R. S’intenderà ut o il ne tra due verbi finiti. 2° Nego- 
lium all’aggettivo neutro 3°. I pronomi ego c nos , fu e 
«os soggetti alla l a e 2*' persona del verbo finito, egual- 
mente che me, te, se, ed altri relativi illuni, ipsum ec. in- 
nanzi all’ infinito, che solo o accompagnalo tante volte fa 
da soggetto: Scire tuoni nihil est il tuo sapere è nulla 
pag. 322. Detti accusativi s’ intenderanno sempre dopo i 
verbi attivi intransitivi ed in caso abblativo dopo i passivi 
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non transitivi. 4°. Si suppongono vari! altri nomi faci- 
li ad intendersi. Siccome locus , tempus , occasio , gra- 
tta, c ima ec. innanzi a’ verbi impersonali ed altri che son pri- 
vi di soggetto, sicché a pluit piove,* a ningit neviga , a 
tonai tona s’ intenderà tempus. 5°. Gli abblativi generali 
clic reggeranno i genitivi dopo gli aggettivi e verbi pag.l 38 
gli obbietti clic mancano ai verbi pag.l 47, e 6° Si fa el- 
lissi del verbo sum, aio io dico, o di un oggettivo che 
possa facilmente intendersi. 

E finalmente per questa stessa figura pi ripete il nomo 
o verbo segnalo innanzi, vedi 1* esempio pag. 168. 

Del pleonasmo. ; 

D. Donde deriva il vocabolo pleonasmo? 

R. Dui greco vleos pieno o abbondante o pleonàsmos 
da cui viene plconasmm latino, ed è ['aggiunzione de' voca- 
boli per eleganza nel discorso. 

D. li quali parole possonsi aggiungere ? 

„ R. Tutte le parole non necessarie, ma che aggiungono 
bellezza al dire, cosi aggiungesi vero dopo ego, mihi, tu. 

2. Se' alcuno parli di se stesso potrà aggiungere quidem 
per modestia. Meo quidem animo. Ut mihi quidem videlur 
Dot mio avviso, o siccome a me pare, che possonsi spiogare 
c no all’Italiano. 

Osservazione. Anche l’italiano linguaggio abbonda di 
parole ove non siano affatto necessarie, 

3°. A’superlativi spesso si aggiunge quam, longe , multo, 
quisque ec. Cosi ; Optimum qvodqve rarissimum est Cic. 
La cosa migliore è più rara: c zo.vcb praeslanlissimus om- 
nium Cic. 11 più eccellente di tutti. 

4° Ne’ verbi privi di supin o, e privi ancora de’ parlicipii 
uscrus, si forma il futuro infinito , col presente o imper- 
fetto soggiuntivo aggiunto forc o futurum ut. Siccome : Non 
dubito , Anice, [ore o futurum ut claretti. cc.Sou sicuro, o At- 


tio< ,<k»ver (u cgscro xbiaso per fuma..,,. ec. E Spero (ore u. 
redento Spero dover ritornare. 

5° Per dinotare l’ evento, ia conseguenza si aggiungono 
§- verbi aecidit , fìt, fuhmun est. Così in Ciceconc : Pa- 
taresne mihi i inquarti acci de re posse ut mihi verità dees- 
sent . . Credereste che mai fossero mancate parole a me. 

Osservazione, anche il ne va aggiunto spesso nelle in- 
terrogazioni siccome è putarcsnc. 

6°. Al quid, e cur si aggiunge est quod 

E 7 a Nelle interrogazioui procedenti da tranquillo af- 
fetto suole aggiungersi quaeso, obsecro. Siccome: Quid 
qvaeso tu me sequere ? perché* mi vai dappresso ? Ma 
alle interrogazioni che nascono da animo irato si aggiun- 
gerà malum. Cosi: Quid malojs tu me sequere ? Perchè 
tu mi persegui? 

Osservazione. In tutte queste tre Ggure (1) non bisogna 
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(i). Una, (parta figura delta sfilai riconoscono i grammatici dal 
greco syllepse che risponde a sgllepsts latino, la quale benché sia 
mono osata aggiunge, al discorso eleganza: significa chi immagina un 
vocabolo e si usa nella mancanza totale, tutto ebe rimpiazzato da un altro 
elio non accorda col nomo , percui fa mestieri immaginar» dal senso 
del discorso un vocabolo che nel significato risponda a quello posto ia 
vece sua e che in un tempo accordi col nome. Si rende ragiono con 
questa figura di lutt’inomi collettivi singolari cui si danno gli aggettivi 
c verbi plurali Cosj ; a Senalus decreoer unti fol. 1*9 ) dovrà immagi, 
sarsi Senatore s ebo nel significato rispondo a Senalus perché spiega 
gl’individui del senato od accorda«ol verbo in numero c persona o do- 
vrà immaginarsi il verbo singolare decrevil perché accordi col nome 
senalus. 

Per questa medesima figura rendesiragionc del quae monslrumpog. 127 
ove sarà uopo immaginare od intendere Cleopatra cho avrà lo stessa 
significato di monstrum , ma le si accorderà qua e femminile 

A duodecim milita signati della S. scrittura s’ intenderà homines dua- 
decim milita al quale homines accorderà signati maschile, che non pote- 
va accordava con duodecim millia neutro. 

Per questa figura ia fino si risolveranno tulle le parole accoppialo 
senza il dovuto accordo. Si comprenderà facilmente obo Cleopatra moti-' 
sli-urn, homines duodecim millia , e che Senalus dccreecrunl siano ua‘Ù 
per apposizione di diverso genere c numero pag.isg, 
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perdere per princlpol dote- la chiarezza, di tal che un pe- 
riodo non diventi oscuro per effetto di queste mutazioni,* 
fu mestieri in oltre fuggire 1’ affettazione. 

UNIONE. 

DELLE PAROLE PER ORDINAMENTO NEL PERIODO. 

LFZIONE XXVIII. 

D. Che si vuole intendere per ordinamento di parole? 

R. Situalo le parole in ordino irregolare , mercé le C- 
gurc òd in periodo, si trasporteranno all’ ordine regolare 
a seconda del loro accordo e reggimento , al fine di po- 
tersi intendere e spiegare, 

D. Come si fa quest’ ordinamento o trasporto di parole? 

R. In primo luogo sarà ordinata la proposizione- princi- 
pale in ogni periodo, avvegnaché trovisi tutta o in parto 
situata dopo le subordinate. Esemp. fol. 1G6, t68 ec. 

2° Raccolte ed ordinate le parole della principale in o- 
gni ' periodo, si ordinerà l’ incidente, la congiuntiva c la 
incidente di questa se vi sia, sino a che*- si sarà esaurito il 
periodo. 1 * . - 

D. Quali regole sr useranno nell’ ordinamento ? 

R. È necessario cercare prima il soggetto o nomò prin- 
cipale delle frase e dargli se abbia il genitivo o 1’ agget- 
tivo ed a questo l’ avverbio o uno de’ reggimenti indi- 
retti che possa avere. 

In 2° luogo si ordinerà il verbo che accordi al sog- 
getto in numero c persona. 

Osservazione. Al verbo si darà l'obietto o l’infinito e 
qualunque reggimento indiretto é compimento. 

Si darà a questi 1’ aggettivo e qualunque dipendenza 
abbiano di genitivo datito, accusativo cd abbia livo. 

D. Quali accordi e reggimenti potrà fare un nomo ? 

11. Al nome in qualunque caso sia posto si darà l’ag- 
gettivo dello stesso genere, numero e caso. Se sia sog- 
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getto di un verbo qualunque si unirà a qnesto delio stesso 
numero e persona. • 

D. E se nome non sia soggetto, ma sia posto in uno 
de’ rasi genitivo, dativo, accusativo, ed abblativo a chi si 
unirà ? 

11. Al caso genitivo si dia necessariamente un nome o 
un' altra parola, da cui sia retto almeno indirettamente. 

Al dativo si dia un nome o verbo da cui dipenda c 
con cui abbia relazione. 

L’ accusativo abbia il verbo da cui dipenda o una pre- 
posizione se non accordi coll’ infinito. 

E 1’ abblativo infine sia retto da preposizione espressa 
o intesa. 

Osservazione. A ciascuno di detti casi si din l’aggettivo 
il genitivo ed altre dipendenze che mai possano avere. 

D. Quali parole non possono sussistere sole nel di- 
scorso ? 

lt. L’ oggettivo non può esistere senza un sostantivo 
almeno inteso. 

2° 11 verbo finito non può essere senza soggetto o nomi- 
nativo. 

3° Il verbo infinito esige sempre un verbo finito alme- 
no inteso, c f accusativo innanzi ose c nella mancanza 
ili altri me, le, se. 

V* All’ aggettivo relativo si dia sempre il nome antece- 
dente con cui accordi in genere c numero. 

5. ff L’avverbio si unisca all’aggettivo o al verbo presso di 
cui vada posto o meglio spiegato. 

6° Alla preposizione si dia Y accusativo o l’ abblativo da 
cui siano questi retti. 

7° La congiunzione unisca due parole o due proposi- 
zioni più vicine. 

Ed 8. In fine al frapposto si unisca il nominativo , 
il vocativo o T accusativo da cui sia accompagnato. 

I). Desidero alcun esempio di quest’ordinaménto? 

lt. Ecco per 1,° esempio Comoda, quiltus fruimur , a Deo 
noois data sunt. 
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In questo modo son situate , le parole nel periodo com- 
posto da proposizione principale cd incidente. 

Per ordinare le quali abbisognerà unire le parole tulle 
della principale c quindi separatamente quelle della inciden- 
te. E per conseguente si prenderà il soggetto comoda ( clic 
non sempre sarà situato in 1° luogo; vedi l’esempio 2° ) 
c poi saltando tutta l’ incidente limitata da virgole si unirà 
al suo verbo data sunl, cui si aggiungerà il dativo di rap- 
porto nobis e il reggimento indiretto a Deo. 

In seguito si ordinerà nello stesso modo l’incidente frui- 
mur ( inteso il soggetto nos ) c .quindi l' abblativo quibus 
per reggimento indiretto. 

Osservazione. Per causa dell’ aggettivo relative quibus , 
clic si lascia ove si è trovato con l’intera proposizione di cui 
fa parte, il periodo può ordinarsi: Comoda, quibus fruimur, 
data sunl nobis a Deo. Ciò non vieta che la proposizione 
principale sia distinta della incidente, c che comoda sia 
soggetto del verbo data sunl ec. e non mai sia da con- 
fondersi con l’ intera proposizione incidente la quale ha per 
soggetto nos ben differenti da comoda , c per verbo frui- 

Itili r» ^ 

D. E Quale n' ò la versione italiana * 

K. Poiché la spiega deve avvicinarsi più alla situazione 
che all’onfinamento delle parole, onde riesca una traduzio- 
ne similmente ornata e piena di figure , vai tradotte le 
parole siccome son situate. Ibcni de’ quali ci serviamo da 
Dio sono stali a noi conceduti. 

Osse nazione. Può trovarsi detta incidente non solo 
fra la principale, ma anche nel mezzo della soggiuntiva, 
c in fine dell’ una c dell’altra; a misura clic il relativo si 
rapporti al soggetto come sopra, o ad uno dei casi che di- 
pendono dal verbo. Ovunque sia posta si ordinerà nello 
stesso modo. 

Per esempio abiasi 

Ceres prò frugibus, Liber prò vino, usurpatur Cic. Vedi 
qui situalo in fine il verbo usurpatur del soggetto Ceres, 
ive conviene saltare Liber prò vino limitato da virgole, al 
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quale inteso lo stesso verbo si formerà proposizione congiun- 
tiva. Ma so usurpalur sia -unito a Libcr soggetto non se- 
parato per virgola si ordinerà cosi : Libcr usurpalur prò 
vino, Ccrcs usurpalur prò frugibus , ed allora sarà- questa 
congiuntiva. 

D. Come si spiegheranno le due proposizioni ? 

B. Possono in due modi voltarsi all’ italiano, a misura 
che saranno ordinate, ritenendo l’una o 1’ altra per prin- 
cipale, poiché nessuna differenza intercede. 

Quindi se il verbo ?isurpa<ur sarà separato per virgola dal 
soggetto Liber ti accoppierà prima a Ceres. Cerere si prende 
per la biada, Bacco per io vino. Ma se il verbo sarà unito a 
libei' c non separato da virgola fi) si spiegherà: Balco si 
prende pel vino, Cerere per le biade. 

Osservazióne. Di queste due proposizioni una ò prin- 
cipale e 1’ altra soggiuntiva , sebbene manchi la- congiun- 
zione che le unisca ma s’ intenderà. Detta congiunzione a- 
vrebbe definito qual delle due fosse la proposizione sog- 
giuntiva, cioè quella dietro a se. 

Per 3° esempio sia • ■ . 1 

Pro tumulo orbem , prò legmine coelum, sidera prò fa- 
cibus, prò lacrimis maria, ponas. 

In quest’ altro periodo troviamo il verbo-delia principale 
in fino fra due virgole ( int. il soggetto tu ) il quale deve 
essere unito al primo suo obbiclto c compimento orbem 
prò tumulo e si farà proposizione principale. Per lo che 
bisognerà saltare quattro obbietti, al fino di cercare la pro- 
posizione principale, tutte si spiegheranno: Poni per tom- 
ba il mondo , il del per tetto , poni per lagrime il mare 
e gli astri per faci. 


(i) Sonovi proposizioni principali poste dopo le subordinate che si do- 
vranno ordinare e spiegare le primo. Tal’è : Nec du/ces natos , nec Ve- 
ntris proemia norii. Tu non gusterai Io dolcezze di Venere, né il con- 
tento do’ cari figli. Quo maior gloria , co proprior invidine est. La glo- 
ria è tanto più ricina ali’inridia, per quanto o a misura che ó più estesa. 
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Osservazione. Il medesimo verbo inleso a ciascun altro 
obbiello o compimento formerà tante altre proposizioni 
soggiuntive. 

2°. Vediamo dnchc qui nella proposizione principale il 
verbo di modo soggiuntivo , ov’ è chiaramente posto pel 
presente o pel futuro dimostrativo , siccome 1’ abbiamo 
spiegato. 

E questa proposizione complessa, e diflerisce dalla com- 
posta sol perchè non usa differenti soggetti, verbi ec. 

Per 4° esempio abbiasi quel luogo di Cicerone : 

Hic morbus, qui est in republica, relcvalus istìus poena, 
vchementius vivis reliquis ingravescet. 

In quest’ altro periodo composto di una proposizione 
principale, di una incidente e d’ altra soggiuntiva , rite- 
nuto il soggetto hic morbus si salterà 1’ incidente qui est 
in republica c la soggiuntiva relcvalus islius poena, c se 
gli aggiungerà il futuro indicativo ingravescet col suo av- 
verbio vchementius c il compimento o abblativo assoluto 
vivis reliquis. Completata per tale modo la proposizione 
principale si ordineranno le subordinategli! ( inteso mor- 
bus ) relevalus poena islius. Questa frase all' italiano si 
volterà secondo la primitiva situazione delle parole : Que- 
sta malattia che è nella repubblica sembrerà alleggerita dal 
supplizio di costui, ma diventerà più micidiale, restando 
i di lui complici in vita. 

Osservazione. Sarebbe questo V ordinamento per le re- 
gole fin qui esposte, ma per cagione del relativo qui e sua 
proposizione, che modifica il soggetto, si ordinerà sempre 
ove si incontrerà la incidente: può egualmente dopo ordi- 
narsi subito la congiuntiva, atteso il participio relevalus 
rappresenta il verbo ed accorda col soggetto hic morbus, 
onde la proposizione composta o frase sarà bene or- 
dinata così: Hic morbus, qui est in republica, relevalus poena 
islius, vchementius ingravescet vivis reliquis. Ciò non fa che 
ingravescet cessi d’ essere verbo del soggetto hic morbus 
col quale deve accordare, c clic est e relevalus siano verbi 
di soggetti ben differenti, cioè di qui c morbus inteso; 
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questi formando proposizioni subordinate non si debbono 
mai confondere colla principale. 

Per 5° esempio diamo la preghiera di Didone ad E* 
nea disposto di abbandonarla. 

Mene fugisT Per ego has lacrymas , dexleratnque Imm, te 
( Quando alitid mihi iam miserae nihil ipsa reliqui ) 
Per connubio nostra per incaeptos hymeneos, 

Si bem quid de te menti,- fuit aut libi quidquam 
Dttìce meum, misererò domus labenlis et islam. 

Oro; si quis adhitc prccibus locus, exue mentem. 

« Tu mi lasci, abbandoni me? io ti prego per queste 
lagrime e per ia tua destra ( poiché io stessa nell* altro 
ho già lasciato a me tapina ) pel nostro nodo maritale, 
per le imprese nozze, se ti ho dato alcun che di pia- 
cere o aveste unque mai dolce da me , muoviti a pietà 
della imminente rovina e compassiona questa presente; se 
han luogo le preci, lascia del tutto questo pensiere. * 
In questa frase il verbo oro del soggetto ego è sito 
nell’ ultimo verso ed uniti • loro si darà 1' obbietto te 
situato dopo il 2° compimento dcxlemmque tuam; e co- 
sì ordinata la principale si ordineranno' mano a mano 
1° la' soggiunta in parentesi quando ego ipsa iam reliqui 
mihi misetne nihil aliud. Di poi due altri compimenti cui 
inteso oro diventeranno proposizioni soggiuntive. 3° Le con- 
dizionali: Si benemeriti quid de te, aut quidquam dulce memi 
fuit libi: In 4° luogo voltato a soggetto tu l’obbictto te si ordi- 
nerà misererò domus labentis et islam. E 5° soggiunta una 
altra condizionale si quis adirne locus est precibus, si con- 
clude colla soggiuntiva assoluta exue mentem. 

Osservazione. La proposizione principale va divisa da 
tutte le altre e si vede il suggello ego ed il compimen- 
to per has lacrymas limitalo da virgola, il verbo oro an- 
che fra due virgole, siccome? l'obbictto le, ben distinte. 

2° Tutte le proposizioni situale in mezzo alla princi- 
pale sono intere aventi soggetto, verbo, e qualche dipen- 
denza, il che sempre mai si verifica. 
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D. Desidero in fine una norma pratica a potere ordì 
nare un periodo di qual si sia natura ? 

R. In un periodo , se la proposizione principale o la 
congiuntiva non sarà tutta a suo luogo , e la lunghez- 
za delle subalterne esiga che siano distinte per virgo- 
le si avranno a saltare due , tre , quattro o più virgo- 
le , fino a che si troveranno le parti della principale , 

0 della congiuntiva spezzata dall’ incidente , chiuse ben 
anche fra due virgolejo vi siano frapposte una, due, tre, quat- 
tro soggetti , verbi e reggimenti , che ne facciano le 
veci. 

Completata per tale guisa la principale si ordineranno 
rispettivamente ed al proprio luogo le incidenti e le con- 
giuntive, secondo il rapporto c corrispondenza che avran- 
no colle parole della proposizione che precede. 

Per ultimo osserviamo , che sia ordinato prima il 
verbo di modo infinito, sempre clic, qual nome indeclina- 
bile, faccia da nominativo o soggetto di altro verbo, seb- 
bene tragga seco altre parole. Così in'Ovid. Ingcnuas ili- 
dicisse artes emoUit mores si ordinerà: Didicisse artes in- 
genuas ec. L’avere appreso le belle lettere ingentilisce 

1 costumi. 

Questo sarebbe il periodo intero de’ grammatici che 
spesso si usa per nominativo. 

Similmente. Dodo et erudito Uomini vivere est cogita- 
re Cic. La meditazione o il pensare è il vivere o la vita 
dell'uomo letterato. 


ritta DILLA SINTASSI. 
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CAPITOLO III. 

DELLA ORTOGRAFLi. 

LEZIONE XXX. 
Delle lettere. 


D. Che s’ intende col vocabolo Ortografia ? 

R. OnroGRAPiiiA dal greco orthos c graphos modo da 
scrivere bene, e comunque abbracci la definizione di tutta la 
grammatica pag. 2 comunemente però è attribuita ad una 
sola parte. 

D. Di che tratta V ortografia? - 

R. Delle lettere. 2° Delle sillabe, loro quantità e delle 
parole e- 3° Della punteggiatura: parti clic concorrono olla 
buona pronunzia e scrittura de le parole di cui si è (in 
qui trattato. 

D. Cosa sono le lettere ? 

R. Litera voce latina, si spiega lettera ed è una figura 
o carattere ch'esprime un suono. 

D. A chi si attribuisce l’ invenzione delle lettere ? 

R. A Cadmo re di Tebe nell' anno del mondo 1620, da 
quale tempo furono scritte a mano, sino a che fu inven- 
tata la stampa. 

D. Quanti sono questi caratteri o figure nella lingua la- 
tina ? • 

R. Non sarebbero che 23. cioè A. B. C. D. E. F. C. 
H. I. K. L. M. N. O. P. Q. R. S. T. U. X. Y. Z. 
perchè queste e non altre trovansi negli antichi monumen- 
ti latini scritte come si vedono in forma grande o maius- 
cola da maior , maius grande. 

1). Quali diconsi lettere minus-colc ? 

R. Le stesse scritte iu forma piccola da minor , minus 
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piccolo, clic sono , a. b. c. d. «. f.g. li. i. k. I. ni. n. 
o. p. q. r. s. t. u. x. y. z. 

D. Che dee dirsi della J o j prolungata e della V col- 
l’ angolo acuto ? 

R. Queste due lettere prese dal jod e Vau degli Ebrei 
si vedono usate dii’ latini e dagl’ italiani, per consonanti a 
distinzione dell' i ed u vocali* 

D. Dobbiamo noi seguire; quest’ uso ? 

R. Poiché non intendiamo il diverso suono di una let- 
tera vocale-consonante , che ben vedeva il gusto e 1* u- 
dito delicuto de’ Romani, possiamo discretamente usare il j 
è il v per consonanti e segnatamente il primo dee adibir- 
si sempre che concora con esso l’t vocale come in ejicio, 
projicio ec. ma se va solo può bene segnarsi corto. Sic- 
come in iaceo, turo ec. e nè mai sarà permesso di allun- 
garlo per esprimere due ti, sebbene trovisi per abbrevia- 
mento introdotto da’ copisti e stampatori. 

« V. consonante si userà sol che concorra in unione 
dell' V vocale come in iuvo. Onde potrebbe bene essere 
'scritto uox e vox, ucnio e venio : nelle iscrizioni però il 
vorremmo sempre U non già V. al fine che risponda alle 
auliche principale monumento di questo linguaggio. 

D. Qual’ è dunque il numero delle lettere latine ? 

R. É di venticinque aggiunto ’l J e 'I V. consonanti. 

D. Come debbono essere valutate, le cinque cifre A'. 
C/i. Ph. Ih. ed Y ? . -, 

R. Questi cinque caratteri sondo greci debbono usar* i 
ne’ soli vocaboli di origine greca, del pari 1’ H dopo l’ R. 
Siccome : Rhodus, i Rodi, isola, Rhetor, is. il maestro di 
reltorica e Pirrìtus. i Pirro; Kalendae le oalendr, choro- 
graphia descrizione di un paese, thealrum teatro, e chcilybs 
acciaio. 

I! solo Pii. si pronunzierà F. Com’ è chiaro anche in 
Philosophia. 

Ma il suono delle altre non si distingue dalle semplici 
consonanti C T e /. 

D. Cosa deve osservarsi sulla X o Z? 
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R. L'X c Z essendo il composto di cs o gs, ed sii o ss 
abbreviate, ciascuna vaio due lettere e perciò 6ono dette 
lettere doppie \ 

D. Come si appella I' aggregato di tutte queste lettore? 

R, Alfabeto dal nome delle primo lettere greebo Al- 
pha-beta-gamma ec, 0 pure abradano dal nome delle pri- 
me lettere latine a-be-cc-de cc. 


Lhl suono o pmnunzia delle ledete. 

D. Come si pronunziano le lettere ? 

R. a. bc. ec, de, c, cITe , gc’, bacca, i, je, knppa, 
elle, emme, enne,, o, pe, quu, erre, esse, te, il , ve 
ics, ypsilon, e Zela. 

D. Come si dividono le lettere ? 


R. In vocali c consonanti. Le toc-ali sono a, c , i, 
y, o, u, così dette poiché sole c colla semplice emissione 
della voce si pronunziano : le restanti diciannove son det- 
te consonanti perchè non possono formare suono, se non 
accompagnale dalle vocali. Così b. c. d. faranno suono 
unite all' e: Ile. ce. de. 

D* Come si dividono le consonanti ? 

R. In liquide e inule» Le prime sono l. m. n. r. 
dette così perchè dopo le mute diventano scorrevoli e 
perdono la forza; di queste le più comuni sono l. r. 
Mute son dette le altre li», consonanti, perchè nulla per- 
dono di valore, e ritengono sempre la stessa forza quan- 
do si uniscono fra loro. 

D. Come si distingue il suono di una dal suono delle 
altre lettere ? 

R. Ciascuna ha sua forza e proprietà clic conser- 
verà sempre, nè sarà mai permesso il troncamento di al- 
cuna lettera dulia parola, è mestieri perù che tulle si scri- 
vano c si pronunziino interamente. 

D. Che può osservarsi sul suono delle vocali ? 

R. Clic debba pronunziarsi l’ /I più larga dell' que- 
sta più larga dell' I, in modo clic l' apertura di bocca 
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vado restringendosi sino all’ ultima, e clic le prime siano 
sempre più larghe dello ultime vocali. 

D. Quale dicesi dittongo ? 

11. Vipiitongvs dal greco diphtoggos due suoni o l’u- 
nione di due vocali che formano sempre una sillaba. 

D. Quanti e di quante maniere sono i dittonghi ? 

R. 1 dittonghi souo sette ae, ai, au, ei, eu, oe, cd oi 
de'quali soli due de, oe si dicono raccolti, perchè sentesi 
solo l’Enel pronunziarsi, e gli altri cinque sono distesi, poiché 
si ascolta il suono di ambidue allorché si pronunziano. Cosi 
Mus-ac, coe-lum sono dittonghi raccolti, e Lai-a, au-rum, 
ci-a, eu-rus, Troi-a sono distesi. 

Osservazione. Non sempre 1’ unione di delle vocali for- 
mano dittongo. Com’ò chiaro in Ae-r poe-(a o pot-sis, 
clic in t nusac c coelum sono stali dittonghi raccolti. 

D. Che cosa è da osservarsi sulla pronunzia delle con- 
sonanti ? 

R. È mestieri che ne' bambini si formi bene la pronun- 
zia di tutte le lettere, sicché dal bel principio sappiano 
pronunziare distinto il B. dal P. labiali , cioè la pressio- 
ne delle labbra più forte nel P, e più dolce nel R. Nè il 
P. sia da ora innanzi pronunziato T. come in ottimus per 
optimus. 

2° Clic i suoni del C. c del G. palatini siano ben di 
stinti per la pressione al palato più aspra nel primo sic- 
come il K. C ale f ac io e Kalendae e nel G. una pressione 
più dolce pari al Q. Onde consequendum c poco differente 
da ànguem. 

D. Le lettere C. e G. come si pronunziano ? 

R. Solo poste avanti all’ / cd all’ E ritengono il suono 
di gi e gc. Poste innanzi a qualunque altra vocale o con- 
sonante acquistano sempre il suono di che, ghe. Cosi: Che- 
lamor e non celamor per clamor, gheavism c non gcavisus 
per gavisus, le quali per riacquistare il suono di Ce, Ge 
innanzi alle vocali a. o. u. hanno bisogno d’ essere sem- 
pre accompagnate dall’ Fi e dall-' I. Come arce-amus, ar- 
ce-n e fasligi-urn. 

I). Cile idea debbe formarsi dell' Il ? 
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R. L’H è Bcrapllce aspirazione e Bi usa nelle sole pa- 
role greche. P costa tra il C. G. e 1’ E o I aggiunge 
suono. Siccome iu cachimu» in vece di eacinnus , bra- 
chi wn e non bracium ec. 

D. Che differenza vi ha tra il D. e F. ? 

R. Il D. sendo più palatino che dentale , cioè formato 
dalla pressione della lingua al palato, dev’ essere ben di- 
stinto di pronunzia dal T perfettamente dentale o artico- 
lato dalla lingua ne’ denti. Meno se si debba profferire 
per Z innanzi all’ I seguita da altra vocale. Per es. «it- 
iti» ol-ium, benedid-io, ov’ è uopo si renda sensibile an- 
co il C, ed è riprovevole la pronunzia del doppio T. Sic- 
come benedillio. Nò mai si pronunzii il D. pel T. sic- 
come ED per ET: o f N per D. mennacium viene pronun- 
ziato per mendacium e simili altri. 

D. Che dee dirsi dell’ M. e dell’ N. ? 

R. Che l’M. essendo labiale non è da confondersi col- 
1' N. palatina, e non più si senta pronunziare onnia per 
omnia, tanquam per tamquam ec. 

D. Come si pronunzierà il Q ? 

R. La pronunzia del Q. è detta gutturale, dacché si 
forma il suono nella gola, va seguita sempre dall’ U e 
da altra vocale nel formare una sillaba, ed ha il suono 
piti dolce del CU. 

D. Quale osservazione cade sull’ R ? 

R. L' R. è formato dal tremulo della lingua nel pala- 
to (1) ed è detta perciò di suono palatino. 


(OLa diGcoltà maggiore di alcuni ragazzi sta nella pronunzia dell’ R 
per questa A duopo clic si cominci a fare come un sibilo prodotto dalla 
lingua poggiata fissa alla parte anteriore dal palato superiore, differen- 
te dal sibilo dcIP S. che si formi fra deati, il che ci è riuscito focile an- 
che per coloro che abbiano difetto organico. 

La pronunzia del C. G. remlosi penosa a taluni ragazzi che vi so- 
stituiscono il T accada ciò quando si fa dentale quello che ha pronunzia 
nel palato. Noi siamo riusciti a farle pronunziare di botto urtando la 
lingua col dito perche aon aia prolungata lino ai denti. 

Cram.de Luca 21 
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D. Cosa può dirsi dell’ S. 

R. L 8. ò sibilante , più dell' X e Z. ovo la stessa 
concorro: nè duo SS possono sostituire l’X come dissii per 
dixit , lessicon per lexicon. Egualmente il Z. per 1’ S. 
siccome amanz per amans ec.. Mal si avvisano in oltre 
coloro elio pronunziano l'S nel palato quasi esc i, come scc- 
camnum per scamnum, scecolium per scolium, la quale è 
sempre puramente sibilante, errore quasi invalso anche nel 
nostro idioma. 

D. Come 9i pronunzierà l’ y ? 

B. Vari all’» latino. 

1). Quando, si farà uso delle lettere maiuscole ? j 

lt. Ogni volta che si comincerà a scrivere dopo il 
punto tinaie. 2°. Ogni prima lettera di nomo proprio » di 
cosa cho si voglia particolarmente notare nel discorso. 

3 . In ogni principio di verso potico, 4°. Semprecchò si 
riferiranno lo parole di un altro si darà principio con 
lettera grande preceduta da due punti. 5° I’ intestazione 
del libro, capitolo o di altro nel principio di ogni trattato 
e 6°. Le iscrizioni lapidario. 

D. Quando si useranno le lettere minuscole T 

R. Tutte le lettere di qualsivoglia scrittura saranno mi- 
nuscole, meno le sopradette ( 1 ). 

LEZIONE XXXI. 

Della f orinazione delle sillabe , e loro quantità . 

D. Come delle lottere si forma un discorso ? 

R. Si sa bene per uso che accozzate dapprima le let- 


«ninl ai* 1 m “ ss ; mo interess. elicsi badi attenlamente sulla proprioti e 
uaL^ A fferenl " d ‘ C ‘ asc ' ,na lcltera ; Pcchè adempia l* ufizio cui e desti- 
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tere fra loro sorgono le sillabe, I' unione di queste crea 
la parola, edall’uniono delle parole si forma un discorso. 

D. Donde sillaba trae origine T 

R. Sillaba, dal greco syllabe o syn con o lambano 
prendo, perchè com-prende lettere. 

D. E che s’ intende per sillaba ? 

R. Una o più vocali che sole o accompdgnate da con- 
sonanti formano un suono di voce semplice e i divisi- 
bile, si dice sillaba. Jl clic è manifesto in a-mor. su-dor . 
Possono unirsi alle vocali più consonanti , siccome all’ i 
di .stirps cui sono aggiunte cinque consonanti. 

D. Cosa è da osservarsi nella formazione delle sillabe? 

R. Che siano compitate interamente senza mai par- 
tirle sul libro ed a mente (1) onde si compiterà in no tem- 
po per anziché pe-r. Similmento i dittonghi sebbeno di- 
stesi. Così. Deus e non mica spezzato Dc-um. 

D. Come nella parola si distaccano o si separano le sil- 


fi. Poiché in ogni sillaba dee trovarsi almeno una vo- 
cale, cui siano poggiate lo consonanti, ove si troverà una 
o più consonanti che insieme possono essere principio di 
parola si legheranno alla vocale che segue , ma se più 
consonanti siano tali da non potersi ligare alla vocale se- 
guente si darà una alla vocale che sta innanzi, e le altre 
a quella che segue. Siccom’è : Ca-li-dus, la-tro, aspec-tus, 
Mar-spi-ler, Ca-lil-lus ec. 

Osservazione. Qualora s’ incontrino nella sillaba due con- 
sonanti simili sempre si divideranno per la vocale che pre- 
cede e per quella che segue. Com’ è; .ds-its, mal-leus. £ 


(i) Non è snffieienfc che al giovanotto si facciano compilare lo 
sillabe ed unire queste in parole nel libro; ma è duopó in oltre che 
il medesimo acquisii l’uso di comporre 0 decomporre lo parole sull? 
dita della mano , il che non tanto il fa speditamente leggere ma lo a- 
bilita a bcu presto scriverò le parole che debbonsi sillabare per uso 
inculalo. 
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2® Le parole composte si decompongono ne’ loro sena* 
plid o componenti. Così : Ad~repo , ob-ruo , anziché a-dre- 
po, o-bruo. Dalla esatta divisione delie parole si conoscerà 
che prod-it è da prod-eo, non già da pro-sum. 

E 3° Che non si lascino in flne di riga vocali sole , 
tuttoché facciano sillaba a-mo, o-nus. 

D. Che s’ intende per quantità delle sillabe ? ■ 

B. Qvàjstitàs da quaiuus quanto grande, che vaio q van- 
to tempo si debba impiegare alia pronunzia di una siiktba: 
Per lo che tre tempi ò uopo distinguere lungo , breve e 
comune, 

D. Quando una sillaba si dirà lunga e quando breve ? 

B. Si dirà lunga quella siitaba alia cui pronunzia s’ im- 
piegherà il doppio tempo deila breve e si avrà timòris non 
timori*. 

Sarà per contrario breve quella sillaba alla cui pronun- 
zia s’impiegherà minor tempo della lunga « sia la metà, e 
si dirà facili» anziché facilìs. 

D. Per. quale segno si distinguerà la sillaba lunga dal- 
la breve ? 

B. Il segno della lunga è ( - ) quello della sillaba bre- 
ve sarà ( u ). Noi per ora useremo gii accenti eomnni a 
tutte le lingue, sufficienti asegnare la penultima sillaba, ove 
sentiamo il bisogno di modulare la voce. Epperó useremo 
il segno acuto (') solo su le penultime vocali lunghe. 

D. Che s’ intende per accento ? 

. B. Un segno mercè del quale la voce si alza e si ab- 
bassa in una sillaba di ciascuna parola (lj. 


(i) In fatta le lingue si modula la voce e si osservano gl! accenti, sai- 
vo che i latini usano 1’ accento acuto nella sola penultima o antipenul- 
tima che vale per lunga, magli Ebrei, i greci, gl’i'aliani ec. usano an- 
che 51 grave sull* ultima sillaba, eom’ è Ephetk ebrea, $ iperboli greca 
virtù italiano. v, „ *> 

Alcuni ban voluto usare l’ accento grave anche nel Ialino sull 1 ultima 
sìllabe degli awerbii pone, mali, beni ma è più ubato eh# pumza di 
lingua, giacché in simili parole non si osserverà ì’ innalzamento di una 
sìllaba per aver» in fatai* abbassamento, 
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D. Quanti sono gli accenti ? 

R. Sono tre cioè acuto, grave e circonflesso. 

D. Quale si dice accento acuto ? 

R. L’ innalzamento che si fa delia voce in una silla- 
ba e si segna con piccola linea che sale in su da mano 
manca a dritta ( ' ) che adatteremo alla penultima sillaba 
lunga in latino come l'usano gl’ italiani. Così: Dethsùra o 
pure Enia ec. Sarà breve la penultima che non andrà 
segnata da accento. 

D. Quale è l’ accento grave ? 

R. L’ abbassamento della voce in una sillaba o si se- 
gna con piccola linea che cala in giù da manca a drit- 
ta ( ’ ), usata nell' ultima sillaba dagl’ italiani , non però 
nel latino. 

D. E qual’ é 1' accento circonflesso ? 

R. 11 circonflesso è composto dell’ acuto e del grave ( * ) 
meno usato sì nel latino che nell’ italiano. 

D. Donde prende regola la quantità nel latino ? 

R. Dalla vocale che può essere lunga o breve per 
natura, per giacitura o posizione e per aumento. 

Osservazione. Le quantità brevi o lunghe per nalu- 
ra non vanno soggette a regole , ma 1’ orecchio deb- 
b’ esserne giudice mediante lungo uso. Alle lunghe o 
brevi per posizione o giacitura e per aumento dettere- 
mo delle regole il più che potremo brevi, serbando il 
resto che riflette la poesia alla 2 a parte di questi cle- 
menti. 

D. Quali vocali saranno lunghe per giacitura o posi- 
zione ? 

R. Sarà lungo il dittongo che abbraccia due vocali 
brevi. Siccome praeda la preda, poena la pena. Eccetto 
il prue seguito da altra vocale il quale sarà breve. Sicco- 
me pracire, praeést ec. 

2. I genitivi in ius saranno lunghi nella prosa , ma 
nel verso ad arbitrio lunghi e brevi. Siccome : Solius , 
tmius ; quantunque alterine sia breve anche nella prosa. 

3°. Sarà egualmente lunga l’é fra due « de’ casi ge- 
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nitivo o dativo, aumento della 5 a declinazione, siccome Diti 
spedii cc. 

4. La vocale posta innanzi n due consonanti o a let- 
tera doppia sarà iunga. Cosi : Alagisler il maestro, arcui 
l’arco, apéx l'apice. 

5° Li di fio nelle voci senza V r sarà lunga. Siccome 
Fiam, /{ebani. 

1). Quali vocali saranno brevi per posizione o giacitura? 

B. Sarà breve una vocale innanzi altra. Per es. Justi- 
tia la giustizia rei, spei ec. 

Se n eccettuano i nomi greci Enèas Enéa Thesius Te- 
seo e gli altri compresi ne’ num. 2. 3. e 5. che sono 
lunghi. 

La vocale posta innanzi a duo consonanti delle quali 
la prima sia 1. o r. liquida, sarà breve nella prosa e co- 
mune nel verso. Cosi : Tenebrae lo tenebre locuples ricco. 

D. Che s’ intende per aumento ne’ nomi ? 

R. Si dice aumento no' nomi ogni sillaba cho ne’ casi 
obliqui avanzerà il retto. 

D. A quale caso si vedrà l'aumento di un nome ? 

K. Al primo caso o genitivo singolare, donde pren- 
dono regola tutti gii altri, c specialmente nella penultima 
sillaba, perché i nomi avanzano il nominativo di un solo 
aumento. Siccome : Merces , cidi s la mercede , caput . 
cap-ilis il capo ec. 

D. Come sarà 1 aumento ne’ nomi della seconda decli- 
nazione ? 

II. Sarà breve (Ij. Siccome: Prosper, prosperi avven- 
turoso, puer pueri il fanciullo, s atur , saturi sazio ec. 

Tranne Jber , Mri il popolo dell’ Asia e ’l derivato CeU 
tiber, Celtibéri Aragonese, che hanno 1* aumento lungo. 

D. Come sarà l’ aumento ne’ nomi della 3 a declinazione? 

R. Sarà lungo in alcuni c breve in altri. 


(«) Nel immero plurale sì osserverà l’ aumento in luti’ i nomi non 
esclusi que’ detta i.a, e 5, a declinazione. 
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0. Quali nomi della 3 a declinazione avranno 1' aumen- 
to lungo ? 

R. 1 nomi neutri in Al crescenti in òlis. Siccome : 
Animai , òlti animale, giacché i maschili crescono brevi": 
Asdrubal Asdrubal ti padre d’ Annibaie Annibai Annibalti 
Annibaie ec. 

1 nomi in El crescenti in étti ed in o(, òlis. Siccome 
Daniel, èlis Daniele. Sol sótti il sole ec. 

D. Come sarà 1’ aumento de nomi in An , ènti : in en 
ènti ed in o od ojv, ònisl 

R. Sarà luogo. Siccome! Pean, ònis : Titan , Titànis. 
Lien , liènis e siren, sirènis. Cicero , óm's Cicerone, ser- 
mo, ónis il parlare. 

Si eccettuano i nomi proprii d’ uomini e delle nazioni 
in O od Ox , onis che sono brevi. Come : Memnon, 31e- 
mnonis ; Macedo, Macédonis : Saxo, Saxonis. 

Ossorvazione. 1 nomi proprii non hanno regola costan- 
ti e sono talvolta brevi ed altre date lunghi siccome Ile - 
licon Elicona, monte Heliconis ec. 

D. Quali altri nomi della 3 a declinazione hanno 1’ au- 
mento lungo ? 

R. 1 nomi neutri in Ar, kris. Così : Excmplar , pld- 

ris l’ esemplare, calcar, córti lo sperone. 

Vanno eccettuati i tre seguenti : Neciar, neelaris vino 
dolco ; iubar iubari's lo splendore ; bnccar , baccaris buc- 
chero erba, e lutt’ i uomi maschili Caesar Cassarti Ce- 
sare. dispar disparis ed impar, imparti disuguale 

2. I nomi uscenti in or, òrti come timor, òris il timo- 
re, decor decerti la bellezza, lepor, òris la grazia o l'amenità? 

Si eccettuano memor , memoris memore, arbor arburis 
1’ albero. I nomi neutri marmar marmarti il marmo, ador 
adoris i farro biada. Ed i uomi proprii greci Jlcctor Hcc- 
toris Ettore. Neslor, estorti Nestore, rhetor, rhetoris 
retore ec. 

3° I nomi in As , alti ; Os, otti ed us oris compara- 
tivi sono similmente lunghi. Così : Aelas arlòtti I’ età ; ne- 
pos , nepòlis uipote. Mtlias , òrti migliore , maius, òris 
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maggiore co. Da’ primi si eccettuano; zlnas, anatis l’ani- 
tra; e dagli ultimi bos, bovis il bue, compos , compolis che 
ha in suo potere ; impos, impolis che non ha in sno po- 
tere. 

4° Sono lunghi i nomi in us che crescono in udis, uris 
ulis. Siccome: Incus, udis l’incudine, meno pccxts pecudis. 
Cosi : Tellus, uris la terra , e l'irto utis la virtù, meno 
inlercus, intercutis intercutaneo, tra carne e pelle. 

D. Sonovi altri nomi della 3 a il cui aumento sia lungo ? 

E. I nomi in Ax, àct's hanno l’ anniento lungo. Cosi : 
Ferax, acis abbondante; son brevi però smilax , smilacis 
edera spinosa, abax, abacis la credenza ; climax, clima- 
cis gradazione , slyrax o storax, storacis storace, liquo- 
re ; fax, facis la fiaccola; arctophylax, arctophylacis Boo- 
te , segno celeste, ed altri nomi greci. 

2° I nomi in ij, fcts. Cosi : radi*, radici s la radice; 
felix, Icis felice. 

Ma saranno brevi, pix, pkis la pece, vix, vicis la vece; 
filix filicis felce , calix, calicis bicchiere ; larix , laricis 
larice albero ; Eryx, Erycis Monte di Sicilia , varix va- 
rieté varice , vena dilatata, saltx , salicis salice: fomix , 
fornicis arco o volta e nix, nivis la neve. 

3. In fine i nomi in Ox crescono In òcis lungo : come 
velox, lócis veloce. 

Si eccettuano precox, precocis primaticcio, maturo, Cop- 
padox, Cappadocis- di Cappadocia. 

D. Quali nomi della 3 coniugazione hanno 1' aumento 
breve ? 

I nomi della 3 a che crescono in inis come homo, homi- 
nis virgo, virginis la vergine, carmen, enrminis verso. 

Salvo quelli in in inis che sono lunghi. Tal’ è : Delphin, 
delphinis delfino pesce salàmin , salaminis salamfna , iso- 
la ec. 

2. I nomi in tf , ilis ed ul. ulis saranno brevi. Come: 
Vigil , vigilis vigilante o desto , e consul, consalis con- 
sole. ec. 

3. Quelli terminati in er che crescono in tris saran- 
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no brevi, com’ è: Career careeris il carcere atr, torti I' aria. 

, Meno Iber , èri* (forgiano, della regione dell'Àsip, era- 
in, ém coppa, lazza, Scr, tèiis, popoli che faccino la 
seia cd in line i nomi greci crescenti dell’ eia. Sic- 
come: Spinter, o spintile r, èri» braccialetto. 

E 4° De’ nomi in ur sia 1’ aumento in oris p in am. 
Coni’ è robur , roboris la forza e in urmur , tpùrmuris il 
flaormorio, tolto fvr furti il ladro eli' è lungo. 

. Anclie i nomi greci in yr siccome Mariyr, fnqrtgris 
il martire, saranno brevi. 

D. Sonori altri nomi della 3 a declinazione brevi ? 

R. Sì. I nomi in as, adis barino 1* aumento breve. 
Così : Lampas lampadis _ la lampade , solo ras tèsi* (e 
stoviglie o il vaso, sarà lungo. 

I nomi che hanno l’aumento in alis purché questo 
non nasca dal nominativo as. Così da AEnigma, enigma - 
tis 1’ indovino. Uepar, hépatis il fegato ec. 

2° 1 nomi in e* hanno I’ pumento breve. Cosi Cerei, 
Cereri s Cerere, Afiles, niililis il soldato. 

Eccetto haeres , haerèdis l’.erede e locuples, locuplè- 
lis ricco, xtterces, mercédi s mercede, gitici quièti $ riposo, 
ed i nomi greci che crescono in elis. C ome : Lcbcs , 
ètis caldaia, magnes, magnètis la calamita ed altri. 

3° É breve I aumento d’ is. Com’ è .* Pulci*, pùlvcrìs 
la polvere, cJiaris, charitis, e chariles, plurale, le grazie. 
£ lungo però l’aumento in dis, dilis Dio delle ricchezze 
glis, gh’iris il ghiro, lis, litis la lite. Quiris, quiriti» ro- 
mano e samms, sawùtis il sannite o abbruzzese. 

4° I nomi in ut se non siano comparativi hanno 1’ au- 
mento breve ; onde munus muneris il dono, corpus cor- 
porii il corpo saranno brevi. 

E 5° Que’ nomi terminati in s preceduta da altra con- 
sonante avranno breve 1’ aumento. Siccome caelebs , cae - 
libis celibe, inops, inopis bisognoso. Ma ciclops, ciclopi» 
il ciclope, grips , griphis griffo o griffone, plèbs, plèbi s 
la plebeo gente bassa, hydrops, hydrópis idropisia, cer- 
eops, cercòpit cercopi, popoli cangiati in Bertucce saran- 
no lunghi. 

Crani, de Luca 23 
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D. Quali altri nomi deila 3 a hanno t aumento breve ? 

B. Caput, còpitis è breve co' composti sinciput, sinci- 
pilis ld parte davanti del capo ; anccps , ancipitis dub- 
bioso o ambiguo cd altri. 

2° 1 nomi finiti in x, il cui aumento c gis. Siccome: 
Coniux, coniugi s il marito e la moglie, remex , remigis 
rematore o vogatore. 

Da questi -vanno èccettuali ; Frux, frùgis biada, rex , 
régis il re, lex, té gis la legge, exlex, exlègis senza legge. 

3° 1 nomi terminati in ex come frutex frutici! fru- 
tice, arboscello, verter, vertici! sommità. Ma Itale i ha- 
lécis, sardella, aringa ; vervex, vervicis castrato ; e (ex 
fècis feccia, posatura, sono lunghi. 

E 4° I nomi in ux Siccome redux, reducis reduce, 
trux,‘ trucis torvo, feroce saranno brevi. 

Meno pollUx, politici! Polluce figlio di Giove e lux, iti- 
cts la luce. 

D. Sarà lungo o breve i’ aumento de’ nomi al plurale ? 

K. L’aumento in A, E, O sarà lungo. Quello in /, 
ed U sarà breve (1J. Per es. Musar, musàrumr; res , 
rèrum c domini, dominórum. Per contrario saranno brevi 
scrmones serntònibus , vtanus manibus manuttm e por - 
lus porlubus. - 

D. Quando si avrà 1’ aumento ne’ verbi ? 

B. In tuli’ i tèmpi ogni sillaba che avanzerà la 2 a vo- 
ce del presente dimostrativo de’ verbi in o si dirà au- 
mento ne’ verbi ; e non vi sarà aumento in quel tempo 
che serberà lo stesso numero di sillabe. 

D. Quanti aumenti possonsi verificare in ogni tempo? 

B. Non più che due, cioè nella penultima cd anche 
nell’ antipenultima sillaba. Siccome in a-ma-bam 1’ aumen- 



ti) Nel numero plurale*«i osserverà 1’ aumento in luti’ i nomi non 
esclusi que’ delta i .a, 4-Oj o 5 a declinazione, del ebe son privi nel sin- 
golare. 


to sarà nella seconda sillaba lunga ; poiché di una sola 
supera a-nias. In a-m'i-vc-r.mt saranno duo aumenti per 
le. due sillabe che avanzeranno amas, cioè nella penultima 
breve e nell’antipenultima lunga. 

D.Ferdiè la penultima solamente e l’antipenultima hanno 
aumento ? 

R. Perchè le prime sillabe sono parte invariabile del 
verbo , e le ultime o liliali hanno regole a parte e non 
vanno, tra gli aumenti. 

D. Quali regole dunque sarà uopo osservare sull’ au- 
mento de’ verbi ? 

R. 1° Se il verbo cresce in A le sillabe d’ aumento sa- 
ranno lunghe. Siccome: Amkbo io amerò. 

Eccettuato il primo aumento di do, das , dare co’ suoi 
composti che l’ avranno breve ; salisdarem e non salisdk- 
rem ec. 

2° Se il verbo avanzerà la seconda voce del presente 
in E sarà aumento lungo. Così legóbam io leggeva. 

Sarà breve però l’aumento ne’ tempi terminati in bcris, 
eram, erim, ero; ond' è am liberti, ambe crani , amkverim, 
amare ro. 

Strà in oltre breve l’aumento E de'verbi della 3 1 coniu- 
gazione ue’ tempi presenti ed imperfetti che abbia 1’ R do- 
po l’E.Siccom’e: Lr/j-ere, l%-:mn lèg-erer. 

3° L’ aumento in I sarà breve. Cosi : Amàvimus, aud\- 
vimus. 

Salvo il primo aumento della 4 3 coniugazione che sarà 
lungo; audimn pari a suoi, voto, malo, nolo che. hanno 
lqngo 1’ I nel solo presente congiuntivo simus , velimus 
malimus, e nolimus. 

Va con questi eccettuato il passato lei e il suo supino 
ìlum di ogni verbo, e son lunghi pelivi, petitum, quaesi- 
vi. quaesilwn. Non perciò il plurale imus , anco delia 4* 
coniugazione, è breve perchè secondo aumento in ì, pe- 
liv-imus audiv-imus ec. 

Osservazione. Potremo ora dedurre che venimus lungo 
sarà preseute, perchè vi ha il primo aumento della 4. con- 
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fagaziorfè, ma vini uro breve sarà passato, per l’eccezione 

deU mu^pUira|o ^ ^ safà breve. Siccome vSfumus; meno 
fl participio in urus che sarà lungo. Cosi : Docturus, le- 

etarus fe slmilmente lungo. Co3Ì : Iniutum 

43 3 Finalmente ogni altro supino itum elio ^U'iumento 
passato ivi sarà breve per la regola generale dell aumento 

in I. Cosi è: Hcilum da taceo ec. { i ) . , , 

. LEZIONE xxxn. . . J. • : 

Della punteggiatura. j 

' D. Che vuol dire punteggiatura. , 

R. Isterpvsctio interpunzione o punteggiatura da pun- 
go inter fo punti o segni fra ’l discorso. 

D. E cos’ è questa punteggiatura. ... ' 

R. É un segno mercè del quale si distinguono le diverse 

parti del discorso. . , 

D. Di quante maniere è detto segno . 

R Di varie sorti , cioè virgola (,) punto e virgola (;) 
due nunti (ripunto finale (-7 punto interrogativo (?) pun- 
r ammirativo (!) due virole (») punti di seguilo o 
sosnensivi (....) e parentesi ( ) » 

D. Oual’ è V uso della virgola ? 

R Ouesta serve principalmente a distinguere una pro- 
posizione da un’altra oi diversi soggetti, verbi, e reggimen- 
ti,' ove intese le parole che mancano, formeranno taute pro- 
josi/ioiu, pag. ll'fi osserva/. 


fil Non ci siamo occupati qtri della quanti (A delìè sillabe finali , 
non M miliari di loro cooosce.ua, m« 

della sola penultima. 
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Osservazione. Non sarà adibita però virgola tra il ver- 
bo Gnito e P inGnito. 

2 Le parole congiuntive eie; aut, vel o, sei ma, nee 
neque nò , ed altre simili possono alcuna volta sostitui- 
re le virgole, perché hanno fona di 
proposizione ed una parola da un altra : Le medcsint con- 
giunzioni andranno precedute anche da virgola, sol che se- 
gua lunga proposizione, e soggetto o verbo differènte dal 

nomato innanzi, c non siano semplici sinonimi. 1 • 

3° Non è regola costante che le parole congiuntive deb- 
bano essere precedute da virgola : sibbenc il relativo qui 
quae , quodcUz faccia parte di proposizione ine. dente, seb- 
bene si rapporti al nome della proposizione che gli sta in- 

n T*Se detta proposizione relativa (2) chiuda H periodo 
o sia soggiuntiva o incidente di altra relativa, puj di- 
spensarsi alcuna volta da virgola. Siccome : O te infeU- 
cem qui ultro ad neccm encurns. O te infelice che volon- 
tariamente vai ad incontrare la morte. O pure : 0 le in - 


Uin 


(,) n latino sondo Impilaggio straniero, e non si facile la disbmii 
dello diverse proposizioni siccome nel nostro idioma, poco a . r ' . 

resta nell’ uso delle parole congiuntive in rimpiazzo del c virgole fi 
mestieri anzi usare queste ad o^gni tratto, eccetto ove le pr^osmUm 
siano brevi c distinte in modo elio la spessezza delle virgo e 

^Jrm^ilfdifiiltó «Il Utine a nostro sonno , è dall’ irregolare 
punte-'iafura elle vorremmo alquanto rettificata, ed ablnamo per fermo 
le differenti proposizioni per virgole e P««t. non v . a co- 
sa più facile dell’ordinario e passarlo m altra lingua, meieà 

... 

Oltae nuoci sarà sempre tale perche modifica alcun noma che prece- 
de ma non sempre s’ immette in mezzo ad un* altra proposizione : iti 
JnUTo caso cessa d’ essere incidente. Molte volte modifica un reggi- 
mento del verbo, ed allora detta proposizione relativa sarà congiuntiva 
Sarà incidente solo quella c'm si pone in mezzo ad altra proposizione. 
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felieem, qui ultra ad nceem quae te latta front « expectat, 
cucurris. O tu male venturato che spontaneamente incon- 
tri la morte la quale con fronte serena ti aspetta. 

D. Desidero esemplificate le teorie su l'uso della virgola ? 

R. Ecco per l.° esempio Uaec senlenlia neque vobis ne « 
que tilt probalur Cic. Questo sentimento non è approvato 
né du lui nè da voi. 1 due neque fauno veci di virgola. 

- Osservazione. Chi fa precedere virgola al secondo neque 
separa dal verbo il suo soggetto, non miga permesso : si 
tollererebbero piuttosto i due neque preceduti da virgola, 
perchè neque vo&is sia considerata proposizione congiunti- 
va , lutto cl»e sia unito il solo dativo all'altro; con 
ciò non si distaccherà il soggetto dal verbo e si trove- 
rà facilmente col salto delle due virgole. 

2° Nè si permetterà separare il reggimento diretto o 
f indiretto dal nome o verbo reggente ; per modo che le 
sole proposizioni, i varii soggetti, verbi e reggimenti che 
accordano o dipendono dallo stesso nome o verbo siauo di- 
stinti per due virgole. 

Per 2° esempio 

Cuncla videi nec ternilur ulto Virg. Tutto vede né è ve- 
duto da alcuno. Qui sembra indifferente il nec preceduto 
o no da virgola, perchè solo bastevolmente separa le due 
proposizioni ed a ciascun verbo delle medesime s’intenderà 
lo stesso soggetto nomato prima.' 

Osservazione. È chiaro di qui che una sola congiun- 
zione nel periodo non debba essere preceduta da virgola, 
e possono dispensarsi da virgola anche più congiunzioni 
cui non segnino proposizioni intere , ma solo i diversi 
soggetti, verbi o reggimenti, od accordi^ dello stesso nome 
o verbo. Meno se facciano da proposizioni incidenti limi- 
tale da due virgole; o segua modo congiuntivo^ 

Per 3° esempio. Virtus amicitiam gignit et conlinet Cic. 
La virtù' fa nascere e conserva l’amicizia. 

Qui siccomè et rimpiazza la .virgola , così nc farebbe 
le veci se unisse solo altri verbi, soggetti ec. ( osservaz. 
prcccd. ; Della stessa miniera è : Tempus tribps partibui 
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constai praeterilo , praesente , et futuro Cic. Il tempo si di- 
vide in tre porti iu passato, presente, e futuro. Tossiamo 
distinguere questi tre abblalivi per virgole o per la con- 
giunzione et ripetuta due volle. 

Osservazione. Crediamo T et o T atti coll’ ultima paro- 
la meglio preceduta da virgola, ancorché la distinzione 
siasi fatta per virgole. Siccome praeterilo, praesente , et 
futuro. 

Servano di 4° esempio: Comoda ec. in fine dellapag.166. 

2. Finalmente abbiasi cura di non separare 1 accordo 
e il reggimento dal' nome o dal verbo con una sola virgola, 
sibbene por due, tre , quattro e sei che comprendano 
come proposizioui incidenti o congiuntive. 

D. Quale uffizio adempie il punto e virgola? 

Il punto e virgola ( ; ) serve a separare i due membri 
che siano brevi di un periodo, in quei punto che si cambi in 
alcun modo il discorso Cic. prò ilil. nella trama di Godio 
contro l’ompeo . Insidialor erat in foro collocalm (i)alque in 
vestibolo ipso senalus ; ei viro auUm mors parabatut cairn in 
vita nilebaUtr satus civitatis ; eo pono reipublicae tempore , 
quo si umis ille occidisscl,iìon Itaec solum civitas sed genles 
omnes concidissent. L’insidiatore era appostalo nel foro e nel- 
lo stesso vestibolo del senato; minacciavasi morte a quel per- 
sonaggio, su la vita di cui si appoggiava la salvezza della 
città°; e ciò in quel tempo della repubblica, in cui se egli 
solo fosse caduto non solo questa città , ma le genti sa- 
rebbero cadute a ruina. In questo periodo vanno distinti 
tre membri non troppo lunghi per punto e virgola. 

D. Qnando sono du usarsi i due punti ? 


(i) Qui la congiunzione ahjve tiene luogo di virgola, perché congiun- 
ge due abblalivi distinti. Può similmente sopprimersi virgola innanzi al- 
la proposiziono relativa cujus vita ec. posta in line dulia congiuntiva 
et viro poiché qui non é incidente. 

Per 1 ’ opposto dev’ essere fra due virgole la condizionale : Quo si u- 
nus ec. eh’ é incidente eo porro reipubhlicae tempore non haec so- 

limi ec. 

In line sed che segue può sostituire la virgola, sebbene più sicura 
cosa sia clic preceda sempre mai virgola pag. 1S9 nota. 
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R, I due punti (c) hanno lo slesso uffizio del punto e 
virgola, sqmprccchè i membri siano più lunghi. Sicché nel 
rimprovero che Didone fa ad Enea risoluto di abbando- 
narla: Nec libi Diva pareti s, generis nec Dardanus auclor , 
Perfide : sed duris genuit te caulibus horrens 

Caucasus, hyrcanaeque admorunl ubera ligres. AEn. IV. 

Tu, perfido , tu —Sei di Venere nato ? Tu del sangue 

Di Dardano ? Non già : che 1’ a^prc rupi — Ti produs- 
aer del Caucaso, e l' ircanc — Tigri ti fur nutria. 

D. Qual’ è 1’ uso del ponto liliale ? • , 

R» Il punto (.)■ serve a chiudere ogni periodo, sc:r- 
prechè compiuto un senso si pass.i all’ altro. 

D. Quale uffizio adempie il punto inlerrogativo ? 

R. Questo punto (?) si usa in seguito di dimanda. Sic- 
com’ è: Me ne fugisl pog. 170 ec. 

D. Quando useremo il punto ammirativo ? 

R. Quest’ altro pnnto(!) si usa dopo i frapposti o dopo 
quelle proposizioni ch’esprimono passione di allegrezza, di 
dolore , di maraviglia ec. Cosi in Ter. Demifona sa i ta 
irror.icamente il servo che gli avea mal custodito il tìglio 
Oh ! salve bone vir, curasti probel Oh! addio valentuo- 
mo, hai fatta la bella guardia / 

D. Per quale uso si terranno le due virgole ? 

R. Queste (*) serviranno a contro segnare le parole o 
i detti che si riportano di alcun altro, o soltanto al prin- 
cipia e fine, 

D. Quando sono da usarsi i punti di seguito ? 

R. Questi (....) costituiscono in reltorica la figura det- 
ta relicentia da reliceo lacere, perchè si tacciono o pas- 
sano sotto silenzio delle parole; ivi si sospende il discor- 
so, onde noi li chiamiamo ancora punti sospensivi. 

D. Quale uffizio adempie la parentesi ? 

R. La parentesi () vale due virgole che chiudano, una 
0 più proposizioni, le quali non abbiano stretto nesso nel pe- 
riodo e può scambiarsi benissimo con due virgole. 
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REASSUNTO DE 1 PRECETTI DI GRAMMATICA LATINA 


Ché supplirà l’indice , é /« cose non 6ene definite e spiegate 
nel corso de' precedenti elementi. 


Jl .Quale dicefi lingua Ialina ? pag. 1 
R Quel linguaggio parlalo da' Roma* 

' oggi non più in uso 

D. Come può apprenderai. . *2 

R. Mercè delle regole. 

D. Chi dà queste regole f 
R. La grammatica ialina. 

D. Cile vuol dire grammatica ? 

R. L' arie da scrivere bene Ialino 
D. Quali cap. conliene la I. parie? 

R. Etimologia, Sintassi, e Ortografia. 

CAP. I. 

* 

Etimologia. 

D. Che vuol dire etimologia ? 

R. Vera origine e variazione di pa- 
role 3 

D. Che significa parola ? 

R. Dello o voce articolata che mani- 
festa una idea o pensiere. 

D. Quante parole euirano uel di* 
scorso ? 

R. Nove, cioè nome, pronome , agget- 
tivo, participio , verbo , uvverbio, 
preposizione, congiunzione e frap- 
posto. Le prime cinque variano, le 
ultime no. 

D. Che s’ intende per nome ? 

R. Una delle parole che dà nome alle 
persone o cose, eh' essendo sostan- 
ze van delle sostantivi. 

D. Cosa è mai il pronome ? 

R. Una parola posta in vece del nome 
D. Come si delinisce il nome aggetti- 
vo ? A 

R. Quella parola che noia accidente o 
si aggiunge al suslanlivo per espri- 
mergli un modo di essere. 

D. Quale si dice participio ? 

Cram de Luca 


R. Quel nome aggettivo che del pari 
modifica la sostanza e con essa si 
varia, nota in oltre tempo, azione t 
ppssione. 

D. Come si definisce il verbo ? . * 

R. La parola o detto per eccellenza 
che accenna la sostanza esistente a 
se una modificazione le couviene , 
o l’è attribuita. 

D. Quale parola chiamasi avverilo ? 

R. Quella che va presso al verbo o al- 
I’ aggettivo per meglio determinarne 
Il significalo , c le circostanze. 

D. Comesi defluisce la preposizione’ $ 
R. La parola sita innanzi al verbo o 
nome, per dimostrare qual rapporto 
Ila colle parole, e regge il nome, 

D. Quale dicesi congiunzione ? 

R. Una parola che congiunge due al- 
tre parole o sensi nel discorso. 

D Qual' è il frapposto ? 

R. Una parola di passione di colui che 
parla. , 

D. Quali parole sono essenziali? 
n' Il nome sostantivo ed anche I' ag- 
gettivo se non é incorporato al ver- 
bo, e il verbo 


Del nome. 

D. Di quante maniere é il nome ? . 8 

R. Di duejproprfo e comune. Col 1. al 
noma persona o cosa particolare. 
Coll'ultimo si nomano tutte le per- 
sono o cose della medesima specie 
cui è comune. 

D. Quale dicesi nome collettivo . 

R. Quel nome comune singulare che 
abbraccia varii individui. 

D. Per quante cose pyù variare u» 
nome? 

20 : óuvU ! 2 
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K. Per generi, numero, «i/o • iteti- 
r ottone. 

f). Quanti cono i generi T 

•R. Due; Maschile e femminili . 7 

D- Ha altri generi la lingua latina ? 

R. Ha il genere neutro, il comune, il 
dubbio e i epiceno. Biconsi di gene- 
re neutro quo' nomi dal cui signi- 
ficato non si rileva se siano maschi- 
li o femminili; comune ai due sessi 
sarà quel nome ebe significa il ma- 
schio e la femmina: Dubbio o incerto 
sarà l'altro, il cui significalo non è 
maschio e nè femmiua.è stato usalo 
però ora al maschile ctTora al fem- 
minile: Epicèno si dice quel nome co- 
mune al maschio ed alla femmina che 
significa i due sessi sotto l'unico ge- 
nere oterminazionejQueslo ha di più 
del comuué che esprime il maschio 
e fontina con loppio genere o arti- 
colo o finimento italiano- Sicché: 
SoitEX epiceno significa il topo ma- 
schio e Icmina ; ben differente da 
adolesceks comune al giovanetto e 
alla giovanotta. 

D. Ogni nome onde regola il gene- 
re ? . . . . .8 

R. Dalla significazione o terminazione. 
D- Quali nomi il regolano dal signifi- 
cato? 

R. Qualunque some significhi e - si pre- 

senterà come uomo sarà maschile ; 
quello che si presenterà còme don- 
na sarà femminile. . .9 

1. Ogni nome compreso sotto un altro 
comune o generate conseguirà il ge- 
nero di questo. 

S. Gl" in /Suiti de’ verbi e tutt'i nomi 

reputati indec /inabili sarauoo neu- 
tri. . . . .10 

D.t quali dalla terminazione ? 

R, Quo' nomi dal cui significato non 
può sapersi il genere. 

D. Di qnal genere sono i nomi della 1. 
decimazione ’> 

R.I nomi in A, E singolari ed AE piu- 
. ra li sono femminili, ma gl' in AS sa- 
ranno maschili. 

D. Di che genere sono gli altri nomi ? 
R. I nomi in US della 3. e A. declina- 
zione ed i plurali in i sono maschi. 

S I nomi in M della 3. soso neutri. 


3-1 nomi In ER, W, OR, 03, O ma- 
schili il 

D. E quali saranno femminili? . 11 
U. 1 nomi In ES della 3. e 5, In A*, IS, 
in consonante ed S, ed in X del- 
la 3 

D. E quali saranno neutri ? . . 13 

R. Quelli della 3 la cui desinenza A 
' AR. l'R, C,AL, T, MEN od US. 

D. Quale segno si usa pei generi ? 14 
R. Usano i grammatici per segno dei 
generi il vicearticolo Àie, hatc, hoc 
D. Quando è da usarsi ? 

R. Il crediamo utile in grammaticai 
sol che debba distinguersi il nome 
di genere comune, dubbio e gli ag- 
gettivi. . ‘ T 

D. Che significa numero ?~ s . IS 
R. Cadenza; si fa sudi uno o più, che 
la dividiamo in singolare e plurale. 

D. Che vuol dire caro ? . . .18 

K, Caduta che fa il nome in sei ma- 
niere: Nominativo, e vocativo, geni- 
tivo, dativo^ accusativo, rd abbi ulivo . 
D. Quale si appella declinazione ? 

R Lo scendere o il variare di uu no- 
me da uno in altro caso. 

D. E in che sta la variazione ! 

R. Nel cambiare o aggiungere P ulti- 
ma sillaba al nemiuativo. 

D. Quante sono le declinazioni ? 

R. Sono cinque e si distinguono dal- 
la caduta al genitivo. Sicché la 1. 
cade in ae. La 2 in i. La 3 in is. La 
4 in «a. E la 3 in et. 

Dal genitivo poi ai formano tutt’ I casi 
scambiando l'ultima sillaba. 

D.Come si-declinauo i nomi compost ? 
Rr Siccome 1 nomi semplici varia- 
bili . . . . .2.7 

D. Quali dicAnsi nomi eterocliti ? . 27 
R. Gl* irregolari ohe non si uniforma- 
no alle cinque declinazioni ne' ge- 
neri, numeri, casi e declinazione. 

D. Come si forma il esso genitivo! 28 
R. Variamente, a norma delle diverse 
desinenze del nominativo. E prima- 
mente a' nomi delta 3 decimazione 
terminali In A si aggiunge TIS; e 
quelli finiti in AS, ES. IS, QS, US, 
NS, RS mutano I’ 8 in TIS. ■ 29 
D. I nomi io UR come il cambiano? 

R. Il mutano in ORIS- . . 30 
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D. Coma piegano I nomi In BS, PS? 

B. Ammettono I' i fra BS, e PS. . 50 
D. Come declinano i nomi finiti io ET 
R. Se ciano della 5. la mutano iniS. 
D. E come i nomi in 0 ? 

R. Al linimento O ai aggiunge 15. 

D. Quale aggiunge IS al nominativo 7 
R. Il finimento iu C, D, L, N, R • 51 
D. Come variano i nomi in X ? . 34 

R. Il mutano io CLS. 

Del pronome e deir aggettivo 

B. Quanti sono i pronomi 7 . .55 

H. Tre: Ego e no», tu e vos, »ui, detti 
personali, sostantivi. e primitivi, 

D. Quali persone rappresentano? 

R. Ego rappresenta la persona 1 che 
parla, tu la 4 che ascolta il discorso, 
sui c luti' i nomi la persona 5 della 
qualesi parla, ed è il aubietto dei di- 
• scorso- . 

D. All" aggettivo qual parola è simile. 
R. Il parlicipip ni 

D. L' aggettivo pué stare solo ? 

R. No, perchè se nota accidente, che 
mollifica una sostanza, deve questa 
stare al suo sostegno. 

B.In che varia dal sostantivo? . 35 
R. Nel significato, poiché uno esprime 
1’ accidente e l' altro la sustaDza o 
cosa 

D. Come può variare il nome agget- 
tivo ? 

R. Per generi, numeri, casi, e declina- 
zione, die riceve dal nome sostan- 
tivo. 

D. Quale genere se gli attribuisce ? 

R. Il maschile, feminilc e neutro, on- 
de possa unirsi a qualunque sostan- 
tivo. di aggettivi dello 4 e 5cl. ball- 
ilo una vote cornane a due e tre 
generi. 

D. A quale declinazione si adattano? 
R. Alla 1, 2 e 5 declinazione. 

I). l)i quante specie somr gli aggettivi? 
R. di sei .- Qualificativi, numerali, in- 
definiti, dimostrativi, possessivi e re- 
lativo. 

D. In qnaute classi si dividono ? . od 
R. In tre ; nella 1 vauuo gli aggettivi 
di tre voci peri tre generi. Nella 2. 
quelli di una voce comune al ma- 


schile e femminile, e 1‘ pllra per Io- 
neutro. E nella 3. gli altri di una 
sola voce comune ai tre generi. 

D. Quali aggettivi eoo qtia/ificatipir 
R. Quelli elle aggiungono al sostanti—- 
vo qualità co' participi . . 41 

D. Qnai gradi di significazione hanno? 
R. Tre . Aggettivo positivo eh - c po- 
sto tal qual’ è: comparativo che fa 
paragone r e superlativo che porta 
la qualità al più allo grado. 

B. Donde si forma il comparativo e II- 
superlativo ? 

R. I>al primo caso del positivo finito- 
in i, aggiunto or ed tra pel compara- 
tivo e ssimus pel superlativo.. 

D Come si formano ne' participi!?. 42 
R.AI modo stesso si fanoo i gradi. 

D. Quali avverbii hanno delti gradi ? 
R. Gli avverbi derivati dagli aggettivi 
di qualità ; e scambiano I' e o I’ r 
in in s ed issimt. 

D. Quali aggettivi son numerali ? . 44 
R. Quelli eh' esprimono numero e so- 
no cardinali, ordinali e /attributi tri. 
D. Quali aggettivi son dimostratimi 50 
R.Quelli ebe mostrano I» persona o co- 
sa idem, iUe, ipse, iste, fi ic et fi: 
delti anche pronomi relativi, perchè 
le più volte rimpiazzano il nomo 
cui hanno relazione Questo nomo 
sarà posto innanzi eli accorderà sol 
nel numero e nel genere, siccome 
qui, qnae quoti . 52 

D. Quali aggettivi snn possessivi ? 53 
R. .tfeit», tuta, sani noster « verter che 
noiaoo il possesso di persona o cosa , 
delti ancora pronomi derivati r per- 
chè derivano da' pronomi ego, tu, 
sui. 

I). E qnal’è proprio aggettivo relativo? 
U. Qui, qnae, quod, delto anche pro- 
nome congiuntivo perche si rnngiuu- 
ge al nome che rappi esenta ;con que- 
sto nome, che gli dee precedere, 
accorderà sol nel genere e numero, 
perchè il caso accordorèo sarà ret- 
to dal verbo cui andrà imito. 

Del participio. 

B. In che consiste il participio • 85 
lv. Nell' aggiungere al sustaiUtvo uua 


IV 


qualità, da chi rlcay# teneri, nume ■ 
ri, ceti e declinazione, ed è vero 
nome aggettivo ; «piega in olire a- 
xione, passione t tempo, siccome il 
verbo, per cui il diremo aggettivo 
partecipale , . • • 55 

D. Di quante specie sono? 

R. Di quattro, cioè terminati io NS e 
RUS di significato attivo , in US e 
NDUS di signì Reazione passiva. 

D. Quando i primi due avranno signifi- 
cato attivo e gli ultimi pas .vo t 
R. Certo è che ciascun participio 
dee avere doppio significato. Nei 
verbi però che hanno due finimenti 
O ed OR i primi due NS e RUS ter- 
ranno d'ordinario significalo attivo 0 
gli ultimi US e NDUS passivo. 

Ne' verbi di unico finimento 0, ovvero 
OR ritengono pure il doppio signi- 
ficato, sebbene usato più 1' uno che 
l’altro, quello che cioè ha maggior 
voga 56. Di fatti quell'»* di amatu* 
gnu sono stato amato passivo , in 
locotcs sux ho parialo sarà attivo. 
Nè per altra ragione all' italiano è 
attivo aver amalo, e passivo essere 
ama'o che pel doppio significato del 
participio. 

Se ci si oppone. L’ attività, anziché da 
amalo, viene da' veibi avere ed es- 
tere. Noi prontamente rispondiamo 

f er ia negativa;e sono tali in ornato 
due significali che i due verbi se- 
parati da esso non hanno che un si- 
gnificalo attivo. Di fatti avere bel- 
tà o essere bello non valgono cer. 
lo un passivo essere fatto o diventa- 
re bello-, ma perché sia passivo es- 
sere ha bisogno che sia accoppialo 
al passato fatto , eh' è siccome a- 
m aio. Il participio dunque dà al ver- 
bo il doppio significato. Con ciò 
spieghiamo perchè un verbo di o- 
Dica lerminaainne significherà ho 
seduto e son seduto pag. prec. An- 
che amante attivo comprende Tur. 
tivifà e passività, perchè nel tempo 
che si ama si può essere amalo. 

L* unione di questi a strm cì dà il ver- 
bo aggettivo di significazione attiva 
• passiva nell'Idioma latino e ital. 


D. Il regola * aa siano I participi! di 
quattro lori ? . . M 

R. È regola generalmente vera, ma vi 
hanno molti espressi solo per due 

0 tre voci, cioè NS, NDUS ec. onde 
nascono ì verbi impersonali, difetti- 
vi e privi di supino , per la mancan- 
za del participio US da cui sorgo 
detto supino- 

D. Da chi soo formati i parilcipii* 

R. Per noi i participii son prima nati 
al modo degli altri aggètti ti, e sono 

1 componenti de’ verbi aggettivi.ao- 
xichè formati, dacché le qualità tut- 
te son nate colie tostante e coll 'ca- 
lere. 

D. Quale tempo mostrano T . ,'58 

R. Il participio NS esprime il presente, 
US il passato, RUS II ‘futuro altivo, 
e NDUS il passivo. E tutto che pren- 
dano i tempi di strm al quale rutti 
possono unirsi , non però perdo- 
no di lor natura, t|i tal che fui, tarò 
amante nota sempre mai il presente 
di quel tempo dimostrato da sum. 
Similmente sono e sarò amato non la- 
scia il tempo passato nel significacela 
passività Ito stesso è a dirsi de' par- 
ticipii futuri sono o fui per amare 
0 per essere amato. 

Da ciò è chiaro che i participi! e il 
verbo conservano la stessa natura di 
tempo ed azione per potersi unire a 
formare il verbo aggettivo, 

Del verbo- 

D. Di quante maniere è il verbo ? , 88 

R. Unica è la parola, dot n-u esse- 
re, detto susioniiuo sol quando affer- 
ma esistente ia sostanza o le ac- 
coppia mia semplice modificazio- 
ne. Ma nouè questo-!’ unico uffizio 
del verbo, può in olire affermare al 
sostantivo le qualità espresse dagli 
aggettivi partecipali sopradetti, nei 
quali può essere anche incorporato 
e fatto un vocabolo : allora sorgerà 
il verbo aggeltivo. Siccome in anabo 
per amattirum esse o amalttrus sum, 
ed AMoR’por amattis sum ec. 

D. Perchè sum unito al semplice ag- 
gettivo si appella sostantivo, e cogli 
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aggettivi partecipali «orge verbo 
aggettivo! . . . .58 

R. Perché suiti è della stessa natura di 
quelli ultimi, eaprime con essi a- 
zione, tempo ec. ed hanno tale o- 
roogeneità Che •' incorporano e ne 
sorge un solo vocabolo. Questo non 
avviene quando solo ai modifica la 
aoitanza, mercè di semplice agget- 
tivo, che non nota tempo ec. 

R. Qnantespecie di verbi abbiamo? 

D. Due sole sostantivo ed aggettivo. 

D. È solo sum verbo sostantivo 1 

R. Nò, perché non esprimerebbe a- 
zionc e passione, le quali sono ripo- 
sto ne' soli aggettivi partecipali. 

A significar la passione del soggetto 
pasto solo o cogli aggettivi sempli. 
ci si è dato fio esser fatto o diven- 
tare, mentre sum esprime l'azione. 
Cosi ; sum bonus sono buono e fio 
bonus divento o son fatto buono. 
Tanto sum che fio di significato op- 
posti; negli aggettivi partecipali e- 
aprimeranno io stesso, cioè asiane 
co' partecipali piti usati attivi e pas- 
sione coi passivi. Sicché sum o fio 
amane sono o divento amante attivo 
e stimo fio amatus sono o divento a- 
maio passivo 

D. E quanti sono i verbi aggettivi ! 

R. Tutti gli altri verbi, meno sum e 
fio intanto che siano sustaDtivi. 

D. Che nota il verbo aggettivo? 

L’ attività e la passività del sogget- 
to, perché si compone del veibo 
sum e de’ participii attivi e passivi, 
png. preced. participio. 

R. Come termina il verbo aggettivo ? 

D. In Oo' pure in OR eia più parte 
in entrambe, vale a dire O pel si- 
gnificato attivo edOR per lo passivo 
Piota 60 59 

D. Ogni verbo aggettivo ha sempre si- 
gnificato attivo e passivo ! 

R. Si, e segnatamente quelli che han 
due terminaaioni 0 per lo significato 
attivo ed OR per lo passivo : Amo 
ed amor. Di que' che hanno una di 
queste terminazioni alcuni utano ad 
arbitrio il doppio significalo* depo- 
fulor saccheggiare ed essere sac- 
cheggiato ; ed altri usano piu 1' uuo 


che I* altro : Estetico arrestarsi o 
accostumarsi e Loqooa parlare, no- 
to 60 59 

D Di quante specie tono? 

R. 1 grammatici hanno divisi i verbi 
aggettivi in attivi, passivi, comuni, 
deponenti e neutri, e di tulli questi 
alcuni dicono presi attivaminte, al- 
tri passivamente rd altri da assoluti. 
Noi non li assoggettiamo a divisione, 
per la ragione potissima che lutti 
derivano dall' unico verbo sum; • se 
' diamo al soggetto una modificazione 

0 la dichiariamo ricevuta, questo al- 
tribuimenlo dei' essere espresso da 
un solo verbo: ed è perciò ogni ver- 
bo aggettivo di significato attivo e 
passivo, pag. 125. nota Cosi: AW uo- 
mo Dcot.F. il morire, o pure li uomo 

1 ADDOLORATO o si DITOLE del morire, 
non può essere espresso che dall'u- 
nico verbo dolere sltivo, ed essere, 
addolorato passivo, mercè una mu- 
tazione del medesimo verbo; che so 
In latino non ha il corrispondente fi- 
nimento OR passivo, lo slesso do- 
leo dee avere il doppio significato. 
Di fatti Doliti spiegasi io mi dolsi e 
meglio mi son doluto, che mi ho dolu- 
to. Questo e simili altri usano ora il 
significato attivo ed or ora il passiva, 
pag. 94 o 112. 

E non per altra ragione il verbo attivo 
e passivo, die ono i grammatici, pos- 
sono scambiarsi a bell'agio di chi 
scriva, passando però l' obbietto a 
soggetto ec. pag. 124 nota, poiché 
unica dev’essare e variata la espres- 
sione che spiega azione e passione. 
D. Quando un verbo si dirà di signifi- 
cato attivo n quando passivo ? 60 

R. Quando affermeremo un modo di 
essere del soggetto il diremo agente, 
e 'I verbo, che afferma dello modo 
di essere, attivo: Pietro i dormiente. 
So dichiareremo attribuita la stessa 
modificazione al soggello,cbe la pa. 
lisce, il diremo pasirnte.e 'I verbo, 
che la dichiara attribuita, passivo : 
Pietro i addormentato pag. 152 nota- 
li significalo passivo di ogni verbo sa- 
rà espresso, dal participio amalo, ve- 
duto ec. per le voci Essere, venir* o 
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dìi lenlars pag. HO Osi. E l' Uli- 
vo a*' ioli tempi paniti, componi dal 
participio passato, riceve per ausilia- 
rio auere, Siccome: Ho, anta amalo, 
». In elio sta I’ attività e passività tiri 
soggetto? . . • • 00 

R. lu quell' operazione del nostro spi- 
rito ebe attribuisce o dichiara attri- 
buito al soggetto un accidente che 
il modifica. Cosi noi attribuiamo a 
Pietro l' elitre dormiente o gli di- 
chiariamo attribuito i' essere addor- 
mentalo. Ogni verbo duocjue sarà at- 
tivo e passivo sensi curarci se det- 
ta modificazione passi dal soggetto 
all' obbietto o resti nel soggetto : in 
questicasi il verbo sarà io oltre tran- 
sitino o intrantitiuo, vedi nota 
pag. 60. ... 

D. Che vuol dire traneitioo e intransi- 
tivo f. 

R. Transitino sarà quel verbo agget- 
tivo di qualsiasi terminazione, il 
cui significato passi dal soggetto 
nell' obbietto e viceversa nel passi- 
vo. In-transiliuo sarà quando il si- 
gnificato rimane senza passaggio nel 
medesimo soggetto, il quale farà an- 
che da obbietto co' pronomi me, te, 
te che spiegansi mi, li, si. 

Può farai intransitivo ogni verbo tran- 
sitivo pop.59 e 60:un solo verbo ol- 
tre che può essere attivo e passivo, 
potrà essere transitivo e intransiti- 
vo pag ■ 140 e Iti note. 

D. Cbe ha mosso i grammatici a co- 
noscere le classi de’ verbi neutri e 
deponenti ? . . . 61 

R.L e definizioni non ezsatte de’ ver- 
bi allibi, pallini e comuni. Perocché 
ristretta la classe de' verbi attivi e 
passivi a quelli solamente che han- 
no la doppia terminazione 0 ed OR 
transitivi ; come amo ed amor , 
e la classe de' comuni aisoli finiti 
in OR, ma usati in significato attivo 
e passivo, veoiaoo esclusi moltissi- 
mi verbi in 0 privi della terminazio- 
ne OR ; ed altri verbi io OR più 
usati in siguificazione attiva. 

J grammatici hanno opinalo che i pri- 
mi verbi esclusi non siano attivi per 
la mancanza del paasivo OR, c nu 


passivi perché terminali la 0 anzi- 
ché OR, li hanno chiamati neutri, 
pag. 61. I secondi han detto dspo- 
. neiui supposto che una volta furono 
comuni/: deporto quindi il significa- 
to paasivo abbiano ritenuto il sol» 
attivo . . . . • . . .61 

E poiché di questi alcuni sono transi- 
tivi ed altri no, hanno asserito che 
alano presi ora attivamente, ora.pat- 
sivamente ed altre fiate da assoluti. 
Certo non usciremmo da questo stu- 
diato laberiolo.ae non guardassimo 
ogni verbodi significato attivo e pas- 
sivo transitivo o intransitivo, ed. u— 
sato or nell'uno ed ora nell’ altro. 
Non possiamo ammettere i verbi neu- 
tri, privi di flefioizione, poiché eoi 
dire non essere attivi e ni pattivi 
non si dà dc6niiione*nè bavvi mez- 
zo tra azione e passione. 

Non i deponenti, perchè ae siano alate 
un tempo comuni' lo sono tuttavia. 

». Come sa prem noi se un verbo al* 
preso per attivo o passive e se ai* 
transitivo ? .> 

R. Dal significato- Perocché convierr 
vedere se per ogoi- verbo O o pure 
OR modificheremo il soggetto o il 
dichiareremo modificato. Per 2 se 
tale modificazione possa uscire o nér 
dal soggetto e passare oell'obbielto. 
Nel 1 case il verbo sarà attivo o pess- 
imo, e nel % transitiva o no. > (1 
E sebbene ogni verbo possa essere at- 
tivo e passivo é fuori dubbio cbe 
alcuni sono usati più aurvameitte r 
altri più passivamente, alcuni transi- 
tivi cd altri no, ciocché ha dato luo- 
go a divisioni e suddivisioni ne' gram- 
matici. > ■ ■ : • «s 

Non pertanto alcuni hanno le tre ai- 
giiificazioui : Aacssso chiamare at- 
livo,sacEsson esser chiamato passive 
transitivi, e sforzarsi di- significa- 
aione passiva intransitiva. Simil- 
mente; Ecfinz desiderare attivo tran- 
sitivo. ai,er bisogno attivo intransiti- 
vo, ed e ce tur si ha bisogno passivo 
intransitivo, pag. IH- nota. 
Osservazione. Ci ó paruto convenevof 
cosa di esporre qni la semplicis- 
sima |dea del verbo, eh 1 è, siccome 
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tutti gli altri elementi, «imile all" ita- 
liano. Ci serbiamo per la 2 parte ri- 
spondere a chi trova diletto de* 
gnarci di osservazione sulla novis- 
sima e presso che strana idea al pa* 
vagone dell' antica. 

Per ora ci permettiamo dichiarare non 
essere lieve utile che trarrcbbesi da 
questa semplice cognizione, alla 
cui definizione filosofica non solo 
concorda la parola etimologica, ma 
vedcsi a primo guardo tua natura e 
variato reggimento. 

A chi I’ adottare nostro avviso non 
parrà malagevole; nè siangli di peso 
i differenti caratteri cui quali i ver- 
bi si presentano ne' vocabolari! e 
grammatiche, sendo tutti accomo- 
dali all' antica partizione : sarà ba- 
stevole non pertanto rendere di pre- 
sente agevolissimo il sentiero che 
mena alla spedita conoscenza del 
medesimo, mercé la presente norma. 

D.Pcr qua' cose può variare un verbo? 

R. Per coniugazione, modi, tempi, nu- 
meri, e persone . . . .61 

I>. che significa coniugazione ? . 62 

R. Disporre le voci de' verbi sotto lo 
stesso giogo o regola. 

D. Quali sono regolari e irregolari ? 

R. Quelli verbi che seguono dette re- 
gole sono regolari, gli altri che no, 
sono irregolari. 

D. Qua' verbi sono impersonali ? 

K. Gli stessi attivi o passivi usati nella 
sola persona terza. 

D. Quali diconsi difettivi ? 

R. Gli altri che difettano o mancano 
di tempi, numeri, o persone. Lo stes- 
so verbo può essere attivo, passivo, 
transitivo, intransitivo ed impersona- 
le o difettivo. 

D. In che sta là coniugazione ? 

R. Nelle ultime sillabe variabili. 

I): Come van distinte le coniugazioni ? 

R Due specie di coniugazioni convinti 
distinguere, 1’ una de' verbi 0 e l'al- 
tra de’ verbi OR. 

D. Quante sono dette coniugazioni? 

II. Quattro de' verbi O ed altrettante 
de' verbi OR, che dividono tuli' i 
verbi siccome inquattro classi. 

D. Donde si distinguono ? . .63 


R. Dal presente infinito. Sicché se un 
verbo ha l' infinito ARE apparter- 
rà alla 1 coniugazione. Se l’ infinito 
sarà ÈRE lungo converrà alla 2. Sa 
ERE breve alla 3. E se IRE si ap- 
parterrà alla à- coniugazione. 

Similmente de' verbi OR 

Se l' infinito sarà art apparterrà alla 
i. coniugazione. Se eri alla 2. Se l 
alla 3. E se irò apparterrà alla 4. Sol 
muti l> finale do' primi O.ln i de’ se- 
condi OR, e I' ere della 3 coniuga- 
zione in i. . • • .63 

D. Quanti sono i modi ? 

R. Quattro. Due principali : Dimostra- 
tivo e congiuntivale due meno prin- 
cipali; Imperativo ed infinito . 

D. Qual' è modo dimostrativo ? 

R. Quello con cui dimostriamo asso- 
lutamente cho il soggetto esiste, o 
■una modificazione gli conviene sen- 
za dipendere da altro. 

D. Qua l' è congiuntivo- ? . . 64 

R. L' altro modo con cui dimostrere- 
mo lo stesso, ma non assolutamente, 
sibberre nella dipendenza dal dimo- 
strativo, col quale si congiunge , mer- 
cè unajlprola congiuntiva. 

D. Quando si spiegherà gerundio ? 

R. Quando gli ai aggiungerà curri. 

D. Qual' è modo imperativo ? 

R. Quella voce del verbo con cui si co- 
mandaci prega o si esorta. 

D. Quale dicesi modo infinito T 

R. Il verbo espresso con tempo inde, 
terminalo senza numeri e per- 
sone . . , - • . 61 

D. Il verbo ha altre voci ? 

R. Due altre invariabili, cioè gerundio 
e supino. Il primo è quel nome ver- 
bale ndi,ndo,ndum che spiega uri do- 
vere o necessità in tempo avvenire, 
per i vocaboli dovendo, avendo da 
essere ec. 

Il supina è quell’ altro uni o ti forma- 
lo dal participio us di tempo pas- 
salo. 

D. Cosa è tempo ne’ verbi ? . .66 

B. Quel inomeulo in cui al soggetto 
diamo modificazione, che può esse- 
re nei tempO'Presente, nel passato o 
nel futuro. 

D. Come si divide il tempo passato? 
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R, In tempo pattalo perfetto dittante 
o prossimo. Possalo imperfetto, cioè 
pattato a noi. ma presente in rap- 
porto ad altro tempo già pattalo, 

• Panato phiechi perfetto, ciò* patta- 
lo io rapporto di altro anche pattato. 

D Quanti son IMI* i tempi ? . • 67 

H. Cinque de' due modi principali , 
cioè preterite , pattalo imperfetto , 
pattato perfetto , pattato pii che 
perfetto e futuro. V imperativo ha il 
aolo preterite in sento di futuro 64. E 
tre tempi indeterminati ha l' infinito 
cioè preterite, pattato e futuro 6ó. 

D. Come ai distinguono t tempi ? 68 

R. In primitivi e derivali 
D. Quali aon primitivi* 

R. Due de'verti 0 e de’Vcrbi OR, cioè II 
preterite infinito, che forma lutti i ver- 
bi Che ritengono significato presente, 
ed il pattalo, primitivo di tutti i pas- 
sati. 

D. Come il presente fai presenti r 6? 

R. La prima voce del verbo che ci si ap- 
palesa ne'vocabolarii ed altrove è l’io — 
finito : Ama-re, an di-re. Noi- per que- 
sta voce primitiva poti omo cercare 
l'altra primitiva cioè il pattato nou69, 
scambiandoti re in vi nella 1 e 4. con- 
iugazione ama-vi, audi vi; e nella 2 e 
3. ai muterà I' ere in ui ed ivi ; cosi : 
Doe-vi, pet-ivi da doc-ere, pet-ere. Me- 
no i ca-i eccezionali. 

Avuti l due tempi primitivi ci faremo a 
comporre tutt'i tempi.cominciando dà' 
presenti 'dimostrativo , c congiuntivo a 
mutare la tinaie are della l.coniugaaio- 
ne in O ed ini; e I' tre deila 3. in O 
ed am: am-o am-em e pet-o pet am; e 
finalmente il solo re in O ed a/n delle 
altre due: Cosi mone-o mone-am ed 
ttndi-o audi-am da monere ec. 

Se scambieremo il re per barn * rem 
otterremo gl'imperfetti. Salvo l'im- 
perfetto dimostrativo de' verbi in io 
che esige ebam amichè barn nella 4, e 
muta P ere per ir bum nella 3. couiug. 

S * detta tinaie re noi «cambieremo per bo 
avremo il futuro indicativo delia 1 e 
2 coniugatone ; e se per am et et 
quello della 3 e 4, noi che ai distingue 
dal presente congiuntivo am ai at. 

E se infine muteiemo il re dell' infinito 


perititi, ndo, ndum comporremo i, ge- 
rundio meno qua 'de' verbi in io della 
4, come topra.i quali le scambiano in 
endi, endo, enduro, e que’ della 3 an- 
che io io che mutano I’ ere in ierrdi. 
iettdo, tendimi. E se all' infinito tron- 
cheremo il re avremo T imperativo, 
eccetto questi tre due , die e fac. 70 
Sevorrem formato P infinito dal partici- 
pio ,cbe crediamo primo del verbo, po- 
tremo agevolmente mutare l'iis in re 
e nella 4 I' ent in re. . 

E se il passalo dal participio ut , si muterà 
it tut in vi della 1, 3 e 4, l'iius in ui 
della 2, nota a pag. 69. 

D. E come il pattato forma i passati f 
R. Appena si volterà ad tram, erim, ero 
l ' i finale del passato si avrà il trapas- 
sato dimostrativo, il passato e futuro 
congiuntivo per tutte le coniugazioni. 
E se al detto i finale si aggiungeià sten 
o tse otterremo il trapassato cougiun- 
vo, ed il passato infinito • • 70 

D. Da che è formato il supinoum ? 

R. Dal participio ut mutata I* t in m. 

D. Come do' verbi OR l' infinito è fat- 
lore ! 

R.Pcr la stessa ragione de verbi O vo- 
gliam formali tutt’i tempi OR dall in- 
finito che il primo a noi si presenta. E 
primamente il participio ut eh' è il 
tempo passato de' verbi in OR: Scam- 
bieremo le finali dell' infinito ari pel 
participio atus delta 1 coniugazione. 
L’ eri per itus della 2. L' i per ilus 
della 3. E finalmente il ri per itus 
della 4 coniugazioue 94. a 96, nota 
dell' eccezioni. 

Anche qui se vogliasi ì' infinito nato 
dal participio ns si scambierà in vece 
l 'ui us per ari, l ’ ilus per eri o tee. 

D. Come T infinito forma i presenti f 
R. Sull' analogia de' verbi 0 muteremo 
I' ari per or arie ed er erit nella 1 . 
coniugazione; l'i per or erit ed ar aria 
nella 3;e ii ri per or rit ed ar art» nel- 
la 2 e 4 coohigazioue. 

Se si scambierà il ri deila l.e 2. per bar 
erer; I* i e ri della 3. e 4. coniugazio- 
ne per ebar ed erer, ai formeranno t 
due imperfetti: meno l'imperfetto c>n- 
giuntivo della 4- ove si sostituirà al r/. 
Se il ri dell .1 1. e 2 coniugazione si mu~ 
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terà in flore fi della " oil ri della *. 
siscambieranuoin ariris dnir,si otter- 
rà il futuro dimostrativo. 

V formare poi I’ imperativo converrà 
voltare ri finale dell'infinito in e, 
ma nella 3 coniugaiionc I’ i in tre. 

D. Come il [tassato è fattor de’ passivi ? 

R.II tempo passato de' passivi non é che 
il participio tu accoppialo ai tempi 
passati o presenti di sani. Sicché ama- 
tili fui, fiteram.fuerim, fuìssem, filerò, 
e fuinc infinito , possono essere so- 
stituiti da'tempi presenti, e ai avrà a- 
ma/us si tm.eram, sim, esserti, ero ed 
esse infinito , per non essere stati 
adoperati separatamente ne' presenti 
amor cc.tutto che incorporali, com'è 
chiaro nella versione italiana sono 
amato ec. Sebbene luti' i tempi del 
passivo notino in se un tempo passato. 

D. Di questi quali son chiamali tempi 
semplici e qnali compositi 

R. I tempi che hanno del presente 
ed unica voce , perché sum è in- 
corporato al participio , son delti 
semplici : gli altri cioè i passati son 
composti dal participio c da'tempi Hi 
sum. 73 

D. Come avremo i futuri infiniti? 

R.Con aggiungere l'infinito esse a'par- 
ticipii futuri ras c ndus di caso acru. 
salivo: col primo si avrà il futuro dei 
verbi 0. c coll’ultimo I' altro do'ver- 
bi OR, in que' di doppio finimento 
che risponde alla duplice significa- 
zione attiva e passiva, per cui 6 il 
1. attivo e I* altro passivo. 

So ai detti participii si aggiungerà in 
vece il passalo fuisse si otterranno 
i futuri misti al passato, spiegati an- 
co per attivo il 1. ras, e per passivo 
l’ altro ndus. 

Saranno spiegati secondo I' uso per 
attivi o passivi i fnluri de' verbi di 
unica terminazione qualuuqueintcr- 
venga de' due participi ras o ndus. 
Sicché secuiuriim o sequendum esse 
o fuisse, futuri di sequor, si spieghe- 
ranno attivamente, semprerhè que- 
sto significato sia più ricevuto, nò 
vieta ciò di potersi spiegare anche 
passivamente. 

Ritorna chiara l'idea che il participio 
Gram. de Luca 


us pari agii altri pub ricevere doppio 
significato, pag. IV. 

Il participio passato us anco ne' verbi 
di doppio linimento, ov’ ha signifi- 
cato passivo, acqui sia forza di futu- 
ro antro unito all' infinito ire, e di 
fuiuro passivo accoppiato ad in; né 
punto differiscono da' primi futuri 
nel significatolo! che di questi l'at- 
tività e passività è da ire e da iri, 
ma I' attività e passività de' primi 
sta ne' participi ras o ndus. 

D. In ebe il modo finito differisce dal- 
l ' infinito ? 

R. In questo solamente, che il verbo 
finito nota tempi determinati, l' in» 
finito no ; tutto che questo avesse 
egualmente il presente, il passato 
e'I fuiuro espressi in termini indefi- 
niti, e scambiansi benvero co'primi. 
Di tal che il presente infinito rim- 
piazzi o sia rimpiazzalo da’ presen- 
ti dimostrativo e congiuntivo, il pas- 
salo da’ passati , e de' due futuri in- 
finiti il 1. rimpiazzi il futuro dimo- 
strativo, e I' altro misto si scambi 
Col futuro congiuntivo c co' tempi 
conili lionati, sempre che torni ele- 
gante il passaggio da verbo /Salto ad 
infinito o vice versa. 

FI II modo congiuntivo ha Tuturo ? 

R. Sì, tutto ebe sia fuiuro passalo, là 
per vero noi diamo il presente, il 
passato e 'I futuro non solo al dimo- 
strativo, ma ai pariicipii ed all' in- 
finito , non potremo co' moderai 
grammatici svestirne li congiuntivo 
senza grave danno, giacché non é 
Torsi da meno degli altri, tanto più 
che non solo questo, ma tuli' i suoi 
tempi hanno spiega di futuro pag. 
e 6P 78 

D. Quanti sono i numeri ? 

R. Due : singolare se I' azione o pas- 
sione viene da un solo c plurale se 
da più. 

D. Perché si dà al verbo persona ? 

R. Perchè la persona, che solo parla 
ed ascolta, mercè del verbo spiega 
l' azione o passione . 

D. Quame persone ha il verbo ? 

R. Tre, perché tre persone concorro- 
no in ogni proposizione o discorso. 

27 
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La I' cbe parla o seri»* : la l. rhe 
ascolta o legge il discorso: e la 5. 
bella quale si parla o si scrive, che 
è I' obbietlo del discorso, ben dif- 
ferente dalla 1. e 2 persona. 
Epperó se colui o colei ebe parla ac- 
cenna azione o passione di se stes- 
so l'esprimerà col verbo di perso- 
na 1-, intesa la 2. c 3 ; se spiegherà 
azione di ubi ascolta il farà colla so- 
la persona 2q e se acceuuerrà ope- 
razione d' alcuna persona o cosa di- 
versa da chi parla o sente il di- 
chiarerà col verbo di persona ter- 
za, le altre intese nota 78. 

La 1. e 2. persona rappresentata da* 
pronomi personali ego e noi , tu 
e voi , sor come nomi comuni de* 
proprii personali Francilcut , An- 
tonini ec. 

La 5. pare impropriamente detta per- 
sona, perche te più volle e cos»;per 
tanto che manca il pronome, sogget- 
to di 3. persona. 

2. Quando fa da suggello della propo- 
sizione non cessa di essere obbietlo 
del parlare ; di che la persona I. 
è sempre soggetto. 

3- Sono quindi di terz'ordine non sola 
tutte le persone, ma le. cose ; e sul 
quando i nomi personali sanpro- 
prii di chi parla o di chi ascolta non 
saranno più di terz'ordine, sibbene 
di l.e 2: Ego Franciscus, tu Anlo- 
nius. 

Di qui è chiaro che la sola persona 1, 
sostiene sempre lutto il discorso, 
cd è primario soggetto agente, la 
quale introduce la 2. ed anco le co- 
se di 3. persona a soggetto delle 
proposizioni. Se a ques te toccherà 
rispondere diverranno prime e par- 
lanti ; quella ch'era prima passeià 
2. ascoltante o ec. pag. 134 noia. 

Il dicitore pud ben vero nascondersi 
e in trodurre a persona 1. parlante 
anche una cosa. 

Di qui è ancora : Ogni verbo usato ia 
persona 3. ricevei à per soggetto le 
cose 0 persone, obbielto del discor- 
so, e sarà detto verbo riputato im- 
personale siccome privalo di perso- 
na 1. e 2 pag. VII. 


Sondo le cose o persone terze sog- 
getto polrauno ricevere , secondo 
la bisogna, ad obbietlo la persona 
l.e 2, allora l'azione di costoro 
passa nella persona 1. me, o 2. le. 
fini fallii me animus se la menta 
non inganna me, o non m'inganno. 
Fallii qui usalo di persona 5 è re- 
putato impersonale, l'azione di ani- 
mus, quale cosa, passa su di me 
stesso o sulla mia persona. 

I grammatici, che han trovato questi 
modi nei classici, han creduto prò* 
pri. ta de' pochi verbi presi imper- 
sonalmente ricevere il nominativo 
di cosa e l'accusativo di persoua; 
mentre noi crediamo estendere a 
luu'i verbi usali in 3. persona, che 
debbano ricevere per nominativo le 
cose o persone terze, semprcccbèl'a- 
ziooe passi su'pronomi personali me 
o te, noia sudella , e pag. tri. 97. e 
154 note. 

L' indulto che manca fino della per- 
sona 3 c il primo impersonale o non 
può ricevere a soggetto nè anche le 
cose, ma ricci era queste cd i pro- 
nomi personali ad obbietti 0 accu- 
sativi, co' quali accorderà pag 128 
n. 2. 

D. Da clic le persone prendon regola? 
R. l-i*. persone ° voci in ogni tempo 
del dimostrativo e congiuntivo son 
tre nel singolare cd altrettante nel 
plurale, tutte però prendon regola 
dalla 2 singolare^ né possono es- 
sere che quattro tutte le inflessio- 
ni de' tempi. 

Ne’ verbi O; Se la 2 persona singo- 
lare tiuiià us, la 3. sarà al. Nel 
plurale. Amus, atis, ani. 

Se es, ci darà et. Emus, etis, ent. 
Se,;s, avrem il. Imus, iris, uni o ini. 

II passato sarà sempre i e declinerà 
per isti, il. Imus, istis, erunt o ei e. 

Ne' verbi OR. Se la 2. persona sin- 
golare sai ani is : varietà atur. A— 
mur , omini, an/ni*. 

Se iris, ci darà itur. Ernir, emini, en- 
lur. 

Se tris de' verbi in io della 3, itur. /- 
mire, imi ni, tinnir i imitar. 

E se iris della 4. itur. lmur, iminij un- 
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tur o tonfar. 

D. In che differisce it verbo attivo 
dal passivo ? 

R. Non è che lo stesso verbo mutata 
l'espressione latina e italiana o que- 
sfultima Solamente pag. V, per es- 
primere una medesima azione che il 
soggetto fa o riceve. Sorgono però 
due espressioni di contrario senso; 
Misuro e zoi* misurali). 

Deir avverbio, preposizione, con - 
giunzione e frapposto. 

D. Di qual natura è I’ avverbio ? 

R. Ha tutta somiglianza all’ aggetti- 
vo e meglio determina il suo signi- 
ficato o ne fa le veei ; varii sono 
avverbii insieme ed aggettivi. Es- 
prime le circostanze di luogo, tem- 
po , maniera ec. 

D. Perché dicesi ad-verbiom? . 1 14 

R. Perchè determinando l’aggettivo 
incorporato al verbo si pone presso 
«l verbo. 

D. Quanti sono gli avverbii f, .115 

R. Di varie sorti. Di luogo Di tempo. 
Di nnmero. 0' affermazione. Di ne- 
gazione. Di qualità. Di quantità. Di 
somiglianza. Altri servouo per dar 


coraggio. Per mostrar t. Per «Ria- 
mare ec. 

D. Quante soo le preposizioni ? IO 
R. Sette Bervono a comporsi co' ver- 
bi. cioè ili, di*, re, se, am, co e con. 
Venticinque chesono: Ad, aduersum 
o adversus, ante, apnd, circa circum 
cis o cilra contro, erga extra infra 
inter, intra, torlo, ob, penes per, 
pone, post, pruder, propler, secut, 
o secundum, supra , Iran s , ed ul- 
tra, reggono il caso accusativo. Do- 
dici cioè iozho obz, cheque, clam, 
de.eoram, e«tn, ex, o e, prae, palam, 
prò, relitta, e sine reggono <’ abbt.li- 
vo. E quattro altre Di, super, sub, e 
subter reggono le più volte I’ accusa- 
tivo dopo i verbi che spiegano mo- 
to e V abblativo ove non sia molo da 
uno in altro luogo. 

D. Quali diconsi congiunzioni ? .118 
R. Que’ vocaboli che s’ immettono fra 
due altre parole o due sensi ad mi- 
re, distinguere, concbindcre, sepa- 
rare o a rendere ragione, 

D. Quali sono > frapposti 1 . .11 9 

R, Que' vocaboli che posti fra 'I di- 
scorso spiegano un affetto di alle- 
grezza, di dolore, di sdegno, di am- 
mirai ione ec. 


CAP. Il 


sturassi. 


D. Che vuol dire sintassi . .1 lì 

R. Unione di parole per accordo o 
leggi mento; per situazione ed ordi- 
namento Le duo utlime rispondono 
alla Sintassi figurata o irregolare ed 
alla semplice o regolare. 

D. A quali di queste quattro unioni 


devesi da noi usar» attenzione mag 
giorc ? 

R. All' untane per concordanza e reg- 
gimento, nelle quali ad un fallo noi» 
si dee essere indulgente. 

D. Quali parole accordano? 

R. Al nome o pronome dee accorda- 
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ro 1‘ aggeuivo o verbo. 

D. E qua' parole bau forza di reggere? 
A. Il nome, il verbo e la preposizione 
reggeranno i quattro cali od obli- 
qui di un altro nome. Il nome cioè 
reggerà il caso genitivo, il verbo o 
aggettivo il dativo cd accusativo: '3. 
La preposizione reggerà anche l'ac- 
cusativo o I' abbiamo. 

D. Se il nome accorda regge ed 6 
retto dimmi la natura de' tuoi casi? 
R. Il nominatilo dà nome alle perso- 
ne o cose principali della proposi- 
zione. Va detto soggetto ad essere 
modificato da aggettivo o verbo 
co' quali farà accordo. 

Soggetto agente se gli affermiamo 
un modo di essere e pallente se 
glielo dichiariamo attribuito, uel t. 
il verbo, che rivela l'azione del sog- 
getto, sarà attivo ; e net t. ci appale- 
sa il ricevimento o la passione del 
soggetto e sarà passivo. 

Si qua) natura è il genitivo ? .123 
Il genitivo o ingenito non gene- 
ralo Torma luti' i casi, e può. a buon 
dritto appellarsi 1 caso. Esprime il 
possesso, eioè a chi si appartiene o 
‘a<ii chi si dice una persona o cosa, 
•(■da’ quali sostantivi solo è reito. 

■ DChe significa dativo ? 

,R La tendenza a chi si dà o ai attri- 
buisce la persona o cosa, è retto da 
qualunque nome o verbo ebe spie- 
ghi questo rapporto. 

D. Dimmi I’ uffizio dell’ accusativo ? 
R. L’ accusativo accusa e dmnuzia il 
ricevimento dell* axione operata dal 
soggetto o agente, ed è per questo 
paziente. È detto in oltre obbietlo, 
dacché si presenta alla mente sicco- 
me termine o finimento d'azione. 
Sarà retto dal verbo attivo, e da pre- 
posizione che noti qualche rappor- 
to, o accorda rei modo infinito. ÌH 
D. Cile è a dirsi del vocutivo ? 125 

R II vocativo chiama la persona, cui è 
inclinilo il discorso .alcuna volta ac- 
corda col verbo in 2. persona, ed A 
simile al nominativo. 

D. Che conto dee farsi dell'tibi/alivo? 
R. L' abblativo che spiega donde par- 
te la persona o cosa c sempre retto 


XII te- 
da preposizione espressa o iutes- 

D. Quando si dice abblativo assola.» 

R. Sempre che un nome unito a pro- 
nome, aggettivo, o participio non sia 
soggetto di verbo, ma formino pro- 
posizione, si faranno abblativo, che 
diremo assoluto, intesa uua prepo- 
sizione elio ’l regga. 

D. Che vuol dire concordanza? 

R. L’ accordo nelle proprietà comuni 
di un aggettivo ò verbo a nome o 
pronome. 

D In qua' modi può farsi t’ accordo ? 

R. In due, perché il nome o si unirà 
all' aggeuivo dello stesso genere, 
Bumcro, e caso; o al verbo dello 
stesso numero e persona. Il I. sarà 
concordanza dell' aggettivo col su— 
stantivo c l'altra del verbo col nome, 
nominativo se verbo finito ed accu- 
sativo se infinito pag.X. , 126 

I) Dubbiarti riconoscere altri accordi? 

R. Stuello degli aggettivi relativi col 
nome che loro sta iunanzi, cui han- 
no relazione, tra’ quali va distinto 
qui, quae, quod, eh* è concordanza 
del retai ivo colf antecedente. 

Questi accordano nel solo genere e 
numero.daccliè il caso farà accordo 
o sarà retto dal verbo che segue. 

Se il nomo antecedente s’ intenderà an- 
che dopo si dirà conseguente al re- 
lativo e gli accorderà allora anche 
nel caso. 

L’aggettivo relativo dunque è di tal 
natura che debba avere lo stesso no- 
me per antecedente, che gli accordi 
in genere e numero, e per conseguente 
tbe accordi anche nel caso, sebbene 
una soia volta espresso innanzi o 
dopo, o sia sempre taciuto, slnleo- 
derà prima e dopo. 

H relativo adunque sarà consideralo 
come posto fra due casi del mede- 
simo sustanlivo. 

D. Dato un sol aggettivo a più nomi di 
genere divergi con quale accor- 
derà ? 

R. L’ aggetlivo sempre plurale accor- 
derà col sustanlivo maschile più no- 
bile degli altri due generi. 

2. Se tutti o l'ultimo sostantivo di- 
qualuoqus geuere sia plurale, cou- 
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Questo accorderà r aggeUivo anche 
plurale. . 

E 3. So i smuntivi siano di cose ina- 
ni mate riceveranno I' aggeUivo di 
.gcuere neutro. 

D. Il verbo che avrà per soggetto ? 

K. La persona t. avrà per soggetto e- 
go c noe: la 2. tu e roste la 3 accor- 
derà eou qualunque nome. Tutti que- 
sti però nel caso accusativo accor- 
deranno coH'ioflniiopag X. 

0. Se all' unico verbo sian dati piò 
soggetti differenti nella persona con 
quale di questi il verbo accorderò? 

R. Ancorché i soggetti siano sinsulari 
il verbo sempre pluta'e accorderò 
col più nobile. 

Il soggetto di 1. persona è piti nobile 
della -2., è questa più nobile del- 
la 3 281 

D. Quali verbi riceveranno dopo lo 
stesso caso avuto innanzi.? 

R. I verbi sostantivi e tutti gli aggot- 
tivi, meno gli attivi transitivi che 
chieggono l' obbietto esterno o ac- 
cusativo, faranno I' accoppiamento 
di due nomi nello stesso caso. 

2. Gl' infiniti di luti’ i verbi potranno 
ricevere dopo un accusativo, sicco- 
me l’banno avuto innanzi ed accop- 
pieranno due nomi allo stesso caso. 

D. Che si dirò de' sostantivi che signi- 
ficano la stessa cosa ? . .129 

R. Saran situati nello slesso caso, seb- 
bene differenti in geuereo in nume- 
mero, per opposizione perché un 
caso si appone all’altro. 

D. Qual' è nome colleitivo ? 

R. Questo avvegnaché sia singolare 
può unirsi all’aggettivo o verbo 
plurale , per ragion che significa 
piò individui. Qui per la figura sil- 
lesi s' intenderò un altro nome plu- 
rale ebe abbia lo stesso significato 
nota 164. pag.XV. 

D. Che vuol dire unione per reggi- 
mento ? 

R. Una corrispondenza o rapporto ta- 
le di parole col nome, che regolino 
o sostengano i suoi casi . 130 

D.Di quante sorti sono i reggimenti ? 

R. Diretti, indiretti, e di compimento. 
Saran di retti, sewpreché uu caso del 


nome vada posto immediatamente 
dopo una delle due parole che ab- 
bia virtù di reggerlo , senza frap- 
porne altra : Uber Petti, amo An- 
dream, ad templum ec. ne' quali il 
nome, il verbo c la preposisìone 
banuo virtù di reggere i casi geniti- 
vo e accusativo. « 130 

3. Sarò reggimento indiretto quel caso 
ebeva dietro parola, la quale non 
ba fona di reggerlo, siccome ci di- 
mostra.e sarò uopo intenderò un 
altra delle tre parole che’l regga di- 
rettamente- Così ; Piena i vini , mi- 
sere! fratris , redeo agro ec. ove 
vini sarò retto dal sustanlivo copia, 
anziché piemie, fratris da poena, od 
agro da preposizione ex, iutesi. 

In fioe si aggiunge un 3- reggimento 
meno proprio di compimento, ed è 
ogni altro reggimento diretto situa- 
to dopo i due primi, ebe compia o 
determini I' operazione, detto anche 
determinante ; saran tali i casi ret- 
ti da preposizione, che vediamo age 
giunti per meglio determinare I- 
circoslanze di luogo, di tempo, di 
maniera, di causa, di effetto oc. Sic- 
come : Polilus est urbem ci-aude- 
stino istroitu Cic Si è impadronito 
della città, mercè di entrata nasco- 
sta, questa é il modo con cui si è 
impadronito. Seneclus allertai ho- 
minem ao AGKti* rncEiiDun.La vec- 
chiaia fa dilettar I' uomo a godere 
della compagna, questa é cagione 
del diletto. 

La più parte de' reggimenti di com- 
pimento possono passare ad av- 
verbio {/tt aliquo faniliabitate o 
vamiuakiier. Servirsi di alcuuo 
con famigliarità, 130 

D. Questi tre reggimenti potranno 
trovarsi in una sola proposizione ? 

R. Si; segnatamente il dativo e quello 
di compimento rade vòlte si vedo» 
soli, spesso l’un de’ reggimenti di- 
retto 0 indiretto o di compimento va 
inteso. Siccome Donare de civitate 
donar della cittadinanza (inteso ius 
per reggimento diretto ) pag. 147. 
Dignart amore credere degno di a- 
murc ( inteso aliguem retto ducila* 
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menta da ri ignari di significazione 
attivo ). Similmente «lemere fer- 
rarti covrir la terra (inteso e fioribtts 
per reggimento indiretto ) o pare 
efemere e.r floribus(itnesoterram reg- 
irnento diretto i; c efemere floret 
istendere i fiori ( int. in terra per 
compimento ) pag. 147 e 148 ec. 

I grammatici incontratili in questa 
specie di reggimenti han creduto 
ebe donare regga direttamente ci- 
vitale, clic digitar), sternere ec. reg- 
gano 1’ abbia irò pag. 147 e 148. 

Rendesi con ciò ragione di Dono al te- 
tto ec. grani, da Portar, tini, reg, 
XXXIII. 

D. Può dunque una parola aver piò 
reggimenti ? . . . 131 

R- Dello stesso nome no, cihbene di 
nomi diversi per reggimento diret- 
to, per indiretto e compimento. Sic- 
ché: Donare aliati privilegium ti- 
tillate cornm omnibus. Donare ad 
alcuno privilegio di cittadinanza nel 
cospetto di tutti. Alieni e privile- 
ginm son retti direttamente da do- 
nare, che regge indirettamente an- 
che civitale e per compimento ha 
omnibus, pag. 144 nota e 148. 

D. Quali parole hau fona di reggerei 
casi di un nome ? 

R. Tre sole reggeranno direttamente 
I quattro casi del numerale a dire; 
Un nome tustantitto reggerà il ge- 
nitivo di un altro sostantivodi signi- 
ficalo diverso: 4 Un aggettivo o ver- 
bo clic significa dare n attribuire 
reggerà il dativo: e un verbo o par- 
ticipio attivo transitivo !’ accusati- 
vo diverso dal soggetto. 3. Final- 
mente una preposizione reggerà 
raecttsaiivo o l'abblaiivo. 

Di queste tre parole le prime duo 
potranno reggere e no il genitivo, 
dativo ed accusativo . . 151 

Questi casi del nome si diranno retti 
dìretlamenie se precede una delle 
ire parole reggenti, ed indiretta- 
metile se in loro vece sianvi parole 
che non abbian forza di reggerli 130 

D. Quando sorgono i reggimenti indi- 
retti. 

R. Quando ad una delle nove paro- 
le, abbia o no tuo caso, sia dato un 


altro che noi regga da vero, bisó- 

f ;nerà intendere una delle tre paro- 
e reggenti, siccome a fioribns ebe 
si aggiunge a strrnere, «'intenderà 
de È se si darà hominibus ad ama- 
ri che neppure il regge , porterà 
seco anche ab. 

Il reggimento indiretto dunque porta 
seco il diretto, si che /loribus, ed 
hominibus, retti da (temere ed a- 
mari indirettamente , riceveranno 
in oltre per reggenti diretti de in- 
teso, cd ab. 

In questo senso non solo mia parola 
può aver piò reggimenti pag. prec. 
ma un caso di reggimento indiretto 
saia sempre retto in oltre da pa- 
rola direttamente. Per lo che men- 
tre sternere regge direttamente ter- 
roni inteso, e indirettamente fiori- 
liti espressola rà questo caso ret- 
to ifircttame.nte anche dal de inte- 
so. Per la ragione che sternere a 
Attribuì avendo rapporto solo in- 
diretto ciascuno esige il diretto ec. 
Il che verificasi in luti* i reggimenti 
indiretti clic passeranno tosto a di- 
retti, c la sintassi da irregolare si 
farà regolare, intese le parole reg- 
genti che manchino. 

Lo stesso c a dirsi di misere re fratrie 
(inl.de miseria) edi ad Dianae (iut. 
lemplum ) pag. 137 e Ili n. 7. 

D, Dopo quali parole saran posti i 
rasi per reggimento indiretto ? 

R. Dopo qualsivoglia parola del di- 
scorso, pere liè intesa la reggente che 
manca si farà tosto reggimento di- 
retto o regolat e. 

E per renderci chiaro e maggiormen- 
te sodisfare alla dimanda diremo 
1. che il genitivo o abblativo pollò 
essere situalo piò spesso dopo ag- 
gettivi e verbi che nell' italiano esi- 
gono preposizione di , da' gramma- 
tici ristretti ai verbi che significano 
il dovere , f appartenersi pag. 157. 
ai nomi verbali, partitivi 138, agli 
aggettivi c verbi che riguardano 
l'inferno, pensieri oc., di abbondan- 
za o privazione, di accusare, d' as- 
solvere, e condannare ; di ricordare 
o dimenticare 159 140 e 144 note. 
Dopo alcuue congiunzioni, attverbii cc. 


Regni#* 7. a 1 1. 17. 21 a 52 ed attre 
della gramm. da tori. Sint. 

2. Che I’ abitativo con a o ab si veda 
poslo dopo i verbi passivi o che 
spieganor/cfpimento d'azione e don- 
de parte la stessa. Regole 25 e 50. 

E 3 Che f accusativo alia per reggi- 
mento indiretto , siccome gli altri 
casi, dopo qualunque verbo, del 
quale non sia obbietlo, e sebbene 
privo di proposizione italiana che 
spieghi rapporto. Io C insegno la 
GRAMMATICA possa però aggiun- 
gersene una circa, secondo, verso , 
in quanto , intorno, per ed altre che 
regolino I’ accusativo pag. 132.147 
e 148. Reg. 24. sint. da Pori. Dop- 
pio il quarto a celo dona. 

B, Come sorgon que’ di compimento ? 

R. Il compimento vien fatto sempre da 
reggimento diretto, tuttoché le più 
volte intesa la parola reggerne, sol 
sia posto in fine della proposi- 
zione a suo compimento. Cosi é : 
Clandestino introita o {am di arimi e, 
ove s* intenderà la preposizione 
reggente cmn. pag. XIII. 

Tra' i reggimenti di compimento an- 
dranno gli ambiativi che dimostra- 
no la parte di un tutto , H modo o 
maniera, la cagione, la pena , /’ «- 
etrómento di opera o d’arte, la ma- 
teria di cui é fatta una cosa ec. 
pag. 159, ai quali intese Je prepo- 
sizioni e, ex, de, a o ab. che man- 
chino saranno sempre reggimenti 
diretti delle stesse, poslo in ultimo 
per compimento. 

D. Mercè di quali regole Careni buon 
uso de* quattro reggimenti? 134 

U. A due cose dovrem Ussaro l'atten- 
zione. 1 Se un nome, o chi ’l rap- 
presenta sia posto dopo un altro 
nome o dopo verbo. 2. Se sia pre- 
ceduto e da quale preposizioue le 
più comuni che in italiano reggono 
i casi sono di a, da, ed altre, pag. 
132, 

Per questo 1. Un nome o chi stalo 
suo luogo preceduto da preposizio- 
ne di dopo un altro nome o verbo 
si farà genitivo o abbiamo . 136 

2. Un nome cc. preceduto da preposi- 


zione a dopo nome o dopo verbo 
si farà dativo o accusativo con ad. 

3. Un nome o ec. senza* preposizione 
dopo verbo sarà da questo retto di- 
rettamente. 145 

E 4. Un nome o ec. solo o dopa qual 
si sia parola, preceduto da preposi- 
zione qualunque , si farà abitativo 
o accusativo rotto da una delle pre- 
posizioni latine 132. a 144. 

D. Quante sono preposizion' italiane ? 

R. sono ben molle pag. 133; ma poi- 
ché fra loro poco o nulla differisco- 
no le ridurremo a due classi di cou- 
trarietà. Alcune spiegano rapporto 
di allontanamento dal nome per es- 
se retto, che sono,' D , da , dopo . 
Altre tendenza o ravvicinamento 
al detto nome, le quah diviseremo 
in tre sorti contrarie , cioè: A, fi- 
no a , di, intorno , circa, secondo 9 
in paragone , vicino , a fuvore , per , 
di qua, verso, in, dentro, con, a di- 
sposizione, per mezzo : e contro t 
tunge, di là, senza, in vece, fuora , 
oltre ec. 2. Su: e giu. E 3. In pa- 
lese, olla presenza, avanti: e di na- 
scoso, dietro. 

Ad alcuna di queste rispondono diver- 
se preposizioni Ialine, e ad una 
latina varie italiane di reggimento 
differente pag. sud. Sicché grande 
arbitrio riceviamo anche in queste, 
tal però ebe non tolga di proprietà 
a ciascun vocabol o. VtdeHor. Turs* 

1). Clic può stare in luogo del sostan- 
tivo ? 

R. Alcun nome aggettivo o verbale, 
cui sia facilmente inteso un sostan- 
tivo; e ’l verbo di modo inlluito ebe 
tenga luogo di sostantivo neutro 
indeclinabile per luti’ i casi, od 
usi per genitivo il gerundio ridi' , 
per dativo ed abbnitivo il gerundio 
ndo e per accusativo ndum. Osser. 
2. pag. 132 e 135. Questo infinito 
solo o accompagnato da’ suoi casi, 
chiamalo periodo intero, può esse- 
re soggetto di altro verbo Unito. 

D. Chi rimpiazza il verbo? 

R. Il participio , il quale se è transi- 
tivo reggerà V abbietto siccome 
il verbo, da cui non differisce cb f 
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nella declinazione» 

Abbiati perciò in mira il frequente 
uso di tali sostituzioni. 

D. Quando pel n. 1. un nome prece- 
duto dal di sia indizio di genitivo ? 

K, Sempre che un nome o chi lo rim- 
piazza, posto dopo un altro o dopo 
verbo significherà a chi appartiene 
o di chi si diee alcuna persona o 
cosa, si manderà al genitivo. 136 

L'idea comune o di specie del sostan- 
tivo reggente si restringe siccome al- 
la propria o individuale col genitivo, 
nel quale perciò si vede la differen- 
za dagli altri individui: Liber Tari, 
os cruris pag. 131. 

li. Quando di segnerà I' abbiati vo? 136 

R. Quando può scambiarsi per le al* 
tre preposizioni ebe reggono I* ab- 
lativo secondi), per, sopra, come, 
Intorno, o noti donde viene la par- 
lotta o cosa: o la materia di cui è 
fatta la cosa. 

I>. Se di sogna il genitivo o I' ablati- 
vo che rapporto vi ha fra’ due casi? 

R. Rapporto tale cho può l'uno per 
l'altro scambiarsi. Si che tabula ex 
Ugno vale tabula tigni. . 137 

Oltre a questi può il dativo scambiar- 
si coll' accusativo retto da ad e col- 
I' abblativo retto da altra preposi- 
zione. 

Per lo che noi troviamo grande ar- 
bitrio nell'uso de' casi, sicché mu- 
tate le preposizioni reggenti pos- 
sono i casi I' un per I' altro scam- 
biarsi pag. 110 c 1*1 note e pieci- 
ae dopo quegli aggettivi e verbi cho 
per le differenti significazioni posso- 
no reggere ora I' uno ed ora l'altro, 
in ragiono direna o indiretta od a 
seconda delle preposizioni italiane. 
Nè bisogna pu<M*5. nota molta fe- 
de prestare alle svariale raccolte 
fatte da' grammatici su' vetbi di va- 
rio reggimento, il cui numero e spe- 
cie non potrebbe affatto raggiun- 
gersi. 

Epperò valga la nostra regola genera- 
le di potersi montare dall'italiano 
al latiuo, mercè l' indizio delle pre- 
posizioni di', o, da ed altre per reg- 
giiueuto diretto dopo le tre parole 


reggenti, e indiretto dopo qualunque 
altra ove intesa o supplita la parola 
che manca passerà a reggimento di- 
retto : si che tutti al reggimento di- 
retto sono a ridursi per conseguire 
la sintassi regolare. 

D. Quando pel n 2. uo nome prece- 
duto da a sarà dativo 1 _ 1*2 

R. Se un nome o ec. per indizio dì a 
acquisti una modificazione si farà 
dativo, percui si vede posto non solo 
dopo verbi ed aggettivi, ma dietro 
nomi e parole invariabili pag. 1*3 ; 
altrimenti detto, vero caso di rap- 
porto. 

Si darà anzi ad un solo verbo alcuna 
volta due dalivi.a modo del linguag- 
gio greco ove un caso attrae l’altro, 
cioè uno di attribuimento o di rap- 
porto a persona, ed un altro cb‘ e- 
aprirne la cosa se le attribuisce ; nè 
sempre vanno amendue espressi , 
beu vero inteso quello di persona. 

Il dativo di cosa però può p assorsi ad 
arbitrio nominativo nel verbo che 
fa accoppiamento di due nomi pag. 
1*3 ed accusativo negli aitivi tran- 
sitivi : Est libi curie o pure cena 
É ale a cura o pure i a te la cura. 

Si da anche a' verbi passivi transiti- 
vi un dativo, ma il crediamo in 
cambio di abblativo, col quale può 
facilmente scambiarsi come sopia ; 
e di fatti per abblativo sempre ai 
•piega. 

D. E quando I’ a dimostrerà ebe il 
nome sia accusativo con ad ? 1** 

R. Ogni volta ebe l'a di noti rappor- 
to di tendenza , e stia in cambio 
delle altre preposizioni sino, vicina 
avanti, dopo, su, verso, circa, presso , 
intorno, secondo, per, o dopo i ver- 
bi che spiegano molo, tendenza , 
inclinazione o aliiludiite il nome si 
farà accusativo eoa ad: meno se 
verbo infinito stia in suo luogo, il 
quale si farà supino, anaiebé ge— . 
ntndio con ad. Si userà questo ove 
non sia tnolo.-e se si noti il modo, la 
maniera sì tradurrà gerundio ndo. 
Osserv. pag. ISO. 

D. Quando uu uomo ai farà accusa- 
tivo! 


iole 
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R Orinomi! senza preposizione ita- 
liana dopo verbo attivo transitivo 
sarà suo obbielto o accusativo. per- 
che spiega rapporto di azione che 
riceve: dopo verbo intransitivo e 
passivo non già, ma l' accoppierà 
allo stesso caso che gii. sta innanzi 
pag. XIII, e XV. 

D. Citando si usa ad obbictlo me, re, 

se? . 1*3 

R, Ogni verbo che ha significato at- 
tivo o passivo, transitivo c no, può 
sempre ricevere ad obbielto io stes- 
. no soggetto nei pronomi me.re.se 
o pure a me, a le, a te, perchè l'a- 
gente o paziente può avere se stes- 
so per obbielto dì sua azione. 
L'ultimo pronome se quand' é usa- 
to dopo i transitivi è detto reci- 
proco. Anzi gl' intransitivi siano 
aitivi e passiti nuli' ^Itro obbielto 
riceveranno che me, re, se, tutto 
che espressi al sol ital.col mi, ri, ti. 
Ove il significato di un verbo sia atti- 
vo o passivo transitilo e non rice- 
va uno de' eudetli pronomi, potrà ri- 
cevere un solo «Abietto diverto o 
esterno né vi ha necessilà da rice- 
vere sempre l'uno o l'altro, possono 
andarne anche esenti p. 131, e 1*5, 
Se dopo verbo intransitivo o di signi- 
ficato transitivo ai troverà , oltre 
I’ unico obbictlo o dativo di rap- 
porto, un accusativo o abbiativo , 
il riceverà per reggimento indiret- 
to regolato da preposizione, pag. 
X» e segu. sebbene intesa. Regola 
3*. 35 tini, da Pori, 

D. Ogui verbo adunque oltre I' obbict- 
to può ricevere altri casi? 

R.8Ì può ticevere.secondo r differenti 
rapporti, il dativo, un altro accusati- 
vo ed abitativo o anche genitivo 
per reggimento indire to pag. pre- 
cedente Intesa una preposizione 
o sostantivo che li regga diretta- 
mente a norma declassici 131 a 1*9 
Osservazione. Questa dichiarazione 
risparmierà certo la pena di enu- 
mererò i veibi di vario reggimento, 
nel che si nono defaticali i gram- 
matici, a nostro giudizio, noti senza 
gran prò. 

Gram. de Luca 


D. Quand' è da usar*} un relativo ille, 
idem, is ec. in recedei reciproco? 

R. I reciproci se, aie stesso o a lui 
posti dopo il soggetto potranno tra- 
dursi per sui, o Ole, ipse,hic,is ecj 
ma non cosi allor quando posti do- 
po più nomi che siano principale 
e meno principalejin tal casose l'a- 
zione dovrà ritorcare al nome prin- 

t cipale si userà se, se se, siiti da sui j 
ma ritornando al meno principale 
si userà in vece uno de' relativi 
ille, is, hic, ipse ec. 

D. Quando l' accusativo sarà retto da 
preposizione ? 

R. Sempre ebe non sia retto diretta- 
mente da verbo attivo transitivo, e 
nè accordi all’infinito, sarà regola- 
lodo preposizione pag. XV. 

D. Quali abbiglivi son retti da a, ab ? 

R. Quelli che van messi dopo aggetti- 
vi o veibi che spiegano donde vie- 
ne o parte l' azione siccome i pas- 
sivi. Vanno con questi gli aggettivi 
di differenza ec. Sinl- da Pori. rcg. 
23. e 30 c Ore v. e/cm.pag.119. 

D. Quando uscrerrt per dopo il pas*- 

sivo? 

R. Allorché s’ incontreranno due reg- 
gimenti simili di abbiativo con da 
si farà uno accusativo con per, e- 
gualmente che nel nostro linguag- 
gio.Si l’uno che l'altro esprimeranno 
il rapporto del mezzo che conduce 
al flne.o il fine stesso da cui si parte 
pap.l*9. 

D. Quali nomi vanno in abbiativo? 

R. I nomi di prezzo retti da prò. Me- 
no gli aggettivi tantus, quanlus ec.. 
privi de’ sostantivi, i qnali si fa- 
ranno caso genitivo dopo i verbi sa- 
lutare, dare prezzo ec. pag. 1*0- 

2. Que* che notano parte di un tutto 

3. t nomi di modo o maniera 

4. I nomi di cagione o principio 

5. Que' che significano pena 

E 6. I nomi di qual si sia strumento 

D. A quale caso andranno i luoghi ? 

R . li nome di luogo or' i la persona o 
cosa, perchè non nota moto si fa- 
rà abbiativo reno da in. 

2. il nome di lungo ore si no, perché 
vi ha maio si manderà lo piu volle 
28 
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all' accusati?!) con in pag.15*. 

3. Il luogo per dove li possa si farà 
accusativo con per» 

E 4. Il luogo donde si parie o li al- 
lontana abblalivo con a o ab, e o ex 
e de. 

Sol che le preposizioni siano usato 
più coi luoghi grandi, ed intese ne' 
piccoli. 

Questi siccome i seguenti aono reg- 
gimenti indiretti del verbo, e se que- 
sto sia transitivo riceverà iti oltre 
I' obbietto esterno , so intransiti- 
vo me, te, .re intesi. 

D. A quale caso andrà la durata del 
tempo e la disianza del luogo ? 

R. I nomi di tempo determinalo van- 
no all’ abblalivo con de o in. E la 
distanza del luogo in accusativo 
con ad o in, sebbene siavi pieno ar- 
bitrio nell' uso de' due casi. .153 

1). Perché a' frapporli seguon i C3si ? 

R. Per reggimento indiretto, ove sa- 
ranno intese le parole reggenti, 
cioè verbo attivo transitivo all' ac- 
cusativo, ed intransitivo al nomina- 
tivo. 

CNIOft'E. 

delle parole per tiluaiione. 

D. Che s'intende per discorso ? 

R. L' espressione di pensiere portato 
dal suo principio al fine, per varii 
pensieri particolari. 

I). I)i che si compone il discorso ? 

R. Di uno o più pensieri espressi dal- 
la frase o periodo. 

D. Clic vuol dire /rase? 

R. Maniera di dire o manifestazione 
di un pensiere particolare completo. 

D. Di che si forma la frase f 

R. Di una o più proposizioni ligate, si 
che formino due sensi o membri, 
ma di un solo pensiere. 

D. Qual’ è periodo? 

U. Periodo o circuito è la frase espres- 
sa in un giro di parole 0 proposizio- 
ni con arte unite. 

D. Cos’ è proposizione ? 

U È I' espressione di ttn pensiero o 
giudizio cou termini, sebbene in- 


completo le più volte. 

Più proposizioni unite in periodo o 
frase completano il pensiere. 

D Che vuol dire termine 1 

R. La parola che rivela l' idea di un 
oggetto o il suo modo di essere. 

D. Quei lormini Ira la proposizione? 

R. Tre Sostantivo o soggetto 2. Ag- 
gettivo o predicalo. E 3. Verbo o 
copula: e quando I' aggettivo è in- 
eorporatoai verbo sondue soli sog- 
getto e verbo che sono gli essenzia- 
li del'e proposizioni . • 157 

D. Non più che tre possono essere ? 

R. Possono aggiungersi ai medesimi 
altri ire termini per reggimento 
direlto.indiretto e compimento, me- 
no neeessarti nella proposizione. 

Anche per questo il soggetto a ver- 
bo privi del reggimento od obbiet- 
lo sarann- attivi e passivi p-60 noi. 

Ren inteso che ogni termine o parola 
pub ricevere gli aggiunti o dipen- 
denze. 

R. Quante proposizioni van in frase? 

Il, Una o più, siccome di una o più 
frasi costa il discorso. 

D. Di quanti modi son le proposizioni? 

R. Principali, incidenti, e congiunti- 
ve. La principale é quella che so- 
sliene il discorso e non dipende. 

V incidente è quell’ altra che spez- 
za o si pone in mezzo alla prin- 
cipale o congiuntiva, al line di mo- 
dificare il soggetto o altra parola, 
mercè del relativo congiuntivo qui, 
quae quod il quale, la quale, che. 

La soggiuntiva dipendo dalle altre , 
alle quali è aggiunta per una con- 
giunzione assoluta. Le due ultime 
sono subordinate cioè ordinale sot- 
to , o pure subalterne alla principa- 
le odipendenti da questa. La condi- 
zionale è proposizione congiuntiva. 

D. Come si distinguono? 

R. Mercè la punteggiatura o lo parole 
congiuntive relative o assolute. Il 
soggetto e verbo , pritnarti agenti 
clic sostengono il periodo, debbo- 
no trovarsi nella principale propo- 
sizione, ma nelle altre saranuo se- 
condari! o dipendenti, delti perciò 
proposizioni subordinate. 
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D. Qual' è proposizione composta. 

H. L' unione della principale alla in- 
ciderne o congiuntiva 

D. Quale sarà complessa ? . .159 

R, La proposizione cho conterrà più 
soggetti o più verbi o varii reggi- 
menti. 

D. Ch' è I' unione di parole per situa- 
t ione nei periodo. 

r. Quella postatone di parole, accor- 
date o rette fra loro , non secondo 
l’accordo e reggimento regolare, 
ma cambialo quest* ordine per una 
situazione di parole irregolare o fi- 
gurala. 

D. Perchè dlcesi figurata ? 

R. Perchè segue alcuue figure o ma- 
niere singolari . . . 160 

D. Qual utile dalle figure ? 

R. Conseguiremo per esse un di- 
scorso elegante ed ornato, adottato 
in tolte le lingue; il che non si a- 
vrebbe dalla situazione semplice o 
regolare. 

D. Quali sono queste figure? 

R. Tre Iptrbalo, ellissi e pleonasmo- 
D. Come pub usarsi I’ iperbato ? 

R. Per questa figura si muta I' ordine 
delle parole, e si può situare una o 
più proposizioni fra il sostantivo e 
I' aggettivo, il verbo o la preposi- 
zione che li regga; si può porro la 
principale dopo la congiuntiva : al 
nominativo e vprbo finito si l'anno 
precedere i casi obbliqui o I* infi- 
nito: dopo due altre parole situasi 
il vocativo, i verbi alt, inquii le con- 
dizionali si, nisi ut: e si porrà una 
parola nel mezzo di altra composta. 
2). Quando si avrà Vellissiì . 162 

r’ Quando si troncherà dal periodo 
la proposizione principale ■■ le paro- 
le congiuntive quod,ut ed altre: allo 
aggettivo neutro negotium : alla 1. 
e 2- persona del verbo, ego e nos 
ut e vos ; c gli obbietti me, te , se , 
dopo i verbi intransitivi innauxi agl' 
infiniti; non si esprimeranno s«m, 
aio; o varii nomi facili ad inten- 
dersi locits , (empire, gratta, cau- 
sa cc.si taceranno ... 163 

D. Como si userà il pleonasmo '! 

K. Con aggiungere parole uou neces- 


sarie che accrescano bellezza al 
dire. Tali son vero dopo ego, mihi 
e tu. Può aggiungere qttidem per 
modestia chi parla di so stesso. Al 
superlativo può aggiungersi quam 
longe, multo, qttisque cc. Ai verbi 
privi di supino pub aggiungersi fo- 
ro o fttturitm ut per esprimere fu- 
turo infinito. Per dinotare I' evento 
a ccidit . fip, ed alle interrogazioni 
procedenti da tranquillo affetto può 
aggiungersi qttaeso , obsec>o, ma in 
quelle da animo irato malum. 
li. Cosa è la aillesi ? 

R. Una * figura mercè di cui s' im- 
magina nella frase parola ciré non 
esi-ta,od abbia significato simile ad 
altra parola esistente, la quale per- 
ché non fa accordo ha mestieri in- 
tendere o immaginare un'altra dif- 
ferente nel genere o nel numero 
del medesimo significato.e che ac- 
cordi all’ aggettivo o verbo in vece 
della parola esitcnte. Senutorrs per 
sentitila che accordi con deereve- 
runt pag- 161- nolo. 

Unione. 

delle parole per ordinamento nel 
periodo. 

D Ch' è ordinamento di parole ? 

R. Per intendere e spiegare le parole 
or ora situate conviene porle nel- 
I' ordine semplice o regolare. 

IJ. Come si fa quest' ordinamento? 

R. Si ordine! à la proposizione prin- 
cipale collo incidenti; c quindi la 
congiuntiva, e se questa abbia inci- 
dente, l'utia separata dall'altra. 

2. In ciascuna proposizione sì ordi- 
nerà prima il soggetto daodoglist 
se avrà genitivo o aggeltivo.a que- 
sti il reggimento o l' avverbio : per 
2. it verbo che accordi al soggetto 
iti numero c persona, si darà al me- 
desimo r obbietlo, r infinito c qua- 
lunque reggimento diretto o no: 
a questi l' aggettivo e qualunque 
dipendenza di genitivo, dativo, ac- 
cusativo, ed nbblaiivo. 

Si che il uorne accordi sempre alt'ag- 



XX 


geliivo o a! verbo e ciascuna pa. 
rota abbia i suoi aecoidi o dipen- 
denze. Se è caso genitivo saia ret- 
to dal sostantivo o da chi ’i rap- 
presenta. 

Al dativo si dia nome o verbo cui ab- 
bia relazione. 

L* accusativo abbia un verbo o prepo- 
sizione da cui dipeuda, se non ac- 
cordi ali’ infinito. 

1* abbi a ti vo sia retto da preposi- 
zione espressa o intesa. 

D. Quali parole uou possono esser 
sole ? 


R. L* aggettivo non può stare senza 
l* appoggio a sostantivo. 

Il verbo finito non può essere senza 
soggetto, la cui azione rivela. 

L ' infinito non può esistere senza un 
accusativo e verbo fluito. 

Al relativo si dia il nome. 

L'avverbio uniscasi aU'aggettivo o 
verbo. 

Alfa preposizione sì dia il caso. 

£ la congiunziouc unisca ec. Intesa 
sempre mai la parala che manca 
delle sopra dette. 


i 


CAP. III. 


OUTOGBAFU. 


|). Coa* è Ortografia . . 175 

r. Modo da scrivere ben<’,percui l*or- 
togrufit i traila delle lettere, delle 
siitubc , parole c loro quautità , e 
della punteggiatura. 

D. Quante son le lettere? 

R. Venticinque compresa la j e v • 
dal jod e vau degli Ebrei, il cui ag- 
gregalo è detto alfabeto ie si tanno 
maiuscole o minuscole. 

D. Quando uscrem K, eh, pk, Ih ed y 
R. Ne* soli vocaboli greci e si prò- 
nunzieranno a modo di semplice 
e » t, ed i : solo pii. si prouuuzie- 

rà f 174 

D Che dee dirsi della ie;? 

K. L' re : senio composte di cs ed 
sd o ss ciascuna vale due, e per 
questo vai» dette lettere doppie. 

D. Come si dividono le lettere ? 

R. In vocali a, e, i, o, u, tj. e conso- 
nanti b , c , d , f , g , h , j, k, 
l , in, n, p, q, r, s, t , v , x, e z. 
Di queste /, m, n, r, sou dette li- 
quide e le 15. restanti mute. 

D. Che direm sul suouo delle vocali* 
R. Che siaoo pronunziate le prime 
con bocca più apeita delle ultime. 


D. Qual' è dittongo ? 

A. L* unione di due vocali che diste- 
se o raccolte formano sempre uni ca 
sillaba. 

D. Che direm delle consonanti? 

R. Che sia conservato I* intero valore 
in ciascuna, nò si cambii punto la 
pronunzia dell* una per l'altra in 
composizione.il C e G.- conservano 
questo suono solo innanzi ali' e ed 
t, vale a dire ge-a, Gi-ason e Gi-es- 
sa : avanti a qualunque altra lette- 
ra riprenderanno suono di che ,ghe 
siccome che-ommendo e che-lamor , 
anziché ee ommcn<la e ce-lamor. 

D. Quando u sereni lettere maiuscole. 

R. Sempre che si cotnincerà a scrive- 
re dopo puulo liliale. Ogni prima 
lettera di uoine proprio e di verso 
poetico. Se dopo due punti si ripe- 
ta» detto altrui. L* intestazione di 
un libro, capitoli ee. E finalmente 
le iscrizioni lapidarie. Tutte le al- 
tre si faranno minuscole . .178 

D. Come delle lettere si fu discorso? 

U. Accozzate dapprima le lettere io 
sillaba, queste iu parole, dalPunio- 
ue di parofe sorge il discorso 179 
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D. Che s* intende per sillaba ? 

R. Una o più vocali che soie o unite 
a consonanti formino un suono di 
voce semplice e indivisibile. 

D.Le sillabe come si uniscono in pa- 
rola? 

R. Le consonanti avendo sempre per 
sostegno le vocali si uniranno a 
quella vocale che lor segue ; meno 
se siano piti consonami, delle qua- 
li una sia unita alla vocale che pre- 
cede. La composizione riesce di 
consonanti fra due vocali ; salvo 
la prima consonante e la finale. 
Siccome in Lancinatus. 

D. Che s’ intende per quantità . 180 

R. In quanto tempo si dee pronunzia- 
re la sillaba, onde uasce la distin- 
zione di tre tempi lungo , breve , e 
comune. Alla sillaba lunga s* impie- 
gherà doppio tempo della breve. 
La pronunzia di questa, importerà 
la melià del tempo della luuga. 
Comune sarà quella sillaba che può 
usarsi ad arbitrio lunga o breve. 

D. Per quale segno le distingueremo? 

R. 1 grammatici hanno segnata la lun- 
ga con (-); la breve coll' altro se- 
gno (»■}. Noi useremo gli accenti 
comuni a tutte le lingue, e se nei 
latini abbiasi amato distinguere la 
sillaba lunga della breve si è im- 
piegato il nostro accento, siccome 
ne' divini uflizii ed altrove. Eppcrò 
farem v uso del seguo acuto ( r ) nel- 
le sole penultime lunghe ove solo 
sentiamo bisoguo di modulare la 
voce. 

I>. Che è V accento ? . . .187 

R. Un segno mercè del quale si alza 
o si abbassa la voce in una sillaba, 
ed è di tre sorti acuto (') ebe in- 
nalza la voce : grave (') che I* ab- 
bassa ; circon/lesso composto dal- 
V unione dell’ uno e dell* altro (*). 

D. Donde regolasi la quantità ? 

R. Dalla vocale che può essero lunga 
o breve per natura , per posizione , 
e per aumento. 

D Quali son lunghe per poJÙione? 

R Si farà lungo il diuougo di due 
vocali brevi, L* i del genitivo iti.* 
in prosa ma nel verso saù lungo o 


breve. LV fra due M nel genitivo c 
dativo de’ nomi détta 5. declina- 
zione. 

Là vocale posta innanzi a chic conso- 
nanti o a lettera doppia, E l ' i di fio 
privo dell’ r. 

D. Quali vocali saran breVì per por- 
zione r m 

R. Uua vocale innanzi altea. Meno nei 
nomi greci che son lunghe: jEneat 
eC. La vocale posta innanzi a due 
consonami delle quali la liquida 
aia prima, tutto che conlune nel ver- 
so lenebrae cc. 

D. Ch'è aumento ne’ notili ? 

U, La sillaba che negli obbfiqul avan- 
zerai! retto e segnatamente la penul- 
tima, giacché per 1' ultima o finale 
sonovì regole proprie. 

D. A quale caso ò l’ aumento de” nomi? 

R. Al lo genitivo singolare . domi e 
prendono regola tutti gli altri casi. 

D. Come Sarà l'aumento ne' nomi? 185 

R. Re' nomi della 4. sarà breve. Quei 
della), l’ avranno lungo, i neutri in 
al ali s maschili, in el elis ed ot olis, 
in au anis, en enis. ed on onis: in 
araris ed or ori». In ai aris, ot olis 
edm ori» comparativo; in «, udì». 
uri» , ali» : in ax acis , ix icis , ed 
or ocis. 1 medesimi nomi della 3. 
che crescono ini» I* avranno breve. 
Similmente brevi saranno I nomi in 
il ili » ed ut u/is, in rr tris, io iir o- 
ris o uri» ed tjr ir is : in a» odi». 
L’ aumento olii che non nasca da 
«i. L' aumento di et, di is,e di us, 
se non sia comparativo, e de' fluiti 
dna preceduta da ultra consonante. 
L' aumento di caput e de' suoi com- 
posti ; d' x git: o i nomi in ex, no:. 

Salvo iu ciascuna classe l' ecce- 
zioni. 

I numi della 1. 4. 3. aumentano silla- 
ba nel solo plurale, ove saran lunghe 
le sillabe crescenti coll'n, e, o, e 
brevi lo altre coll’ i ed a . .180 

D. Quando ai avrà aumento ne’ verbi? 

R. Quella sillaba ebe uè' tempi avan- 
zerà Ia2 persona del presente dimo - 
strativo 0, e segnalamento nell 'ul- 
tima ed antipenultima sillaba. 

I). E quali tegole serbet emo ? 
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R. Ne' verbi sarà bingo l'aumento In 
a ed ine, meno beris, eram, eritiK 
ero, I presenti ed imperfetti della S 
coniugazione che abbiano 1' r dopo 

Sari breve l'aumento in i: salvo il 
primo della 4. che sarà lungo, pari 
all'i presente congiuntivo di som 
volo, nolo, e malo, nonché il pas- 
sato ivi e '1 suo supino it«m. 137 

Sarà egualmente breve I’ aumento ri : 
meno il participio finn che sarà 
lungo, ed il supino tlium. In line 
ogni supino ilum che non viene dal 
passato ivi sarà breve per la regola. 

D. Ohe vuol dire punteggiatura ! 

R. I segni diesi usano nel discorso, 
per distinguere le diverse parli. 

D Quanti son detti segni ? 

R. Son varii, cioè virgola (,) che ser- 
vo a distinguere le proposizioni in- 
cidenti, le semplici pag. 189 e segu- 
i differenti soggetti , verbi e reggi- 
menti, termini della proposizione 
complessa , non preceduti però da 
congiunzione, ove intese le parola 
che mancano formeranno tante pro- 
posizioni , ed in line le composte, 
tuttoché distinte per parola congiun- 
tiva. 

Nòti si adopererà virgola tra il verbo 
finito e l’ infinito , o passalo questo 
anche a finito;e fradne semplici pro- 
posizioni ligate da parola congiunti- 


va, che facciano proposizione com- 
posta pag Y/Y;quesla però qual fri- 
so sarà sempre distinta per virgo- 
la o altro segno. Esemp. pag. 170, 
óve potrebbe omettersi virgola dopo 
lacrymas, dopo menri e labentis, aoa 
mica dopo tuam, (lutee meum, et 
islam elle son proposizioni compo- 
ste pag. 189 e segu. 

Ciò non toglie che ciascuna proposi- 
zione semplice sìa ordinata separa- 
tamente dalle altre pag. XIX. 

4. Punto e virgola (;) che serve a 
separare i diversi membri del pe- 
riodo non molto lunghi. 

3. Due punti (:) si usano per distin- 
guere ì diversi membri piò lun- 
ghi, c scmprecchè vogliasi dar prin- 
cipio al detto altrui o distinguere 
due cose o azioni pressoché dille- 
renilo voglia farsi maggiore spie- 
ga del detto innanzi. 

Due virgole («)si useranno per contro- 
segnare i versi che contengono det- 
to altrui o soltanto nel suo principio 
e fine. 

I punii di seguito ( ) o sospensivi 

o reticenza allorché si sospendo il 
discorso, o si passano sotto silen- 
zio delle parole. 

8. La parentesi io fine ( ) fa le veci 
di due virgole e chiudo una pro- 
posizione, la quale abbia nesso col 
periodo ma non talmente stretto. 


FINE. 
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Non affidiamo alia carta le ragioni che nostro mal gra- 
do ci hanno spinto ad accelerare in breve questo comun- 
que siasi lavoro , per lo che ci è sfuggito il tempo a 
poterlo emendare per anco dagli errori che vediamo corsi 
per la stampa. Ci è forza per questo raccomandarlo alla 
cortesia e prudenza del saggio lettore , chè sia per tutto 
indulgente e benigno a questa edizione non riveduta e 
purgata. 

Ha in oltre il libretto apparenza di voluminoso, e pa- 
re d’averci fatto obliare la brevità datagli per titolo; ma la 
grandezza de’ caratteri , le svariate note ed osservazioni , 
che non costituiscono regole ai giovanetti, il rendon tale. 

Dal reassunto, apposto per confronto, 6i corranno que’ 
fiori creduti più utili e di maggior voga. 

Detteremo nella 2. a parte regole di sintassi che ce la 
rendano elegante. 
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L» presenta operetta ligai* In cartoneino è vendibile a grani . ss i» 
rarii depositi, e presso I’ autore in Napoli Vicolo Pietratanta mira. 1*. 2. p. 
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